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(Vrsta postopka je odvisna od pravne podlage, ki je predlagana v osnutku
akta.)

Spremembe osnutka akta

Pri spremembabh, ki jih predlaga Parlament, je spremenjeno besedilo k
osnutku akta oznaceno s krepkim poSevnim tiskom. Besedilo, zapisano v
navadnem poSevnem tisku, oznacuje tehni¢nim sluzbam namenjeni del
osnutka akta s predlaganimi popravki, ki se upostevajo pri pripravi kon¢nega
besedila (na primer ocitne napake ali izpustitve v zadevni jezikovni razlicici).
O teh popravkih odloc¢ajo pristojne tehni¢ne sluzbe.

Glava vsakega predloga spremembe k obstojec¢emu aktu, ki se ga zeli
spremeniti z osnutkom akta, vsebuje e tretjo in Cetrto vrstico. Tretja vrstica
navaja obstojeci akt, Cetrta pa zadevno dolocbo tega akta. Besedilo, ki
povzema dolocbo obstojecega akta, ki jo Parlament Zeli spremeniti, medtem
ko v osnutku akta ni bila spremenjena, je oznaceno s krepkim tiskom.
Morebitni izbrisi tovrstnega besedila so oznaceni z [...].
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OSNUTEK ZAKONODAJNE RESOLUCIJE EVROPSKEGA PARLAMENTA

o predlogu uredbe Evropskega parlamenta in Sveta o smernicah za vseevropsko
energetsko infrastrukturo in razveljavitvi Odlocbe §t. 1364/2006/ES
(COM(2011)0658 — C7-0371/2011 — 2011/0300(COD))

(Redni zakonodajni postopek: prva obravnava)

Evropski parlament,

ob upostevanju predloga Komisije Evropskemu parlamentu in Svetu (COM(2011)0658),

ob upostevanju ¢lena 294(2) in ¢lena 172 Pogodbe o delovanju Evropske unije, v skladu s
katerima je Komisija predlozila predlog Parlamentu (C7-0371/2011),

ob upostevanju ¢lena 294(3) Pogodbe o delovanju Evropske unije,

ob upostevanju obrazloZzenega mnenja Spodnjega doma parlamenta ZdruZenega kraljestva
v okviru Protokola §t. 2 o uporabi nacel subsidiarnosti in sorazmernosti, v katerem
izjavlja, da osnutek zakonodajnega akta ni v skladu z nac¢elom subsidiarnosti,

ob upostevanju mnenja Sodis¢a Evropske unije z dne 1. februarja 20121,
ob upostevanju mnenja Evropske centralne banke z dne 1. februarja 20122,
ob upostevanju mnenja Odbora regij z dne 1. februarja 20123,

ob upostevanju ¢lena 55 Poslovnika,

ob upostevanju porocila Odbora za industrijo, raziskave in energetiko ter mnenj Odbora za
ekonomske in monetarne zadeve, Odbora za okolje, javno zdravje in varnost hrane,
Odbora za notranji trg in varstvo potrosnikov, Odbora za promet in turizem ter Odbora za
regionalni razvoj (A7-0036/2013),

sprejme staliS¢e v prvi obravnavi, kakor je doloceno v nadaljevanju;

poziva Komisijo, naj zadevo ponovno predloZi Parlamentu, ¢e namerava svoj predlog
bistveno spremeniti ali nadomestiti z drugim besedilom;

naro¢i svojemu predsedniku, naj staliS¢e Parlamenta posreduje Svetu in Komisiji ter
nacionalnim parlamentom.

1 UL C 0000, 0.0.2012, str. 0.
2 UL C 0000, 0.0.2012, str. 0.
3UL C 277, 13.9.2012, str. 138.
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PREDLOGI SPREMEMB EVROPSKEGA PARLAMENTA*
k predlogu Komisije

UREDBA (EU) st. .../2013
EVROPSKEGA PARLAMENTA IN SVETA

o smernicah za vseevropsko energetsko infrastrukturo in razveljavitvi Odlocbe
§t. 1364/2006/ES in spremembi uredb (ES) st. 713/2009, (ES) $t. 714/2009 in (ES) $t.
715/2009

(Besedilo velja za EGP)

EVROPSKI PARLAMENT IN SVET EVROPSKE UNIJE STA —

ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije in zlasti ¢lena 172 Pogodbe,
ob upostevanju predloga Evropske komisije,

po posredovanju osnutka zakonodajnega akta nacionalnim parlamentom,

ob upostevanju mnenja Evropskega ekonomsko-socialnega odbora,

ob upostevanju mnenja Odbora regij?,

v skladu z rednim zakonodajnim postopkom?,

* Spremembe: krepki leZeci tisk ozna¢uje novo ali spremenjeno besedilo, simbol I pa tiste dele
besedila, ki so bili ¢rtani.

! UL C 143, 22.5.2012, str. 125,

2 UL C 277, 13.9.2012, str. 143.

3 Stalis¢e Evropskega parlamenta z dne ...(8e ni objavljeno v Uradnem listu) in sklep
Sveta z dne....
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1) Evropski svet je 26. marca 2010 potrdil predlog Komisije za zacetek izvajanja nove
strategije "Evropa 2020". Ena od prednostnih nalog strategije Evropa 2020 je trajnostna rast,
ki jo je treba doseci s spodbujanjem bolj trajnostnega in konkurenénejsega gospodarstva, ki
bo bolj gospodarno z viri. Strategija postavlja energetsko infrastrukturo v ospredje kot del
vodilne pobude "Evropa, gospodarna z viri”, saj poudarja, da je treba takoj nadgraditi
evropska omrezja in jih povezati med seboj na ravni celine, zlasti da se vanje vkljucijo
obnovljivi viri energije.
(1a) Cilj, ki so si ga na zasedanju Evropskega sveta v Barceloni marca 2002 zastavile
vse driave Clanice, v skladu s katerim naj bi zmogljivost medomreZnih povezav

dosegla najmanj 10 % njihovih obstojecih proizvodnih zmogljivosti, Se ni doseZen.

2 Komisija je v sporocilu z naslovom "Prednostne naloge glede energetske
infrastrukture za leto 2020 in pozneje — Nacrt za integrirano evropsko energetsko
omrezje", ki so mu sledili sklepi Sveta za promet, telekomunikacije in energijo z dne
28. februarja 2011 in resolucija Evropskega parlamenta z dne 5. julija 2011, pozvala
k sprejetju nove politike energetske infrastrukture za obdobje do leta 2020 in
pozneje, s katero bi optimizirali razvoj omreZij na evropski ravni, tako da bi Unija
lahko izpolnila glavne cilje energetske politike, in sicer konkurenc¢nost, trajnost in

zanesljivost oskrbe z energijo.
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©)

(4)

Evropski svet je 4. februarja 2011 poudaril potrebo po modernizaciji in razsiritvi
evropske energetske infrastrukture ter ¢ezmejnih povezavah omrezij, s ¢imer bi se
vzpostavila solidarnost med drzavami ¢lanicami, zagotovile nadomestne oskrbovalne
In prometne poti ter viri energije in razvili obnovljivi viri energije, ki bi konkurirali
tradicionalnim virom. Poudaril je, da po letu 2015 nobena drzava ¢lanica | ne bi
smela ostati brez dostopa do evropskih plinskih in elektri¢nih omrezij oziroma njena

energetska varnost ne bi smela biti ogroZena zaradi pomanjkanja ustreznih povezav.

Odlocba §t. 1364/2006/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 6. septembra 2006
doloc¢a smernice za vseevropska energetska omrezja (TEN-E). Cilji teh smernic so
podpirati dokon¢no vzpostavitev notranjega energetskega trga Unije ob spodbujanju
racionalne proizvodnje, prevoza, distribucije in uporabe energetskih virov, zmanjsati
izolacijo regij z omejenimi moznostmi in otoskih regij, zagotoviti energetske vire in
dobavne poti za oskrbo Unije z energijo ter poskrbeti za njihovo raznolikost tudi s
sodelovanjem s tretjimi drzavami in prispevati k trajnostnem razvoju ter varovanju

okolja.

1

UL L 262, 22.9.2006, str. 1.
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(®)

(6)

Ocena sedanjega okvira TEN-E je jasno pokazala, da je prispevek tega okvira sicer
pozitiven za izbrane projekte, saj so postali politiéno prepoznavni, vendar politika
nima prave vizije ter ni ustrezno usmerjena in prilagodljiva, da bi lahko zapolnila
ugotovljene infrastrukturne vrzeli. Unija bi zato morala okrepiti svoja prizadevanja,
da bi dosegla prihodnje izzive na tem podrocju, in nameniti dovolj pozornosti

dolocitvi morebitnih razkorakov med povpraSevanjem in ponudbo energije.

Pospesevanje obnove obstojece energetske infrastrukture in uvedba nove
infrastrukture sta klju¢nega pomena za doseganje ciljev energetske ter podnebne
politike Unije, med katerimi so dokon¢na vzpostavitev notranjega trga, zagotavljanje
varne oskrbe z energijo, zlasti s plinom in nafto, zmanjS$anje emisij toplogrednih
plinov za 20 % (ob ustreznih pogojih 30%), povecanje deleza obnovljivih virov
energije VI porabi kon¢ne energije na 20 %?! in 20-odstotno povecanje energetske
ucinkovitosti do leta 2020, pri Cemer vecja energetska ucinkovitost lahko prispeva k

zmanjSanju potrebe po izgradnji nove infrastrukture.

Hkrati mora Unija pripraviti infrastrukturo na nadaljnjo dolgoro¢no dekarbonizacijo
svojega energetskega sistema do leta 2050. Ta uredba bi zato morala zajeti tudi

morebitne prihodnje cilje Unije na podrocju energetske in podnebne politike.

Direktiva 2009/28/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 23. aprila 2009 o
spodbujanju uporabe energije iz obnovljivih virov (UL L 140, 5.6.2009, str. 16).
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(7)

(8)

Ceprav je obstoj notranjega trga na podro&ju energije pravno opredeljen v Direktivi
2009/72/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 13. julija 2009 o skupnih pravilih
za notranji trg z elektri¢no energijo! in Direktivi 2009/73/ES Evropskega parlamenta
in Sveta z dne 13. julija 2009 o skupnih pravilih notranjega trga z zemeljskim
plinom?, je trg Se vedno razdrobljen zaradi nezadostnih povezav med nacionalnimi
energetskimi omrezji in ne povsem optimalne uporabe obstojece energetske
infrastrukture. Povezana omrezja na ravni Unije in uvedba infrastrukture pametnih
omreZij so kljuénega pomena za konkurenc¢en in pravilno delujo¢ celostni trg, za
doseganje optimalne uporabe energetske infrastrukture, za vecjo energetsko
ucinkovitost in za vkljucitev distribuiranih obnovljivih virov energije in za

spodbujanje rasti, zaposlovanja ter trajnostnega razvoja.

Energetsko infrastrukturo Unije bi bilo treba nadgraditi, da se prepreci tehnic¢ne
motnje in poveca odpornost na takS§ne motnje, naravne nesrece in nesrece, ki jih
povzroci clovek, Skodljive vplive podnebnih sprememb ter ogroZanje varnosti, zlasti
v zvezi z evropsko kriti¢no infrastrukturo iz Direktive Sveta 2008/114/ES z dne

8. decembra 2008 o ugotavljanju in dolo¢anju evropske kriti¢ne infrastrukture ter o

oceni potrebe za izbolj$anje njene zas&ite®,

1

3

UL L 211, 14.8.20009, str. 55.
UL L 211, 14.8.2009, str. 94.
UL L 345, 23.12.2008, str. 75.
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(82)

(9)

(92)

(10)

Transport nafte po zemeljskih naftovodih, ne pa po vodi, lahko pomembno

prispeva k zmanjSanju okoljskega tveganja, povezanega s transportom nafte.

Pomen pametnih omrezij pri doseganju ciljev energetske politike Unije je priznan v
sporocilu Komisije z dne 12. aprila 2011 z naslovom "Pametna omrezja: od inovacij

do uvedbe" .

Skladis¢a za shranjevanje energije ter naprave za sprejem, skladiScenje in ponovno
uplinjanje ali raztezanje utekocinjenega zemeljskega plina (LNG) in stisnjenega
zemeljskega plina (CNG) imajo vedno pomembnejso vlogo pri evropski energetski
infrastrukturi. Hitra Siritev takSne energetske infrastrukture zato predstavija

pomemben element dobro delujoce omreZne infrastrukture.

Sporocilo Komisije "Energetska politika EU: povezovanje s partnerji zunaj naSih
meja" z dne 7. septembra 2011 poudarja, da mora Unija v svoje zunanje odnose
vkljuciti spodbujanje razvoja energetske infrastrukture z namenom podpiranja I
socialno-ekonomskega razvoja zunaj meja EU. Unija mora spodbujati infrastrukturne
projekte, ki povezujejo energetska omreZja Unije z omrezji tretjih drzav, zlasti
sosednjih drzav in driavl , S katerimi je Unija vzpostavila posebno sodelovanje na

energetskem podrocju.
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(10a)

11)

(12)

Za zagotovitev stabilnosti napetosti in frekvence bi bilo treba posebno pozornost
nameniti stabilnosti evropskega omreZja elektri¢ne energije, in sicer v
spreminjajocih se pogojih Cedalje vecdjega napajanja omreZja s spremenljivimi

obnovljivimi viri energije.

Za nalozbe v infrastrukturo evropskega pomena za prenos elektrike in plina je do
leta 2020 potrebnih priblizno 200 milijard EUR. Znatno pove¢anje obsega nalozb v
primerjavi s preteklimi trendi ter nujnost izvajanja prednostnih nalog na podrocju
energetske infrastrukture zahtevata nov pristop k urejanju in financiranju energetskih

infrastruktur, zlasti ¢ezmejnih.

V delovnem dokumentu sluzb Komisije za Svet za promet, telekomunikacije in
energijo z dne 10. junija 2011 z naslovom "Nalozbene potrebe in zahteve
financiranja za energetsko infrastrukturo" je poudarjeno, da za priblizno polovico
skupnih nalozb, potrebnih za desetletje do leta 2020, obstaja tveganje, da sploh ne
bodo izvedene oziroma bodo izvedene z zamudo, in sicer zaradi ovir na podroc¢ju

izdajanja dovoljenj, urejanja in financiranja.
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(13)

(13a)

Ta uredba doloca pravila za pravocasen razvoj in interoperatibilnost vseevropskih
energetskih omrezij za izpolnitev ciljev energetske politike v skladu s Pogodbo, kar
zagotavlja delovanje notranjega energetskega trga in zanesljivo oskrbo z energijo v
Uniji, spodbuja energetsko ucinkovitost, ohranjanje energije ter razvoj novih in
obnovljivih virov energije ter omogoc¢a medsebojno povezovanje energetskih
omrezij. S temi cilji ta uredba prispeva k pametni, trajnostni in vkljucujoci rasti ter
prinasa koristi v zvezi s konkurencnostjo ter ekonomsko, socialno in teritorialno

kohezijo za celotno Unijo.

Bistveno za razvoj vseevropskih omreZij in njihovo ucinkovito interoperabilnost je
zagotoviti operativno usklajevanje med upravljavci sistema za prenos elektrike. Za
zagotovitey enotnih pogojev za izvajanje ustreznih doloch Uredbe (ES) $t. 714/2009
Evropskega parlamenta in Sveta z dne 13. julija 2009 o pogojih za dostop do
omreZja za Cezmejne izmenjave elektricne energije* bi bilo treba Komisiji dodeliti
izvedbena pooblastila. Ta pooblastila bi bilo treba izvajati v skladu z Uredbo (EU)
§t. 182/2011 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 16. februarja 2011 o dolocitvi
splosnih pravil in nacel, na podlagi katerih driave ¢lanice nadzirajo izvajanje
izvedbenih pooblastil Komisije?. Za sprejetje smernic glede izvajanja operativnega
usklajevanja med upravljavci sistema za prenos elektrike na ravni Unije bi se
moral uporabiti postopek pregleda, Ce bodo te smernice veljale za vse upravljavce

prenosnega sistema.

2

UL L 211, 14.8.2009, str. 15.
UL L 55, 28.2.2011, str. 13.
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(14)

(15)

(13b) V skladu s to uredbo se agenciji za sodelovanje energetskih regulatorjev (v
nadaljnjem besedilu: "agencija"), ki je bila ustanovljena 7 Uredbo (ES) 5t
713/2009 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 13. julija 2009* dodeli pomembne
dodatne naloge ter pravico do zaraéunavanja provizij za nekatere od dodatnih

nalog.

Po tesnih posvetovanjih 7 vsemi drZavami ¢lanicami in interesnimi stranmi je
Komisija I opredelila 12 strateSkih prednostnih nalog za infrastrukturo
vseevropskega energetskega omrezja, ki jih je treba za dosego ciljev energetske ter
podnebne politike Unije izvesti do leta 2020. Te prednostne naloge zajemajo razli¢ne
geografske regije ali tematska podroc¢ja v zvezi s prenosom in shranjevanjem
elektri¢ne energije ter plina, infrastrukturo utekocinjenega ali stisnjenega naravnega

plina, prevozom ogljikovega dioksida in naftno infrastrukturo.

Projekti skupnega interesa bi morali biti skladni s skupnimi, preglednimi in
objektivnimi merili v smislu njihovega prispevka k ciljem energetske politike. Pri
elektri¢ni energiji in plinu bi morali biti projekti vklju€eni v najnovejsi razpolozljivi
desetletni nacrt za razvoj omrezja, da bi bili upraviceni do vkljucitve v drugi seznam
in naslednje sezname Unije. V tem nacrtu bi morali biti upostevani zlasti sklepi

| Evropskega sveta z dne 4. februarja 2011 v zvezi s potrebo po vkljucevanju

obrobnih energetskih trgov.

1

UL L 211, 14.8.20009, str. 1.
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(16) Ustanoviti bi bilo treba regionalne skupine, ki bodo predlagale in pregledale
projekte skupnega interesa, kar bo omogodilo sestavo regionalnih seznamov
projektov skupnega interesa. Za zagotovitev sploSnega soglasja bi morale te
regionalne skupine poskrbeti za tesno sodelovanje med drzavami ¢lanicami,
nacionalnimi regulativnimi organi, predstavniki projekta in zadevnimi
zainteresiranimi stranmi. Sodelovanje bi moralo ¢im bolj temeljiti na obstoje¢ih
regionalnih strukturah sodelovanja med nacionalnimi regulativnimi organi in
upravljavci prenosnih sistemov ter drugih strukturah, ki jih vzpostavijo drzave
¢lanice in Komisija. V okviru tega sodelovanja bi morali nacionalni regulativni
organi po potrebi regionalnim skupinam svetovati med drugim o izvedljivosti
regulativnih vidikov predlaganih projektov in o izvedljivosti predlaganega

casovnega razporeda regulativne odobritve.
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a7 Da se zagotovi, da je seznam projektov skupnega interesa (v nadaljnjem besedilu:
"seznam Unije’") na ravni Unije I omejen na projekte, ki k izvajanju prednostnih
koridorjev in obmodij strateSke energetske infrastrukture prispevajo najvec, bi bilo
treba na Komisijo prenestipooblastila, da v skladu s ¢lenom 290 Pogodbe o
delovanju Evropske unije (PDEU) sprejme akte v zvezi s sprejemom in pregledom
seznama Unije, pri ¢emer je treba spostovati pravico drzav ¢lanic, da same odobrijo
projekte skupnega interesa, ki so povezani z njihovim ozemljem. V analizi, izvedeni
v okviru I ocene ulinka, ki je priloZena predlogu, je takih projektov na podrocju
elektri¢ne energije po ocenah priblizno 100, na podro¢ju plina pa priblizno 50. Ob
upostevanju tega izracuna in potrebe po zagotavljanju osredotocCenosti te uredbe bi
moralo skupno Stevilo projektov skupnega interesa ostati obvladljivo in ne bi smelo
bistveno preseci 220. Komisija bi morala pri pripravi in oblikovanju delegiranih
aktov zagotoviti, da so ustrezni dokumenti predlozeni Evropskemu parlamentu in

Svetu istoCasno, pravocasno in na ustrezen nadcin.
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(17a)  Nov seznam Unije bi se moral pripraviti vsake dve leti. Projekti skupnega interesa,
ki so dokoncani ali ne izpolnjujejo vec relevantnih meril in zahtev, dolocenih v
uredbi, ne bi smeli biti uvrSceni na naslednji seznam Unije. Zato bi morali biti
obstojeci projekti skupnega interesa, ki bodo uvrsceni na naslednji seznam Unije,
del istega izbirnega postopka za oblikovanje regionalnih seznamov in seznama
Unije kot predlagani projekti; vendar bi bilo treba zagotoviti ¢&im manjso mozno
upravno obremenitev, na primer z uporabo predhodno posredovanih informacij v

najvedji mozni meri, in 7 uposStevanjem letnih porocil predstavnikov projekta.

(18) Projekte skupnega interesa bi bilo treba izvesti ¢im prej ter jih skrbno spremljati in
ocenjevati, pri ¢emer naj se ohrani nizka upravna obremenitev za predstavnike
projekta. Komisija bi morala imenovati evropske koordinatorje za projekte, ki se

so0ocajo s tezavami.
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(29) Postopki izdajanja dovoljenj ne bi smeli povzrociti nesorazmerne upravne
obremenitve glede na velikost in zapletenost projekta ter ne smejo ovirati razvoja
vseevropskih omreZij in dostopa do trga. V sklepih Evropskega sveta
19. februarja 2009 je poudarjena potreba po dolocitvi in odpravi ovir za nalozbe,
tudi z racionalizacijo postopkov nacrtovanja in posvetovanja. Ti sklepi so dodatno
potrjeni s sklepi Evropskega sveta 4. februarja 2011, v katerih je znova poudarjena
pomembnost poenostavitve in izboljSanja postopkov izdaje dovoljenj v skladu z

nacionalnimi pristojnostmi.

(19a)  Nacrtovanje in izvajanje projektov Unije v skupnem interesu na podrodju
energetske, prometne in telekomunikacijske infrastrukture bi moralo biti
usklajeno, da bi ustvarjalo sinergije, kadarkoli je to smiselno z ekonomskega,
tehnicnega, okoljskega ali prostorskega vidika, ob ustreznem upostevanju

varnostnih vidikov.

Tako bi lahko pri nacrtovanju razliénih vseevropskih omreZij dali prednost
povezovanju prometnih, komunikacijskih in energetskih omrezij, da bi zagotovili
minimalno obremenitev prostora, pri tem pa je treba po moZnosti zagotoviti
ponovno uporabo obstojecih ali opu$cenih poti, da bi se ¢im bolj zmanjSali

negativni socialni, gospodarski, okoljski in financni ucinki.
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(20)

(21)

(22)

Projekti skupnega interesa bi morali na nacionalni ravni imeti ustrezen "prednostni
status”, da se jim zagotovi hitra upravna obravnava. Projekte skupnega interesa bi
morali pristojni organi obravnavati kot projekte javnega interesa. Projekti z
negativnim vplivom na okolje bi lahko zaradi prevladujocega javnega interesa dobili
dovoljenje, ¢e so izpolnjeni vsi pogojil v skladu z Direktivo Sveta 92/43/EGS z dne
21. maja 1992 o ohranjanju naravnih habitatov ter prosto Zivelih Zivalskih in
rastlinskih vrst® ter Direktive 2000/60/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne
23. oktobra 2000 o dolocitvi okvira za ukrepe Skupnosti na podrocju vodne
politike?.

Z vzpostavitvijo I pristojnega organa ali organov, Ki zdruZujejo ali usklajujejo vse
postopke izdajanja dovoljenj (v nadaljnjem besedilu: "vse na enem mestu"), bi se
morala zmanj$ati zapletenost, povecala u¢inkovitost in preglednost ter okrepilo
sodelovanje med drzavami ¢lanicami. Pristojni organ bi moral biti operativen ¢im

prej po njegovi vzpostavitvi.

Kljub obstoju standardov za udelezbo javnosti v postopkih odlo¢anja o okolju je
treba sprejeti dodatne ukrepe, s katerimi bi zagotovili najvisje mozne standarde
preglednosti in udelezbe javnosti pri vseh pomembnih zadevah v postopku izdajanja

dovoljenj za projekte skupnega interesa.

2

UL L 206, 22.7.1992, str. 7.
UL L 327, 22.12.2000, str. 1.
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(23) Po potrebi bi moralo ustrezno in usklajeno izvajanje Direktive 2011/92/EU
Evropskega parlamenta in Sveta z dne 13. decembra 2011 o presoji vplivov
nekaterih javnih in zasebnih projektov na okolje!, Direktive 2001/42/ES
Evropskega parlamenta in Sveta z dne 27. junija 2001 o presoji vplivov nekaterih
nadcrtov in programov na okolje® ter Konvencije o dostopu do informacij, udelezbi
javnosti pri odlo¢anju in dostopu do pravnega varstva v okoljskih zadevah,
podpisane v Aarhusu 25. junija 1998° (v nadaljnjem besedilu: "Aarhuska
konvencija") in Konvencije iz Espooja zagotoviti usklajenost glavnih nacel presoje
vplivov na okolje, tudi na ¢ezmejni ravni. Drzave ¢lanice bi morale uskladiti svoje
ocene za projekte skupnega interesa in po potrebi ocene izvesti skupaj. Driave
¢lanice bi bilo treba spodbujati k izmenjavi najboljSih praks in k izgradnji

upravnih zmogljivosti za postopke izdajanja dovoljen;.

! UL L 26, 28.1.2012, str. 1.
2 UL L 197, 21.7.2001, str. 30.

3 V imenu Evropske skupnosti odobrena s Sklepom Sveta 2005/370/ES dne 17. februarja 2005 (UL 2005
L 124, str. 1).
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(24) Pomembno je poenostaviti in izboljsati postopke izdajanja dovoljenj. Pri tem bi bilo
treba v razpoloZljivem obsegu 7 uposStevanjem nacela subsidiarnosti sposStovati
nacionalne pristojnosti in postopke za izgradnjo nove infrastrukture. Glede na
nujnost razvoja energetskih infrastruktur bi bilo treba poleg poenostavitve postopkov
izdajanja dovoljenj dolociti tudi jasen rok za sprejem sklepa ustreznega I organa v
zvezi z gradnjo projekta. Ta ¢asovna omejitev bi morala spodbujati ucinkovitejso
opredelitev in obravnavo postopkov in ne bi smela v nobenem primeru nizati visokih
standardov varovanja okolja ter udelezbe javnosti. Glede na maksimalne éasovne
omejitve, ki jih doloca ta uredba, si lahko driave ¢lanice kljub temu prizadevajo za
njihovo nadaljnje skrajSanje, Ce je to izvedljivo. Pristojni organi bi morali
zagotoviti skladnost s asovnimi omejitvami in drZave Clanice bi si morale
prizadevati za najucinkovitejSo moZno obravnavo ugovorov zoper materialno ali

postopkovno zakonitost celovite odlocitve.
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(24a) Ce driave élanice menijo, da je ustrezno, lahko v obsesen sklep vkljucijo odloditve o:
pogajanjih s posameznimi lastniki zemljis¢ o dovoljenju za dostop, lastnistvu ali
pravici do uporabe lastnine; prostorskem nacrtovanju, ki doloca sploSno rabo
zemlji§¢ dolocene regije, vkljucuje druge razvojne vidike, kot so ceste, Zeleznice,
stavbe, naravovarstvena obmodja itd., in ni namenjeno za posebne namene
nacrtovanega projekta; dodeljevanju obratovalnih dovoljenj. V povezavi s postopki
za izdajo dovoljenj bi lahko projekt skupnega interesa vkljuceval povezano

infrastrukturo v obsegu, ki je nujen za izgradnjo ali delovanje projekta.

(25) Ta uredba, zlasti dolo¢be o izdajanju dovoljenj, udelezbi javnosti in izvajanju
projektov skupnega interesa, bi se morala uporabljati brez poseganja v mednarodnoin
pravo Unije, vkljucno z dolo¢bami o varovanju okolja in zdravja ljudi ter dolo¢bami

iz skupne ribiske in pomorske politike.
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(25a)

(26)

Stroske razvoja, izgradnje, delovanja in vidrievanja projektov skupnega interesa bi
morali na splo$no kriti uporabniki infrastrukture. Projekti skupnega interesa bi
morali biti upraviceni do cezmejne razporeditve stroSkov, kadar ocena
povprasSevanja na trgu ali pricakovani ucinki tarif nakazujejo, da strosSkov ne bo

mogoce kriti s tarifami, ki jih placujejo uporabniki infrastrukture.

Podlaga za razpravo o ustrezni razporeditvi stroskov bi morala biti analiza stroSkov
in koristi infrastrukturnega projekta na podlagi usklajene metodologije analize
energetskega sistema v okviru desetletnih nacrtov za razvoj omrezij, ki jih pripravi
Evropska mreza operaterjev prenosnih sistemov za elektri¢no energijo v skladu z
Uredbo (ES) st. 714/2009ter Uredbo (ES) st. 715/2009 Evropskega parlamenta in
Sveta z dne 13. julija 2009 o pogojih za dostop do prenosnih omrezij zemeljskega

plinal in ki jih pregleda Agencija.

Analiza bi lahko upostevala kazalnike in ustrezne referencne vrednosti za

primerjavo stroSkov naloZbe na enoto.

1

UL L 211, 14.8.20009, str. 36.
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(27) Na vedno bolj povezanem trgu so potrebna jasna in pregledna pravila ¢ezmejne
razporeditve stroSkov za spodbujanje nalozb v ¢ezmejno infrastrukturo. Evropski
svet je 4. februarja 2011 opozoril na pomen spodbujanja regulativnega okvira, ki
spodbuja nalozbe v omrezja, pri cemer je treba dolociti visino tarif, skladno s
finan¢nimi potrebami, ter ustrezno razporeditev stroskov pri ¢ezmejnih nalozbah, s
¢imer bi povecali konkurenco in konkuren¢nost I ter upostevali vpliv na potrosnike.
Pri odlocanju o cezmejni razporeditvi stroSkov bi morali nacionalni regulativni
organi zagotoviti, da njen ucinek na nacionalne tarife ne pomeni nesorazmerne
obremenitve za potro$nike.Poleg tega bi se morali nacionalni regulativni organi
izogniti tveganju dvojne podpore za projekte ob upostevanju dejanskih ali
ocenjenih provizij in prihodkov. Te provizije in prihodki bi se morali upoStevati
samo v kolikor so namenjeni kritju zadevnih stroSkov in so ¢im bolj povezani

sprojekti.

Ce zahtevek za nalozbo uposteva koristi izven meja zadevnih driav &lanic, bi se
morali nacionalni regulativni organi posvetovati z zadevnimi upravljavci

prenosnega omreZja o analizi stroSkov in koristi za dolocen projekt.

PE480.775v02-00 24/287 RR\926768SL.doc

SL



(28)

(28a)

Obstojece pravo notranjega energetskega trga doloc¢a, da se ustrezne spodbude za
nalozbe zagotovijo s tarifami za dostop do plinskih in elektricnih omrezij. Nacionalni
regulativni organi bi morali pri uporabi prava notranjega energetskega trga zagotoviti
stabilen in predvidljiv regulativni okvir s spodbudami za projekte skupnega interesa,
vkljuéno z dolgoro¢nimi spodbudami, sorazmernimi z ravnijo posebnega tveganja
projekta. To velja zlasti za inovativne tehnologije prenosa pri elektri¢ni energiji, ki bi
omogocale obsezno vklju€evanje virov obnovljive energije, razprSenih virov energije
ali odziva na povprasevanje v medsebojno povezanih omrezjih, ter za infrastrukturo
za prenos plina, ki bi omogocala vecjo zmogljivost in boljSe prilagajanje trgu, kar bi
omogocilo kratkoro¢no trgovanje ali zagotovilo rezervne zaloge v primeru motenj v

oskrbi.

Ta uredba se uporablja samo za izdajanje dovoljenj za udeleZbo javnosti v
projektih in regulativno obravnavo projektov skupnega interesa v smislu te uredbe.
DrZave ¢lanice lahko kljub temu v okviru nacionalne zakonodaje uporabijo ista ali
podobna pravila za druge projekte, ki nimajo statusa projektov skupnega interesa,

v okviru podrocja uporabe te uredbe.

DrZave ¢lanice lahko v zvezi 7 regulativnimi spodbudami uporabijo v okviru svoje
nacionalne zakonodaje ista ali podobna pravila za projekte skupnega interesa, ki

spadajo v kategorijo shranjevanja elektricne energije.
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(28b)

(29)

Drzave Clanice, ki trenutno ne zagotavljajo pravnega statusa najvecjega mozinega
nacionalnega pomena, Ki ga je mogoce pripisati projektom energetske
infrastrukture v okviru postopkov izdaje dovoljenj, bi morale preuciti uvedbo

takSnega statusa, zlasti oceniti ali bi to pospesilo postopke izdajanja dovoljenj.

Evropski energetski program za ozivitev (EEPR) uveden z Uredbo (EU) st.
1233/2010 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 15. decembra 2010* je pokazal
dodatno vrednost znatne financne pomoci Unije, s katero je mogoce privabiti
zasebno financiranje, pri ¢emer je omogocil izvajanje projektov evropskega pomena.
Evropski svet je 4. februarja 2011 priznal, da so za nekatere projekte energetske
infrastrukture potrebna omejena javna financna sredstva za pridobitev zasebnih
sredstev. Zaradi gospodarske in finan¢ne krize ter proracunskih omejitev bi bilo treba
razviti usmerjeno podporo v obliki nepovratnih sredstev in finanénih instrumentov v
okviru naslednjega vecletnega finan¢nega okvira, ki bo privabila nove vlagatelje v
prednostne koridorje in obmocja energetske infrastrukture ter hkrati ohranila
minimalen prispevek iz prora¢una Unije. Zadevni ukrepi bi morali temeljiti na
izkuSnjah, pridobljenih med pilotno fazo projektnih obveznic za financiranje

infrastrukturnih projektov.

1

UL L 200, 31.7.20009, str. 31.
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(30)

Projekti skupnega interesa na podro¢jih elektri¢ne energije, plina in ogljikovega
dioksida bi morali biti upravi¢eni do finan¢ne pomoci Unije za Studije, pod
dolo¢enimi pogoji pa tudi do finan¢ne pomoci Unije za dela, takoj ko je taksno
financiranje na voljo iz ustrezne uredbe za instrument za povezovanje Evrope, in
sicer v obliki nepovratnih sredstev ali v obliki inovativnih finan¢nih instrumentov.
Na ta na¢in bo mogoce zagotoviti podporo po meri za tiste projekte skupnega
interesa, ki v okviru obstojeCega regulativnega okvira in pogojev na trgu do nje niso
upraviceni. Pomembno je prepreciti vsako izkrivljanje konkurence, zlasti med
projekti, ki prispevajo k izvajanju istega prednostnega koridorja Unije. S tako
financno pomocjo bi se morale razviti potrebne sinergije s sredstvi iz strukturnih
skladov, ki bodo financirali pametna energetska distribucijska omrezja lokalnega in
regijskega pomena. Postopek v treh korakih se uporablja za projekte skupnega
interesa: prvic, trg bi moral imeti prednost pri naloZbah. Drugic, ¢e naloZb ni
zagotovil trg, bi bilo treba raziskati regulativne resitve, po potrebi bi bilo treba
zadevni regulativni okvir prilagoditi ter zagotoviti njegovo pravilno uporabo.
Tretjic, Ce prva dva koraka ne zadostujeta za zagotovitev potrebnih naloZb pri
projektih skupnega interesa, bi se lahko odobrila finanéna pomo¢ Unije, e projekt

skupnega interesa izpolnjuje veljavna merila.
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(32) Ker cilja te uredbe, tj. razvoja in interoperabilnosti vseevropskih energetskih omrezij
ter povezave s takSnimi omreZzji, drzave ¢lanice ne morejo zadovoljivo doseci in ker
se ta cilj lazje doseze na ravni Unije, lahko Unija sprejme ukrepe v skladu z nacelom
subsidiarnosti iz ¢lena 5 Pogodbe o Evropski uniji. V skladu z nacelom
sorazmernosti iz navedenega Clena ta uredba ne presega tistega, kar je potrebno za

doseganje navedenega cilja.

(32a) Uredbe (ES) st. 713/2009, (ES) st. 714/2009 in (ES) $t. 715/2009 bi bilo treba
ustrezno spremeniti.

(32b)  Odlocbo st. 1364/2006/ES bi bilo zato treba razveljaviti —

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:
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POGLAVJE |
SPLOSNE DOLOCBE

Clen 1

Vsebina in podroc¢je uporabe

1. Ta uredba dolo¢a smernice za pravocasen razvoj in interoperabilnost prednostnih
koridorjev ter obmo¢ij vseevropske energetske infrastrukture iz Priloge | (v
nadaljnjem besedilu: ""prednostni koridorji in obmodja energetske

infrastrukture™).
2. Ta uredba zlasti:

(@ ureja opredelitev projektov skupnega interesa, ki so potrebni za izvajanje I
prednostnih koridorjev in obmocij, ter spadajo v kategorije energetske
infrastrukture na podrog¢jih elektri¢ne energije, plina, nafte in ogljikovega
dioksida, dolocene v Prilogi Il (v nadaljnjem besedilu: *"kategorije energetske

infrastrukture™);
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(b) omogoca pravocasno izvajanje projektov skupnega interesa S poenostavitvijo,
tesnejsim usklajevanjem in hitrejSim izdajanjem dovoljenj in vecjo udelezbo

javnosti;

(c) doloca pravila in smernice za ¢ezmejno razporeditev stroskov in s tveganji

povezane pobude v zvezi s projekti skupnega interesa;

(d) doloca pogoje za upravi¢enost projektov skupnega interesa do finanéne pomoci

Unije ] .

Clen 2
Opredelitve

Za namene te uredbe se poleg opredelitev iz direktiv 2009/28/ES, 2009/72/ES in 2009/73/ES
ter uredb (ES) st. 713/2009, (ES) st. 714/2009 in (ES) st. 715/2009 uporabljajo naslednje
opredelitve pojmov:
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1. "energetska infrastruktura" pomeni vso fizi¢no opremo ali naprave, ki spadajo med
kategorije energetske infrastrukture, ki se nahaja v Uniji ali povezuje Unijo z eno

ali vec tretjimi drzavami;

2. "celovita odlocitev" pomeni odlocitev ali niz odlocitev organa ali organov driave
Clanice, pri Cemer sodis¢a niso vkljucena, ki odloci, ali naj se predstavniku
projekta odobri dovoljenje za izgradnjo energetske infrastrukture v zvezi s

projektom, brez poseganja v morebitne odlocitve v upravnem postopku;

3. "projekt" pomeni enega ali ve¢ vodov, cevovodov, zmogljivosti, opreme ali

instalacij, ki spadajo v kategorije energetske infrastrukturel ;

4. "projekt skupnega interesa” pomeni projekt, Ki je nujen za izvajanje prednostnih
koridorjev in obmocij energetske infrastrukture iz Priloge I in Ki je del seznama

projektov skupnega interesa za Unijo iz élena 3,
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4a. "ozko grlo v energetski infrastrukturi' pomeni omejitev fizi¢nih tokov v
energetskem sistemu zaradi nezadostnega prenosa zmogljivosti, kar med drugim

vkljucuje pomanjkanje infrastrukture;
5. "predstavnik projekta” pomeni:

(@) upravljavca prenosnega omrezja, distribucijskega omrezja ali drug upravljavec

ali vlagatelj, ki razvija projekt skupnega interesa; ali

(b) Ce obstaja ve¢ upravljavcev prenosnega ali distribucijskega omrezja, drugih
upravljavcev, vlagateljev ali skupin teh oseb, pravno osebo v skladu z veljavno
nacionalno zakonodajo, ki je bila doloc¢ena s pogodbo med njimi in lahko
sprejema pravne obveznosti ter nosi finan¢no odgovornost v imenu pogodbenih

strank;

PE480.775v02-00 32/287 RR\926768SL.doc

SL



5b. "pametno omreZje" pomeni elektroenergetsko omreZje, ki lahko na stroSkovno
ucinkovit nacin povezuje ravnanje in dejanja vseh 7 njim povezanih uporabnikov,
tj. proizvajalcev, odjemalcev in subjektov, ki proizvajajo in porabljajo, da se
zagotovi ekonomsko ucinkovit in trajnosten elektroenergetski sistem 7 majhnimi

izgubami ter visoko stopnjo kakovosti in zanesljivosti oskrbe in varnosti;

5c. ""dela"™ pomeni nakup, dobavo in uporabo sestavnih elementov, sistemov in
storitev, vkljuc¢no s programsko opremo, razvojem, izvajanjem gradbenih del in

montazo v gvezi s projektom, tehnicno potrditvijo montaZe ter zacetkom izvajanja
projekta;

5d. "Studije' pomeni dejavnosti, potrebne za pripravo izvajanja projekta, kot so

pripravljalne Studije, Studije izvedljivosti, Studije v zvezi 7 ocenjevanjem, preskusi in
vrednotenjem, tudi programske opreme, ter vse druge ukrepe za tehni¢no podporo,
vkljucno s pripravljalnimi deli, potrebnimi za opredelitev in razvoj projekta ter

odlocanjem o njegovem financiranju, kot so raziskovalne dejavnosti na zadevnih

lokacijah ter priprava financnega sveZnja;
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Se. ""nacionalni regulativni organ' pomeni nacionalni regulativni organ, imenovan v
skladu s ¢lenom 35(1) Direktive 2009/72/ES ali ¢lenom 39(1)
Direktive 2009/73/ES;

5f. ""zacetek izvajanja'’ pomeni postopek zacetka izvajanja zasnovanega projekta.

POGLAVIE Il
PROJEKTI SKUPNEGA INTERESA

Clen 3

Seznam projektov skupnega interesa za Unijo

2. Uredba doloca dvanajst regionalnih skupin (v nadaljnjem besedilu: **skupine™),
kot je dolo¢eno v skladu z dolo¢bami oddelka 1 Priloge I11. Clanstvo vsake skupine
temelji na vsakem prednostnem koridorju in ebmodju ter njenem ustreznem
geografskem obmodcju iz Priloge |. Pooblastila za odlocanje v skupinah se omejijo
na drzave c¢lanice in Komisijo, za katere se za te namene uporablja izraz organ

odlocanja skupin.

PE480.775v02-00 34/287 RR\926768SL.doc

SL



2a. Vsaka skupina sprejme svoj poslovnik ob upostevanju dolocb iz Priloge III.

3. Organ odloéanja posamezne skupine sprejme regionalni seznam predlaganih
projektov skupnega interesa, pripravljen po postopku iz oddelka 2 Priloge Ill, pri
¢emer se uposteva prispevek vsakega projekta k izvajanju prednostnih koridorjev in
obmocij energetske infrastrukture iz Priloge I ter njihovo izpolnjevanje meril iz ¢lena

4,
Skupina pri pripravi svojega regionalnega seznama:

—  zavsak predlagani projekt skupnega interesa pridobi odobritev drzave ¢lanice,
katerih ozemlje projekt zadeva; ce se driava ¢lanica odloci, da ne odobri

projekta, mora skupini sporociti utemeljene razloge za njeno odlocitev.

- uposteva nasvet Komisije, katerega namen je skupno Stevilo projektov

skupnega interesa, Ki jih je Se mogoce upravljati;
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6a. Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s
¢lenom 15b, ki uvaja seznam projektov skupnega interesa za Unijo ("'v nadaljnjem
besedilu: seznam Unije") v skladu 7 drugim odstavkom ¢élena 172 Pogodbe 0o

delovanju Evropske unije (PDEU). Seznam unije je v obliki priloge k tej uredbi.

Komisija pri izvajanju svojih pristojnosti zagotovi, da se seznam Unije pripravi
vsaki dve leti na podlagi regionalnih seznamov, ki so jih sprejeli organi odlo¢anja
Skupine, ustanovljeni s tocko 1(1) Priloge 111, v skladu s postopkom iz odstavka 3

tega Clena.
Prvi seznam Unije se sprejme do 31. julija 2013.
6b. Komisija pri sprejemanju seznama Unije na podlagi regionalnih seznamov:
- zagotovi, da so vkljuceni samo tisti projekti, ki izpolnjujejo merila iz élena 4;

- zagotovi skladnost med regijami, ob upostevanju mnenja Agencije iz Priloge

11.2(5f);

PE480.775v02-00 36/287 RR\926768SL.doc

SL



- uposteva vsako mnenje drZav ¢lanic, kot je doloceno v Prilogi I11.2(5¢); in

—  si prizadeva za obvladljivo skupno Stevilo projektov skupnega interesa na

seznamu Unije.

7. Projekti skupnega interesa, vkljuceni na seznam Unije v skladu z odstavkom 6a tega
¢lena, postanejo sestavni del zadevnih regionalnih nalozbenih nacrtov v skladu s
¢lenom 12 uredb (ES) st. 714/2009 in(ES) st. 715/2009, zadevnih desetletnih
razvojnih naértov omreZja v skladu s ¢lenom 22 direktiv 2009/72/ES in 2009/73/ES
ter po potrebi drugih zadevnih nacionalnih infrastrukturnih naértov. Tem projektom

se v okviru vsakega od teh nacrtov nameni kar najvecja pozornost.
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Clen 4

Merila za projekte skupnega interesa
1. Projekti skupnega interesa izpolnjujejo naslednja splosna merila:

(@) projekt je potreben za vsaj enega od prednostnih koridorjev in obmocij
energetske infrastrukture; ||

(b) moZne splosne koristi projekta, ocenjene v skladu z ustreznimi posebnimi

merili iz odstavka 2, prevladajo nad njihovimi stroski, tudi na daljsi rok; in
(c) projekt izpolnjuje katero koli od nastetih meril:

(1)  vkljucuje vsaj dve drzavi ¢lanici, pri ¢emer neposredno sega ¢ez mejo

dveh ali ve¢ drzav ¢lanic;

(if) seizvaja na ozemlju ene drzave €lanice in ima pomemben ¢ezmejni

vpliv, kot je opredeljeno v tocki 1 Priloge 1V;

(ilf) precka meje vsaj ene drzave ¢lanice in driave EGP.
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2. Za projekte skupnega interesa, ki spadajo v posebne kategorije energetske

infrastrukture, se uporabijo naslednja posebna merila:

(@) v primeru projektov za prenos elektri¢ne energije in skladi$¢enje, ki spadajo v
kategorije energetske infrastrukture iz tock 1(a) do (d) Priloge 11, projekt
pomembno prispeva k vsaj enemu od naslednjih posebnih meril:

(i) povezovanje trgov, med drugim 7 odpravo osamitve vsaj ene driave
Clanice in zmanjSevanje ozkih grl v energetski infrastrukturi;

konkurenc¢nost in proznost sistema;

(it)  trajnost, med drugim prek vkljucevanja obnovljivih virov energije v

omreZje in prenosa te energije v velike centre porabe in skladisca;

(iii) zanesljivost oskrbe, med drugim prek interoperabilnosti, ustreznih

povezav in varnega ter zanesljivega delovanja sistema;
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(b) v primeru plinskih projektov, ki spadajo v kategorije energetske infrastrukture
iz tocke 2 Priloge 11, projekt pomembno prispeva k vsaj enemu od naslednjih

posebnih meril:

(i) povezovanje trgov, med drugim 7 odpravo osamitve vsaj ene driave
Clanice in zmanjSevanje ozkih grl v energetski infrastrukturi;

interoperabilnost in proznost sistema;

(if)  zanesljivost oskrbe, med drugim prek ustreznih povezav ter

diverzifikacije virov dobave, partnerjev na podrocju dobave in poti;

(iif) konkuren¢nost, med drugim prek diverzifikacije virov dobave, partnerjev

na podro¢ju dobave in poti;

(iv) trajnost, med drugim 7 zmanjSevanjem emisij, podpiranjem nestalne
proizvodnje energije iz obnovljivih virov in spodbujanjem uporabe

plina iz obnovljivih virov;
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(c) v primeru projektov pametnih omrezij za elektricno energijo, ki spadajo v
kategorijo energetske infrastrukture iz tocke 1(e) Priloge Il, projekt

pomembno prispeva k vsem naslednjim posebnim merilom:

(i) povezovanje in vkljucevanje uporabnikov omrezja z novimi tehni¢nimi
zahtevami v zvezi s ponudbo in povprasevanjem po oskrbi z elektri¢éno

energijo;

(if) ucinkovitost in interoperabilnost vsakdanjih aktivnosti omreZij za prenos

in distribucijo elektricne energije;
(iif) varnost omrezja, nadzor sistema in kakovost dobave;

(iv) optimalno nacrtovanje prihodnjih stroskovno u¢inkovitih nalozb v

omrezje;
(v) delovanje trga in storitve za stranke;

(vi) vkljucevanje uporabnikov v upravljanje lastne porabe energije;
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(d) v primeru projektov za prenos nafte, ki spadajo v kategorije energetske
infrastrukture iz tocke 3 Priloge 1, projekt pomembno prispeva k vsem

naslednjim I posebnim merilom:

(i)  zanesljivost oskrbe z zmanjSanjem odvisnosti od enega samega vira ali

poti;
(if) ucinkovita in trajnostna raba virov z blazenjem okoljskih tveganj;
(iii) interoperabilnost;

(e) v primeru projektov za prenos nafte, ki spadajo v kategorije energetske
infrastrukture iz toc¢ke 4 Priloge 1, projekt pomembno prispeva k vsem

naslednjim I posebnim merilom:

(i) izogibanju emisijam ogljikovega dioksida pri I ohranjanju zanesljive

oskrbe z energijo;
(i)  povecanju prilagodljivosti in varnosti pri prenosu ogljikovega dioksida;

(iii) ucinkoviti rabi virov s povezovanjem ve¢ virov in skladis¢ ogljikovega
dioksida s skupno infrastrukturo ter z zmanjSanjem bremen in tveganj za

okolje.
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3. V primeru projektov, ki spadajo v kategorije energetske infrastrukture iz toc¢k 1 do 3

Priloge I, se merila iz tega ¢lena ocenijo v skladu s kazalniki iz tock 2 do 5

Priloge IV.

4, Za olajSanje ocenjevanja vseh projektov, ki bi se lahko opredelili kot projekti
skupnega interesa in ki bi bili lahko vkljuceni v regionalni seznam, vsaka skupina
oceni prispevek posameznega projekta k izvajanju istega prednostnega koridorja
ali obmodja na pregleden in objektiven nacin. Vsaka skupina doloci svojo metodo
ocenjevanja na podlagi skupnega prispevka k merilom iz odstavka 2; ta ocena sluzi
za razvr§canje projektov za notranjo uporabo v skupini. Niti regionalni seznam niti
seznam Unije ne smeta vkljuCevati razvrstitve, niti se ne sme razvrstitev uporabljati

za katerikoli drugi kasnejsi namen, razen za namene, ki so opisani v Prilogi

111.2(5h).

Pri ocenjevanju projektov vsaka skupina ustrezno upoéteval :
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(@ nujnost vsakega predlaganega projekta za zagotavljanje ciljev energetske
politike Unije na podroc¢ju povezovanja, med drugim z odpravo osamitve vsaj

ene driave ¢lanice in konkurencnosti trgov, trajnosti in zanesljive oskrbe;

(b) stevilo drzav ¢lanic, na katere vpliva posamezni projekt, pri Cemer zagotavijajo

enake moZnosti za projekte, ki vkljucujejo obrobne driave ¢lanice;
(ba) prispevek k teritorialni koheziji posameznega projekta in
(c) skladnost z drugimi predlaganimi projekti.

V primeru projektov "pametnih omreZij", Ki spadajo v kategorijo energetske
infrastrukture iz ¢lena 1(e) Priloge 11, se izvede razvr§¢anje za tiste projekte, Ki
zadevajo isti dravi Clanici, in se ustrezno upostevajo tudi Stevilo uporabnikov, ki jih
projekt zadeva, letna poraba energije in delez proizvodnje energije iz virov, ki jih ni

mogoce regulirati, na obmocju teh uporabnikov.
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Clen 5

Izvajanje in spremljanje

1. Predstavniki projekta pripravijo izvedbeni nacrt za svoje projekte skupnega interesa

I , ki vkljucuje ¢asovni razpored za:
(@) studije izvedljivosti,

(b) | uradno odobritev od nacionalnega regulativnega organa ali drugega

zadevnega organa;
(c) izgradnjo in zaCetek izvajanja;
(d) izdajanje dovoljen;j iz ¢lena 11(2)(d).

la. Upravljavci prenosnih in distribucijskih sistemov ter drugi upravljavci sodelujejo za

laZji razvoj projektov skupnega interesa na svojem obmocju.
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2. Agencija in zadevne skupine spremljajo napredek, dosezen na podrocju izvajanja
projektov skupnega interesa in po potrebi izdajajo priporoéila za laZje izvajanje
tovrstnih projektov. Skupine lahko zaprosijo za dodatne informacije v skladu z
odstavki 3, 4 in 5| ter se sestanejo z zadevnimi stranmi in pozovejo Komisijo, naj

preveri te informacije na kraju samem.

3. Predstavniki projekta do 31. marca v letu, ki sledi letu, ko je bil projekt uvrs¢en med
projekte skupnega interesa na seznam Unije v skladu s ¢lenom 3, pristojnemu
organu iz ¢lena 9 ali Agenciji predlozijo letno porocilo za vsak projekt, ki spada v
kategorije iz toc¢k 1 in 2 Priloge 11, za projekte, ki spadajo v kategorije iz tock 3 in 4

Priloge II, pa zadevni skupini. V tem porocilu je podrobno opisano:

(@) kako napredujejo razvoj, izgradnja in zaCetek izvajanja projekta, zlasti v zvezi

s postopki izdajanja dovoljenj in posvetovanj;

(b) kaks$ne so morebitne zamude glede na nacrt izvedbe, razlogi za zamude

inmorebitne druge tezave.

(ba) po potrebi spremenjen nacrt za odpravo zamud.
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4. Agencija skupinam najpozneje tri mesece po prejemu letnih porocil iz odstavka 3
tega Clena predlozi konsolidirano porocilo o projektih skupnega interesa, ki spadajo
v kategorije iz tock 1 in 2 Priloge II, v njem pa oceni dosezeni napredek ter po
potrebi izda priporocila za odpravo nastalih zamud in tezav. V konsolidiranem
porocilu je v skladu z dolo¢bami iz ¢lena 6(8) in (9) Uredbe (ES) st. 713/2009
ocenjena tudi skladnost izvajanja razvojnih na¢rtov omreZja na ravni Unije glede na

prednostne koridorje energetske infrastrukture in podrocja iz Priloge I.

5. Pristojni organi iz ¢lena 9 vsako leto porocajo zadevni skupini o napredku in, kadar
je ustrezno, o zamudah pri izvajanju projektov skupnega interesa na njihovih

ozemljih, in sicer upostevaje postopek izdajanja dovoljenj in razloge za zamude.
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6. Ce pride pri zaéetku obratovanja projekta skupnega interesa do zamude I glede na
izvedbeni nacrt, in sicer iz razlogov, ki niso visji razlogi izven nadzora predstavnika

projekta:

(@ v kolikor se ukrepi iz ¢lena 22(7)(a), (b) ali (c) direktiv 2009/72/ES in
2009/73/ES uporabljajo v skladu z ustreznimi nacionalnimi zakoni, izvajanje

naloZbe zagotovijo nacionalni regulativni organi;

(b) e se ukrepi nacionalnih regulativnih organov v skladu s tocko (a)ne
uporabljajo, predstavnik projekta izbere tretjo stran, ki bo v celoti ali deloma
financirala ali zgradila projekt. Predstavnik projekta to stori, preden zamuda
preseze dve leti v primerjavi 7 datumom zacetka izvajanja po izvedbenem

nacrtu,

(ba) ce v skladu s toc¢ko (b) ni izbrana tretja stran, nacionalni regulativni organ
ali driava Clanica v dveh mesecih od poteka obdobja iz tocke (b) imenuje
tretjo stran, ki bo financirala ali zgradila projekt, predstavnik projekta pa jo

mora sprejeti;
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(C) e zamuda v primerjavi 7 datumom zacetka obratovanja v izvedbenem nacrtu
preseZe dve leti in dva meseca, lahko Komisija, ob upostevanju dogovora in s
popolnim sodelovanjem zadevnih drZav ¢lanic organizira razpis za zbiranje
predlogov, odprt za vse tretje strani, ki So zmozne postati predstavniki

projekta, za izgradnjo projekta v dogovorjenem roku;

(ca) pri uporabi tocke (ba) ali (c) upravljavec sistema, na katerega ozemlju se
nahaja naloZba, predloZi upravljavcem ali viagateljem ali tretji osebi vse
informacije, Ki so potrebne za izvedbo nalozbe, s prenosnim omreZjem poveZe
nova sredstva in si na sploSno v najvecji moZni meri prizadeva omogociti
izvajanje naloZbe ter varno, zanesljivo in ucinkovito delovanje in vzdrievanje

projekta skupnega interesa.

7. Projekt skupnega interesa se lahko odstrani s seznama || Unije v skladu s postopkom
iz || ¢lena 3(6a), e | je vkljutitev na seznam || temeljila na nepravilnih informacijah,

ki so bile klju¢ne za odlo¢itev ali projekt ni v skladu s | pravom Unije.
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7a. Za projekte, ki niso ve¢ na seznamu Unije, prenehajo veljati vse pravice in

obveznosti v zvezi s statusom projekta skupnega interesa, ki izhaja iz te uredbe.

Ce projekt ni veé na seznamu Unije, vendar je pristojni organ sprejel viogo v
pregled, ohrani pravice in obveznosti iz poglavja I11, razen ce je bil odstranjen s

seznama ig razlogov, nastetih v odstavku 7.

7b. Ta ¢len ne vpliva na finanéno pomoé Unijel , Ki je bila kateremu koli projektu

skupnega interesa dodeljena pred njegovo odstranitvijol s seznama Unije.

Clen 6
Evropski koordinatorji

1. Kadar pride do znatnih tezav pri izvedbi projekta skupnega interesa, Komisija v
dogovoru 7 zadevnimi driavami ¢lanicami imenuje evropskega koordinatorja za

obdobje najve¢ enega leta, ki se lahko dvakrat obnovi.
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2. I Evropski koordinator:

(@) spodbuja projekte, za katere je zadolZen I , ter Cezmejni dialog med

predstavniki projekta in vsemi zadevnimi zainteresiranimi stranmi;

(b) po potrebi pomaga vsem stranem pri posvetovanju z zadevnimi

zainteresiranimi stranmi in pridobivanju potrebnih dovoljenj za projekte;
(ba) po potrebi svetuje predstavnikom projekta v zvezi s financiranjem projekta;

(c) zagotavlja, da zadevne drzave Clanice ustrezno podpirajo in strateSko usmerjajo

pripravo in izvajanje projektov;

(d) Komisiji vsako leto, po potrebi pa tudi ob preteku mandata, predlozi porocilo
o napredku projektov ter o tezavah in ovirah, ki bi lahko povzrocile znatne
zamude pri zacetku izvajanja projektov. Komisija posreduje porocilo zadevnim

skupinam in Evropskemu parlamentu.
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3. Pri izbiri evropskega koordinatorja se upostevajo njegove izkusnje v zvezi s

posameznimi nalogami, ki so mu predlozene v okviru zadevnih projektov.

4, V okviru odlocitve o imenovanju evropskega koordinatorja se doloci tudi obseg
pooblastil, ki zajema podrobno dolo¢itev trajanja mandata, posameznih nalog ter
ustreznih rokov in metod, ki jih mora koordinator upostevati. Prizadevanja za

koordinacijo so sorazmerna glede na zahtevnost in ocenjene strosSke projektov.

5. Zadevne drzave ¢lanice v polni meri sodelujejo z evropskim koordinatorjem pri

izvajanju nalog iz odstavkov 2 in 4.
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POGLAVIE IlI
IZDAJANJE DOVOLJENJ IN SODELOVANJE JAVNOSTI

Clen 8
"Prednostni status" projektov skupnega interesa

S sprejetjem seznamal Unije se za namene odloc¢anja v postopku izdajanja
dovoljenj ugotovi | nujnost teh projektov z vidika energetske politike, brez

poseganja v to¢no lokacijo, traso in tehnologijo projekta.

Predstavniki projektov in vsi zadevni organi zagotovijo najugodnej$o obravnavo

vlog, povezanih s projekti skupnega interesa, | da se zagotovi pravno najhitrejsa

moZna obdelava teh datotek.
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3a. Ce v nacionalnem pravu obstaja status najveljega moinega nacionalnega pomena,
se projektom skupnega interesa dodeli ta status in se kot taki obravnavajo v
postopkih izdajanja dovoljenj, in ¢e nacionalno pravo omogoca, vkljuéno s
prostorskim nacrtovanjem in presojo vplivov na okolje, in sicer tako, kot to doloca

pravo, ki se uporablja za posamezno vrsto energetske infrastrukture.

3b. Komisija do ..." izda nezavezujoce smernice, s katerimi podpre drZave Clanice pri
opredeljevanju ustreznih zakonskih in nezakonskih ukrepov za racionalizacijo
postopkov okoljske presoje in zagotovi skladno uporabo teh postopkov, ki se za

projekte skupnega interesa zahtevajo v pravu Unije.

3c. DrZave ¢lanice ob upostevanju smernic Komisije iz odstavka 3b ocenijo, kateri
ukrepi za racionalizacijo postopkov okoljske presoje in za zagotovitev njihove

skladne uporabe so mogoci, in o tem obvestijo Komisijo.

* UL: prosimo, vstavite datum — #ri mesece po zacetku veljavnosti te uredbe.
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3d. DrZave clanice v devetih mesecih od dneva izdaje smernic odstavka 3b sprejmejo

prakticne nezakonodajne ukrepe, ki so jih opredelile po odstavku 3c.

4, DrZave c¢lanice v 24 mesecih od dneva izdaje smernic odstavka 3b sprejmejo
zakonodajne ukrepe, ki so jih opredelile po odstavku 3c. Ti ukrepi ne posegajo v
obveznosti iz prava Unije.

5. V zvezi z vplivi na okolje iz ¢lena 6(4) Direktive 92/43/EGS in ¢lena 4(7)
Direktive 2000/60/ES se projekti skupnega interesa obravnavajo kot projekti javnega
interesa vidika energetske politike, lahko pa tudi kot projekti "prevladujocega

javnega interesa", ¢e so izpolnjeni vsi predvideni pogoji iz teh direktiv.
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Ce je treba v skladu z Direktivo 92/43/EGS predloziti mnenje Komisije, Komisija
skupaj s pristojnim organom iz ¢lena 9 te uredbe zagotovi, da je odlocitev o

"prevladujoCem javnem interesu" projekta sprejeta v okviru roka iz ¢lena 11(1) te

uredbe.
Clen 9
Organizacija postopka izdajanja dovoljenj
1. Vsaka drzava Clanica najpozneje do ..." imenuje en nacionalni pristojni organ, ki je

odgovoren za spodbujanje izvajanja in koordinacijo postopka izdajanja dovoljenj za
projekte skupnega interesal :

la. Odgovornost pristojnega organa iz odstavka 1 in/ali naloge v zvezi s tem se lahko
prenesejo ali predajo v izvajanje drugemu organu, glede na projekt skupnega

interesa ali glede na posamezno kategorijo teh projektov — pod pogojem, da:

(a) pristojni organ o prenosu obvesti Komisijo in informacijo objavi bodisi
pristojni organ bodisi predstavnik projekta na spletnem mestu, kakor je

opredeljeno v Clenu 10(7);

*

UL: prosimo, vstavite datum Sest mesecev po zacetku veljavnosti te uredbe.
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(b) je za posamezni projekt skupnega interesa odgovoren samo en organ, je v
procesu celovite odlocitve za posamezni tovrstni projekt edina kontaktna
tocka za predstavnika projekta in koordinira vlaganje vseh zadevnih

dokumentov in informacij.

Pristojni organ sme ohraniti odgovornost za dolocitev rokov, brez poseganja v

roke, dolocene v skladu s ¢lenom 11.

2. Brez poseganja v ustrezne zahteve iz prava Unije in mednarodnega prava pristojni
organ ukrepa za laZjo izdajo celovite odlocitve. Ta se izda v roku iz ¢lena 11(1) in

(1a), pri cemer se uporabi ena od I shem.
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(@) integrirana shema: celovita odlocitev, ki jo izda pristojni organ, je edina pravno
zavezujoca odlocitev po izvedbi zakonskega postopka izdajanja dovoljenja.
Kadar projekt zadeva druge organe, lahko ti v skladu z nacionalno zakonodajo

v postopku predlozijo svoje mnenje, ki ga pristojni organ uposteva;
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(b) koordinirana shema: celovita odloéitevl vkljucuje ve¢ posameznih pravno
zavezujocih odloditev, ki jih izda ve¢ zadevnih organov, koordinira pa jih
pristojni organ. Ta lahko ustanovi delovno skupino, v kateri so zastopani vsi
zadevni organi in ki naj bi oblikovala razpored izdajanja dovoljenj v skladu s
tocko (b) ¢lena 11(2) ter spremljala in koordinirala njegovo izvajanje.
Pristojni organ se po potrebi v skladu z nacionalnim pravom posvetuje z
drugimi zadevnimi organi in brez poseganja v roke, dolocene v skladu s
¢lenom 11, za vsak primer posebej doloci razumen rok, v katerem se izdajo
posamezne odlocitve. Pristojni organ lahko sprejme posamezno odloCitev v
imenu drugega zadevnega nacionalnega organa, ¢e ta odlo€itve ne sprejme v
roku in ¢e zamude ni mogoce ustrezno upraviéiti; ali pa — ée tako doloéa pravo
driave ¢lanice in Ce je to skladno s pravom Unije —, lahko pristojni organ
Steje, da je drug zadevni nacionalni organ odobril ali zavrnil projekt, ¢e
odlocitve ni posredoval v roku. Ce pravo driave ¢lanice to omogoca, ima
pristojni organ pravico, da ne uposteva posamezne odlocitve drugega
zadevnega nacionalnega organa, ¢e meni, da odlocitev ni zadostno utemeljena
v smislu ustreznih dokazil, ki jih predlozi zadevni nacionalni organ; pri tem
pristojni organ zagotovi, da se upoStevajo ustrezne zahteve iz prava Unije in

mednarodnega prava, pri éemerl svojo odlocitev ustrezno utemelji.
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(ba) sodelovalna shema: celovito odlocitev koordinira pristojni organ. Pristojni
organ se po potrebi v skladu z nacionalnim pravom posvetuje z drugimi
zadevnimi organi in brez poseganja v roke, dolocene v skladu s ¢lenom 11, za
vsak primer posebej doloci razumen rok, v katerem se izdajo posamezne

odlocitve. Poleg tega spremlja, ali vsi zadeni organi spoStujejo roke.

Ce se ne pri¢akuje, da bo posamicna odlocitev zadevnega organa sprejeta v roku,
ta organ o tem nemudoma obvesti pristojni organ in v obvestilo vkljuci utemeljitev
zamude. Pristojni organ zatem ponovno postavi rok za izdajo posamezne odlocitve,

pri Cemer Se vedno spoStuje sploSne roke, postavljene v skladu s ¢lenom 11.

Glede na razliéne nacionalne znacilnosti in postopke lahko drZave Clanice za
olajSanje in koordinacijo svojih postopkov izbirajo med temi tremi shemami in se
odlodijo za izvajanje najucinkovitejse. Ce driava ¢lanica izbere sodelovalno shemo,
o razlogih za to obvesti Komisijo. Komisija ovrednoti uc¢inkovitost shem v porocilu

iz ¢lena 16.
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2a. Kljub temu lahko driave ¢lanice za projekte skupnega interesa na kopnem in

morju uporabijo razlicne sheme, opredeljene v odstavku 2.

3. Ce morajo biti odlo¢itve o projektu skupnega interesa sprejete v dveh ali ve¢ drzavah
¢lanicah, zadevni pristojni organi storijo vse, kar je potrebno za uc¢inkovito
medsebojno sodelovanje in koordinacijo, vkljuéno z upostevanjem I dolocb iz
¢lena 11(2). Drzave ¢lanice si prizadevajo za vzpostavitev skupnih postopkov, zlasti

Vv zvezi s presojo vplivov na okolje.
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Clen 10

Preglednost in sodelovanje javnosti

1. DrZave ¢lanice ali pristojni organ, po potrebi v sodelovanju z drugimi zadevnimi
organi, do ..." objavi prirocnik o postopkih izdajanja dovoljenj, ki se uporablja za
projekte skupnega interesal . Priro¢nik se po potrebi posodablja in je na voljo
javnosti. Vsebuje vsaj informacije iz tocke 1 Priloge V1. Priroénik ni pravno

zavezujoc, lahko pa vsebuje ali navaja ustrezne pravne dolocbe.

2. Brez poseganja v zahteve iz Konvencije iz Espooja, Aarhuske konvencije in
zadevnega prava Unije upostevajo vse strani, vkljucene v postopek izdajanja

dovoljenj, nacela sodelovanja javnosti iz tocke 2 Priloge VI.

UL.: prosimo, vstavite datum 12 mesecev po zacetku veljavnosti te uredbe.
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3. Predstavnik projekta v okvirnem roku treh mesecev po zacetku postopka izdajanja
dovoljenj v skladu s ¢lenom 11(1)(a) v procesu, opisanem v prirocniku, ter v skladu
s smernicami iz Priloge VI pripravi zasnovo za sodelovanje javnosti in jo predlozi
pristojnemu organu. Pristojni organ zahteva spremembe ali odobri koncept
sodelovanja javnosti najpozneje v treh mesecih; pri tem uposteva vse oblike javnega
sodelovanja in posvetovanja, ki je potekalo pred postopkom izdaje dovoljenja, pod

pogojem, da so bile pri tem izpolnjene zahteve tega clena.

Ce namerava predstavnik projekta znatno spremeniti odobreno zasnovo, o tem

obvesti pristojni organ. Ta sme zahtevati spremembe.
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Predstavnik projekta ali, ¢e tako dolo¢a nacionalno pravo, pristojni organ pred
predlozitvijo dokonéne in popolne vloge pristojnemu organu izvede vsaj eno
posvetovanje z javnostjo, kot to doloca ¢len 11(1)(a). To velja brez poseganja v
javno posvetovanje, ki ga je treba izvesti po predloZitvi vioge za pridobitev soglasja
za izvedbo v skladu s ¢lenom 6(2) Direktive 2011/92/EU. V okviru posvetovanja z
javnostjo se zainteresirane strani iz toCke 2(a) Priloge VI obvesti o projektu v zgodnji
fazi, kar pomaga pri dolo¢anju najprimernejSe lokacije ali trase in zadevnih
vprasanj, ki jih je treba obravnavati v vlogi. Minimalne zahteve za to posvetovanje z

javnostjo so dolocene v tocki 4 Priloge V1.

Predstavnik projekta pripravi porocilo, v katerem povzame dejavnosti v zvezi S
sodelovanjem javnosti pred oddajo vloge, tudi dejavnosti pred postopkom izdaje
dovoljenja. Predstavnik projekta porocilo skupaj z vlogo predlozi pristojnemu

organu. Ta rezultate ustrezno uposteva pri sprejemanju celovite odlocitve.
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o. V primeru ¢ezmejnih projektov, ki se izvajajo v dveh ali ve¢ drzavah clanicah, se
posvetovanja z javnostjo iz odstavka 4 v vsaki zadevni drzavi ¢lanici organizirajo

najpozneje dva meseca od datuma zacetka prvega posvetovanja z javnostjo.

6. V primeru projektov s pomembnimi ¢ezmejnimi vplivi v eni ali ve¢ sosednjih drzav
¢lanic ter v primeru, kadar veljata ¢len 7 Direktive 2011/92/EU in Konvencija iz
Espooja, se zadevne informacije zagotovijo pristojnim organom sosednjih drzav
Clanic. Pristojni organi sosednjih drzav ¢lanic lahko v postopku z uradnim
obvestilom izrazijo Zeljo, da bi sam ali drug zadevni organ sodeloval v zadevnih

postopkih posvetovanja z javnostjo.
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1. Predstavnik projekta ali, ¢e tako dolo¢a nacionalno pravo, pristojni organ vzpostavi
in redno posodablja spletno mesto, na katerem objavi zadevne informacije o projektu
skupnega interesa, pri cemer je to spletno mesto povezano s spletnim mestom
Komisije in izpolnjuje zahteve iz tocke 5 Priloge VI. Poslovno obcutljive informacije

SO zaupne.

Predstavniki projekta zadevne informacije objavijo tudi v drugih sredstvih

obvesc¢anja, ki so javno dostopna.

Clen 11

Trajanje in izvedba postopka izdajanja dovoljenj

1. Postopek izdajanja dovoljenj se izvede v dveh postopkih | :
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(@) postopek pred oddajo vlioge zajema obdobje od zacetka postopka izdajanja

dovoljenja do takrat, ko jo pristojni organ prejme, in traja predvidoma dve leti.

Postopek zajema tudi izdelavo okoljskih porocil, ki jih pripravijo predstavniki

projekta.

Postopek izdajanja dovoljen;j se za¢ne, ko predstavniki projekta v pisni obliki
obvestijo pristojne organe zadevnih drzav ¢lanic o projektu in jim predlozijo ustrezno
podrobno predstavitev zasnove projekta. Pristojni organ, tudi v imenu drugih
zadevnih organov, najpozneje tri mesece po prejemu obvestila to obvestilo v pisni
obliki sprejme ali zavrne, ¢e meni, da projekt Se ni dovolj razvit. V primeru zavrnitve
pristojni organ utemelji svojo odlo¢itev, tudi v imenu drugih zadevnih organov. Za
datum zacetka postopka izdajanja dovoljen;j Steje datum, ko pristojni organ podpise,
da je sprejel obvestilo.Kadar projekt zadeva dve ali ve¢ drzav ¢lanic, za datum
zacCetka postopka izdajanja dovoljenj Steje datum, ko zadnji zadevni pristojni organ

podpise, da je prejel obvestilo;
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(b) zakonski postopek izdajanja dovoljenj zajema obdobje od datuma prejema
vloge do sprejema celovite odlocCitve I in traja najvec I leto in pol. Drzave

¢lanice lahko dolocijo krajsi rok, ¢e menijo, da je to ustrezno.

la. Oba postopka iz odstavka 1 skupaj ne trajata ve¢ kot tri leta in pol. Ce pristojni
organ meni, da eden ali oba postopka ne bosta koncana do rokov iz odstavka 1,
lahko pred potekom roka in za vsak primer posebej odloci, da enega ali oba roka

podaljSa za najvec devet mesecev za oba postopka skupaj.

V navedenem primeru pristojni organ v najkrajSem moznem casu obvesti zadevno
skupino in ji predstavi sprejete ali nameravane ukrepe za dokoncanje postopka
izdaje dovoljenja. Skupina lahko pristojni organ zaprosi, da redno poroca o

napredku pri tem.
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1b. V driavah Elanicah, kjer se dolocitev trase ali lokacije samo za nacrtovani projekt,
vkljucno z nacrtovanjem posebnih omreZnih koridorjev, ne more zajeti v procesu
oblikovanja celovite odlocitve, se ustrezna odlocitev sprejme v loCenem
SestmesecCnem obdobju, ki se zacne 7 datumom, ko predstavnik projekta vloZi

dokoncéno in popolno dokumentacijo viloge.

V tem primeru se podaljSanje iz odstavka 1a skrajSa na Sest mesecev, vkljucno z

obdobjem za postopek iz tega odstavka.
2. Postopek pred oddajo vloge zajema naslednje korake.

(a) Ko pristojni organ v skladu z odstavkom 1(a) prizna obvestilo, v tesnem
sodelovanju z drugimi zadevnimi organi in po potrebi na podlagi predloga
predstavnika projekta opredeli, kaj mora gradivo obsegati in kako podrobne
morajo biti informacije, ki jih kot del vloge predlozi predstavnik projekta za
pridobitev celostne odlocitve. Podlaga za to opredelitev je seznam iz tocke 1(e)

Priloge V1. |
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(b) Pristojni organ v tesnem sodelovanju s predstavnikom projekta in drugimi
zadevnimi organi ter ob upoStevanju rezultatov dejavnosti, izvedenih v skladu
z odstavkom 2, izdela podroben ¢asovni razpored postopka izdajanja

dovoljenj v skladu 7 dolo¢bami Priloge /1 (1a).

V primeru projektov, ki segajo ¢ez meje dveh ali ve¢ drzav ¢lanic, I pristojni organi
zadevnih drzav ¢lanic pripravijo skupni ¢asovni razpored, ki ga skuSajo uskladiti s

svojimi razporedi.

(c) Pristojni organ najpozneje en mesec po prejemu vloge po potrebi, tudi v
imenu drugih zadevnih organov, zaprosi predstavnika projekta za
manjkajoce informacije, te pa lahko zadevajo le teme, opredeljene v tocki (a).
Pristojni organ sprejme vlogo v pisni obliki v pregled najpozneje tri mesece
po posredovanju manjkajocih informacij. Dodatne informacije se lahko

zahtevajo samo, Ce to narekujejo nove okoliscine.
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Predstavnik projekta zagotovi popolnost in zadostno kakovost vloge ter med
postopkom pred oddajo vloge Cim prej zaprosi za mnenje pristojnega organa. Za
namene upostevanja rokov in skladnosti s podrobnim ¢asovnim razporedom iz

odstavka 2 predstavnik projekta v celoti sodeluje s pristojnim organom.

7. Roki v tem ¢lenu ne posegajo v obveznosti iz mednarodnega prava in prava Unije

niti v upravne pritoZbene postopke in pravna sredstva pred sodisci.
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POGLAVIE IV

Regulativna obravnava

Clen 12

Analiza stroskov in koristi energetskega sistema

1. ENTSO za elektri¢no energijo in ENTSO za plin do...”* predloiital Agenciji ter
Komisiji in driavam ¢&lanicam svoji metodologiji, ki zadevata tudi oblikovanje
omrezja in trga, za harmonizirano analizo stroskov in koristi v okviru energetskega
sistema na ravni Unije za projekte skupnega interesa, ki spadajo v kategorije iz to¢k
1(a) do (d) in 2 Priloge Il. Metodologiji se uporabita pri pripravi poznejsih
desetletnih razvojnih nacrtov omreZja, ki jih oblikujeta ENTSO za elektri¢no
energijo ali ENTSO za plin v skladu s ¢lenom 8 Uredbe (ES) 714/2009 in ¢lenom 8
Uredbe (ES) 715/2009. Metodologiji se pripravita v skladu z naceli iz Priloge V in
sta skladni s pravili in kazalniki iz Priloge 1V.

*

UL: prosimo, vstavite datum: Sest mesecev po zacetku veljavnosti te uredbe.
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ENTSO pred posredovanjem svojih metodologij izvedeta obseZen postopek
posvetovanja, v katerem so zajete vsaj organizacije, ki zastopajo vse zadevne
zainteresirane strani, in po potrebi neposredno zainteresirane strani, nacionalne

regulativne organe in druge nacionalne organe.

2. Agencija najpozneje tri mesece po prejemu metodologij | predlozi Komisiji in

driavam ¢lanicam mnenje o metodologijah in ga objavi.

3. Komisija, lahko pa tudi driave ¢lanice, v treh mesecih po prejemu mnenja Agencije
predlozi mnenje o obeh metodologijah. Mnenja se posredujejo ENTSO za

elektri¢no energijo ali ENTSO plin.

4. ENTSO za elektri¢no energijo in ENTSO za plin najpozneje tri mesece po prejemu
zadnjega mnenja iz odstavka 3 ustrezno prilagodita svoji metodologiji, pri cemer
upostevata prejeta mnenja Komisije, Agencije in driav ¢lanic, in ju predlozita

Komisiji v odobritev.
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5. ENTSO za elektri¢no energijo in ENTSO za plin najpozneje dva tedna po odobritvi
Komisije objavita vsak svojo metodologijo na svojem spletnem mestu.Komisiji in
Agenciji na njuno zahtevo ter v skladu z nacionalnim pravom in zadevnimi
Sporazumi o zaupnosti predlozita ustrezne sklope vhodnih podatkov iz tocke 1
Priloge V ter podatke o drugih ustreznih omrezjih, pretoku obremenitve in trzne
podatke v dovolj natancni obliki. Podatki veljajo od datuma zahtevka. Komisija in
Agencija zagotovita, da prejete podatke obravnavata zaupno sami ali stran, ki bo

zanju na podlagi teh podatkov opravila analiticno delo.

6. Metodologiji se redno posodabljata in izboljSujeta s postopkom iz odstavkov 1 do 5.
Agencija lahko na lastno pobudo in na ustrezno utemeljeno zahtevo nacionalnih
regulativnih organov ali zainteresiranih strani ter po uradnem posvetovanju z
organizacijami, Ki zastopajo vse zadevne zainteresirane strani, in Komisijo zahteva
tak$ne posodobitve in izboljSave na podlagi utemeljitve in ¢asovnih okvirov.
Agencija objavi zahteve nacionalnih regulativnih organov ali zainteresiranih
strani in vseh zadevnih obcutljivih neposlovnih dokumentov, zaradi katerih je

Agencija zahtevala posodobitev ali izholjSanje.
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7a. Nacionalni regulativni organi, ki sodelujejo v okviru Agencije, do ...* vzpostavijo in
Jjavnosti dajo na voljo nabor kazalnikov in ustreznih referencnih vrednosti za
primerjavo stroSkov naloZbe na enoto za primerljive projekte infrastrukturnih
kategorij iz to¢k 1 in 2 Priloge II. Referencne vrednosti lahko ENTSO uporabita za

izvedbo analiz stroSkov in koristi za naslednje desetletne nacrte za razvoj omreZja.

8. ENTSO za elektri¢no energijo in ENTSO za plin do 31. decembra 2016 skupaj
predlozita Komisiji in Agenciji model usklajenega in medsebojno povezanega
omrezja za trg z elektri¢no energijo in plinom, ki vkljucuje infrastrukturo za prenos
elektricne energije in plina ter njuno skladiS¢enje ter obrate za utekocinjeni
zemeljski plin in zajema prednostne koridorje in obmocja, dolo¢ene v Prilogi I in
glede na nacela iz Priloge V. Ko Komisija potrdi ta model v skladu s postopkom iz

odstavkov 2 do 4, se model vkljuci v metodologiji.

*

UL: prosimo, vstavite datum: dve leti po zacetku veljavnosti te uredbe.
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1b.

Clen 13

Omogocanje nalozb s Cezmejnimi vplivi

Dejansko nastale stroSke nalozbe, ki ne vkljucéujejo stroskov vzdrievanja, povezane
s projektom skupnega interesa, ki spada v kategorije iz tock 1(a), (b) in (d) ter 2
Priloge I, krijejo upravljavci ustreznih prenosnih sistemov ali predstavniki
projektov infrastrukture za prenos v driavah ¢lanicah, ki jim projekt zagotavlja
neto pozitivni u¢inek, v obsegu, v katerem jih ne krijejo dajatve za prezasedenost ali
druge dajatve, placajo pa jih uporabniki omrezja prek tarif za dostop do omrezja v

teh driavah Clanicah.

Za projekte skupnega interesa, ki spadajo v kategorije iz toc¢ke 1(a), (b) in (d) ter 2
Priloge 11, se dolocbe iz odstavka 1 uporabljajo le, e vsaj eden od predstavnikov
projekta od ustreznih nacionalnih organov zahteva, da se ta ¢len uporablja za vse
stroSke ali dele stroSkov projekta. Poleg tega se za projekte skupnega interesa, Ki
spadajo pod kategorije iz tocke 2 Priloge I1, dolocbe iz odstavka I uporabljajo le, ée
je bila Ze izvedena ocena povpraSevanja na trgu in ta kaZe, da ni mogoce

pricakovati, da bodo dejansko nastali stro$ki naloZbe pokriti s tarifami.
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Ce je predstavnikov projekta vec, ustrezni nacionalni regulativni organ od vseh
predstavnikov nemudoma zahteva, da zahtevek za naloZbe predloZijo skupaj v

skladu z odstavkom 4.

4, Za projekte skupnega interesa, za katere se uporabljajo doloc¢be iz odstavka 1,
velja, da predstavniki projektal redno obvesc¢ajo nacionalne regulativne organe o
napredku v okviru tega projekta ter opredelitvi z njim povezanih stroskov in ucinkov,

in sicer vsaj enkrat na leto v obdobju izvajanja projekta.

Takoj ko je projekt skupnega interesa || zadostno razvit, predstavnik(-i) projekta, po
posvetovanju 7 Evropskim omreZjem upravljavcey iz driav ¢lanic, ki jim projekt
zagotavlja neto pozitivni ucinek, predlozi(-jo) zahtevek za nalozbe. Ta zahtevek za
nalozbe vkljucuje zahtevek za cezmejno razporeditev stroskov vsem zadevnim

nacionalnim regulativnim organom,l prilozi pa se mu:
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(@) analizo stroskov in koristi za projekt, ki ustreza metodologiji, ki je
pripravljena v skladu s ¢lenom 12 in uposteva tudi koristi zunaj meja zadevne

drZave Clanice;

(b)  poslovni naért z oceno finanéne izvedljivosti projekta, vklju¢no z izbrano
finan¢no resitvijo, in rezultate trznega preverjanja za projekte skupnega

interesa, ki spadajo v kategorijo iz tocke 2 Priloge I1;in

(ba) utemeljen predlog za ¢ezmejno razporeditev stroskov, Ce se predstavniki

projekta lahko o tem dogovorijo.

Ce projekt predlaga ve¢ upravljaveev ali vlagateljev, predloZijo zahtevek za nalotbe

skupaj.

Za projekte s prvega seznama I Unije predlozijo predstavniki projekta zahtevke do
30. septembra 2013.
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Nacionalni regulativni organi ob prejemu vsakega nalozbenega projekta takoj

predlozijo njegov izvod v vednost Agenciji.

Nacionalni regulativni organi in Agencija poskrbita za stalno zaupnost poslovno

obcutljivih informacij.

5. Nacionalni regulativni organi najpozneje Sest mesecev od datuma, ko zadnji zadevni
nacionalni regulativni organi prejmejo zadnji zahtevek, po posvetovanju z zadevnimi
predstavniki projekta sprejmejo usklajene odlocitve o razporeditvi stroSkov naloZbe,
pri ¢emer te stroske projekta krije vsak upravljavec sistema in so vkljuceni tudi v
tarife| . Nacionalni regulativni organi se lahko odlocijo, da bodo razdelili le del

stroskov ali jih razporedili v svezenj razli¢nih projektov skupnega interesa.
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Pri razporejanju stroSkov nacionalni regulativni organi upostevajo dejanske ali

predvidene:
—  dajatve za prezasedenost in druge dajatve;

- prihodke iz naslova mehanizma za medsebojna nadomestila operaterjev

prenosnih sistemov, vipostavljenega v okviru ¢lena 13 Uredbe (ES) $t.
714/2000.

Pri odlocitvi o Cezmejni razporeditvi stroSkov se upostevajo ekonomski, socialni in
okoljski stroski ter koristi projektov v zadevnih drzavah ¢lanicah ter morebitna

potreba po finan¢ni podpori.

Pri odloéanju o éezmejni razporeditvi stroskov si ustrezni nacionalni regulativni
organi v posvetovanju z zadevnimi upravljavci prenosnih sistemov prizadevajo za
medsebojni dogovor na podlagi informacij iz odstavkov 4(a) in (b), vendar ne

izklju¢no na njih.
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Ce projekt skupnega interesa blazi negativne zunanje dejavnike, kot so pretoki v
zanki, in se izvaja v drZavi Clanici izvora negativnega dejavnika, se blaZitev ne Steje
za Cezmejno korist in zato ni podlaga za porazdelitev stroSkov upravljavcu

prenosnega omreZja driave) ¢lanice, na katere ti negativni dejavniki vplivajo.

5a. Nacionalni regulativni organi pri dolocanju ali sprejemanju tarif v skladu s
¢lenom 37(1)(a) Direktive 2009/72/ES in ¢lenom 41(1)(a) Direktive 2009/73/ES ter
na podlagi cezmejne razporeditve stroskov iz odstavka 5 tega ¢lena upostevajo
dejanske stroske upravljavca prenosnih sistemov ali drugega predstavnika projekta
zaradi nalozb I , €e so ti stroski primerljivi s stroski u€inkovitega in strukturno

primerljivega upravljavca.

Nacionalni regulativni organi takoj obvestijo Agencijo o odlo¢itvi 0 razporeditvi
stro§kov in ji posredujejo zadevne informacije v zvezi s to odlocitvijo. Informacije
morajo vkljucevati zlasti natancno obrazlozitev, na podlagi katere so bili stroski

razporejeni med drzave ¢lanice, vkljucno z:
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(@) oceno opredeljenih u¢inkov v vsaki zadevni drzavi ¢lanici, vklju¢no z ucinki,

ki zadevajo tarife za omrezja;
(b) oceno poslovnega nacrta iz odstavka 4(b);
(c) pozitivne ucinke na regionalni ravni ali ravni Unije, ki bi jih ustvaril projekt;
(d) rezultat posvetovanj zadevnega(-ih) predstavnika(-ov) projekta.
Odlocitev o razporeditvi stroSkov se objavi.

6. Ce zadevni nacionalni regulativni organi ne dosezejo sporazuma o zahtevku za
nalozbo v Sestih mesecih od datuma, ko je zahtevek prejel zadnji zadevni nacionalni

regulativni organ, o tem takoj obvestijo Agencijo.

V tem primeru ali na podlagi skupne zahteve zadevnih nacionalnih regulativnih
organov Agencija najpozneje tri mesece po datumu napotitve nanjo sprejme
odlocitev o zahtevku za nalozbo, vklju¢no s cezmejno razporeditvijo stroSkov iz

odstavka 4 in na¢inom izrazanja stroSkov nalozb v tarifah.
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Preden sprejme Agencija taksno odlocitev, se posvetuje z zadevnimi nacionalnimi
regulativnimi organi in predstavnikom(-i) projekta. Trimese¢no obdobje iz drugega
pododstavka se lahko podaljsa za dodatna dva meseca, ¢e Agencija zahteva dodatne

informacije. To dodatno obdobje se za¢ne na dan po prejetju vseh informacij.

Odlocitev o razporeditvi stroSkov se objavi. Pri tem se uporabljata ¢lena 19 in 20

Uredbe (ES) $t. 713/2009.

7. Agencija takoj predlozi Komisiji izvod vseh odloéitev o razporeditvi stroskov skupaj
z zadevnimi informacijami o vsaki odlocitvi. Te informacije se lahko predlozijo v
obliki povzetka. Komisija poskrbi za stalno zaupnost poslovno obcutljivih

informacij.

8. Odlogitev o razporeditvi stroskov ne vpliva na pravico upravljavcev prenosnih
sistemov do uporabe in pravico nacionalnih regulativnih organov do odobritve
omreznin v skladu s ¢lenom 32 Direktive 2009/72/ES in Direktive 2009/73/ES,
&lenom 14 Uredbe (ES) St. 714/2009 ter ¢lenom 13 Uredbe (ES) St. 715/2009.
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8a. Dolocbe iz tega ¢lena se ne uporabljajo za projekte skupnega interesa, ki so izvzeti:

- iz ¢lenov 32, 33 in 34 ter ¢lena 41(6), (8) in (10) Direktive 2009/73/ES na
podlagi ¢lena 36 Direktive 2009/73/ES, ali

- iz ¢lenov 16(6) Uredbe (ES) 5t. 714/2009 ali iz ¢lena 32 ter ¢lena 37(6) in (10)
Direktive 2009/72/ES na podlagi ¢lena 17 Uredbe (ES) 5t. 714/2009, ali

—  na podlagi élena 22 Direktive 2003/55/ES?, ali

- na podlagi élena 7 Uredbe (ES) §t. 1228/2003°.

! Direktiva evropskega parlamenta in Sveta 2003/55/ES z dne 26. junija 2003 o
skupnih pravilih notranjega trga z zemeljskim plinom (UL L 176, 15.7.2003, str. 57).

2 Uredba (ES) $t. 1228/2003 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 26. junija 2003 o
pogojih za dostop do omreZja za Cezmejne izmenjave elektricne energije (UL L 176,
15.7.2003, str. 1).
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Clen 14
Spodbude

1. Kadar so tveganja predstavnika projekta v zvezi s projektom za razvoj, izgradnjo,
delovanje ali vzdrzevanje projekta skupnega interesa, ki spada v kategorije iz tock
1(a), (b) in (d) ter 2 Priloge III vecja kot tveganja, ki se obicajno pojavijo v zvezi s
primerljivim infrastrukturnim projektom, in kadar taka tveganja niso izvzeta v skladu
s ¢lenom 36 Direktive 2009/73/ES ali ¢lenom 17 Uredbe (ES) st. 714/2009, drzave
¢lanice in nacionalni regulativni organi zagotovijo, da se temu projektu dodelijo
ustrezne spodbude v skladu s ¢lenom 37(8) Direktive 2009/72/ES, ¢lenom 41(8)
Direktive 2009/73/ES, ¢lenom 14 Uredbe (ES) st. 714/2009 in ¢lenom 13 Uredbe
(ES) &t. 715/20009.

Prvi pododstavek se ne uporablja, kadar je projekt skupnega interesa izvzet:

- iz ¢lenov 32, 33 in 34 ter ¢lena 41(6), (8) in (10) Direktive 2009/73/ES na
podlagi ¢lena 36 Direktive 2009/73/ES ali
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- iz ¢Clena 16(6) Uredbe (ES) st. 714/2009 ali iz ¢lena 32 in ¢lena 37(6) in (10)
Direktive 2009/72/ES na podlagi ¢lena 17 Uredbe (ES) st. 714/2009 ali

- na podlagi ¢lena 22 Direktive 2003/55/ES, ali
- na podlagi ¢lena 7 Uredbe (ES) §t. 1228/2003.

2. Nacionalni regulativni organi pri odlocitvi glede dodelitve takih spodbud upostevajo
rezultate analize stroSkov in koristi na podlagi metodologije v skladu s ¢lenom 12 ter
zlasti pozitivne zunanje ucinke, ki jih na regionalni ravni ali ravni Unije ustvarja
projekt. Nacionalni regulativni organi dodatno preucijo posebna tveganja
predstavnikov projekta, sprejete ukrepe za zmanjSevanje tveganja in utemeljitev
profila tveganja ob upoStevanju neto pozitivnega ucinka, ki ga zagotavlja projekt v
primerjavi z drugo moZznostjo z manjSim tveganjem. Upravicena tveganja vkljucujejo
zlasti tveganja, povezana z novimi tehnologijami prenosa na kopnem in morju, ter

tveganja, povezana z nezadostnim kritjem stroskov in razvojnih tveganj.
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3. Spodbuda, dodeljena z odlocitvijo, uposteva posebne znacilnosti tveganja in lahko

med drugim zajema:

(@) predpise za predhodno nalozbo; ali

(b) predpise za priznavanje dejansko nastalih stro§kov pred zac¢etkom projekta; ali
(c) predpise za zagotavljanje donosa kapitala, vloZzenega v projekt; ali

(d) Kateri koli drug ukrep, ki se zdi potreben in ustrezen.

5. Vsak nacionalni regulativni organ sporoci Agenciji do 31. julija 2013 svojo
metodologijo in merila, ki se uporabljajo za vrednotenje nalozb v projekte za
infrastrukturo elektri¢ne energije in plina ter ve¢jih tveganj teh projektov, ée so na

voljo.
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5a. Agencija do 31. decembra 2013 ob dolZnem upostevanju informacij, prejetih na

podlagi odstavka 5 tega ¢lena, omogoci izmenjavo dobrih praks in poda priporocila

v skladu s ¢lenom 7(2) Uredbe (ES) §t. 713/2009 glede:

(@) spodbud iz odstavka 1 na podlagi primerjalne analize najboljse prakse

nacionalnih regulativnih organov;

(b)  skupne metodologije za vrednotenje vecjih tveganj nalozb v projekte za

infrastrukturo elektri¢ne energije in plina.

5h. Vsak nacionalni regulativni organ objavi do 31. marca 2014 svojo metodologijo in
merila, ki se uporabljajo za vrednotenje naloZb v projekte za infrastrukturo

elektricne energije in plina ter vecjih tveganj teh projektov.
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6. Ce ukrepi iz odstavkov 5a in 5b ne zadostujejo za zagotovitev pravoasnega
izvajanja projektov skupnega interesa, lahko Komisija izda smernice glede spodbud

1z tega élenal .

POGLAVIJE V

Financiranje

Clen 15

Upravicenost projektov do financne pomoci Unije

1. Projekti skupnega interesa, ki spadajo v kategorije iz tock 1, 2 in 4 Priloge II, so
upravic¢eni do finan¢ne pomoci Unije v obliki nepovratnih sredstev za Studije in

finan¢nih instrumentovl )

2. Projekti skupnega interesa, ki spadajo v kategorije iz tock 1(a) do (d) in 2 Priloge II,
razen projektov za skladiscenje elektri¢ne energije v obliki vode, so upraviceni do
finanéne pomodi Unije v obliki nepovratnih sredstev za delal , ¢e izpolnjujejo

naslednja merila:
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(@)

(b)

(©)

analiza stroSkov in koristi za projekt v skladu s tocko(a) ¢lena 13(4) dokazuje
obstoj pomembnih pozitivnih zunanjih dejavnikov, kot so zanesljiva oskrba z

energijo, solidarnost ali inovativnost; in

za projekt je bila predloZena odlocitev o Cezmejni razporeditvi stroskov v
skladu s ¢lenom 13; ali pa projekt spada v kategorijo 1(c) Priloge 1l in zato
zanj ni bila predloZena odlocitev o cezmejni razporeditvi stroSkov, vendar je
namenjen ponudbi Cezmejnih storitev, vipostavitvi tehnoloSkih inovacij in

zagotavljanju varnega delovanja Cezmejnega omreZja; in

projekt trzno ni izvedljiv glede na poslovni nacrt in druge izvedene ocene,
zlasti tiste, ki so jih opravili morebitni vlagatelji, posojilodajalci ali nacionalni
regulativni organ. Odlocitev o spodbudah in njena utemeljitev iz ¢lena 14(2)

se upostevata pri oceni trzne izvedljivosti projekta.
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2a. Projekti skupnega interesa, ki se izvajajo v skladu s postopkom iz tocke (c) ¢lena
5(6), so upraviceni do financne pomoci Unije v obliki nepovratnih sredstev za dela,

Ce izpolnjujejo merila iz odstavka 2 tega ¢lena.

3. Projekti skupnega interesa, ki spadajo v kategorije iz tock 1(e) in 4 Priloge I, so
upraviceni tudi do finan¢ne podpore Unije v obliki nepovratnih sredstev za delal , ¢e
lahko zadevni predstavniki projektov dokazejo pomembne pozitivne zunanje ucinke
projektov in majhno poslovno sposobnost prezivetja glede na poslovni nacrt in
druge izvedene ocene, zlasti tiste, ki so jih opravili morebitni vlagatelji,

posojilodajalci ali nacionalni regulativni organ.

Clen 15a

Smernice glede meril za dodelitev finanéne pomoci

Specificna merila iz ¢lena 4(2) in dejavniki iz lena 4(4) se obravnavajo tudi kot cilji pri
dolocanju meril za dodelitev finanéne pomodci v ustrezni uredbi za instrument za

povezovanije Evrope.
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Clen 15b

Izvajanje pooblastila

1. Pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov je preneseno na Komisijo pod pogoji,

dolocenimi v tem Clenu.

2. Pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov iz ¢lena 3 se prenese na Komisijo za
obdobje stirih let 7 zacetkom ...". Komisija pripravi porocilo o prenesenem
pooblastilu najpozneje devet mesecev pred koncem tega obdobja. Prenos
pooblastila se samodejno podaljSa za enako obdobje, razen ¢e Evropski parlament
ali Svet nasprotuje temu podaljSanju najpozneje tri mesece pred koncem vsakega
obdobja.

3. Pooblastilo iz ¢lena 3 lahko kadar koli preklice Evropski parlament ali Svet. Z
odlocitvijo o preklicu preneha veljati prenos pooblastila, naveden v tej odlocitvi.
Odlocitev zacne ucinkovati dan po njeni objavi v Uradnem listu Evropske unije ali
na poznejsi dan, ki je v njej dolocen. Ne vpliva na veljavnost Ze veljavnih

delegiranih aktov.

*

UL: Prosimo, vstavite datum zacetka veljavnosti te uredbe.
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4, Takoj ko Komisija sprejme delegirani akt, o tem istocasno uradno obvesti Evropski

parlament in Svet.

5. Delegirani akt, sprejet v skladu s ¢lenom 3, zacne veljati le, e niti Evropski
parlament niti Svet ne nasprotuje delegiranemu aktu v roku dveh mesecev od
uradnega obvestila Evropskemu parlamentu in Svetu o tem aktu, ali Ce sta pred
iztekom tega roka tako Evropski parlament kot Svet obvestila Komisijo, da mu ne
bosta nasprotovala. Ta rok se na pobudo Evropskega parlamenta ali Sveta podaljSa

za dva meseca.

POGLAVJE VI
KONCNE DOLOCBE

Clen 16

Porocanje in vrednotenje

Komisija najpozneje leta 2017 objavi porocilo o izvajanju projektov skupnega interesa ter ga

predloZi Evropskemu parlamentu in Svetu. To porocilo vkljucuje vrednotenje:
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€)) napredka pri nacrtovanju, razvoju, izgradnji in zacetku projektov skupnega interesa,
izbranih v skladu s ¢lenom 3, ter po potrebi zamud pri izvajanju in drugih tezav, ki se
pojavijo;

(b) sredstev, ki jih je rezervirala in izplacala Unija za projekte skupnega interesa I ,V
primerjavi s skupno vrednostjo financiranih projektov skupnega interesa;

(© razvoja ravni medsebojne povezanosti drzav ¢lanic in ustreznega razvoja cen
energije ter tudi Stevila okvar omreznega sistema, njihovih vzrokov in povezanih
gospodarskih stroskov v zvezi s sektorjem elektricne energije in plina;

(d) Vv zvezi z izdajo dovoljenj in sodelovanjem javnosti:
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— povprecnega in najdaljSega skupnega trajanja postopkov za izdajo dovoljenj za
projekte skupnega interesa, vkljucno s trajanjem posameznih korakov postopka
za izdajo dovoljenj v primerjavi s casovnim razporedom, predvidenim z

zacetnimi kljuénimi mejniki iz ¢lena 11(2);

— ravni nasprotovanja proti projektom skupnega interesa (zlasti Stevilo pisnih

ugovorov med postopkom javne razprave, Stevilo pravnih ukrepov);

—  pregleda najboljsih in inovativnih praks v zvezi 7 udeleZbo zainteresiranih
strani in blaZenjem okoljskega vpliva med postopki izdajanja dovoljenj in

izvajanjem projekta;

- ucinkovitosti shem, predvidenih v ¢lenu 9(2), v zvezi 7 izpolnjevanjem

Casovnih omejitev iz Clena 11;
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(e) v zvezi z regulativno obravnavo:

— Stevila projektov skupnega interesa, za katere je bila sprejeta odloCitev o

¢ezmejni razporeditvi stroskov v skladu s ¢lenom 13;

— Stevila in vrste projektov skupnega interesa, ki so prejeli posebne spodbude v

skladu s ¢lenom 14.

(ea) ucinkovitosti, s katero ta uredba prispeva k doseganju ciljev za povezovanje trgov v
obdobju do leta 2014 in 2015, podnebnih in energetskih ciljev za leto 2020 in

dolgorocno k pribliZevanju nizkoogljicnemu gospodarstvu do leta 2050.

Clen 17

Informiranje in obves¢anje javnosti

Komisija bo v roku Sestih mesecev po sprejetju prvega seznama Unije vzpostavila platformo
za preglednost infrastrukture, ki bo enostavno dostopna Sirsi javnosti tudi prek spleta. Ta

platforma bo vsebovala naslednje informacije:
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€)) splosne informacijel , vklju¢no z geografskimi informacijami, za vsak projekt

skupnega interesa;
(b) izvedbeni nacrt, doloc¢en v élenu 5(1), za vsak projekt skupnega interesa

(© najpomembnejse rezultate analize stroskov in koristi za zadevne projekte skupnega
interesa, pridobljene na podlagi metodologije, pripravljene v skladu s ¢lenom 12,

razen poslovno obcutljivih informacij.
(ca) seznam Unije;

(cb) sredstva, ki jih je Unija dodelila in izplacala za vsak projekt skupnega interesa.
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Clen 18
Prehodne doloc¢be

Ta uredba ne bo vplivala na dodeljevanje, nadaljevanje ali spremembo finan¢ne pomo¢i, ki jo
bo Komisija dodelila na podlagi razpisov za predloge v skladu z Uredbo (ES) s§t. 680/2007
Evropskega parlamenta in Sveta z dne 20. junija 2007 o dolo¢itvi splosnih pravil za dodelitev
finanéne pomo¢i Skupnosti na podro¢ju vseevropskih prometnih in energetskih omrezij! za
projekte iz prilog I in IIT k Odlocbi 1364/2006/ES ali glede na cilje, ki temeljijo na ustreznih
kategorijah odhodkov za TEN-E, kot je doloc¢eno v Uredbi Sveta (ES) st. 1083/2006 z dne
11. julija 2006 o splosnih dolocbah o Evropskem skladu za regionalni razvoj, Evropskem

socialnem skladu in Kohezijskem skladu?.

Dolocbe iz poglavja 111 se ne uporabljajo za projekte skupnega interesa v postopku izdaje

dovoljenja, za katere je predstavnik projekta predloZil viogo pred...*.

UL L 162, 22.6.2007, str. 1.
2 UL L 210, 31.7.2006, str. 25.

*

UL: Prosimo, vstavite datum: Sest mesecev po zacetku veljavnosti te uredbe.
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Clen 18a
Spremembe Uredbe (ES) $t. 713/2009

V Uredbi (ES) $t. 713/2009 se odstavek 1 ¢lena 22 nadomesti z naslednjim:

"1. Ob zahtevkih za izvzetje na podlagi ¢lena 9(1) in za odlocitve o cezmejni razporeditvi
stroSkov, ki jih zagotavlja Agencija na podlagi ¢lena 13 Uredbe (EU) $t. .../...
Evropskega parlamenta in Sveta 7 dne ...”"0 sSmernicah za vseevropsko energetsko

infrastrukturo , se Agenciji placajo pristojbine.

* UL..."""".

* UL: Prosimo, vstavite Stevilko in datum objave te uredbe.

A UL: Prosimo, vstavite sklic na objavo te uredbe.
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Clen 18b
Spremembe Uredbe (ES) $t. 714/2009

Uredba (ES) $t. 714/2009 se spremeni:
1) Clen 8 se spremeni:
(a) v odstavku 3 se tocka (a) nadomesti 7 naslednjim:

(@) skupne instrumente za upravljanje omrezij, da se zagotovi uskladitev
upravljanja omreZij v obicajnih in izrednih razmerah, vklju¢no s
skupno lestvico za razvr§céanje incidentov, in nacrte raziskav. Ti

instrumenti med drugim dolocajo:

(i) informacije, vkljuéno z ustreznimi informacijami dan vnaprej,
veckrat na dan in v realnem casu, ki so koristne za boljse
operativno usklajevanje, pa tudi optimalno pogostost zbiranja in

izmenjave teh informacij;
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(i)

(iii)

(iv)

tehnolosko platformo za izmenjavo informacij v realnem cCasu in
po potrebi tehnoloSke platforme za zbiranje, obdelavo in prenos
drugih informacij iz toc¢ke (i), pa tudi za izvajanje postopkov, Ki bi
lahko povecali operativno usklajevanje med upravljavci
prenosnih sistemov, s ciljem, da bi se tak$no usklajevanje

razSirilo po vsej Uniji;

kako upravljavci prenosnih sistemov posredujejo operativne
informacije drugim upravljavcem prenosnih sistemov ali drugim
subjektom, ki so pooblasc¢eni za njihovo podporo, da bi dosegli

operativno usklajevanje, in Agenciji; in

da upravljavci prenosnih sistemov dolocijo kontaktno osebo, ki je
zadolZena za odgovarjanje na vprasanja drugih upravljavcev
prenosnih sistemov, drugih za to pooblascenih subjektov iz tocke

(iii) ali Agencije v zvezi s temi informacijami.

ENTSO za elektricno energijo posreduje sprejete dolocitve o tockah (i)

do (iv) Agenciji in Komisiji do...".

*
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V roku 12 mesecev po sprejetju dolocitev Agencija izdela mnenje, v
katerem obravnava, ali te v zadostni meri prispevajo k spodbujanju
Cezmejne trgovine in zagotavljanju optimalnega upraviljanja,
usklajenega delovanja, ucinkovite rabe in ustreznega tehnicnega

razvoja evropskega omreZja za prenos elektricne energije.".
(b) V odstavku 10 se to¢ka (a) nadomesti z naslednjim:

(@) temelji na nacionalnih nalobenih nacrtih ob upostevanju regionalnih
naloZbenih nacrtov iz ¢lena 12(1) in po potrebi vidikov Unije za
nacrtovanje omreZij, kot je to doloceno v Uredbi (EU) st. .../...
Evropskega parlamenta in Sveta 7 dne ..."* 0 smernicah za vseevropsko
energetsko infrastrukturo; izvede se analiza stroSkov in koristi nacrta 7

uporabo metodologije, doloc¢ene v ¢lenu 12 te uredbe.

’ UL...™".".

* UL: Prosimo, vstavite Stevilko in datum objave te uredbe.

A UL: Prosimo, vstavite sklic na objavo te uredbe.
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2 Clen 11 se nadomesti:

"Clen 11
Stroski

Stroske, povezane 7 dejavnostmi ENTSO za elektri¢no energijo iz ¢lenov 4 do 12 te
uredbe ter iz ¢lena 12 Uredbe (EU) st. .../..." Krijejo operaterji prenosnega
sistema; stroSki se upoStevajo pri izracunu tarif. Regulativni organi stroSke

odobrijo le, Ce so razumni in primerni."
3) V élen 18 se doda naslednji odstavek:

"4a Komisija lahko sprejme smernice glede izvajanja operativnega usklajevanja
med upravljavci prenosnih sistemov na ravni Unije. Navedene smernice so
skladne z kodeksi omreZij iz ¢lena 6 te uredbe in temeljijo na njih, na
sprejetih dolocitvah ter mnenju Agencije iz ¢lena 8(3)(a) te uredbe. Komisija
pri sprejemanju teh smernic uposteva razliéne regionalne in nacionalne

operativne zahteve.

* UL: Prosimo, vstavite Stevilko te uredbe.
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Navedene smernice se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz
¢lena 23(3).".

4) V élenu 23 se vstavi naslednji odstavek:

""3.  Prisklicevanju na ta odstavek se uporabi ¢len 5 Uredbe (EU) $t. 182/2011
Evropskega parlamenta in Sveta 7 dne 16. februarja 2011 o dolocitvi splosnih
pravil in nacel, na podlagi katerih drZave ¢lanice nadzirajo izvajanje

izvedbenih pooblastil Komisije* .

UL L 55, 28.2.2011, str. 13."".

Clen 18¢
Spremembe Uredbe (ES) $t. 715/2009

Uredba (ES) st. 715/2009 se spremeni:
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Q) V élenu 8(10) se tocka (a) nadomesti 7 naslednjim:

(@) temelji na nacionalnih nalobenih nacrtih ob upostevanju regionalnih
naloZbenih nacrtov iz ¢lena 12(1) in po potrebi vidikov Unije za nacrtovanje
omreZij, kot je to dolo¢eno v Uredbi (EU) $t. .../... Evropskega parlamenta in
Sveta 7 dne ..." 0 smernicah za vseevropsko energetsko infrastrukturo;
izvede se analiza stroSkov in koristi nacrta 7 uporabo metodologije, dolocene

v ¢lenu 12 te uredbe.

) UL... """,

2 Clen 11 se nadomesti:

* UL: Prosimo, vstavite Stevilko in datum objave te uredbe.

A UL: Prosimo, vstavite sklic na objavo te uredbe.
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"Clen 11
Stroski

StroSke, povezane 7 dejavnostmi ENTSO za plin iz ¢lenov 4 do 12 te uredbe ter iz
¢lena 12 Uredbe (EU) $t. .../...", krijejo operaterji prenosnega sistema; stroski se

upostevajo pri izracunu tarif. Regulativni organi stroSke odobrijo le, Ce so razumni

in primerni.”.

Clen 19
Razveljavitev

Odlocba st. 1364/2006/ES se s 1. januarjem 2014 razveljavi. Iz te uredbe ne izhajajo nobene
pravice za projekte iz prilog I in IIT k Odlo¢bi $t. 1364/2006/ES.

* UL: Prosimo, vstavite Stevilko te uredbe.
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Clen 20

Zacetek veljavnosti
Ta uredba za¢ne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije.

Uporablja se od ...* razen ¢lenov 15 in 15a, ki se uporabljata od datuma zacetka uporabe

ustrezne uredbe za instrument za povezovanje Evrope.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah ¢lanicah.

V...,

Za Evropski parlament Za Svet

Predsednik Predsednik

* UL: Prosimo, vstavite datum — prvi dan meseca, ki sledi dnevu zacetka veljavnosti te
uredbe.
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PRILOGA |
PREDNOSTNI KORIDORIJI IN OBMOCJA ENERGETSKE INFRASTRUKTURE

Ta uredba se uporablja za naslednje prednostne koridorje in obmocja infrastrukture

vseevropskega energetskega omrezja:

1. PREDNOSTNI KORIDORJI NA PODROCJU ELEKTRICNE ENERGIE
1) OmreZje v severnih morjih ("OSM"): razvoj integriranega elektri¢nega omreZja in

povezovalni daljnovodi v Severnem morju, Irskem morju, Rokavskem prelivu,
Baltskem morju in sosednjih vodah za prenos elektri¢ne energije iz obnovljivih virov
energije na morju v srediS¢a porabe in shranjevanja ter za povecanje ¢ezmejne

izmenjave elektricne energije.

Zadevne drzave ¢lanice: Belgija, Danska, Francija, Nemcija, Irska, Luksemburg,

Nizozemska, Svedska in ZdruZeno kraljestvo.
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)

©)

Elektroenergetske povezave med severom in jugom v Zahodni Evropi ("PSJ Zahod —
elektrika"): povezave med drzavami Clanicami v regiji s sredozemskim obmocjem,
vkljuéno 7 Iberskim polotokom, in sicer za integracijo elektri¢ne energije iz
obnovljivih virov energije ter za krepitev notranjih omrezij, da bi se spodbudilo

povezovanje trgov v regiji.

Zadevne drzave Clanice: Avstrija, Belgija, Francija, Nemcija, Irska, Italija,

Luksemburg, Nizozemska, Malta, Portugalska, Spanija in ZdruZeno kraljestvo.

Elektroenergetske povezave med severom in jugom v srednjevzhodni in jugovzhodni
Evropi ("PSJ Vzhod — elektrika"): povezave in notranji daljnovodi v smereh sever—
jug in vzhod-zahod za vzpostavitev notranjega trga in integracijo proizvodnje iz

obnovljivih virov energije.

Zadevne drzave &lanice: Avstrija, Bolgarija, Hrvaska',Ceska republika, Ciper,

Nemcija, Gréija, Madzarska, Italija, Poljska, Romunija, Slovaska in Slovenija.

Velja na podlagi pridruZitve Hrvaske in od datuma pridruZitve.
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(4)

()

Nacrt medsebojnega povezovanja na baltskem energetskem trgu na podrocju
elektricne energije ("NMPBET — elektrika"): medsebojne povezave med drzavami
¢lanicami v baltski regiji in ustrezna okrepitev notranjih omreznih infrastruktur z
namenom prekinitve osamitve baltskih drzav ter spodbujanja povezovanja trgov,

med drugim s prizadevanji za povezovanje energije iz obnovljivih virov v regiji.

Zadevne drzave Clanice: Danska, Estonija, Finska, Nemcija, Latvija, Litva, Poljska in

Svedska.
PREDNOSTNI KORIDORJI NA PODROCJU ELEKTRICNE ENERGIJE

Plinske povezave med severom in jugom v Zahodni Evropi ("PSJ Zahod — plin"):
plinska infrastruktura za plinske povezave med severom in jugom v zahodni Evropi
za dodatno diverzifikacijo oskrbovalnih poti ter povecanje kratkoro¢ne dobavljivosti

plina.

Zadevne drzave Clanice: Belgija, Danska, Francija, Nemcija, Irska, Italija,

Luksemburg, Malta, Nizozemska, Portugalska, Spanija in Zdruzeno kraljestvo.
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(6) Plinske povezave med severom in jugom v srednjevzhodni in jugovzhodni Evropi
("PSJ Vzhod - plin™): plinska infrastruktura za regionalnel povezave med regijo
Baltskega morja, Jadranskim in Egejskim morjem, Crnim morjem in
vzhodnosredozemskim bazenom in v njih ter za $irjenje in povecanje varnosti

oskrbovalnih poti s plinom.

Zadevne drzave &lanice: Avstrija, Bolgarija, Hrvaska, Ciper, Ceska republika,

Ciper, Nemcija, Gr¢ija, Madzarska, Italija, Poljska, Romunija, Slovaska in Slovenija.

(7) Juzni plinski koridor ("JPK"): infrastruktura za prenos plina iz Kaspijskega bazena,
osrednje Azije, Bliznjega vzhoda in vzhodnega Sredozemlja v Unijo za povecanje

raznolikosti dobave plina.

Zadevne drzave Clanice: Avstrija, Bolgarija, Hrvaska?, Ceska republika, Ciper,
Francija, Nemcija, Madzarska, Gréija, Italija, Poljska, Romunija, Slovaska in

Slovenija.

! Velja na podlagi pridruZitve Hrvaske in od datuma pridruZitve.
2 Velja na podlagi pridruZitve Hrvaske in od datuma pridruZitve.
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(8) Nacrt medsebojnega povezovanja na baltskem energetskem trgu na podrocju plina
("NMPBET - plin™): plinska infrastruktura za prekinitev osamitve treh baltskih
drzav in Finske ter njihove odvisnosti od enega dobavitelja ter povecanje raznolikosti

dobave in varne oskrbe z energijo v regiji Baltskega morja.

Zadevne drzave ¢lanice: Danska, Estonija, Finska, Nemc¢ija, Latvija, Litva, Poljska in

Svedska.
3. PREDNOSTNI KORIDOR NA PODROCJU NAFTE

9) Naftovodi v srednjevzhodni Evropi ("NV"): interoperabilnost omrezja naftovodov v
osrednji Vzhodni Evropi za povecanje varnosti oskrbe in zmanjSanje okoljskih

tveganj.

Zadevne drzave Clanice: Avstrija, Hrvaska®, Ceska republika, Nemcija, Madzarska,

Poljska in Slovaska.

Velja na podlagi pridruZitve Hrvaske in od datuma pridruZitve.
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4. PREDNOSTNA TEMATSKA PODROCJA

(10) Uvedba pametnih omrezZij: sprejetje tehnologij pametnih omreZij v Uniji za
ucinkovito zdruZevanje ravnanja in ukrepov vseh uporabnikov, prikljucenih na
elektricno omrezje, zlasti proizvajanje velikih koli¢in elektri¢ne energije iz

obnovljivih ali distribuiranih virov energije ter odziv na povprasevanje potro$nikov.
Zadevne drzave Clanice: vse.

(11) Elektroenergetske avtoceste: prve elektroenergetske avtoceste do leta 2020 kot

zacetek gradnje sistema elektroenergetskih avtocest v Uniji, ki omogoca:

(a) izkoris¢anje vse vecljega preseika vetrne proizvodnje energije v severnih
morjih in Baltskem morju in okrog njih ter rastoce proizvodnje iz obnovljivih

virov v Vzhodni in JuZni Evropi in tudi Severni Afriki;

(b)  povezovanje teh novih proizvodnih vozlis¢ z velikimi skladis¢énimi
zmogljivostmi v nordijskih driavah, Alpah in drugimi regijami 7 velikimi

srediSci porabe;
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(c) obviladovanje vedno bolj raznovrstne in decentralizirane oskrbe 7 elektricno

energijo in proZnega povprasevanja po njej.
Zadevne drzave Clanice: vse.

(12) Cezmejno omrezje ogljikovega dioksida: razvoj transportne infrastrukture
ogljikovega dioksida med drzavami ¢lanicami in sosednjimi tretjimi drzavami z

namenom uvedbe zajemanja ter shranjevanja ogljikovega dioksida.

Zadevne drzave ¢lanice: vse.
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PRILOGA I
KATEGORIJE ENERGETSKE INFRASTRUKTURE

Kategorije energetske infrastrukture, ki jih je treba oblikovati za izvajanje prednostnih nalog

na podrocju energetske infrastrukture iz Priloge |, so:
1) za elektricno energijo:

(@) visokonapetostni nadzemni daljnovodi, ¢e so naértovani za napetost vsaj
220 kV, ter podzemni in podmorski prenosni kabli, ¢e so nacrtovani za

napetost vsaj 150 kV;

(b) zlasti v zvezi z elektroenergetskimi avtocestami kakr$na koli fizi¢na oprema za

ey

obsezne proizvodnje ali skladiS¢enja elektricne energije v eni ali ve¢ drzavah
¢lanicah ali tretjih drzavah z zelo veliko porabo elektri¢ne energije v eni ali ve¢

drugih drzavah ¢lanicah;
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(c) skladisca za stalno ali zacasno shranjevanje elektri¢ne energije v nadzemni ali
podzemni infrastrukturi ali v geoloskih skladis¢nih lokacijah, ¢e so neposredno

povezana z visokonapetostnimi daljnovodi, nacrtovanimi za napetost vsaj

110 kV;

(d) kakrsna koli oprema ali naprava, ki je bistvena za varno, zanesljivo in
uc¢inkovito delovanje sistemov iz tock (a) do (c), vklju¢no s sistemi zascite,
spremljanja in nadzora, na vseh ravneh napetosti in razdelilno-

transformatorske postaje;

(e) kakrsna koli oprema ali naprava na ravni prenosa in distribucije pri srednji
napetosti za dvosmerno digitalno komunikacijo v realnem casu ali ¢im bolj
realnem Casu, interaktivno in inteligentno spremljanje ter upravljanje
proizvodnje, prenosa, distribucije in porabe elektricne energije v
elektroenergetskem omreZju za razvoj omrezja, ki uéinkovito povezuje
ravnanje in dejanja vseh z njim povezanih uporabnikov, tj. proizvajalcev,
odjemalcev in subjektov, ki opravljajo obe nalogi, da se zagotovi ekonomsko
ucinkovit, trajnosten elektroenergetski sistem z majhnimi izgubami ter visoko

stopnjo kakovosti in zanesljivosti oskrbe in varnosti;
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2 za plin:

(@) plinovodi za prenos zemeljskega plina in bioplina, ki so del omreZja, ki
vkljucuje zlasti visokotla¢ne plinovode, razen visokotlacnih plinovodov, ki se
uporabljajo za distribucijo zemeljskega plina po pridobivalnem cevovodnem

omreZzju ali lokalno distribucijo zemeljskega plina;
(b) podzemna skladi$¢a, povezana z navedenimi visokotlaénimi plinovodi;

(c) naprave za sprejem, skladi$¢enje in ponovno uplinjanje ali raztezanje za

utekocinjeni zemeljski plin (LNG) ali stisnjeni zemeljski plin (CNG);

(d) kakr$na koli oprema ali naprava, ki je bistvena za varno, zanesljivo in
ucinkovito delovanje sistema ali ki omogoca dvosmerno zmogljivost, vkljucno

s kompresorskimi postajami;
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3 za nafto:
(@) naftovodi za prenos surove nafte;

(b) ¢rpalne postaje in skladis¢a, ki so potrebni za delovanje naftovodov za surovo

nafto;

(c) kakrsna koli oprema ali naprava, ki je bistvena za pravilno, zanesljivo in
ucinkovito delovanje zadevnega sistema, vkljucno s sistemi zascite,

spremljanja in nadzora ter napravami za povratni tok;
4) za ogljikov dioksid:

(@) namenski cevovodi, razen pridobivalnega cevovodnega omrezja, za prenos
antropogenega ogljikovega dioksida iz ve¢ virov, tj. industrijskih obratov
(vklju€no z elektrarnami), ki proizvajajo ogljikov dioksid pri seziganju ali
drugih kemicnih reakcijah s fosilnimi ali nefosilnimi spojinami, ki vsebujejo
ogljik, za namene trajnega geoloSkega shranjevanja ogljikovega dioksida v

skladu z Direktivo 2009/31/ES;
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(b) naprave za utekocinjanje in vmesno skladis¢enje ogljikovega dioksida za
nadaljnji prenos. To ne vkljucuje infrastrukture v geoloski formaciji, ki se
uporablja za trajno geolosko shranjevanje ogljikovega dioksida v skladu z
Direktivo 2009/31/ES, ter s tem povezanih povrSinskih naprav in naprav za

vbrizgavanje;

(c) kakr$na koli oprema ali naprava, ki je bistvena za pravilno, zanesljivo in
ucinkovito delovanje zadevnega sistema, vkljucno s sistemi zascite,

spremljanja in nadzora.
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PRILOGA 11l
REGIONALNI SEZNAMI PROJEKTOV SKUPNEGA INTERESA
1. PRAVILA ZA SKUPINE

1) V primeru projektov na podrocju elektricne energije, ki spadajo pod kategorije iz
tocke 1 Priloge Il, je vsaka skupina sestavljena iz predstavnikov drzav ¢lanic,
nacionalnih regulativnih organov, upravljavcev prenosnih sistemovl ter tudi iz

Komisije, Agencije in ENTSO za elektri¢no energijo.

V primeru projektov na podrocju plina, ki spadajo pod kategorije iz tocke 2
Priloge 11, je vsaka skupina sestavljena iz predstavnikov drzav ¢lanic, nacionalnih
regulativnih organov, upravljavcev prenosnih sistemovl ter tudi iz Komisije,

Agencije in ENTSO za plin.

V primeru projektov za prenos nafte in ogljikovega dioksida, ki spadajo pod
kategorije iz toc¢k 3 in 4 Priloge 11, je vsaka skupina sestavljena iz predstavnikov
drzav €lanic, predstavnikov projektov, ki jih zadeva vsaka od zadevnih prednostnih

nalog iz Priloge I, in Komisije.
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(1a) Organi odlo¢anja v skupinah se lahko zdruZijo. Vse skupine in organi odloc¢anja se
po potrebi sestajajo in razpravljajo o zadevah, ki so skupne za vse skupine in lahko
vkljucujejo vprasanja o skladnosti med regijami ali Stevilu predlaganih projektov,
vkljucenih v osnutke regionalnih seznamov, za katere obstaja tveganje, da bodo

postali neobvladljivi.

2 Vsaka skupina organizira delo v skladu s prizadevanji za regionalno sodelovanje iz
Clena 6 Direktive 2009/72/ES, ¢lena 7 Direktive 2009/73/ES, ¢lena 12 Uredbe (ES)
§t. 714/2009 in ¢lena 12 Uredbe (ES) st. 715/2009 ter drugih obstojecih struktur
regionalnega sodelovanja.
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3 Kadar je to primerno za izvajanje zadevne prednostne naloge iz Priloge I, vsaka
skupina povabi predstavnike projekta, ki bi bil lahko upravic¢en do uvrstitve med
projekte skupnega interesa, predstavnike nacionalnih uprav, regulativnih organovl
in upravljavcev prenosnih sistemov iz drzav kandidatk in moznih kandidatk za vstop
v EU, drzave Clanice Evropskega gospodarskega prostora in Evropskega zdruzenja
za prosto trgovino, predstavnike institucij in organov energetske skupnosti, drzave v
okviru evropske sosedske politike ter drzave, s katerimi je Unija razvila posebno
sodelovanje na energetskem podrocju. Odlocitev o povabilu predstavnikov tretjih

drzav temelji na soglasju.

4) Vsaka skupina se posvetuje z organizacijami, ki zastopajo zadevne zainteresirane
strani, in po potrebi neposredno z zainteresiranimi stranmi, vklju¢no s proizvajalci,
upravljavci distribucijskega sistema, dobavitelji in potro$niki, terl z
okoljevarstvenimi organizacijami. Skupina lahko organizira razprave ali

posvetovanja, kadar je to potrebno za izvajanje njenih nalog.
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(4a) Komisija objavi notranja pravila, posodobljen seznam vélanjenih organizacij,
redno posodobljene informacije o napredovanju dela, dnevne rede sestankov ter

koncne sklepe in odlocitve vsake skupine na platformi za preglednost iz ¢lena 17.

(4b) Komisija, Agencija in skupine si prizadevajo za usklajenost med razlicnimi
skupinami. Zato Komisija in Agencija po potrebi zagotavljata izmenjavo informacij

med zadevnimi skupinami o vsem delu, ki je v medregionalnem interesu.

Sodelovanje nacionalnih regulativnih organov in Agencije v skupinah ne sme
ogroziti izpolnjevanja njihovih ciljev in dolZnosti po tej uredbi ali po ¢lenih 36

in 37 Direktive 2009/72/ES in ¢lenih 40 in 41 Direktive 2009/73/ES ali po Uredbi
(ES) st. 713/2009.
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2. POSTOPEK ZA SESTAVO REGIONALNIH SEZNAMOV

1) Predstavniki projekta, ki bi bil lahko upravicen do uvrstitve med projekte skupnega
interesa, ki Zelijo pridobiti status takega projekta, predloZijo skupini vlogo za izbiro

projekta skupnega interesa, ki vkljucuje:

oceno projektov z vidika njegovega prispevka k izvajanju prednostnih nalog iz

Priloge I;
— analizo izpolnjevanja ustreznih meril iz ¢lena 4;

- za projekte, ki so zadostno razviti, analizo njihovih stroskov in Koristi v
skladu z dolo¢bami ¢lena 18a in na podlagi metodologije, ki sta jo v skladu s

¢lenom 12 razvila ENTSO za elektricno energijo in ENTSO za plin; in
—  druge informacije, ki so potrebne za oceno projekta.

2 Vsi prejemniki varujejo tajnost poslovno obcutljivih informacij.
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3 Po sprejetju prvega seznama Unije za vse naslednje sprejete sezname Unije velja,
da so predlagani projekti za prenos elektriéne energije in skladis¢enje, ki spadajo v
kategorije iz to¢ke 1(a), (b) in (d) Priloge II,I del najnovejSega razpolozljivega
desetletnega razvojnega nacrta omrezja za elektri¢no energijo, ki ga v skladu s

¢lenom 8 Uredbe (ES) 714/2009 pripravi ENTSO za elektri¢no energijo.

4) Po sprejetju prvega seznama Unije za vse naslednje sprejete sezname Unije velja,
da so predlagani projekti za plinsko infrastrukturo, ki spadajo v kategorije iz tocke 2
Priloge 11, del najnovejSega razpolozljivega desetletnega razvojnega nacrta omrezja

za plin, ki ga v skladu s ¢lenom 8 Uredbe (ES) 715/2009 pripravi ENTSO za plin.
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(4a) Predloge projektov, ki so bili predloZeni za vkljuclitev na prvi seznam Unije in niso
bili predhodno ocenjeni v skladu s élenom 8 Uredbe (ES) $t. 714/2009, na ravni
Unije ocenita:

- ENTSO za elektricno energijo v skladu z metodologijo, ki se po najnovejSem

razpoloZljivem desetletnem nacrtu za razvoj omreZja uporablja za projekte iz
toc¢ke 1(a), (b) in (d) Priloge 11;

- ENTSO za plin ali, na ustrezen nacin, tretja stran na podlagi objektivne

metodologije za projekte iz to¢ke 2 Priloge 11;

- Komisija do ...." izda smernice za merila, ki jih morata uporabljati ENTSO za
elektricni energijo in ENTSO za plin pri pripravi njunega desetletnega
nacrta za razvoj omreZja iz tock (3) in (4), da bosta zagotovila enako

obravnavo in preglednost.

*

UL: prosimo, vstavite datum — osem mesecev po zacetku veljavnosti te uredbe.
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(5) Predlagani projekti za prenos ogljikovega dioksida, ki spadajo v kategorijo iz tocke 4
Priloge II, so predstavljeni kot del nacrta za razvoj ¢ezmejne infrastrukture za prevoz
in skladi$¢enje ogljikovega dioksida, ki ga razvijeta vsaj dve drzavi ¢lanici, pri
¢emer jih zadevne drzave Clanice ali entitete, ki jih imenujejo te drzave ¢lanice,

predstavijo Komisiji.

(5a) Pri projektih, ki spadajo v kategoriji 1 in 2 Priloge 11, nacionalni regulativni
organi in po potrebi Agencija preverijo doslednost uporabe meril/metodologije za
analizo stroskov in koristi, po moZnosti v okviru regionalnega sodelovanja (¢len 6
Direktive 2009/72/ES, ¢len 7 Direktive 2009/73/ES), in ocenijo njihov éezmejni

pomen. Svojo oceno predstavijo skupini.
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(5b)

(5¢)

(5d)

Pri predlaganih projektih za prevoz nafte in ogljikovega dioksida, ki spadajo v
kategorije iz to¢k 3 in 4 Priloge 11, Komisija oceni uporabo meril iz ¢lena 4. Pri
predlaganih projektih v zvezi z ogljikovim dioksidom, ki spadajo v kategorijo iz
tocke 4 Priloge 11, Komisija upoSteva tudi moZnost prihodnje razsiritve na dodatne

drzave ¢lanice. Svojo oceno predstavi skupini.

Vsaka drZava Clanica, 7 ozemljem katere predlagani objekt ni povezan, lahko pa
ima nanj neto pozitiven ucinek ali velik vpliv, na primer na okolje ali delovanje
energetske strukture na njenem ozemlju, lahko skupini predstavi svoje mnenje in

pomisleke.

Organ odlocanja v skupini na zahtevo drZave Clanice iz te skupine preuci
utemeljene razloge, ki jih v skladu s ¢lenom 3(3) poda driava ¢lanica za

neodobritev projekta skupnega interesa na njenem ozemlju.
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(5e) Skupina se sestane, da bi preucila in razvrstila predlagane projekte, pri tem pa
uposteva oceno, ki jo podajo regulatorji ali Komisija za projekte prevoza nafte in

ogljikovega dioksida.

(51) Osnutki regionalnih seznamov predlaganih projektov, ki spadajo v kategoriji 1 in 2
Priloge 11 in jih izdelajo skupine, skupaj z mnenji, kot je navedeno v toc¢ki (5¢), se
predloZijo Agenciji Sest mesecev pred datumom sprejetja seznama Unije. Agencija
jih oceni v treh mesecih po njihovem prejetju. O njih poda mnenje, zlasti o
dosledni uporabi meril in analize stroSkov in koristi po regijah. Mnenje Agencije se

sprejme v skladu s postopkom, dolo¢enim v ¢lenu 15(1) Uredbe $t. 713/20009.
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(59)

(5h)

Organ odlocanja v vsaki skupini v enem mesecu po prejemu mnenja Agencije
skladno 7 dolo¢bami iz Clena 3(3) sprejme koncni regionalni seznam, ki temelji na
predlogih skupin in upoSteva predloZeno mnenje Agencije in oceno nacionalnih
regulativnih organov v skladu s tocko (5a) ali oceno Komisije za predlagane
projekte prevoza nafte in ogljikovega dioksida v skladu s to¢ko (5b). Skupine
predloZijo koncne regionalne sezname Komisiji, skupaj 7 mnenji, kot je navedeno v

tocki 5(c).

Ce na podlagi prejetih regionalnih seznamov in po upostevanju mnenja Agencije
skupno Stevilo predlaganih projektov skupnega interesa za Unijo presega
obvladljivo Stevilo, se lahko Komisija po posvetovanju z vsako skupino odloci, da
na seznam Unije ne bo vkljucila projektov, ki jih je zadevna skupina v skladu 7

razvrstitvijo iz ¢lena 4(4) razvrstila najniije.

PE480.775v02-00 130/287 RR\926768SL.doc



PRILOGA IV
PRAVILA IN KAZALNIKIV ZVEZI Z MERILI ZA PROJEKTE SKUPNEGA INTERESA

1) Projekt s pomembnim ¢ezmejnim vplivom je projekt na ozemlju drzave Clanice, ki

izpolnjuje naslednje pogoje:

(@) v primeru prenosa elektri¢ne energije se prenosna zmogljivost omrezja ali
razpoloZljiva zmogljivost za trgovinske tokove na meji te drzave ¢lanice z eno
ali ve€ drugimi drzavami ¢lanicami ali v katerem koli ustreznem preseku istega
prenosnega koridorja, s katerim se ta ¢ezmejna prenosna zmogljivost omreZja
poveca, zaradi projekta poveca za vsaj 500 MW v primerjavi s stanjem, ko se

projekt ne izvaja;

(b) v primeru skladi$¢enja elektri¢ne energije projekt zagotavlja vsaj 225 MW
names$cene zmogljivosti in ima skladis¢no zmogljivost, ki omogoca letno neto

proizvodnjo elektri¢ne energije najmanj 250 gigavatnih ur letno;
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(c) v primeru prenosa plina je projekt povezan z nalozbami v zmogljivost
povratnega toka ali spremembami zmogljivosti za prenos plina prek meja
zadevnih driav ¢lanic za vsaj 10 % v primerjavi s stanjem pred zacetkom

izvajanja projekta;

(d) v primeru skladis¢enja plina ali v primeru utekoc¢injenega/stisnjenega
zemeljskega plina je projekt namenjen neposredni ali posredni oskrbi vsaj dveh
drzav ¢lanic ali izpolnjevanju infrastrukturnega standarda (pravilo N — 1) na
regionalni ravni v skladu s ¢lenom 6(3) Uredbe (EU) st. 994/2010;

(e) v primeru inteligentnih omrezij je projekt namenjen opremi in napravam pri
visoki in srednji napetosti, ki so na¢rtovane za napetost najmanj 10 kV.
Vkljucuje upravljavce prenosnega in distribucijskega omrezja iz vsaj dveh
drzav ¢lanic z vsaj 50 000 uporabniki, ki elektricno energijo proizvajajo in/ali
porabljajo v obmocju s porabo vsaj 300 GWh/leto, pri ¢emer je vsaj 20 %

elektri¢ne energije iz spremenljivih Virovl .
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2) V primeru projektov, ki spadajo v kategorije iz tock 1(a) do (d) Priloge I, se merila

iz ¢lena 4 izmerijo na naslednji nacin:

(@) povezovanje trgov, konkuren¢nost in proznost sistema se izmerijo v skladu z

analizo, izvedeno v okviru najnovejsega razpolozljivega desetletnega

razvojnega nacrta omrezja za elektri¢no energijo na ravni Unije, zlasti tako, da

Se:

RR\926768SL.doc

za ¢ezmejne projekte izraCuna uc¢inek na prenosno zmogljivost omrezja v
obeh smereh pretoka energije, izmerjen glede na koli¢ino elektri¢ne
energije (v MW), in njihov prispevek k doseganju minimalne
povezovalne zmogljivosti v visini 10 % namescene proizvodne
zmogljivosti ali da se za projekte s pomembnim ¢ezmejnim vplivom
izracuna ucinek na prenosno zmogljivost omrezja na mejah med
zadevnimi drzavami ¢lanicami, med zadevnimi drzavami ¢lanicami in
tretjimi drzavami ali v ustreznih drzavah ¢lanicah ter na uravnoteZenje
ponudbe in povprasevanja in delovanje omrezja v ustreznih drzavah

¢lanicah;

za podrocje analize iz tocke 10 Priloge V oceni ucinek projekta glede
stroSkov proizvodnje in prenosa ter razvoja in konvergence trznih cen za
celoten energetski sistem v okviru razli¢nih nacrtovalnih scenarijev,

zlasti ob upostevanju nastalih sprememb po pomembnosti;
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(b) prenos elektri¢ne energije iz obnovljivih virov energije v srediS¢a porabe in
shranjevanja se izmeri v skladu z analizo, izvedeno v okviru najnovejSega
razpolozljivega desetletnega razvojnega nacrta omrezja za elektri¢no energijo,

zlasti tako, da se:

— v primeru prenosa elektri¢ne energije z oceno koli¢ine proizvodne
zmogljivosti iz obnovljivih virov energije (glede na tehnologijo, v MW),
ki je povezana in se prenasa zaradi projekta, v primerjavi s koli¢ino
nacrtovane skupne proizvodne zmogljivosti iz teh vrst virov obnovljive
energije v zadevni drzavi ¢lanici leta 2020 v skladu z nacionalnimi

akcijskimi naérti za obnovljivo energijo iz ¢lena 4 Direktive 2009/28/ES;

— v primeru skladi$¢enja elektricne energije s primerjavo nove
zmogljivosti, zagotovljene s projektom, s skupno obstoje¢o zmogljivostjo
za enako tehnologijo skladiS¢enja na podroc¢ju analize iz tocke 10

Priloge V.
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(c) Zanesljivost oskrbe, interoperabilnost in varno delovanje sistema se izmerijo v
skladu z analizo, izvedeno v okviru najnovejSega razpolozljivega desetletnega
razvojnega nacrta omrezja za elektri¢no energijo, zlasti z oceno ucinka projekta
na pricakovano tveganje izpada napajanja za podroc¢je analize iz tocke 10
Priloge V glede zadostnosti proizvodnje in prenosa za sklop znacilnih obdobij
obremenitve, pri cemer se upostevajo pricakovane spremembe v izjemnih
vremenskih pojavih, povezanih s podnebjem, ter njihov u¢inek na odpornost
infrastrukture. Po potrebi se izmeri ucinek projekta na neodvisen in zanesljiv

nadzor obratovanja sistema in storitev.

3) V primeru projektov, ki spadajo v kategorije iz tocke 2 Priloge II, se merila iz ¢lena 4

izmerijo na naslednji nacin:

(@) Povezovanje trgov in interoperabilnost se izmerita tako, da se izraCuna dodatna
vrednost projekta za povezovanje podrocij trga in cenovno konvergenco ter za
splosno proznost sistema, vklju¢no z omogoceno stopnjo zmogljivosti za

povratne tokove v skladu z razli¢nimi scenariji.

RR\926768SL.doc 135/287 PE480.775v02-00

SL



SL

(b)

(©)

(d)

Konkurenca se izmeri na podlagi diverzifikacije, vklju¢no s spodbujanjem
dostopa do domacih virov oskrbe, pri ¢emer se v zaporedju upostevajo
diverzifikacija virov, dobavnih partnerjev in poti ter u¢inek nove zmogljivosti
na indeks HHI, izracunan na ravni zmogljivosti za podrocje analize iz tocke 10

Priloge V.

Zanesljivost oskrbe s plinom se izmeri tako, da se izra¢una dodatna vrednost
projekta za kratkoro¢no in dolgoro¢no prilagodljivost plinskega sistema Unije
ter izboljSanje preostale proznosti sistema v primeru motenj v oskrbi drZav
¢lanic v skladu z razli¢nimi scenariji ter tudi dodatna zmogljivost, zagotovljena
s projektom, ki se izmeri glede na infrastrukturni standard (pravilo N — 1) na
regionalni ravni v skladu s ¢lenom 6(3) Uredbe (EU) §t. 994/2010.

Trajnost se izra¢una kot prispevek projekta k zmanjSanju emisij, za podporo
rezervnim sistemom proizvodnje elektri¢ne energije iz obnovljivih virov ali
pretvorbe energije v plin in prenosa bioplina, pri ¢emer se upostevajo

pricakovane spremembe podnebnih razmer.
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(4)

V primeru projektov, ki spadajo v kategorijo iz tocke 1(e) Priloge I, se vsaka

funkcija iz ¢lena 4 oceni na podlagi naslednjih meril:

(a)

(b)

(©)

Stopnja trajnosti: to merilo se izmeri z oceno zmanjSanja emisij toplogrednih

plinov in vpliva infrastrukture energetskega omrezja na okolje.

Zmogljivost prenosnih in distribucijskih omrezij za povezavo in prenos
elektricne energije od uporabnikov in do njih: to merilo se izmeri z oceno
namesScene zmogljivosti distribuiranih virov energije v distribucijskih omrezjih,
najvec¢jega dovoljenega vnosa elektri¢ne energije brez tveganja prezasedenosti
v prenosnih omrezjih ter energije, ki zaradi tveganja, povezanega s
prezasedenostjo ali zanesljivostjo, ni vkljucena v odjem iz obnovljivih virov

energije.

Povezava z omrezjem in dostop do vseh kategorij uporabnikov omrezja: to
merilo se izmeri z oceno sprejetih metod za izracun pristojbin in tarif ter
njihove strukture za proizvajalce, odjemalce in subjekte, ki opravljajo obe
nalogi, ter operativne proznosti za dinami¢no uravnotezenje elektri¢ne energije

v omrezju.
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(d)

(€)

(f)

Zanesljivost in kakovost oskrbe: to merilo se izmeri z oceno razmerja med
zanesljivo proizvodno zmogljivostjo in koni¢no obremenitvijo, deleza
elektricne energije, proizvedene iz obnovljivih virov energije, stabilnosti
elektroenergetskega sistema, trajanja in pogostosti prekinitev na odjemalca ter
kakovosti napetosti.

Ucinkovitost in kakovost storitev pri oskrbi z elektricno energijo ter delovanju
omrezja: to merilo se izmeri z oceno stopnje izgub v prenosnih in
distribucijskih omrezjih, razmerja med najmanjSim in najvecjim
povprasevanjem po elektricni energiji v opredeljenem obdobju, sodelovanja na
strani povprasevanja na trgih elektri¢ne energije in pri ukrepih za energetsko
ucinkovitost, izkori§¢enosti (tj. povprecna obremenitev) sestavnih delov
elektroenergetskega omrezja v odstotkih, razpolozljivosti sestavnih delov
omreZzja (v zvezi z na¢rtovanim in nenacrtovanim vzdrZzevanjem) in njenega
vpliva na u¢inkovitost omrezja ter dejanske razpolozljivosti zmogljivosti

omreZja glede na standardno vrednost.

Prispevek nadzora nad pretokom obremenitve na ¢ezmejnih trgih elektri¢ne
energije za odpravo pretokov v zanki in za povecanje povezovalne
zmogljivosti: to merilo se izmeri z oceno razmerja med povezovalno
zmogljivostjo drZave ¢lanice in njenim povpraSevanjem po elektricni energiji,
izkoris¢anja povezovalne zmogljivosti ter dajatev za prezasedenost v

medsebojnih povezavah.
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(5) V primeru projektov, ki spadajo v kategorije iz tocke 3 Priloge II, se merila iz ¢lena 4

izmerijo na naslednji nacin:

(@) Zanesljivost oskrbe z nafto se izmeri z oceno dodatne vrednosti nove
zmogljivosti, ki jo projekt omogoca za kratkoro¢no in dolgoro¢no
prilagodljivost sistema ter ostalo proznost sistema v primeru motenj v oskrbi v

skladu z razli¢nimi scenariji.

(b) Interoperabilnost se izmeri z oceno obsega, v katerem se zaradi projekta
izboljSa delovanje naftovodnega omreZzja, zlasti z zagotovitvijo moznosti za

povratni tok.

(c) Ucinkovita in trajnostna uporaba virov se ovrednoti z oceno obsega, v katerem
se pri projektu uporablja obstojeca infrastruktura in v katerem projekt prispeva

k zmanjSanju obremenitve in tveganj za okolje in podnebne spremembe.
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PRILOGA V
ANALIZA STROSKOV IN KORISTI CELOTNEGA ENERGETSKEGA SISTEMA

Metodologija za usklajeno analizo stroskov in koristi celotnega energetskega sistema za

projekte skupnega interesa je v skladu z naslednjimi naceli iz te priloge.

1) Metodologija temelji na skupnem sklopu vhodnih podatkov, ki predstavljajo
elektroenergetske in plinske sisteme Unije v letihn +5,n + 10, n + 15 in n + 20, pri

¢emer je n leto, v katerem se izvede analiza. Ta sklop podatkov zajema vsaj:

(@) napodroc¢ju elektri¢ne energije: scenarije za povprasevanje, proizvodne
zmogljivosti glede na vrsto goriva (biomasa, geotermalna energija, voda, plin,
jedrska energija, nafta, trda goriva, veter, fotovoltai¢na son¢na energija,
koncentrirana son¢na energija, druge obnovljive tehnologije) in njihovo
geografsko lokacijo, cene goriva (vklju¢no z biomaso, premogom, plinom in
nafto), cene ogljikovega dioksida, sestavo prenosnega in po potrebi
distribucijskega omreZja ter njun razvoj, pri ¢emer se upostevajo vsi pomembni
novi projekti za proizvodnjo (vkljucno z zmogljivostmi, opremljenimi za
zajemanje ogljikovega dioksida), shranjevanje in prenos, za katere je bila
sprejeta kon¢na nalozbena odlocitev in ki naj bi se zaceli izvajati do konca

letan + 5;
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(b) na podrocju plina: scenarije za povprasevanje, uvoz, cene goriv (vkljucno s
premogom, plinom in nafto), sestavo prenosnega omrezja in njegov razvoj, pri
¢emer se upostevajo vsi novi projekti, za katere je bila sprejeta koncna

nalozbena odlocitev in ki naj bi se zaceli izvajati do konca leta n + 5.

(2) Sklop podatkov je v skladu z zakonodajo Unije in nacionalnim pravom, veljavnim na
datum analize. Sklopi podatkov, uporabljeni za elektri¢no energijo in plin, so skladni,
zlasti v zvezi s predpostavkami glede cen in koli¢in na posameznem trgu. Sklopi
podatkov se pripravijo po uradnem posvetovanju z drzavami ¢lanicami in
organizacijami, Ki zastopajo vse zadevne zainteresirane strani. Komisija in Agencija

po potrebi zagotovita dostop do potrebnih komercialnih podatkov tretjih strani.

3) Metodologija vklju€uje navodila za razvoj in uporabo modeliranja omrezja ter trga,

potrebnega za analizo stros$kov in koristi.

4) Analiza stroskov in koristi temelji na usklajeni oceni stroSkov in koristi za razli¢ne

kategorije analiziranih projektov ter zajema vsaj ¢asovno obdobje iz tocke 1.
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(5) Analiza stroskov in koristi upoSteva vsaj naslednje stroske: odhodke za nalozbe,
odhodke iz poslovanja in odhodke za vzdrzevanje v ¢asu tehni¢nega trajanja projekta
ter po potrebi stroske razgradnje in ravnanja z odpadki. Metodologija zagotavlja

navodila za uporabo diskontnih stopenj za izracune.

(6) Analiza stroskov in koristi pri prenosu in shranjevanju elektricne energije uposteva
vsaj ucinek in nadomestila, ki izhajajo iz uporabe ¢lena 13 Uredbe (ES)

§t. 714/2009, ucinke na kazalnike iz Priloge 1V in naslednje uéinkel :

(b) emisije toplogrednih plinov in izgube pri prenosu energije med tehni¢nim

trajanjem projekta;

(c) prihodnje stroske novih nalozb v proizvodnjo in prenos med tehni¢nim

trajanjem projekta;
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(d) operativno prilagodljivost, vklju¢no z optimizacijo energetskih moci in

pomoznih storitev;

(e) odpornost sistema, vkljuéno z odpornostjo na naravne nesreée in podnebne
spremembe, ter varnost sistema, zlasti za evropske kriti¢ne infrastrukture iz
Direktive 2008/114/ES.

@) Analiza stroskov in Kkoristi pri plinu upoSteva vsaj rezultate preverjanja trga, ucinke

na kazalnike iz Priloge 1V ter naslednje ucinke:

(b) odpornost na naravne nesrece in podnebne spremembel ter varnost sistema,

zlasti za evropske kriti¢ne infrastrukture iz Direktive 2008/114/ES;

(e I prezasedenost plinskega omrezja.
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(8) Analiza stroskov in koristi pri pametnih omreZjih uposteva ucinke kazalnikov iz

Priloge IV.

9) Natan¢na metoda, ki se uporablja za upostevanje kazalnikov iz tock 6 do 8, se doloci
po uradnem posvetovanju z driavami ¢lanicami in Organizacijami, ki zastopajo vse

zadevne zainteresirane strani.

(10) Z metodologijo se dolodi, katera analiza se bo izvedla na podlagi ustreznega sklopa
vhodnih podatkov in kaksni bodo ucinki, ée se bodo posamezni projekti izvajali ali
ne. Podrocje za analizo posameznega projekta zajema vse drzave Clanice in tretje
drzave, na ozemlju katerih se projekt gradi, vse sosednje drzave ¢lanice in vse ostale

drzave €lanice, na katere ima projekt znaten ucinek.

(11) I Z analizo se bodo opredelile drzave €lanice, na katere ima projekt neto pozitivne
ucinke (nosilke koristi), in tiste drzave ¢lanice, na katere ima projekt neto negativen
ucinek (nosilke stroskov). Vsaka analiza stroskov in koristi vkljucuje analize
obcutljivosti v zvezi z sklopom vhodnih podatkov, datum zacetka izvajanja razli¢nih

projektov na enakem podrocju analize in druge zadevne parametre.
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(12)

(13)

Upravljavci prenosnih in distribucijskih omrezij ter skladis¢ in terminalov za
utekocinjeni in stisnjeni zemeljski plin si izmenjujejo informacije, potrebne za
pripravo metodologije, vklju¢no z modeliranjem zadevnega omrezja in trga. Vsak
upravljavec prenosnega ali distribucijskega omrezja, ki zbira informacije v imenu
drugih upravljavcev prenosnih ali distribucijskih omrezij, rezultate zbiranja podatkov

posreduje sodelujo¢im upravljavcem prenosnih in distribucijskih omrezij.

Pri skupnem modelu trga in omrezja za elektri¢no energijo in plin iz ¢lena 12(8)
sklop vhodnih podatkov iz toc¢ke 1 zajema leta n + 10, n + 20 in n + 30, pri cemer
model omogoc¢a popolno oceno gospodarskih, socialnih in okoljskih vplivov, ki
vklju€ujejo predvsem zunanje stroske, kot so stroski, povezani s toplogrednimi plini

in emisijami konvencionalnih onesnazeval zraka ali varno oskrbo z energijo.
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PRILOGA VI
SMERNICE ZA PREGLEDNOST IN SODELOVANJE JAVNOSTI
1) V priroéniku o postopkih iz élena 10(1) so navedeni vsaj naslednji podatki:

(@) ustrezno pravo, na katerem temeljijo odlocitve in mnenja za razli¢ne vrste

zadevnih projektov skupnega interesa, vkljucno z okoljskim pravom,;
(b) ustrezne odlocitve in mnenja, ki jih je treba pridobiti;

(c) imena in kontaktni podatki pristojnega organa, drugih zadevnih organov in

zainteresiranih strani;

(d) potek dela, v katerem je opisana vsaka stopnja postopka, vklju¢no z okvirnim

casovnim okvirom in strnjenim pregledom postopka odlocanja;

(e) informacije o obsegu, strukturi in ravni podrobnosti dokumentov, ki se bodo

predlozili z vlogo za odlocitve, vklju¢no s kontrolnim seznamom,;

(f)  stopnje in nacini, na katere splo$na javnost sodeluje v postopku.
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(1a) V podrobnem ¢asovnem razporedu iz ¢lena 11(2)(b) je navedeno vsaj naslednje:
(@) odlocitve in mnenja, ki jih je treba pridobiti;
(b) organi, zainteresirane strani in javnost, ki jih postopek zadeva;
(c) posamezne faze postopka in njihovo trajanje;

(d)  kljucni mejniki, ki jih je treba doseci, in njihovi roki glede na celovito

odlocitev, ki jo je treba sprejeti;

(e) sredstva, ki jih nameravajo za ta postopek uporabiti organi, in morebitna

dodatna sredstva, ki bodo potrebna.

2 Za povecanje sodelovanja javnosti v postopku izdajanja dovoljenj ter zagotovitev

predhodnega obve$canja in dialoga 7 javnostjo se uporabijo naslednja nacela:
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(@)

(b)

zainteresirane strani, na katere projekt skupnega interesa vpliva, vklju¢no z
ustreznimi nacionalnimi, regionalnimi in lokalnimi organi, lastniki zeml;ji$¢
in drzavljani, ki zivijo v blizini projekta, splos$no javnostjo in njihovimi
zdruZzenji, organizacijami ali skupinami, so podrobno obvescene, v zgodnji
fazi, ko je morebitne pomisleke javnosti Se mogoce upostevati, pa se z njimi
tudi odprto in pregledno posvetuje. Pristojni organ po potrebi dejavno podpira

dejavnosti, ki jih izvaja predstavnik projekta;

pristojni organi zagotovijo, da se postopki javnega posvetovanja za projekte
skupnega interesa zdruZijo, kadar je to mogoce. Vsako javno posvetovanje
zajema vse vsebine, pomembne za posamezno fazo postopka, pri Cemer se
nobena vsebina, ki je pomembna za posamezno fazo postopka, ne obravnava
na ve¢ kot enem javnem posvetovanju, to pa lahko poteka na veé geografskih
lokacijah. Vsebina, obravnavana na javnem posvetovanju, je jasno navedena v

obvestilu 0 javnem posvetovanju;
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(c) pripombe in ugovore je mogoce predloziti le od zacetka javnega posvetovanja

do izteka roka.
3) Pojem sodelovanja javnosti vkljucuje vsaj podatke o:
(@) zadevnih in obravnavanih zainteresiranih straneh;

(b) predvidenih ukrepih, vkljuc¢no s predlaganimi splosnimi kraji in datumi

namenskih srecanj;
(c) casovnem okviru;
(d) cloveskih virih, ki so jim dodeljene zadevne naloge.

4) V okviru javnega posvetovanja, ki se izvede pred predlozitvijo vloge, zadevne strani

izvedejo vsaj naslednje:

RR\926768SL.doc 149/287 PE480.775v02-00

SL



(@) pred posvetovanjem objavijo informativni prospekt na najve¢ 15 straneh, v
katerem so jasno in jedrnato opisani pregled namena in predhodni urnik
projekta, I druge moznosti nacionalnega nacrta za razvoj omreija,
pri¢akovani u¢inki, vklju¢no s ¢ezmejnimi ucinki, in mozni ukrepi za
ublazitev, navedena pa sta tudi spletna naslova platforme za preglednost iz

Clena 17 in prirocnika o postopkih iz toc¢ke (1);

(b) prek spletne strani iz ¢lena 10(7) in drugih ustreznih na¢inov obves¢anja o

projektu obvestijo vse prizadete zainteresirane strani;

(c) pisno povabijo zadevne prizadete zainteresirane strani na namenska srecanja,

na katerih poteka razprava o pomislekih.
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(5) Na spletni strani projekta so objavljeni vsaj naslednji podatki:
(-a) informativni prospekt iz tocke (4);

(@) netehni¢ni povzetek na najve¢ 50 straneh, ki se redno posodablja in v katerem
je opisano trenutno stanje projekta, pri cemer so v primeru posodobitev jasno

navedene spremembe prejs$njih razlicic;

(b) nacrtovanje projekta in javnega posvetovanja z jasno navedenimi datumi in
lokacijami javnih posvetovanj in razprav ter predvidena vsebina, pomembna

za te predstavitve;
(c) kontaktni podatki za pridobitev celotnega sklopa dokumentacije vloge;

(d) kontaktni podatki za izrazanje pripomb in ugovorov med javnimi posvetovanji.
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OBRAZLOZITEV

Trenutni okvir

Trajnostna, zanesljiva, varna in cenovno dostopna energija je eden velikih izzivov, ki zdruzuje
vse Evropejce, od civilne druzbe do oblikovalcev odlocitev, industrije in okoljevarstvenikov.
Evropska energetska politika kljub temu napreduje pocasi, saj so sredstva, ki so ji dodeljena
na evropski ravni, omejena, in je na pomenu pridobila Sele nedavno z Lizbonsko pogodbo.
Ceprav je Komisija opredelila ambiciozne cilje energetske politike na podro&ju
konkurencnosti, zanesljive oskrbe, trajnosti in dekarbonizacije, se danes Se vedno soo¢amo z
nezadostno povezanostjo notranjega energetskega trga, s precejSnjo energetsko odrezanostjo
nekaterih geografskih podrocij, z nezadostnim dostopom do raznolikih energetskih virov, ki
prispevajo k zanesljivi oskrbi z energijo, in s pomanjkanjem konkretnih koristi za potrosnike
in podjetja s cenovnega in trajnostnega vidika. Taks$ne sploSne razmere in precejSnja stopnja
medsebojne odvisnosti drzav ¢lanic zahtevajo pristop na evropski ravni. Nujno sta potrebna
hitrejSe, odlo¢nejse in bolj usklajeno ukrepanje ter vidnejSa vloga Evrope pri usklajevanju in
povezovanju nacionalnih prizadevan;j.

Okvir politike

Evropska energetska politika je zastavila jasne cilje za leto 2020: 20-odstotno zmanjsanje
emisij toplogrednih plinov, 20 % porabljene kon¢ne energije iz obnovljivih virov in 20-
odstotno povecanje energetske ucinkovitosti. Izvedbena zakonodaja vkljucuje direktivo o
sistemu za trgovanje s pravicami do emisije toplogrednih plinov 2, direktivo o energiji iz
obnovljivih virov?, direktivo o zajemanju in shranjevanju ogljikovega dioksida, uredbo o
zanesljivosti oskrbe s plinom?, tretji energetski svezen;j® in direktivo o energetski
ucinkovitosti, ki je trenutno predmet pogajanj med Parlamentom in Svetom. Tretji energetski
svezenj je bil pomemben prvi korak na poti k bolj povezanemu evropskemu energetskemu
sistemu. Tudi nedavno samoiniciativno porocilo o prednostnih nalogah glede energetske
infrastrukture za leto 2020 in pozneje (2011/2034(IN1))® je bil navdihujo¢ dokument za
predlog celovite politike energetskih omreZzij.

Ovire za ¢ezmejni energetski trg

Kljub temu, da je bil v zadnjih ¢asih doseZen dolo¢en napredek, so Se vedno prisotne
precejSnje ovire za konkurencni trg:v prenosnih omreZjih za elektri¢no energijo v srednji
Evropi so velike vrzeli. Ceprav je Svet dolo¢il minimalne cilje za medomreZne povezave
posameznih drzav €lanic, v skladu s katerimi naj bi do leta 2005 zmogljivost medomreZnih
elektroenergetskih povezav slednjih ustrezala 10 % njihovih obstojecih proizvodnih
zmogljivosti, tega deleza leta 2010 ni doseglo kar devet drzav ¢lanic. Prenos elektri¢ne
energije se je povecal za manj kot pol toliko, kolikor se je povecal v prejSnjem desetletju.

! Direktiva 2009/29/ES

2 Direktiva 2009/28/ES

3 Direktiva 2009/31/ES

4 Uredba (EU) §t. 994/2010

® Direktivi 2009/72/ES in 2009/73/ES ter uredbe (ES) 713/2009, 714/2009 in 715/2009
® Porogevalec: Francisco Sosa Wagner
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Znatno so se povecale razlike v povprecnih cenah plina. Na zacetku leta 2011 se je vec¢ kot 60
postopkov za ugotavljanje krSitev v teku navezovalo samo na drugi sveZenj notranje
energetske politike. Ker je potekel rok za prenos tretjega energetskega sveznja (3. marca
2011), je Komisija nedavno izdala osem obrazlozenih mnenj, v katerih je osem drzav ¢lanic
pozvala k izpolnitvi njihovih obveznosti glede prenosa.

Ovire za razvoj cezmejne energetske infrastrukture

Z novim okvirom energetske politike so nastale velike potrebe po novi infrastrukturi. Samo za
energetsko infrastrukturo ¢ezmejnega pomena so do leta 2020 potrebne nalozbe, ocenjene na
200 milijard EUR.Zelo dolgi (povprecno 12 let) nacionalni postopki za izdajanje dovoljenj za
energetsko infrastrukturo pogosto ustavljajo projekte in odvracajo nalozbene odlocitve, do
tega pa prihaja v okviru vec¢jega nasprotovanja javnosti in zamud; pomanjkanje ustreznih
finan¢nih mehanizmov ovira nalozbe sredi globoke finanéne krize.

Vprasanja, ki jih obravnava predlog uredbe o energetski infrastrukturi

Nova uredba je pozitivna in pomembna pobuda, katere namen je pospesiti vzpostavitev
notranjega energetskega trga in uresniciti cilje energetske in podnebne politike EU. S
sprostitvijo precejsnjih nalozb lahko prispeva k ponovnemu zagonu gospodarske rasti in
ustvarjanju delovnih mest v EU.

Predlog predvideva posodobitev in medsebojno povezovanje energetskih omrezij. Na
podrocju elektricne energije si prizadeva za okrepitev povezanosti trgov in konkurencnosti,
zanesljivost sistema in vklju¢evanje obnovljivih virov energije, pri ¢emer decentralizirano
proizvodnjo elektri€ne energije in proizvodnjo, ki je ni mogoce regulirati, obvladuje s
pametnimi omrezji, prikljucitvijo na skladis¢a in z elektroenergetskimi avtocestami. Na
podrocju plina je zanesljivo oskrbo z energijo mogoce doseci z diverzifikacijo virov in poti za
dobavo plina, skladiS¢enjem utekocinjenega zemeljskega plina in plinovodi s obrnljivo smerjo
toka. Predlog podpira tudi oskrbo neobalnih drzav s surovo nafto in uvedbo cevovodov za
zajemanje in shranjevanje ogljikovega dioksida za povezavo obmocij proizvodnje in
shranjevanja.

Predlog opredeljuje devet prednostnih geografskih koridorjev in tri prednostna tematska
podrocja, dolo€a pravila za opredelitev projektov skupnega interesa in v vsaki drzavi ¢lanici
vzpostavlja en sam organ (vse na enem mestu) za nadzor in pospesitev postopkov izdajanja
dovoljenj za projekte skupnega interesa; za razvrstitev projektov skupnega interesa in
razporeditev stroskov nalozb glede na ¢ezmejno lokacijo nastalih koristi predlaga analizo
stroskov in koristi, medtem ko z instrumentom za povezovanje Evrope dodeljuje spodbude
projektom z ve¢jim tveganjem in doloc¢a pogoje za upravicenost do finan¢ne podpore Unije.

Ta predlog uredbe je mogoce izboljSati na ve¢ podro¢jih:

a) Postopek izbire projektov skupnega interesa mora prispevati k evropeizaciji omrezij

Predlozitev predlogov s strani upravljavcev prenosnih sistemov in analiza teh predlogov s
strani regionalnih skupin potekata po pristopu od spodaj navzgor.Na novo je bil opredeljen
pojem predstavnika projekta in razjasnjeno je bilo porocanje slednjega regionalnim
skupinam.Pri upravljanju regionalnih skupin, ki so odgovorne za izbiro projektov skupnega
interesa, niso obravnavane podrobnosti v zvezi z uravnotezenostjo pooblastil med
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Zainteresiranimi stranmi, postopki odlo¢anja in mehanizmi za reSevanje sporov;nedavne
razprave v Svetu glede upravljanja regionalnih skupin so opozorile na interes drzav ¢lanic, da

$¢itijo nacionalne ,,strateske interese. To vprasanje je pomembno pri razvoju vsake evropske
infrastrukture.

Med izbiro projektov mora zascita skupnih evropskih interesov prevladati nad posameznimi
interesi. Postopek izbire projektov skupnega interesa mora potekati v skladu s tretjim
zakonodajnim sveznjem in postopkom desetletnega razvojnega nacrta omrezja Skupnosti, pri
¢emer vklju¢eni mocan pristop od spodaj navzgor in nacionalni pristop dopolnjuje evropska
perspektiva notranjega trga od zgoraj navzdol.Agencija za sodelovanje energetskih
regulatorjev (ACER) bi morala imeti pomembno vlogo pri zagotavljanju usklajenosti in
povezanosti Siritve omrezja, gospodarsko ucinkovitih nalozb in zaS¢iti interesov
potros$nikov.Izbira projektov in njihovo zdruzevanje v sklope, najprej na regionalni ravni in
kasneje na ravni Unije, ob upoStevanju analize z ve¢ merili in analize stroSkov in koristi, bosta
pripomogla k objektivnosti in soglasju med postopkom izbire za potrebe seznama projektov
skupnega interesa.

b) Predlog mora zagotoviti u¢inkovite instrumente za uvedbo infrastrukture

Razvoj in izvajanje cezmejne infrastrukture energetskega omrezja sta se v preteklosti
sreCevala s Stevilnimi ovirami, kar je pricakovati tudi v prihodnje, nadaljevalo pa se bo tudi
lovljenje obcutljivega ravnotezja med subsidiarnostjo in evropskim skupnim interesom.

Predlog poskusa s tem postopkom zadrtati pot: opis prednostnih koridorjev bo razjasnil
pricakovani prispevek razli¢nih regij k ciljem energetske politike; postopki soglasnega
odloCanja znotraj regionalnih skupin bodo preprecili enostranske blokade; u€inkovitejsa
ureditev izdajanja dovoljenj, triletni rok in izvrsljivi nacionalni organi ,,vse na enem mestu‘
za izdajo dovoljenja za projekt so klju¢ni instrumenti postopka;poleg tega dodelitev posebnih
pooblastil evropskim koordinatorjem za spremljanje projektov, ki se soocajo z izvedbenimi
tezavami, lahko resi del tezav, glede na pretekle pozitivne in negativne izkusnje.Ce
predstavniki projektov slednjih ne morejo izvesti v nacrtovanih rokih, zaradi drugih razlogov
kot so tisti, ki jih ne morejo nadzorovati, in se izvrSevanje projektov sooca s precej$njimi
zamudami, se dolo€ijo jasni roki in postopki, ki novim predstavnikom projektov omogocajo,
da zdruzijo moci ali da taksne projekte prevzamejo.

Za preprecitev povecevanja geografskih nesorazmerij in osamitev potrebujemo ucinkovite
instrumente, ki bodo zagotovili teritorialno kohezijo po vsej Uniji. Da se zagotovi
ucinkovitost predpisanih ukrepov in premagajo ovire, je treba uvesti instrumente, ki
omogocajo usmeritev zainteresiranih strani k skupnim kohezijskim ciljem in zmanjSujejo
umetne ovire za ¢ezmejna omrezja.

¢) Predlog mora dodatno spodbujati sodelovanje in usklajevanje upravljavcev omreZij,
da se zagotovijo pri¢akovane koristi

Razli¢ne drzave ¢lanice uresnicujejo cilje evropske politike na podro¢ju vecje medsebojne
povezanosti in proizvodnje obnovljivih virov energije z razli¢no hitrostjo.Usmerjanje sredstev
EU k tistim drzavam ¢lanicam, ki so v napredovanje vlozile malo truda, slednje izpostavlja
moralnemu tveganju, saj bodo pocasi napredujoce drzave €lanice, s tem ko bodo pocakale na
uvedbo spodbud za nalozbe, imele vecje koristi kot hitro napredujoce drzave ¢lanice. S
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ponudbo moznosti, da pri izvajanju financiranih evropskih projektov sodeluje vec
upravljavcev (3+) , bi se okrepilo zelo potrebno sodelovanje med upravljavci prenosnih
sistemov, kar bi prispevalo tudi k ve¢jemu pridobivanju znanja, povecevanju zaupanja med
trznimi akterji in hitrejSemu povezovanju trgov.

Za zagotovitev najboljSe mozne uporabe in upravljanja energetskih omrezij s strani
upravljavcev prenosnih sistemov sta potrebna sodelovanje in bolj$e upravljanje sistema.
Zaradi vse vecje tehnoloske kompleksnosti nove meSanice energetskih virov, ki je posledica
prispevka obnovljivih virov, se je povecala nevarnost neusklajenosti, in celo izpadov
elektricne energije, znotraj veCstransko odvisnih omrezij. Zbiranje in spremljanje podatkov o
¢ezmejnih izmenjavah v realnem ¢asu lahko postane pomembno orodje za varno in uéinkovito
delovanje infrastrukture energetskega omrezja, pa tudi za prihodnje naértovanje le-te. Enako
je s perspektive potrosnika klju¢nega pomena optimizacija uporabe infrastrukture. ENTSO za
elektricno energijo in ENTSO za plin morata Komisiji predloziti predloge za zasnovo in
izvajanje ustreznega operativnega usklajevanja evropske energetske infrastrukture v realnem
casu.

d) Povecanje nalozb

Pritegnitev zasebnih nalozb je klju¢ni dejavnik. Predlog predvideva mehanizem za ¢ezmejno
razporeditev stroSkov glede na koristi, ki so nastale v zadevnih drzavah ¢lanicah. Dolo¢be v
uredbi dolo¢ajo vlogo nacionalnih regulatorjev pri opredelitvi spodbud za nalozbe, ki so
sorazmerne s tveganji, katerim so izpostavljeni predstavniki projektov.Lahko se izkaze, da so
za povecanje nalozb potrebne jasnejSe evropske smernice ali primerjalna analiza najboljsih
praks po Evropi.

Trzna neizvedljivost je bila ohranjena kot klju¢no merilo upravicenosti do financne podpore
EU v okviru instrumenta za povezovanje Evrope. To je kljuénega pomena za preprecitev
izkrivljanja trga in omejitev javne podpore na projekte s pozitivnimi zunanjimi uéinki, ki jih
trzni mehanizmi sicer ne bi omogocili.Za pritegnitev zasebnih sredstev za nalozbe v projekte
skupnega interesa bo bistvenega pomena tesna povezava s finanénimi mehanizmi instrumenta
za povezovanje Evrope, medtem ko bodo pametna energetska distribucijska omrezja
lokalnega ali regijskega pomena financirana iz strukturnih skladov. Oba vira financiranja se
tako dopolnjujeta. Drzave ¢lanice morajo po drugi strani za dostop do finan¢nih mehanizmov
EU v okviru instrumenta za povezovanje Evrope spostovati pravila evropskega energetskega
trga.
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MNENJE ODBORA ZA EKONOMSKE IN MONETARNE ZADEVE

za Odbor za industrijo, raziskave in energetiko

o predlogu uredbe Evropskega parlamenta in Sveta 0 smernicah za vseevropsko energetsko
infrastrukturo in razveljavitvi Odlocbe §t. 1364/2006/ES
(COM(2011)0658 — C7-0371/2011 — 2011/0300(COD))

Pripravljavec mnenja: Philippe Lamberts

KRATKA OBRAZLOZITEV

Pripravljavec mnenja pozdravlja smernice za vseevropsko energetsko infrastrukturo, ki jih je
predlagala Evropska komisija.

Kot je navedla Komisija, je v okviru te pobude za obdobje do leta 2020 in pozneje dolo¢eno
omejeno Stevilo vseevropskih prednostnih koridorjev in obmocij, ki zajemajo
elektroenergetska in plinska omrezja ter infrastrukturo za prenos nafte in ogljikovega dioksida
ter v zvezi s katerimi je najbolj upraviceno sprejeti ukrepe na ravni Evropske unije. Te
prednostne naloge se bodo izvajale na naslednje nacine:

1. poenostavitev postopkov za izdajanje dovoljenj, da se obutno zmanjsa trajanje
postopkov za projekte skupnega interesa in poveca udelezba javnosti ter sprejetost
izvajanja teh projektov;

2. pospesSevanje regulativne obravnave projektov skupnega interesa na podroc¢ju
elektricne energije in plina z razporeditvijo stroSkov glede na zagotovljene koristi in
zagotavljanje, da bodo dovoljeni donosi prilagojeni tveganjem;

3. zagotavljanje izvajanja projektov skupnega interesa z zagotavljanjem potrebne trzne
finan¢ne podpore ali neposredne finan¢ne podpore EU. V zvezi s tem predlog ponuja
podlago za upravicenost projektov skupnega interesa do finanéne pomoci EU v okviru
instrumenta za povezovanje Evrope, ki je obravnavan v loCenem zakonodajnem
predlogu.

Namen predlogov sprememb je dolociti nekatere koncepte uredbe ter zagotoviti vec¢
skladnosti z drugo zakonodajo EU, zlasti tisto, ki se nanaSa na oceno okoljskega vpliva in na
strukturne sklade, ter s strategijo EU 2020 (ker je namenjena uresni¢evanju nekaterih sorodnih
podnebnih in energetskih ciljev) in z drugimi pomembnimi razvojnimi scenariji, kot so tisti iz
casovnega nacrta do leta 2050.

Glede na majhen obseg sredstev EU, ki so na voljo za podporo teh obseznih finan¢nih
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prizadevanj, potrebnih za uresni¢evanje projektov v skupnem interesu, nameravamo s
predlogi sprememb zagotoviti, da bo zasebni sektor prevzel svoj delez pri njihovem
financiranju.

Klju¢no za uredbo je analiza stroSkov in koristi. Pripravljavec mnenja predlaga natanc¢nejse
oblikovanje dolocb, dolocenih v prilogi, ki opisujejo metodologijo, in sicer s podrobnejSim
opisom kazalnikov, povezanih s stroski in koristmi. Ker sta ¢asovni okvir za uresnicevanje
projektov in njihova zivljenjska doba zelo dolga, so diskontne stopnje, ki se uporabljajo za
izracun teh parametrov, osrednjega pomena. Zato se predlaga, naj Komisija redno objavlja
diskontne stopnje, ki jih bo treba upostevati. Nadalje se diskontnim stopnjam pristeje premija
za tveganje, ki jo dolo¢i projektni vodja v posvetovanju z zainteresiranimi stranmi, da se
zajamejo specifi¢ne eksternalije, povezane s posameznim projektom. To bo spodbudilo
zainteresirane strani, zlasti drzavljane v okolici projektov, da se vkljucijo v razpravo.

Pred predlozitvijo svoje zadevne metodologije za usklajeno analizo stroskov in Koristi
energetskega sistema na ravni Unije morata tako ENTSO za elektri¢no energijo kot tudi
ENTSO za plin upostevati pripombe Evropske agencije za okolje in Evropske mreze za
spremljanje teritorialnega razvoja in kohezije. S tem bodo metodologiji podrejeni parametri,
povezani z okoljskim in prostorskim nacrtovanjem, internalizirani.

Vsebina porocila, ki ga pripravijo projektni vodje, se razsiri z informacijami o prispevku
strukturnih skladov k uresni¢evanju projekta in o evidenci nastalih stroskov v primerjavi z
njihovo zacetno oceno.

Ce bodo dejanski strogki za 20 % visji od ocenjenih stroskov, bo Komisija lahko umaknila
zadevni projekt s seznama upravicenih projektov.

Porocevalec meni, da pogoj, da je projekt v desetletnem razvojnem nacrtu omrezja, ni nujen
za njegovo opredelitev kot projekta v skupnem interesu.

PREDLOGI SPREMEMB

Odbor za ekonomske in monetarne zadeve poziva Odbor za industrijo, raziskave in energetiko
kot pristojni odbor, da v svoje poro€ilo vkljuci naslednje predloge sprememb:

Predlog spremembe 1
Predlog uredbe
Uvodna izjava 6

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
(6) Pospesevanje obnove obstojece (6) Pospesevanje obnove obstojece
energetske infrastrukture in uvedba nove energetske infrastrukture in uvedba nove
infrastrukture je klju¢nega pomena za infrastrukture je klju¢nega pomena za
doseganje ciljev energetske ter podnebne doseganje ciljev energetske ter podnebne
politike Unije, med katerimi so dokon¢na politike Unije, med katerimi so dokon¢na
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vzpostavitev notranjega trga, zagotavljanje
varne oskrbe z energijo, zlasti s plinom in
nafto, zmanjSanje emisij toplogrednih
plinov za 20 %, povecanje deleza
obnovljivih virov energije v porabi kon¢ne
energije na 20 % in 20-odstotno povecanje
energetske ucinkovitosti do leta 2020.
Hkrati mora Unija pripraviti infrastrukturo
na nadaljnjo dolgoro¢no dekarbonizacijo
svojega energetskega sistema do leta 2050.

Predlog spremembe 2
Predlog uredbe
Uvodna izjava 11

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(11) Za nalozbe v infrastrukturo
evropskega pomena za prenos elektrike in
plina je do leta 2020 potrebnih priblizno
200 milijard EUR. Znatno povecanje
obsega nalozb v primerjavi s preteklimi
trendi ter nujnost izvajanja prednostnih
nalog na podrocju energetske infrastrukture
zahtevata nov pristop k urejanju in
financiranju energetskih infrastruktur,
zlasti ¢ezmejnih.

Predlog spremembe 3
Predlog uredbe
Uvodna izjava 14 a (novo)
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vzpostavitev notranjega trga, zagotavljanje
varne oskrbe z energijo, zlasti s plinom in
nafto, zmanjSanje emisij toplogrednih
plinov za 20 %, povecanje deleza
obnovljivih virov energije v porabi kon¢ne
energije na 20 % in 20-odstotno povecanje
energetske ucinkovitosti do leta 2020.
Hkrati mora Unija pripraviti infrastrukturo
na nadaljnjo dolgoro¢no dekarbonizacijo
svojega energetskega sistema do leta 2050
ter za povezavo med regijami, ki imajo
velike zmogljivosti za proizvodnjo energije
iz obnovljivih virov in potencial za
skladiscCenje elektricne energije.

Predlog spremembe

(11) Za nalozbe v infrastrukturo
evropskega pomena za prenos elektrike in
plina bo do leta 2020 potrebnih priblizno
200 milijard EUR. Znatno povecanje
obsega nalozb v primerjavi s preteklimi
trendi zaradi hitrejSega in obseZnejSega
razvoja obnovljivih virov energije ter
zaradi uresnicevanja ciljev Unije do leta
2020 glede zmanjSanja emisij
toplogrednih plinov za 20%, izboljSanja
energetske ucinkovitosti za 20% ter
povecanja deleZa obnovljivih virov
energije za 20% ter nujnost izvajanja
prednostnih nalog na podroc¢ju energetske
infrastrukture zahtevata nov pristop k
urejanju in financiranju energetskih
infrastruktur, zlasti ¢ezmejnih.
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 4
Predlog uredbe
Uvodna izjava 20

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(20) Projekti skupnega interesa morali na
nacionalni ravni imeti ustrezen ,,prednostni
status®, da se jim zagotovi hitra upravna
obravnava. Projekte skupnega interesa
bodo pristojni organi obravnavali kot
projekte javnega interesa. Projekti z
negativnim vplivom na okolje lahko zaradi
prevladujocega javnega interesa dobijo
dovoljenje, ¢e so izpolnjeni vsi pogoji iz
Direktive 92/43/ES in

Direktive 2000/60/ES.

Predlog spremembe 5
Predlog uredbe

RR\926768SL.doc

Predlog spremembe

(14a) Hranilniki energije ter naprave za
utekocinjeni zemeljski plin (LNG) in
stisnjeni zemeljski plin (CNG) dobivajo v
vseevropski energetski infrastrukturi
poseben pomen pri zagotavljanju oskrbe s
shranjeno energijo in njeni distribuciji.
Hitra izgradnja tak$nih naprav za
shranjevanje energije je zato pomemben
sestavni del delujo¢e omreine
infrastrukture.

Pri izgradnji in obratovanju érpalno-
akumulacijskih elektrarn ali obratov za
shranjevanje energije se konkurenca ne
sme ovirati 7 omrezninami, ki bi te
naprave izenacile s kon¢nimi porabniki.

Predlog spremembe

(20) Projekti skupnega interesa bi morali
na nacionalni ravni imeti ustrezen
»prednostni status®, da se jim zagotovi
hitra upravna obravnava. Regionalni in
nacionalni projekti se lahko obravnavajo
z enako prednostno razvrstitvijo, ée je tako
mogoce vkljuciti obnovljive vire energije
in zagotoviti konkurencnost. To vkljucluje
tudi projekte s tretjimi driavam zunaj
Unije (npr. Svico). Projekte skupnega
interesa bodo pristojni organi obravnavali
kot projekte javnega interesa. Projekti z
negativnim vplivom na okolje lahko zaradi
prevladujocega javnega interesa dobijo
dovoljenje, Ce so izpolnjeni vsi pogoji iz
Direktive 92/43/ES in

Direktive 2000/60/ES.
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Uvodna izjava 21
Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(21) Z vzpostavitvijo enega pristojnega
organa na nacionalni ravni, ki zdruzuje ali
usklajuje vse postopke izdajanja dovoljenj
(,,vse na enem mestu‘), se bo zmanjsala
zapletenost, povecala u¢inkovitost in
preglednost ter okrepila sodelovanje med
drzavami Clanicami.

Predlog spremembe 6
Predlog uredbe
Uvodna izjava 29

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(29) Evropski energetski program za
ozivitev (EEPR) je pokazal dodatno
vrednost znatne finan¢ne pomoci Unije, s
katero je mogoce privabiti zasebno
financiranje, pri cemer je omogocil
izvajanje projektov evropskega pomena.
Evropski svet je 4. februarja 2011 priznal,
da so za nekatere projekte energetske
infrastrukture potrebna omejena javna
finan¢na sredstva za pridobitev zasebnih
sredstev. Zaradi gospodarske in finan¢ne
krize ter prora¢unskih omejitev je treba
razviti usmerjeno podporo v obliki
nepovratnih sredstev in finan¢nih
instrumentov v okviru naslednjega
vecletnega finan¢nega okvira, ki bo
privabila nove vlagatelje v prednostne
koridorje in obmocja energetske

infrastrukture ter hkrati ohranila minimalen

prispevek iz proracuna Unije.
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Predlog spremembe

(21) Z vzpostavitvijo enega pristojnega
organa na nacionalni ravni, ki bo zdruzeval
ali usklajeval vse postopke izdajanja
dovoljenj (,,vse na enem mestu®), se bo
zmanjSala zapletenost, povecala
ucinkovitost in preglednost ter okrepila
sodelovanje med drzavami ¢lanicami.
Vseeno pa ustanovitev tega organa ne bi
smela povecati stroSkov za
davkoplacevalce, temvec bi morali v ta
namen prerazporediti obstojeca sredstva.

Predlog spremembe

(29) Evropski energetski program za
ozivitev (EEPR) je pokazal dodatno
vrednost znatne finan¢ne pomoci Unije, s
katero je mogoce privabiti zasebno
financiranje, pri cemer je omogocil
izvajanje projektov evropskega pomena.
Evropski svet je 4. februarja 2011 priznal,
da so za nekatere projekte energetske
infrastrukture potrebna omejena javna
finan¢na sredstva za pridobitev zasebnih
sredstev. Zaradi gospodarske in finan¢ne
krize ter proracunskih omejitev bi bilo
treba razviti usmerjeno podporo v obliki
nepovratnih sredstev in finan¢nih
instrumentov v okviru naslednjega
vecletnega finan¢nega okvira, ki bo
privabila nove vlagatelje v prednostne
koridorje in obmocja energetske
infrastrukture ter hkrati ohranila minimalen
prispevek iz proracuna Unije. Pri tem bi
bilo treba uporabiti izkusnje, pridobljene
med pilotno fazo projektnih obveznic za
financiranje infrastrukturnih projektov.
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Predlog spremembe 7
Predlog uredbe
Uvodna izjava 30

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(30) Projekti skupnega interesa na
podrocjih elektri¢ne energije, plina in
ogljikovega dioksida morajo biti
upraviceni do finan¢ne pomoci Unije za
Studije, pod dolo¢enimi pogoji pa tudi do
finan¢ne pomoci Unije za dela iz
predlagane uredbe za instrument za
povezovanje Evrope, in sicer v obliki
nepovratnih sredstev ali v obliki
inovativnih finan¢nih instrumentov.
Podporo po meri bo mogoce na ta nacin
zagotoviti za tiste projekte skupnega
interesa, ki v okviru obstojecega
regulativnega okvira in pogojev na trgu do
nje niso upraviceni. S tako finan¢no
pomocjo se bodo razvile potrebne sinergije
s sredstvi instrumentov iz drugih politik
Unije. Energetska infrastruktura
evropskega pomena bo financirana zlasti iz
instrumenta za povezovanje Evrope,
pametna energetska distribucijska omrezja
lokalnega in regijskega pomena pa iz
strukturnih skladov. Oba vira financiranja
se tako dopolnjujeta.

Predlog spremembe 8
Predlog uredbe
Uvodna izjava 30 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
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Predlog spremembe

(30) Projekti skupnega interesa na
podrocjih elektri¢ne energije, plina in
ogljikovega dioksida bi morali biti
upraviceni do finan¢ne pomoci Unije za
Studije, pod dolo¢enimi pogoji pa tudi do
finan¢ne pomoci Unije za dela iz
predlagane uredbe za instrument za
povezovanje Evrope, in sicer v obliki
nepovratnih sredstev ali v obliki
inovativnih finan¢nih instrumentov.
Podporo po meri bo mogoce na ta nacin
zagotoviti za tiste projekte skupnega
interesa, ki v okviru obstojecega
regulativnega okvira in pogojev na trgu do
nje niso upraviceni. Ustrezno bi bilo treba
tudi upoStevati, da je treba zlasti med
projekti, ki prispevajo k uresnicevanju
istega prednostnega koridorja EU,
prepreciti kr§enje konkurence. S tako
finan¢no pomocjo se bodo razvile potrebne
sinergije s sredstvi instrumentov iz drugih
politik Unije. Energetska infrastruktura
evropskega pomena bo financirana zlasti iz
instrumenta za povezovanje Evrope,
pametna energetska distribucijska omrezja
lokalnega in regijskega pomena pa iz
strukturnih skladov. Oba vira financiranja
se bosta tako dopolnjevala.

Predlog spremembe

(30a) V sedanjem ozracju gospodarske
krize bi utegnile velike razlike med
driavami ¢lanicami in vlagatelji povzrociti
neravnovesja in velike prepreke za
financiranje projektov. Osrednjega
pomena za zagotovitev, da ne bo ogroZeno
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Predlog spremembe 9
Predlog uredbe
Uvodna izjava 32 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 10

Fjredlog uredbe
Clen 1 — odstavek 2 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

PE480.775v02-00

dokoncanje infrastrukturnih projektov, s
katerimi naj bi dosegli cilje te uredbe, je
prispevek sredstev EU k odpravljanju teh
neravnovesij — zlasti ker bo levji deleZ
potrebnih sredstev za financiranje
energetske infrastrukture v prihodnjem
desetletju zagotovil zasebni sektor.

Predlog spremembe

(32a) Ko Svet in Komisija ocenita, ali je
bil doseZen dovolj velik napredek pri
srednjero¢nem proracunskem cilju, in pri
tem preucita krivuljo rasti driavnih
odhodkov, v skupnem znesku odhodkov
ne bi smeli biti zajeti odhodki za obresti,
odhodki za programe Unije, ki se v celoti
krijejo iz prihodkov evropskih skladov, ter
nediskrecijskih sprememb v odhodkih za
nadomestila za brezposelnost, kakor je
doloceno v ¢lenu 5 Uredbe Sveta (ES) st
1466/97 o okrepitvi nadzora nad
proracunskim stanjem ter o nadzoru in
usklajevanju gospodarskih politik?.

UL L 209, 2.8.1997, str. 1

Predlog spremembe

2a. Ta uredba ne posega v:

— Direktivo Sveta 85/337/EGS z dne 27.
junija 1985 o presoji vplivov nekaterih
javnih in zasebnih projektov na okolje?;

— Direktivo 2001/42/ES Evropskega
parlamenta in Sveta z dne 27. junija 2001
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0 presoji vplivov nekaterih nacrtov in
programov na okolje?;

— Direktivo 2000/60/ES Evropskega
parlamenta in Sveta z dne 23. oktobra
2009 o dolocitvi okvira za ukrepe
Skupnosti za doseganje trajnostne rabe
pesticidov3.

— Direktivo Sveta 92/43/EGS z dne 21.
maja 1992 o ohranjanju naravnih
habitatov ter prosto Zivecih Zivalskih in
rastlinskih vrst?;

— Direktivo 2009/147/ES Evropskega
parlamenta in Sveta z dne 30. novembra
2009 o ohranjanju prosto Zivecih ptic®;

— aarhusko konvencijo ter

— konvencijo iz Espooja.

TUL L 175, 5.7.1985, str. 40
2UL L 197, 21.7.2001, str. 30.
$UL L 327, 22.12.2000, str. 1.
4UL L 206, 22.7.1992, str. 7.
SUL L 20, 26.1.2010, str. 7.

Obrazlozitev

Predlog spremembe doloca, da je druga zakonodaja EU kljub temu veljavna.

Predlog spremembe 11
Predlog uredbe
Clen 3 — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1. Komisija pripravi seznam vseh
projektov skupnega interesa Unije. Seznam
se po potrebi pregleda in posodobi vsaki
dve leti. Prvi seznam se sprejme najpozneje
do 31. julija 2013.

Predlog spremembe 12
Predlog uredbe
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Predlog spremembe

1. Komisija pripravi seznam vseh
projektov skupnega interesa Unije. Seznam
se pregleda in posodobi vsaki dve leti. Prvi
seznam se sprejme najpozneje do

31. julija 2013.
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Clen 3 — odstavek 1
Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1. Komisija pripravi seznam vseh
projektov skupnega interesa Unije. Seznam
se po potrebi pregleda in posodobi vsaki
dve leti. Prvi seznam se sprejme najpozneje
do 31. julija 2013.

Predlog spremembe

1. Komisija po posvetovanju z driavami
¢lanicami pripravi seznam vseh projektov
skupnega interesa Unije. Seznam se po
potrebi pregleda in posodobi vsaki dve leti.
Prvi seznam se sprejme najpozneje do

31. julija 2013.

Obrazlozitev

Ta proces bi moral v vseh fazah vkljucevati tudi posvetovanje.

Predlog spremembe 13
Predlog uredbe
Clen 3 — odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

3. Vsaka skupina bo pripravila predlog
seznama projektov skupnega interesa po
postopku iz oddelka 2 Priloge 11, pri
Cemer bo upostevala prispevek vsakega
projekta k izvajanju prednostnih koridorjev
in obmocij energetske infrastrukture iz
Priloge I ter njihovo izpolnjevanje meril iz
¢lena 4. Vsak predlagan projekt morajo
odobriti vse drzave ¢lanice, katerih ozemlje
projekt zadeva.

Predlog spremembe 14
Predlog uredbe
Clen 4 — odstavek 1 — to¢ka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(b) projekt izkazuje gospodarsko, socialno
in okoljsko upravicenost; ter

Predlog spremembe 15
Predlog uredbe
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Predlog spremembe

3. Vsaka skupina pripravi predlog seznama
projektov skupnega interesa po postopku iz
oddelka 2 Priloge III, pri cemer uposteva
prispevek vsakega projekta k izvajanju
prednostnih koridorjev in obmocij
energetske infrastrukture iz Priloge | ter
njihovo izpolnjevanje meril iz ¢lena 4.
Skupine sprejmejo predlagani seznam z
navadno vecino svojih ¢lanov. V/sak
predlagani projekt morajo odobriti vse
drzave Clanice, katerih ozemlje projekt
zadeva.

Predlog spremembe

(b) projekt je gospodarsko, socialno in
okoljsko izvedljiv; ter

RR\926768SL.doc



Clen 4 — odstavek 1 — to¢ka ¢ a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 16
Predlog uredbe
Clen 4 — odstavek 2 — to¢ka a — alinea 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

— povezovanje trgov, konkuren¢nost in
proznost sistema;

Predlog spremembe 17
Predlog uredbe
Clen 4 — odstavek 2 — to¢ka a — alinea 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

— interoperabilnost in varno delovanje
sistema;

Predlog spremembe 18
Predlog uredbe

Predlog spremembe

(ca) projekt vkljucuje cilje Pogodbe o
delovanju Evropske unije, zlasti ¢lenov
170 in 171, in je skladen z njo;

Predlog spremembe

— povezovanje trgov, med drugim z
ublaZitvijo posledic izoliranosti, ki jo
doZivljajo nekatere regije EU, ter
konkuren¢nost in proznost sistema;

Predlog spremembe

— zanesljivost oskrbe, med drugim prek
interoperabilnosti in varnega delovanja
sistema;

Clen 4 — odstavek 2 — to¢ka a — alinea 3 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 19
Predlog uredbe
Clen 4 - odstavek 2 - to¢ka b -alinea 1

RR\926768SL.doc
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Predlog spremembe

— velike zmogljivosti za proizvodnjo
energije iz obnovljivih virov in velik
potencial za skladi§cenje elektricne
energije.

PE480.775v02-00



SL

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

— povezovanje trgov, interoperabilnost in
proznost sistema;

Predlog spremembe 20
Predlog uredbe
Clen 4 — odstavek 4

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

4. Pri razvrS€anju projektov, ki se
uporabljajo pri izvajanju iste prednostne
naloge, se upostevajo tudi nujnost vsakega
predlaganega projekta za zagotavljanje
ciljev energetske politike na podrocju
povezovanja in konkurencnosti trgov,
trajnost ter zanesljiva oskrba, Stevilo drzav
Clanic, na katere vpliva posamezni projekt
in skladnost projekta z drugimi
predlaganimi projekti. V primeru
projektov, ki spadajo v kategorijo iz

¢lena 1(e) Priloge Il, se ustrezno
upostevajo tudi Stevilo uporabnikov, ki jih
projekt zadeva, letna poraba energije in
delez proizvodnje energije iz
nerazporejenih virov na obmocju teh
uporabnikov.

Predlog spremembe 21
Fjredlog uredbe
Clen 4 — odstavek 4 a (novo)
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Predlog spremembe

— povezovanje trgov, med drugim z
ublaZitvijo posledic izoliranosti, ki jo
doZivljajo nekatere regije EU, ter
interoperabilnost in proznost sistema;

Predlog spremembe

4. Pri razvrS$€anju projektov, ki se
uporabljajo pri izvajanju iste prednostne
naloge, se upostevajo tudi nujnost vsakega
predlaganega projekta za zagotavljanje
ciljev energetske politike na podro¢ju
povezovanja in konkurencnosti trgov,
trajnost ter zanesljiva oskrba, proznost in
stabilnost sistema, stroSkovno ucinkovite
koristi projekta v smislu delovnih mest ter
prihodnje gospodarske rasti in
konkurencnosti, $tevilo drzav ¢lanic, na
katere vpliva posamezni projekt in
skladnost projekta z drugimi predlaganimi
projekti, pa tudi njegov potencial za
spodbujanje inovacij. Upostevajo se
kazalniki iz toc¢ke 5 Priloge V, Ki
omogocajo analizo stroSkov in koristi
projekta. V ta namen se kazalniki lahko
dolodijo v usklajenem okviru, ki ga doloci
Komisija. V primeru projektov, ki spadajo
v kategorijo iz ¢lena 1(e) Priloge 11, se
ustrezno upostevajo tudi Stevilo
uporabnikov, ki jih projekt zadeva, letna
poraba energije in deleZ proizvodnje
energije iz nerazporejenih virov na
obmocju teh uporabnikov.
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 22
Predlog uredbe
Clen 5 — odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

2. Agencija in skupine spremljajo
napredek, dosezen na podro¢ju izvajanja
projektov skupnega interesa. Skupine lahko
zaprosijo za dodatne informacije v skladu z
odstavki 3, 4 in 5 preverijo informacije na
kraju samem ter se sestanejo z zadevnimi
stranmi. Skupine lahko od Agencije
zahtevajo tudi, da sprejme ukrepe, s
katerimi spodbudi izvajanje projektov
skupnega interesa.

Predlog spremembe 23
Fjredlog uredbe
Clen 5 — odstavek 3 — to¢ka b a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 24
Predlog uredbe
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Predlog spremembe

4a. Projekti, v katerih sodeluje vsaj ena
driava ¢lanica s hudimi teZavami glede
financne stabilnosti ali ki ji to grozi in/ali
je zaprosila za finanéno pomo¢ po Uredbi
(EU) §t. .../2012 ali jo prejema, imajo pri
razvr§canju projektov skupnega interesa
najvecjo prednost.

Predlog spremembe

2. Agencija in skupine spremljajo
napredek, doseZzen na podro¢ju izvajanja
projektov skupnega interesa. Skupine lahko
zaprosijo za dodatne informacije v skladu z
odstavki 3, 4 in 5 preverijo informacije na
Kraju samem ter se sestanejo z zadevnimi
stranmi. Skupine lahko od Agencije
zahtevajo tudi, da sprejme ukrepe, s
katerimi spodbudi izvajanje projektov
skupnega interesa. Skupine se o tej zahtevi
odlocijo 7 navadno vecino svojih ¢lanov.

Predlog spremembe

(ba) razclemba dotlej nastalih stroSkov in
aktualne napovedi predvidenih prihodnjih
stroSkov, potrebnih za projekt, skupaj z
analizo in opisanim odstopanjem od
stroSkov, predvidenih v prvotnem
izvedbenem nacrtu;

PE480.775v02-00
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Clen 5 — odstavek 3 — to¢ka b b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(bb) prispevek strukturnih skladov in
drugih sredstev Unije v projektu, vkljuéno
z naloZbami ali jamstvi Evropske
investicijske banke;

Predlog spremembe 25

Predlog uredbe
Clen 5 — odstavek 7 — to¢ka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(b) projekt ni vec vkljucen v desetletni értano
razvojni nacrt omreZja;

Obrazlozitev

Pogoj, da je projekt v desetletnem razvojnem nacrtu omrezja, ni nujen za njegovo opredelitev
kot projekta v skupnem interesu. Sicer morebitni projekti, ki prinasajo znatno evropsko
dodano vrednost, niso pa v interesu zadevnih drzav c¢lanic (vsaj ene), nikoli ne bi bili
uresniceni.

Predlog spremembe 26
Fjredlog uredbe
Clen 5 - odstavek 7 — pododstavek 1 — to¢ka d a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(da) nastali stroSki za 30 % presegajo
stroSke, predvidene v izvedbenem nacrtu
za to obdobje, razen Ce se da to preseganje
ustrezno utemeljiti z razlogi, ki razumno
gledano niso v moci upravljavcev
projekta.
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Predlog spremembe 27

Predlog uredbe
Clen 5 - odstavek 7 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 28
Predlog uredbe
Clen 8 — odstavek 4 — pododstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

4. Zaradi izpolnjevanja rokov iz ¢lena 11 in
zmanjS$anja upravne obremenitve za
dokoncanje projektov skupnega interesa
sprejmejo drzave ¢lanice v devetih mesecih
od zacetka veljavnosti te uredbe ukrepe za
poenostavitev okoljskega ocenjevanja. Ti
ukrepi ne posegajo v obveznosti iz
zakonodaje Unije.

Predlog spremembe 29
Predlog uredbe
Clen 8 — odstavek 4 — pododstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Komisija v treh mesecih od zacetka
veljavnosti te uredbe izda smernice za
pomo¢ drzavam clanicam pri dolo€anju
ustreznih ukrepov in zagotavljanje
usklajene uporabe postopkov okoljskega
ocenjevanja, ki ga je treba v skladu z
zakonodajo EU izvesti za projekte
skupnega interesa.
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Predlog spremembe

7a. Komisija vsako leto posreduje porocilo
Evropskemu parlamentu, Svetu,
Evropskemu ekonomsko-socialnemu
odboru in Odboru regij na podlagi
informacij, ki se nana$ajo na odstavke od
2do7.

Predlog spremembe

4. Zaradi izpolnjevanja rokov iz ¢lena 11 in
zmanj$anja upravne obremenitve za
dokoncanje projektov skupnega interesa
drzave Clanice v devetih mesecih od
zacetka veljavnosti te uredbe sprejmejo
zavezujoce UKrepe za poenostavitev
okoljskega ocenjevanja. Ti ukrepi ne
posegajo v obveznosti iz zakonodaje Unije.

Predlog spremembe

Komisija v treh mesecih od zacetka
veljavnosti te uredbe izda smernice za
pomo¢ drzavam ¢lanicam pri dolo€anju
ustreznih zavezujocih ukrepov in
zagotavljanje usklajene uporabe postopkov
okoljskega ocenjevanja, ki ga je treba v
skladu z zakonodajo EU izvesti za projekte
skupnega interesa.

PE480.775v02-00

SL



SL

Predlog spremembe 30
Predlog uredbe
Clen 12 - odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1. ENTSO za elektri¢no energijo in
ENTSO za plin predlozita najpozneje en
mesec po zacetku veljavnosti te uredbe
Agenciji ter Komisiji svoji zadevni
metodologiji, ki zadevata tudi oblikovanje
omrezja in trga, za usklajeno analizo
stroskov in koristi energetskega sistema na
ravni Unije, in sicer za projekte skupnega
interesa, ki spadajo v kategorije iz

toc¢k 1(a) do (d) in 2 Priloge 1.
Metodologija je pripravljena v skladu z
naceli iz Priloge V.

Predlog spremembe 31

Predlog uredbe
Clen 12 — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1. ENTSO za elektri¢no energijo in
ENTSO za plin predloZita najpozneje en
mesec po zacetku veljavnosti te uredbe
Agenciji ter Komisiji svoji zadevni
metodologiji, ki zadevata tudi oblikovanje
omrezja in trga, za usklajeno analizo
stroskov in koristi energetskega sistema na
ravni Unije, in sicer za projekte skupnega
interesa, Ki spadajo v kategorije iz

tock 1(a) do (d) in 2 Priloge 1.
Metodologija je pripravljena v skladu z
naceli iz Priloge V.

PE480.775v02-00

170/287

Predlog spremembe

1. ENTSO za elektri¢no energijo in
ENTSO za plin predlozita najpozneje en
mesec po zacetku veljavnosti te uredbe
Agenciji ter Komisiji svoji zadevni
metodologiji, ki zadevata tudi oblikovanje
omrezja in trga, potem ko sta v celoti
upostevala pripombe Evropske agencije za
okolje in Evropske mreZe za spremljanje
teritorialnega razvoja in kohezije, za
usklajeno analizo stroskov in koristi
energetskega sistema na ravni Unije, in
sicer za projekte skupnega interesa, Ki
spadajo v kategorije iz tock 1(a) do (d) in 2
Priloge 1l. Metodologija je pripravljena v
skladu z naceli iz Priloge V.

Predlog spremembe

1. ENTSO za elektri¢no energijo in
ENTSO za plin predloZita najpozneje en
mesec po zacetku veljavnosti te uredbe
Agenciji ter Komisiji svoji zadevni
metodologiji, ki zadevata tudi oblikovanje
omrezja in trga, za usklajeno analizo
stroS§kov in koristi energetskega sistema na
ravni Unije pri zadevnih razvojnih
scenarijih, in sicer za projekte skupnega
interesa, ki spadajo v kategorije iz tock
1(a) do (d) in 2 Priloge 11. Metodologija je
pripravljena v skladu z naceli iz Priloge V.
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Predlog spremembe 32

Predlog uredbe
Clen 12 — odstavek 7

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

7. Metodologiji se uporabita pri analizi
stroSkov in koristi v okviru poznejsih
desetletnih razvojnih nac¢rtov omrezja za
elektricno energijo ali plin, ki jih oblikujeta
ENTSO za elektri¢no energijo in ENTSO
plin v skladu s élenom 8

Uredbe (ES) 714/2009 in

Uredbe (ES) 715/2009.

Predlog spremembe 33

Predlog uredbe
Clen 13 — odstavek 1 — pododstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1. Stroske nalozbe, povezane s projektom
skupnega interesa, ki spada v kategorije iz
tock 1(a) do (d) in 2 Priloge I, krijejo
upravljavci prenosnih sistemov drzav
¢lanic, ki jim projekt zagotavlja neto
pozitivni ucinek, placajo pa ga uporabniki
omreZja prek tarif za dostop do omreZzja.

Predlog spremembe 34

Predlog uredbe
Clen 13 — odstavek 4 — uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
Predstavnik(-i) projekta skupnega interesa,
ki spada v kategorije iz to¢k 1(a) do (d)

in 2 Priloge II, redno obvesca(-jo)
nacionalne regulativne organe o napredku

RR\926768SL.doc
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Predlog spremembe

7. Metodologiji se uporabita pri analizi
stroSkov in koristi v okviru poznejsih
desetletnih razvojnih nacrtov omrezja za
elektricno energijo ali plin, ki jih oblikujeta
ENTSO za elektri¢no energijo in ENTSO
plin v skladu s élenom 8 Uredbe (ES)
714/2009 in Uredbe (ES) 715/2009 ter
glavne ugotovitve analize stroSkov in
Koristi pri zadevnih scenarijih se vkljucijo
v posvetovanje ter konéno porocanje v
zvezi 7 desetletnim razvojnim nacrtom
omregja.

Predlog spremembe

1. StroSke nalozbe, povezane s projektom
skupnega interesa, ki spada v kategorije iz
tock 1(a) do (e) in 2 Priloge 11, krijejo
upravljavci prenosnih sistemov drzav
¢lanic, ki jim projekt zagotavlja neto
pozitivni ucinek, placajo pa ga uporabniki
omreZja prek tarif za dostop do omreZzja.

Predlog spremembe

Predstavnik(-i) projekta skupnega interesa,
ki spada v kategorije iz toc¢k 1(a) do (e)

in 2 Priloge II, redno obvesca(-jo)
nacionalne regulativne organe o napredku

PE480.775v02-00
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v okviru tega projekta ter opredelitvi z njim
povezanih stroskov in u¢inkov. Takoj ko je
projekt skupnega interesa, Ki je izbran v
skladu s ¢lenom 3 ter spada v kategorije iz
toc¢k 1(a) do (d) in 2 Priloge 11, zadostno
razvit, predlozi predstavnik projekta
zadevnim nacionalnim regulativnim
organom zahtevek za nalozbe, ki vkljucuje
tudi cezmejno razporeditev stroskov in ki
mu prilozi:

Predlog spremembe 35
Predlog uredbe
Clen 13 — odstavek 5 — pododstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Pri odlocitvi o ¢ezmejni razporeditvi
stroSkov se upostevajo ekonomski, socialni
in okoljski stroski ter koristi projekta(-ov)
v zadevnih drzavah ¢lanicah ter morebitna
potreba po finan¢ni podpori.

Predlog spremembe 36

Predlog uredbe

Clen 13 — odstavek 5 — pododstavek 2 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

v okviru tega projekta ter opredelitvi z njim
povezanih stroskov in u¢inkov. Takoj ko je
projekt skupnega interesa, Ki je izbran v
skladu s ¢lenom 3 ter spada v kategorije iz
tock 1(a) do (e) in 2 Priloge Il, zadostno
razvit, predlozi predstavnik projekta
zadevnim nacionalnim regulativnim
organom zahtevek za nalozbe, ki vkljucuje
tudi cezmejno razporeditev stroskov in ki
mu prilozi:

Predlog spremembe

Pri odlocitvi o ¢ezmejni razporeditvi
stroskov se upostevajo ekonomski stroski
ter koristi projekta(-ov) v zadevnih drzavah
¢lanicah ter morebitna potreba po finan¢ni
podpori.

Predlog spremembe

Kadar so stro$ki projektov vkljuceni v
omrezZne tarife, je treba prihodke iz
zaracunavanja prezasedenosti na
daljnovodih, ki so vkljuceni v projekt,
odsteti od omreZnih tarif. Pri dodeljevanju
prihodka iz zaracunavanja prezasedenosti
razli¢nim tarifam za prenos se uporabijo
ista razmerja kot za dodeljevanje strosSkov.

Obrazlozitev

To lahko poenostavi razpravo o dogovoru o delitvi stroskov med predlagatelji projektov, ker
zagotavlja, da se velik del koristi deli glede na stroske. To resuje vprasanje nacionalnih
regulatorjev o morebitnem prenosu stroskov na njihove potrosnike, ki je lahko v korist tujih

potrosnikov.

PE480.775v02-00

172/287

RR\926768SL.doc



Predlog spremembe 37
F:redlog uredbe
Clen 14 — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1. Kadar so tveganja predstavnika projekta
Vv zvezi s projektom za razvoj, izgradnjo,
delovanje ali vzdrzevanje projekta
skupnega interesa, ki spada v kategorije iz
toc¢k 1 in 2 Priloge II, pri ¢emer so izvzeti
projekti shranjevanja elektricne energije s
¢rpanjem vode, vecja kot tveganja, ki se
obicajno pojavijo v zvezi s primerljivim
infrastrukturnim projektom, in kadar taka
tveganja niso izvzeta v skladu s ¢lenom 36
Direktive 2009/73/ES ali ¢lenom 17
Uredbe (ES) st. 714/2009, nacionalni
regulativni organi zagotovijo, da se temu
projektu dodelijo ustrezne spodbude pri
uporabi ¢lena 37(8) Direktive 2009/72/ES,
Clena 41(8) Direktive 2009/73/ES, ¢lena 14
Uredbe (ES) st. 714/2009 in ¢lena 13
Uredbe (ES) st. 715/2009.

Predlog spremembe 38

Predlog uredbe
Clen 14 — odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

2. Nacionalni regulativni organi pri
odlocitvi glede dodelitve takih spodbud
upostevajo rezultate analize stroskov in
koristi na podlagi metodologije v skladu s
¢lenom 12 ter zlasti pozitivne zunanje
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Predlog spremembe

1. Kadar so tveganja predstavnika projekta
Vv zvezi s projektom za razvoj, izgradnjo,
delovanje ali vzdrzevanje projekta
skupnega interesa, ki spada v kategorije iz
tock 1 in 2 Priloge II, pri ¢emer so izvzeti
projekti ¢rpalno-akumulacijskih elektrarn,
hranilniki zemeljskega plina in naprave
za utekocinjanje zemeljskega plina, vecja
kot tveganja, ki se obicajno pojavijo v
zvezi s primerljivim infrastrukturnim
projektom, in kadar taka tveganja niso
izvzeta v skladu s ¢lenom 36 Direktive
2009/73/ES ali ¢lenom 17 Uredbe (ES) st.
714/2009, nacionalni regulativni organi
zagotovijo, da se temu projektu dodelijo
ustrezne spodbude pri uporabi ¢lena 37(8)
Direktive 2009/72/ES, ¢lena 41(8)
Direktive 2009/73/ES, ¢lena 14 Uredbe
(ES) st. 714/2009 in ¢lena 13 Uredbe (ES)
§t. 715/2009.

Pri plaCevanju omreZnine se érpalne
elektrarne, hranilniki zemeljskega plina
in naprave za utekocinjanje zemeljskega
plina ne smejo obravnavati kot koncni
porabniki, da ne bi izkrivljali konkurence
teh naprav.

Predlog spremembe

2. Nacionalni regulativni organi pri
odlocitvi glede dodelitve takih spodbud
upostevajo rezultate analize stroskov in
koristi na podlagi metodologije v skladu s
¢lenom 12 ter zlasti pozitivne zunanje
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ucinke, ki jih na regionalni ravni ali ravni
Unije ustvarja projekt. Nacionalni
regulativni organi dodatno preucijo
posebna tveganja predstavnika(-ov)
projekta, sprejete ukrepe za zmanjSevanje
tveganja in utemeljitev profila tveganja ob
upostevanju neto pozitivnega ucinka, ki ga
zagotavlja projekt v primerjavi z drugo
moznostjo z manjSim tveganjem.
Upravicena tveganja vkljucujejo zlasti
tveganja, povezana z novimi tehnologijami
prenosa na kopnem in morju, ter tveganja,
povezana 7 nezadostnim kritjem stroSkov
in razvojnih tveganj.

ucinke, ki jih na regionalni ravni ali ravni
Unije ustvarja projekt. Nacionalni
regulativni organi dodatno preucijo
posebna tveganja predstavnika(-ov)
projekta, sprejete ukrepe za zmanjSevanje
tveganja in utemeljitev profila tveganja ob
upostevanju neto pozitivnega ucinka, ki ga
zagotavlja projekt v primerjavi z drugo
moznostjo z manjSim tveganjem.
Upravicena tveganja vkljucujejo zlasti
tveganja, povezana z novimi tehnologijami
prenosa na kopnem in morju, in razvojna
tveganja.

Obrazlozitev

Za projekte za prenos, ki so zasnovani kot del osnove regulatornega premozenja, nacionalni
regulatoryji in okviri EU zagotavljajo ustrezno placilo ter tako preprecujejo tveganje,
povezano s prenizkim kritjem stroskov; sicer bi to povzrocilo drago jamstvo za komercialne
daljnovode. Ce to ni verodostojno, bi moral biti cilj oblikovalcev politike resevati tovrstne
pomisleke z okrepitvijo verodostojnosti namesto ponujanja visokih donosov za omejitev

stroskov za potrosnike.

Predlog spremembe 39

Predlog uredbe
Clen 14 — odstavek 3 — to¢ka ¢

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(c) predpise za zagotavljanje donosa
kapitala, vloZenega v projekt; ali

Predlog spremembe

(c) predpise za zagotavljanje donosa
kapitala ali obvladovanje tveganj v zvezi s
kapitalom, vleZenim v projekt; ali

Obrazlozitev

Ce se izkusnje v zvezi z regulatornimi pristopi izmenjujejo in nadalje razvijajo ter dejavniki
tveganja, ki niso pod kontrolo vlagateljev, resujejo, bi to lahko naredilo nalozbe v
infrastrukturo za prenos bolj privlacne Sirsemu krogu akterjev in zmanjsalo donose, ki jih je

treba ponuditi za privabitev taksnih nalozb.

Predlog spremembe 40
F:redlog uredbe
Clen 14 — odstavek 3 — to¢ka ¢ a (novo)
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 41
Predlog uredbe
Clen 14 — odstavek 6

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

6. Komisija lahko izda smernice glede
spodbud iz tega ¢lena v skladu s

¢lenom 18(1) do (3) Uredbe (ES)

St. 714/2009 in ¢lenom 23(1) Uredbe (ES)
§t. 715/2009.

Predlog spremembe 42
Predlog uredbe
Clen 15 — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1. Projekti skupnega interesa, ki spadajo v
kategorije iz tock 1, 2 in 4 Priloge 11, so
upraviceni do finan¢ne podpore Unije v
obliki nepovratnih sredstev za $tudije in
finan¢nih instrumentov v skladu z
dolo¢bami [Uredbe Evropskega parlamenta
in Sveta o ustanovitvi instrumenta za
povezovanje Evrope].

RR\926768SL.doc
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Predlog spremembe

(ca) smernice na podlagi najboljse prakse
pri ocenjevanju tveganj v zvezi s
kapitalom, vloZenim v projekt; or

Predlog spremembe

6. Komisija izda smernice glede spodbud iz
tega ¢lena v skladu s ¢lenom 18(1) do (3)
Uredbe (ES) st. 714/2009 in ¢lenom 23(1)
Uredbe (ES) st. 715/2009. Pri tem mora
predvsem upoStevati pravila za
zagotavljanje donosa kapitala v skladu z
odstavkom 3(c) tega c¢lena.

Predlog spremembe

1. Projekti skupnega interesa, ki spadajo v
kategorije iz tock 1, 2 in 4 Priloge II, so
upraviceni do finan¢ne podpore Unije v
obliki nepovratnih sredstev za Studije in
finan¢nih instrumentov v skladu z
dolo¢bami [Uredbe Evropskega parlamenta
in Sveta o ustanovitvi instrumenta za
povezovanje Evrope], pri cemer:.

— se je treba izogniti vsakr§nemu
izkrivljanju konkurence, zlasti med
projekti, Ki prispevajo k izvajanju istega
prednostnega koridorja Unije;

- glavni vir financiranja morajo biti
zasebni viri ali zadevni gospodarski
subjekti.

Izbira financnih instrumentov mora biti
odvisna od vrste projektov. Pri vsakem

PE480.775v02-00

SL



SL

Predlog spremembe 43

F:redlog uredbe
Clen 15 — odstavek 2 — uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

2. Projekti skupnega interesa, ki spadajo v
kategorije iz tock (1)(a) do (d) in (2)
Priloge II, razen projektov za skladisCenje
elektri¢ne energije v obliki vode, so
upraviceni do finan¢ne podpore Unije v
obliki nepovratnih sredstev za dela v
skladu z dolocbami [Uredbe Evropskega
parlamenta in Sveta o ustanovitvi
instrumenta za povezovanje Evrope], ¢e se
izvajajo v skladu s postopkom iz
odstavka 6(b) ¢lena 5 ali ¢e izpolnjujejo
naslednja merila:

projektu se ne bodo nujno uporabljale vse
moZnosti financiranja.

Predlog spremembe

2. Projekti skupnega interesa, ki spadajo v
kategorije iz tock (1)(a) do (e) in (2)
Priloge II, razen projektov za skladiScenje
elektri¢ne energije v obliki vode, so
upraviceni do finan¢ne podpore Unije v
obliki nepovratnih sredstev za dela v
skladu z doloc¢bami [Uredbe Evropskega
parlamenta in Sveta o ustanovitvi
instrumenta za povezovanje Evrope], ¢e se
izvajajo v skladu s postopkom iz odstavka
6(b) €lena 5 ali ¢e izpolnjujejo naslednja
merila:

Obrazlozitev

Zdi se smiselno, da so vse prednostne naloge v zvezi z infrastrukturo na podrocju energije - v
tem primeru: elektricne energije — upravicene do financne podpore Unije ter tako vkljucujejo
projekte, povezane z vzpostavitvijo pametnih omreZij.

Predlog spremembe 44
Predlog uredbe
Clen 15 — odstavek 2 — to¢ka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(b) projekt ni ustrezen glede na poslovni
nacrt in druge izvedene ocene, zlasti tiste,
ki so jih opravili morebitni vlagatelji ali
posojilodajalci. Odlocitev o spodbudah in
njena utemeljitev iz ¢lena 14(3) se
upostevata pri oceni poslovne sposobnosti
prezivetja projekta; in
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Predlog spremembe

(b) projekt ni ustrezen glede na poslovni
nacrt in druge izvedene ocene, zlasti tiste,
Ki so jih opravili morebitni vlagatelji ali
posojilodajalci. Odlocitev o spodbudah in
njena utemeljitev iz ¢lena 14(3) se
upostevata pri oceni trzne izvedljivosti
projekta; ali lahko predstavnik projekta

jasno dokaZe, da so financni stroSki

nesorazmerno visoki ali da ni mogoce
dostopati do trinega financiranja zaradi
izrednih financnih in gospodarskih teZav
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Predlog spremembe 45
Predlog uredbe
Poglavje V a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 46
Fjredlog uredbe
Clen 15 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

RR\926768SL.doc

v drZavi Clanici ali driavah clanicah, v
katerih naj bi se izvajal ves projekt
skupnega interesa ali njegov del; in

Predlog spremembe

Poglavje Va — Pospeseni postopek v
driavah ¢lanicah s hudimi teZavami ali ki
jim to grozi

Predlog spremembe

Clen 15a

Energetska infrastruktura kot del
programov za makroekonomsko
prilagajanje

1. Tehni¢na pomo¢ Komisije driavam
Clanicam s hudimi teZavami glede
financne stabilnosti ali ki jim to grozi
in/ali so zaprosile za finanéno pomoc po
Uredbi (EU) $t. .../2012 ali jo prejemajo,
zajema tudi posvetovanje z nacionalnimi
pristojnimi organi in predstavniki
zadevnih projektov, da bi:

a) pospesili izvajanje projektov skupnega
interesa s seznama iz Clena 3 v skladu 7
merili iz ¢lena 4(4),

b) poiskali vsa sredstva, ki so na voljo za
izboljSanje pogoje financiranja za razlicne
udelezence.

2. Za izvajanje tocke 1(a) se lahko
obdobja iz clenov 10(3), 11, 13(5) in 13(6)
skrajsajo.

3. Javno sodelovanje zadevnih
zainteresiranih strani se ne sme
razvodeniti 7 dolocanjem krajSega

177/287 PE480.775v02-00
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Predlog spremembe 47

Predlog uredbe
Clen 16 — tocka a a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 48

Predlog uredbe
Clen 16 — to¢ka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(b) sredstev, ki jih je rezervirala in
izplacala Unija za projekte skupnega
interesa v skladu z doloc¢bami [Uredbe
Evropskega parlamenta in Sveta o
ustanovitvi instrumenta za povezovanje
Evrope], v primerjavi s skupno vrednostjo
financiranih projektov skupnega interesa;

Predlog spremembe 49
Predlog uredbe
Priloga 1 - del 1 - toc¢ka 3 - odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(3) Elektroenergetske povezave med
severom in jugom v srednjevzhodni in
jugovzhodni Evropi (,,PSJ Vzhod —
elektrika®): povezave in notranji
daljnovodi v smereh sever—jug in vzhod—
zahod za vzpostavitev notranjega trga in
integracijo proizvodnje iz obnovljivih
Virov energije.
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obdobja.

Predlog spremembe

(aa) prispevek projektov v skupnem
interesu k uresnicevanju strategije Unije
za rast in delovna mesta;

Predlog spremembe

(b) sredstev, ki jih je rezervirala in
izplacala Unija za projekte skupnega
interesa v skladu z na eni strani dolo¢bami
[Uredbe Evropskega parlamenta in Sveta o
ustanovitvi instrumenta za povezovanje
Evrope] in na drugi strani strukturnimi
skladi, v primerjavi s skupno vrednostjo
financiranih projektov skupnega interesa;

Predlog spremembe

(3) Elektroenergetske povezave med
severom in jugom v srednjevzhodni in
jugovzhodni Evropi (,,PSJ Vzhod —
elektrika®): povezave in notranji
daljnovodi v smereh sever—jug in vzhod—
zahod za vzpostavitev notranjega trga,
vkljucitev Se nevkljucenih otoskih
elektricnih sistemov in integracijo
proizvodnje iz obnovljivih virov energije.
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Predlog spremembe 50
Predlog uredbe
Priloga 1 - del 2 - to¢ka 2 - uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(2) Plinske povezave med severom in
jugom v srednjevzhodni in jugovzhodni
Evropi (,,PSJ Vzhod — plin®): regionalne
plinske povezave med regijo Baltskega
morja, Jadranskim in Egejskim morjem ter
Crnim morjem predvsem za Sirjenje in
povecanje varnosti oskrbovalnih poti s
plinom.

Predlog spremembe 51
Predlog uredbe
Priloga 1 - del 4 - to¢ka 11 - odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(11) Elektroenergetske avtoceste: prve
elektroenergetske avtoceste do leta 2020
kot zacetek gradnje sistema
elektroenergetskih avtocest v Uniji.

Predlog spremembe 52

Predlog uredbe
Priloga I11- oddelek 2 - to¢ka 1 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

RR\926768SL.doc
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Predlog spremembe

(2) Plinske povezave med severom in
jugom v srednjevzhodni in jugovzhodni
Evropi (,,PSJ Vzhod — plin®): regionalne
plinske povezave med regijo Baltskega
morja, Jadranskim in Egejskim morjem,
Crnim morjem in vzhodnosredozemskim
bazenom, predvsem za Sirjenje in
povecanje varnosti oskrbovalnih poti s
plinom.

Predlog spremembe

(11) Elektroenergetske avtoceste: prve
elektroenergetske avtoceste do leta 2020
kot zacetek gradnje sistema
elektroenergetskih avtocest v Uniji, zlasti
za povezovanje regij, ki imajo velike
zmogljivosti za proizvodnjo energije iz
obnovljivih virov in potencial za
skladiSc¢enje elektri¢ne energije.

Predlog spremembe

(1a) Vsak potencialni projektni vodja
lahko zadevni skupini predloZi oceno
svojega projekta ali projektov glede
prispevka k uresni¢evanju prednostnih
nalog, dolocenih v Prilogi 1, izpolnitve
pomembnih meril iz ¢lena 6 in glede

PE480.775v02-00
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Predlog spremembe 53

Predlog uredbe
Priloga I11- oddelek 2 - to¢ka 3 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 54

Predlog uredbe
Priloga 11 - oddelek 2 - toc¢ka 6

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Pri vrednotenju predlaganih projektov na
podrocju elektricne energije in plina, ki
spadajo v kategorije iz tock 1(a) do (d) in 2
Priloge 11, vsaka skupina brez poseganja v
dolocbe tocke 4 uposteva analizo, izvedeno
v skladu z dolo¢bami iz ¢lena 12(7) za
predlagane projekte na podrocju elektricne
energije in plina, ki spadajo v kategorije iz
tock 1(a) do (d) in 2 Priloge 1l v
najnovejSem razpolozljivem desetletnem
razvojnem nacrtu omrezja za plin in
elektricno energijo, ki ga v skladu s
¢lenom 8 Uredbe (ES) 714/2009 in

Uredbe (ES) 715/2009 sprejmeta ENTSO
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katerih koli drugih pomembnih
informacij za ocenjevanje projekta ali
projektov, ter Ce projekt ali projekti
izpolnjujejo merila iz ¢lena 4, Priloge 11
in 111, mora zadevna skupina v obdobju 6
mesecev podati utemeljeno mnenje o tem,
ali se projekt oziroma projekti lahko
Klasificirajo kot projekti v skupnem
interesu.

Predlog spremembe

(3a) Predlagane projekte za prenos
elektricne energije, ki spadajo v kategorije
iz toCk 1(a) in 1(b) Priloge II lahko
pregledajo in preucijo ustrezne skupine,
Ce to predlagajo zainteresirane strani in
Ce izpolnjujejo minimalne zahteve iz ¢lena
4(1) in (2)(a) ter priloge I, tocke 1.

Predlog spremembe

Pri vrednotenju predlaganih projektov na
podrocju elektricne energije in plina, ki
spadajo v kategorije iz tock 1(a) do (e) in 2
Priloge I1, vsaka skupina brez poseganja v
dolocbe tocke 4 uposteva analizo, izvedeno
v skladu z dolo¢bami iz ¢lena 12(7) za
predlagane projekte na podrocju elektricne
energije in plina, ki spadajo v kategorije iz
tock 1(a) do (d) in 2 Priloge I v
najnovejSem razpolozljivem desetletnem
razvojnem nacrtu omrezja za plin in
elektricno energijo, ki ga v skladu s ¢lenom
8 Uredbe (ES) 714/2009 in Uredbe (ES)
715/2009 sprejmeta ENTSO za elektricno
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za elektricno energijo ter ENTSO za plin.

energijo ter ENTSO za plin.

Obrazlozitev

Namen predloga spremembe je vkljucevanje pametnih omrezij.

Predlog spremembe 55
Predlog uredbe
Priloga 4 - to¢ka 1 - tocka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(b) v primeru skladi$¢enja elektri¢ne
energije projekt zagotavlja skladis¢no
zmogljivost, ki omogoca letno neto
proizvodnjo elektri¢ne energije najmanj
500 gigavatnih ur;

Predlog spremembe

(b) v primeru skladi$¢enja elektri¢ne
energije projekt zagotavlja skladis¢no
zmogljivost, ki omogoca letno neto
proizvodnjo elektri¢ne energije najmanj
500 gigavatnih ur ali [x] % letne
proizvodnje elektri¢ne energije v drzavi
¢lanici — kar je manj;

Obrazlozitev

500 gigavatnih ur je za nekatere drzave clanice zelo veliko, zato bi bilo smiselno, ce bi se
dogovorili tudi za odstotni delez letne proizvodnje elektricne energije.

Predlog spremembe 56
Predlog uredbe
Priloga 4 - tocka 1 - toc¢ka d

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(d) v primeru skladis¢enja plina ali v
primeru utekocinjenega/stisnjenega
zemeljskega plina je projekt namenjen
neposredni ali posredni oskrbi vsaj dveh
drzav cClanic ali izpolnjevanju
infrastrukturnega standarda (pravilo N — 1)
na regionalni ravni v skladu s ¢lenom 6(3)
Uredbe (EU) st. 994/2010;

Predlog spremembe 57
Predlog uredbe
Priloga 5 - tocka 1 - toc¢ka a

RR\926768SL.doc

181/287

Predlog spremembe

(d) v primeru skladis¢enja plina ali v
primeru utekoc¢injenega/stisnjenega
zemeljskega plina je projekt namenjen
neposredni oskrbi vsaj dveh drzav ¢lanic
ali ju je zmozen posredno oskrbovati ali
izpolnjevanju infrastrukturnega standarda
(pravilo N — 1) na regionalni ravni v skladu
s ¢lenom 6(3) Uredbe (EU) st. 994/2010;
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(a) na podrocju elektricne energije:
scenarije za povprasevanje, proizvodne
zmogljivosti glede na vrsto goriva
(biomasa, geotermalna energija, voda, plin,
jedrska energija, nafta, trda goriva, veter,
fotovoltai¢na son¢na energija,
koncentrirana son¢na energija, druge
obnovljive tehnologije) in njihovo
geografsko lokacijo, cene goriva (vklju¢no
z biomaso, premogom, plinom in nafto),
cene ogljikovega dioksida, sestavo
prenosnega in po potrebi distribucijskega
omreZzja ter njun razvoj, pri cemer se
upostevajo vsi pomembni novi projekti za
proizvodnjo (vkljuéno z zmogljivostmi,
opremljenimi za zajemanje ogljikovega
dioksida), shranjevanje in prenos, za katere
je bila sprejeta kon¢na nalozbena odlocitev
in ki naj bi se zaceli izvajati do konca
letan +5;

Predlog spremembe 58
Predlog uredbe
Priloga 5 - tocka 1 - tocka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(a) na podrocju elektricne energije:
scenarije za povprasevanje, proizvodne
zmogljivosti glede na vrsto goriva
(biomasa, geotermalna energija, voda, plin,
jedrska energija, nafta, trda goriva, veter,
fotovoltai¢na son¢na energija,
koncentrirana son¢na energija, druge
obnovljive tehnologije) in njihovo
geografsko lokacijo, cene goriva (vklju¢no
z biomaso, premogom, plinom in nafto),
cene ogljikovega dioksida, sestavo
prenosnega in po potrebi distribucijskega
omreZzja ter njun razvoj, pri ¢emer se
upostevajo vsi pomembni novi projekti za
proizvodnjo (vklju¢no z zmogljivostmi,
opremljenimi za zajemanje ogljikovega
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Predlog spremembe

(a) na podrocju elektricne energije:
scenarije za povprasevanje (v drzavah
¢lanicah in sosednjih tretjih drzavah),
proizvodne zmogljivosti glede na vrsto
goriva (biomasa, geotermalna energija,
voda, plin, jedrska energija, nafta, trda
goriva, veter, fotovoltai¢na son¢na
energija, koncentrirana son¢na energija,
druge obnovljive tehnologije) in njihovo
geografsko lokacijo, cene goriva (vklju¢no
z biomaso, premogom, plinom in nafto),
cene ogljikovega dioksida, sestavo
prenosnega in po potrebi distribucijskega
omrezja ter njun razvoj, pri cemer se
upostevajo vsi pomembni novi projekti za
proizvodnjo (vkljuéno z zmogljivostmi,
opremljenimi za zajemanje ogljikovega
dioksida), shranjevanje in prenos, za katere
je bila sprejeta kon¢na nalozbena odlocitev
in ki naj bi se zaceli izvajati do konca
letan+5;

Predlog spremembe

(a) na podrocju elektri¢ne energije:
scenarije za povpraSevanje, proizvodne
zmogljivosti glede na vrsto goriva
(biomasa, geotermalna energija, voda, plin,
jedrska energija, nafta, trda goriva, veter,
fotovoltai¢na son¢na energija,
koncentrirana son¢na energija, druge
obnovljive tehnologije) in njihovo
geografsko lokacijo, cene goriva (vklju¢no
z biomaso, premogom, plinom in nafto),
cene ogljikovega dioksida, sestavo
prenosnega in po potrebi distribucijskega
omreZzja ter njun razvoj, pri ¢emer se
upostevajo vsi pomembni novi projekti za
proizvodnjo (vklju¢no z zmogljivostmi,
opremljenimi za zajemanje ogljikovega
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dioksida), shranjevanje in prenos, za katere
je bila sprejeta kon¢na nalozbena odlocitev
in ki naj bi se zaceli izvajati do konca
letan + 5;

Predlog spremembe 59

Predlog uredbe
Priloga V - to¢ka 5 b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

dioksida), potencial za skladis¢enje,
shranjevanje in prenos, za katere je bila
sprejeta konc¢na nalozbena odlocitev in ki
naj bi se zaceli izvajati do konca leta n + 5;

Predlog spremembe

(5b) Pri izvedbi analize stroSkov in koristi
iz ¢lena 13(4)(a) bo projektni vodja pri
diskontni stopnji uporabil premijo za
tveganje. Premijo za tveganje doloci
projektni vodja po posvetovanju z
zainteresiranimi stranmi na podlagi
informacij, dolocenih v tocki 4 Priloge V1.

Obrazlozitev

Projektni vodja bo usklajeni diskontni stopnji dodal premijo za tveganje, ki odraza zazelenost
projektov za zainteresirane strani, zlasti za drZavljane.
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MNENJE ODBORA ZA OKOLJE, JAVNO ZDRAVJE IN VARNOST HRANE

za Odbor za industrijo, raziskave in energetiko

o predlogu uredbe Evropskega parlamenta in Sveta o smernicah za vseevropsko energetsko
infrastrukturo in razveljavitvi Odloc¢be §t. 1364/2006/ES
(COM(2011)0658 — C7-0371/2011 — 2011/0300(COD))

Pripravljavec mnenja: Pavel Poc

KRATKA OBRAZLOZITEV

Uvod

Evropska komisija je 19. oktobra 2011 predstavila predlog uredbe o smernicah za
vseevropsko energetsko infrastrukturo. Namen predloga je zagotoviti, da bodo strateSka
energetska omrezja in skladis¢a v EU dokoncana do leta 2020. Natancneje, doseci Zeli
popolno povezanost notranjega energetskega trga, tudi z zagotovitvijo, da iz evropskega
omreZja ne bo izkljucena nobena drzava ¢lanica.

Uredba bo prispevala k trajnostnemu razvoju in varstvu okolja, saj bo Uniji omogocila
uresniCitev ciljev iz strategije Evropa 2020 ter obenem zagotavljala zanesljivo oskrbo in
solidarnost med drzavami ¢lanicami.

V skladu z zahtevo iz sporocila Komisije o prednostnih nalogah glede energetske
infrastrukture za leto 2020 in pozneje je treba sedanjo politiko o vseevropskih energetskih
omrezjih (TEN-E) ponovno pregledati, jo podpreti z instrumenti iz nove politike EU na
podrocju energetske infrastrukture, pospesiti in ustrezno financirati.

Financiranje

V naslednjih desetih letih bo za izgradnjo plinovodov in elektricnih omrezij potrebno okoli
200 milijard EUR. Podrobneje to pomeni: 140 milijard EUR za visokonapetostne prenosne
elektroenergetske sisteme, skladisc¢enje ter uporabo pametnih omrezij, 70 milijard EUR za
plinovode, skladis¢enje, terminale za utekocinjeni zemeljski plin in infrastrukturo pretoka v
obratni smeri ter 2,5 milijarde EUR za transportne infrastrukture ogljikovega dioksida.

Torej bo treba sedanje nalozbe precej povecati. V primerjavi z obdobjem med letoma 2000 in
2010 bi bilo treba za 30 % povecati nalozbe v plinski sektor, naloZzbe v sektorju elektri¢ne
energije pa za 100 %.

RR\926768SL.doc 185/287 PE480.775v02-00

SL



SL

Ugotovljene teZave

Glavne tezave, ki ovirajo pravocasno izvajanje energetskih infrastrukturnih projektov, zlasti
projektov, ki vkljucujejo nadzemne elektricne vode, so povezane s postopki izdajanja
dovoljenj in nasprotovanjem javnosti.

Upravni postopki so zapleteni in neucinkoviti, zlasti v zvezi z organizacijo postopkov in
pristojnostmi udelezenih strani, Se vedno so razdrobljeni, prav tako pa ni jasnih rokov ter
vnaprejSnjega nacrtovanja in usklajevanja izvajanja okoljske zakonodaje EU.

Nasprotovanje prizadetega prebivalstva je povezano s pomanjkanjem jasnosti v zvezi z
dodano vrednostjo projekta, dejanskimi ali zaznanimi vplivi na okolje in pokrajino,
zaskrbljenostjo glede zdravja in varnosti ter pozno in nezadostno vklju¢enostjo javnosti ter
zainteresiranih strani.

V nekaterih drzavah ¢lanicah se v zvezi s postopki izdajanja dovoljenj za nalozbe v
infrastrukturo pojavljajo tudi politi¢ne in/ali nepremicninske Spekulacije.

Okoljski vplivi

Pri nadrtovanju energetske infrastrukture je treba uposStevati dolgoro¢ne podnebne in
energetske cilje EU ter izvajanje teh ciljev v sklopu posameznih nacionalnih energetskih
politik. Nacrtovanje projektov energetske infrastrukture bi moralo biti tudi v celoti skladno s
previdnostnim nacelom.

Predlog mora v kontekst energetske strukture vkljuéiti obstojeCe okoljevarstvene zahteve.
Prednost je treba dati energetskim virom, ki ne povzrocajo druzbenih in okoljskih stroskov.

Pri izgradnji, delovanju in razgradnji energetske infrastrukture nastajajo poleg kapitalskih in
operativnih stroskov tudi znatni okoljski stroski, ki jih je treba upostevati pri analizi stroSkov
in koristi na podlagi vrednotenja stroSkov v vsem Zivljenjskem ciklu. Potrebna je temeljita
presoja okoljskih vplivov posameznih projektov energetske infrastrukture, da bi ocenili velika
tveganja glede na lokalne in regionalne okoljske razmere.

Preglednost in udelezba javnosti

V skladu z novimi pravili imajo drzavljani boljSo mozZnost, da se vkljucijo v projekte in
izrazijo svoje mnenje. Uredba doloc¢a, da morajo biti drzavljani vkljuceni Ze v zgodnjih fazah
postopka izdajanja dovoljenj, kar mora biti zagotovljeno, Se preden nacrtovalec projekta
predlozi uradno vlogo za pridobitev dovoljenja. Tako se lahko pomisleki drzavljanov
upostevajo ze v fazi nacrtovanja projekta. V mnogih drzavah ¢lanicah javno posvetovanje
poteka Sele po predlozitvi vloge pristojnemu organu.

Projekti skupnega interesa

Komisija je v ta namen dolocila 12 prednostnih koridorjev in podrocij, ki zajemajo omrezja
elektricne energije, plina, nafte in prenosa ogljikovega dioksida. Predlaga sistem ,,skupnega
interesa“ za projekte, ki prispevajo k izvajanju teh prednostnih nalog in ki so pridobili to
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oznako. Za projekte skupnega interesa bi morali veljati hitrejSi postopki za izdajo dovoljenja,
ne daljsi od treh let.

Priporocila pripravljavca mnenja

Pripravljavec mnenja pozdravlja predloge o pospesitvi postopkov za izdajo dovoljenj ter nova
pravila, ki drzavljanom zagotavljajo boljSe moznosti, da se vkljucijo v projekte in izrazijo
svoje mnenje.

Vendar mora za infrastrukturne projekte veljati okoljska zakonodaja in predlog mora v skladu
s ¢lenom 11 PDEU vkljuciti obstojece okoljevarstvene zahteve v kontekst energetske
infrastrukture.

Zagotovljena mora biti visokokakovostna javna razprava in ustrezno je treba upoStevati
evropsko okoljsko zakonodajo.
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PREDLOGI SPREMEMB

Odbor za okolje, javno zdravje in varnost hrane poziva Odbor za industrijo, raziskave in
energetiko kot pristojni odbor, da v svoje porocilo vkljuci naslednje predloge sprememb:

Predlog spremembe 1

Predlog uredbe
Uvodna izjava 6

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(6) Pospesevanje obnove obstojece
energetske infrastrukture in uvedba nove
infrastrukture je kljuénega pomena za
doseganje ciljev energetske ter podnebne
politike Unije, med katerimi so dokon¢na
vzpostavitev notranjega trga, zagotavljanje
varne oskrbe z energijo, zlasti s plinom in
nafto, zmanjSanje emisij toplogrednih
plinov za 20 %, povecanje deleza
obnovljivih virov energije v porabi kon¢ne
energije na 20 % in 20-odstotno povecanje
energetske ucinkovitosti do leta 2020.
Hkrati mora Unija pripraviti infrastrukturo
na nadaljnjo dolgoro¢no dekarbonizacijo

svojega energetskega sistema do leta 2050.

Predlog spremembe 2

Predlog uredbe
Uvodna izjava 6 a (novo)
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Predlog spremembe

(6) Pospesevanje obnove obstojece
energetske infrastrukture in uvedba nove
infrastrukture je klju¢nega pomena za
doseganje ciljev energetske ter podnebne
politike Unije, med katerimi so dokon¢na
vzpostavitev notranjega trga, zagotavljanje
varne oskrbe z energijo, zlasti s plinom in
nafto, zmanjSanje emisij toplogrednih
plinov za 20 %, povecanje deleza
obnovljivih virov energije v porabi kon¢ne
energije na 20 % in 20-odstotno povecanje
energetske ucinkovitosti do leta 2020.
Hkrati mora Unija pripraviti infrastrukturo
na nadaljnjo dolgoro¢no dekarbonizacijo
svojega energetskega sistema do leta 2050,
v istem ¢asovnem okviru pa jo mora
usposobiti tudi za povezovanje regij, Ki
imajo velike zmogljivosti za proizvodnjo
energije iz obnovljivih virov ter velik
potencial za skladi§cenje elektricne
energije. Te energetske in podnebne cilje
je treba doseci na stroSkovno ¢im bolj
ucinkovit nacin.
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 3

Predlog uredbe
Uvodna izjava 7

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(7) Ceprav je obstoj notranjega trga na
podrocju energije pravno opredeljen v
Direktivi 2009/72/ES Evropskega
parlamenta in Sveta z dne 13. julija 2009 o
skupnih pravilih za notranji trg z elektri¢no
energijo in Direktivi 2009/73/ES
Evropskega parlamenta in Sveta z dne

13. julija 2009 o skupnih pravilih
notranjega trga z zemeljskim plinom, je Se
vedno razdrobljen zaradi nezadostnih
povezav med nacionalnimi energetskimi
omrezji. Povezana omreZja na ravni Unije
pa so klju¢nega pomena za konkurencen in
dobro delujoc€ celostni trg za spodbujanje
rasti, zaposlovanja ter trajnostnega razvoja.

Predlog spremembe 4

Predlog uredbe
Uvodna izjava 8
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Predlog spremembe

(6a) Z okoljskega, druZbenega in
gospodarskega vidika je najboljSa
obstojeca, Ze zgrajena infrastruktura.
Zato je okoljska ucinkovitost bistvenega
pomena in je treba v celoti upostevati
verjetne ucinke direktive o energetski
ucinkovitosti, ki jo je predlagala Komisija
(postopek Se traja), na podrocju
zmanjSevanja potrebe po prihodnjih
infrastrukturah.

Predlog spremembe

(7) Ceprav je obstoj notranjega trga na
podrocju energije pravno opredeljen v
Direktivi 2009/72/ES Evropskega
parlamenta in Sveta z dne 13. julija 2009 o
skupnih pravilih za notranji trg z elektricno
energijo in Direktivi 2009/73/ES
Evropskega parlamenta in Sveta z dne

13. julija 2009 o skupnih pravilih
notranjega trga z zemeljskim plinom, je Se
vedno razdrobljen zaradi nezadostnih
povezav med nacionalnimi energetskimi
omrezji. Povezana omreZja na ravni Unije
in uvedba infrastrukture pametnih
omreZij, ki omogocajo vecjo energetsko
ucinkovitost in vkljucevanje distribuiranih
obnovljivih virov energije, pa so klju¢nega
pomena za konkurencen in dobro delujo¢
celostni trg za spodbujanje rasti,
gospodarne z viri, zaposlovanja ter
trajnostnega razvoja.
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(8) Energetsko infrastrukturo Unije je treba
nadgraditi, da se prepreci in poveca
odpornost na naravne nesrece in nesrece,
ki jih povzroci ¢lovek, Skodljive vplive
podnebnih sprememb ter ogrozanje
varnosti, zlasti v zvezi z evropsko kriticno
infrastrukturo iz Direktive

Sveta 2008/114/ES z dne 8. decembra 2008
o ugotavljanju in dolo¢anju evropske
kriti¢ne infrastrukture ter o oceni potrebe
za izboljSanje njene zascite.

Predlog spremembe 5

Predlog uredbe
Uvodna izjava 11

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(11) Za nalozbe v infrastrukturo
evropskega pomena za prenos elektrike in
plina je do leta 2020 potrebnih priblizno
200 milijard EUR. Znatno povecanje
obsega naloZb v primerjavi s preteklimi
trendi ter nujnost izvajanja prednostnih
nalog na podroc¢ju energetske infrastrukture
zahtevata nov pristop k urejanju in
financiranju energetskih infrastruktur,
zlasti ¢ezmejnih.

Predlog spremembe 6
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Predlog spremembe

(8) Energetsko infrastrukturo Unije bi bilo
treba nadgraditi, da se prepreci naravne
nesrece in poveca odpornost nanje ter
nesrece, ki jih povzroci ¢lovek, skodljive
vplive podnebnih sprememb ter ogrozanje
varnosti, zlasti v zvezi z evropsko kriticno
infrastrukturo iz Direktive Sveta
2008/114/ES z dne 8. decembra 2008 o
ugotavljanju in dolo¢anju evropske kriti¢ne
infrastrukture ter o oceni potrebe za
izboljSanje njene zasCite, in sicer z
decentralizirano strukturo, ki bo tefila k
energetski samozadostnosti lokalnih
ozemelj.

Predlog spremembe

(11) Za nalozbe v infrastrukturo
evropskega pomena za prenos elektrike in
plina je do leta 2020 potrebnih priblizno
200 milijard EUR. Znatno povecanje
obsega naloZb v primerjavi s preteklimi
trendi ter nujnost izvajanja prednostnih
nalog na podroc¢ju energetske infrastrukture
zahtevata nov pristop k urejanju in
financiranju energetskih infrastruktur,
zlasti ¢ezmejnih. Ta pristop bi moral kljub
temu upoStevati mehanizme za fiskalno
konsolidacijo, ki se uporabljajo po vsej
EU, prednostno obravnavati projekte
skupnega interesa, ki zagotavljajo
resnicno evropsko dodano vrednost, in
priznati tista podrocja, na katerih je
ukrepanje organov drZav ¢lanic in trga
primernejse.
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Predlog uredbe
Uvodna izjava 15

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(15) Opredelitev projektov skupnega
interesa mora temeljiti na skupnih,
preglednih in objektivnih merilih v smislu
njihovega prispevka k ciljem energetske
politike. Pri elektri¢ni energiji in plinu
morajo biti predlagani projekti vkljuceni v
najnovejsi razpolozljivi desetletni nacrt za
razvoj omrezja. V tem nacrtu morajo biti
upostevani zlasti sklepi Evropskega sveta z
dne 4. februarja v zvezi s potrebo po
vkljucevanju obrobnih energetskih trgov.

Predlog spremembe 7

Predlog uredbe
Uvodna izjava 15 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 8

Predlog uredbe
Uvodna izjava 20

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(20) Projekti skupnega interesa morali na
nacionalni ravni imeti ustrezen ,,prednostni
status®, da se jim zagotovi hitra upravna
obravnava. Projekte skupnega interesa
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Predlog spremembe

(15) Opredelitev projektov skupnega
interesa bi morala biti skladna s skupnimi,
preglednimi in objektivnimi merili v
smislu njihovega prispevka k ciljem
energetske politike. Projekti za elektri¢no
energijo in plin bi morali biti vkljuéeni v
najnovejsi razpolozljivi desetletni nacrt za
razvoj omrezja. V tem nacrtu bi morali biti
upostevani zlasti sklepi Evropskega sveta z
dne 4. februarja v zvezi s potrebo po
vklju¢evanju obrobnih energetskih trgov,
vsebovati pa bi moral tudi uvedbo
infrastrukture pametnih omreZij.

Predlog spremembe

(15a) Tretjim stranem, ki Zelijo viagati v
to podrocje, bi bilo treba dati moZnost, da
posredujejo svoje vloge in prejmejo
financna sredstva za projekte skupnega
interesa. Poleg tega bi bilo treba
spodbujati tudi partnerstva med tretjimi
stranmi in vladnimi organi, ki bi zajemala
projekte skupnega interesa.

Predlog spremembe

(20) Projekti skupnega interesa morali na
nacionalni ravni imeti ustrezen ,,prednostni
status®, da se jim zagotovi hitra upravna
obravnava. Projekte skupnega interesa
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bodo pristojni organi obravnavali kot
projekte javnega interesa. Projekti z
negativnim vplivom na okolje lahko zaradi
prevladujocega javnega interesa dobijo
dovoljenje, ¢e so izpolnjeni vsi pogoji iz
Direktive 92/43/ES in

Direktive 2000/60/ES.

Predlog spremembe 9

Predlog uredbe
Uvodna izjava 22

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(22) Kljub obstoju standardov za udelezbo
javnosti v postopkih odlocanja o okolju je
treba sprejeti dodatne ukrepe, s katerimi bi
zagotovili najvi§je moZne standarde
preglednosti in udeleZbe javnosti pri vse
pomembnih zadevah v postopku izdajanja
dovoljenj za projekte skupnega interesa.

Predlog spremembe 10

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 2 —to¢ka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
(b) omogoca pravoc¢asno izvajanje
projektov skupnega interesa, saj omogoca
hitrejSe izdajanje dovoljen;j in vecjo
udelezbo javnosti;
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bodo pristojni organi obravnavali kot
projekte javnega interesa. Projekti z
negativnim vplivom na okolje lahko zaradi
prevladujocega javnega interesa dobijo
dovoljenje samo, ¢e so izpolnjeni Vsi
pogoji iz Direktive 92/43/ES in

Direktive 2000/60/ES. V skladu z lestvico
pomembnosti in v interesu stroSkovne
ucinkovitosti bi bilo treba opredeliti, kje je
mogoce infrastrukturo s pomodjo politik
energetske ucinkovitosti omejiti na
najmanjso moZno mero, kje je mogoce
obstojeco nacionalno in éezmejno
infrastrukturo nadgraditi ali posodobiti in
Kje je potrebna nova infrastruktura, ki jo
Jje mogoce zgraditi poleg obstojece
energetske ali prometne infrastrukture.

Predlog spremembe

(22) Kljub obstoju standardov za udelezbo
javnosti v postopkih odlo¢anja o okolju bi
bilo treba sprejeti dodatne ukrepe, s
katerimi bi zagotovili najvi§je mozne
standarde preglednosti in ustrezne
udelezbe javnosti pri vse pomembnih
zadevah v postopku izdajanja dovoljenj za
projekte skupnega interesa.

Predlog spremembe

(b) omogoca pravocasno izvajanje
projektov skupnega interesa, saj omogoca
hitrejSe izdajanje dovoljenj in doloca
minimalne zahteve za udelezbo javnosti;
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Predlog spremembe 11

Predlog uredbe
Clen 3 — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1. Komisija pripravi seznam vseh
projektov skupnega interesa Unije. Seznam
se po potrebi pregleda in posodobi vsaki
dve leti. Prvi seznam se sprejme najpozneje
do 31. julija 2013.

Predlog spremembe 12

Predlog uredbe
Clen 3 — odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

2. Za pomoc pri dolo€anju projektov
skupnega interesa bo Komisija v skladu z
oddelkom 1 Priloge 111 ustanovila
regionalno skupino (v nadaljnjem
besedilu: skupina) za vsak prednostni
koridor in obmocje ter njihovo ustrezno
geografsko pokritost iz Priloge I.
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Predlog spremembe

1. Komisija v sodelovanju z driavami
¢lanicami pripravi seznam vseh projektov
skupnega interesa Unije in jih razvrsti po
pomembnosti. Seznam se po potrebi
pregleda in posodobi vsaki dve leti. Prvi
seznam se sprejme najpozneje do

31. julija 2013. Pri sestavljanju seznama
na ravni Unije Komisija uposteva tudi
posebne znacilnosti malih otoSkih drzav
¢lanic in oblikuje projekte, s katerimi
zagotovi, da po letu 2015 nobena driava
Clanica EU ne bo ostala izkljucena iz
evropskega plinskega ali elektri¢nega
omreZja oziroma da zanesljivost njene
oskrbe 7 energijo ne bo ogroZena zaradi
pomanjkanja ustreznih povezav. Seznam
projektov na ravni Unije vkljucuje tudi
tovrstne projekte.

Predlog spremembe

2. Za pomoc pri dolo€anju projektov
skupnega interesa Komisija ustanovi
dvanajst regionalnih skupin (v nadaljnjem
besedilu: skupine) za vsak prednostni
koridor in obmocje ter opredeli njihovo
ustrezno geografsko obmocje, kot je
doloceno v Prilogi I. Sestava vsake
skupine temelji na pravilih, opredeljenih v
oddelku 1 Priloge I11. Vsaka skupina
izvaja svoje delovne naloge na podlagi
predhodno dogovorjenega mandata ali
poslovnika, pri cemer uposteva vse
smernice, ki jih v zvezi s tem poda
Komisija.
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Predlog spremembe 13

Predlog uredbe
Clen 3 — odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

3. Vsaka skupina bo pripravila predlog
seznama projektov skupnega interesa po
postopku iz oddelka 2 Priloge IlI, pri
¢emer bo upostevala prispevek vsakega
projekta k izvajanju prednostnih koridorjev
in obmocij energetske infrastrukture iz
Priloge I ter njihovo izpolnjevanje meril iz
¢lena 4. Vsak predlagan projekt morajo
odobriti vse drzave Clanice, katerih ozemlje
projekt zadeva.

Predlog spremembe 14

Predlog uredbe
Clen 3 — odstavek 5

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

5. Pri projektih elektri¢ne energije in plina,
ki spadajo v kategorije iz to¢k 1 in 2
Priloge Il, bo Agencija v dveh mesecih od
prejema predlogov seznamov projektov
skupnega interesa iz prvega pododstavka
odstavka 4 Komisiji predlozila mnenje o
predlogih seznamov projektov skupnega
interesa, pri cemer bo upostevala zlasti
doslednost uporabe meril iz ¢lena 4 v
skupinah in rezultate analize, ki jo izvede
Evropsko omrezje operaterjev prenosnega
sistema za elektri¢no energijo in plin glede
na tocko 2.6 priloge I11.
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Predlog spremembe

3. Vsaka skupina sprejme regionalni
seznam projektov skupnega interesa,
pripravljen po postopku iz oddelka 2
Priloge III, pri ¢emer uposteva prispevek
vsakega projekta k izvajanju prednostnih
koridorjev in obmocij energetske
infrastrukture iz Priloge 1 ter njihovo
izpolnjevanje meril iz ¢lena 4. Vsak
predlagani projekt morajo odobriti vse
drzave €lanice, katerih ozemlje projekt
zadeva.

Predlog spremembe

5. Pri projektih elektri¢ne energije in plina,
ki spadajo v kategorije iz tock 1 in 2
Priloge I, Agencija v dveh mesecih od
prejema predlogov seznamov projektov
skupnega interesa iz prvega pododstavka
odstavka 4 Komisiji predlozi mnenje o
predlogih seznamov projektov skupnega
interesa, pri ¢emer upoSteva zlasti
doslednost uporabe meril iz ¢lena 4 v
skupinah in rezultate analize, ki jo izvedeta
Evropski omrezji operaterjev prenosnega
sistema za elektri¢no energijo in plin glede
na toc¢ko 2.6 priloge I11. Komisija
dokoncéno oblikuje seznam projektov
skupnega interesa, pri Cemer za svojo
odlocitev glede vsakega projekta pripravi
podrobno analizo.
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Predlog spremembe 15

Predlog uredbe
Clen 4 — odstavek 1 — to¢ka a a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 16

Predlog uredbe
Clen 4 — odstavek 1 — to¢ka ¢

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(c) projekt vkljucuje vsaj dve drzavi
Clanici, pri emer neposredno sega ez
mejo ene ali ve¢ drzav Clanic ali se izvaja
na ozemlju ene drzave ¢lanice in ima
pomemben ¢ezmejni vpliv, Kot je
opredeljeno v tocki 1 Priloge 1V;

Predlog spremembe

(aa) projekt je skladen z energetskimi in
podnebnimi cilji Unije;

Predlog spremembe

(c) projekt vkljucuje vsaj dve drzavi
¢lanici, kar je izpolnjeno, ¢e neposredno
sega ez mejo ene ali ve€ drzav ¢lanic na
kopnem ali na morju ali ée se izvaja na
ozemlju ene drzave ¢lanice, vendar ima
Kljub temu pomemben ¢ezmejni vpliv, ali
v primeru notranje okrepitve, Ce je projekt
pomemben za cezmejne medsebojne
povezave, kot je opredeljeno v tocki 1
Priloge 1V, ali Ce je njegov namen
povezovanje otokov in obrobnih regij z
osrednjimi regijami Unije;

Obrazlozitev

V skladu z razvojem obnovljivih virov energije je treba podpirati vkljucevanje proizvodnje
elektricne energije iz obnovljivih virov v projekte za krepitev notranjih prenosnih
zmogljivosti, ¢e prispevajo k cezmejnemu prenosu, skladno z merili iz Priloge 1V.

Predlog spremembe 17

Predlog uredbe

Clen 4 — odstavek 2 — to¢ka a — uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(@) v primeru projektov za prenos
elektricne energije in skladiScenje, ki
spadajo v kategorije iz tock 1(a) do (d)
Priloge 11, projekt pomembno prispeva k
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Predlog spremembe

(a) v primeru projektov za prenos
elektricne energije in skladiSc¢enje, ki
spadajo v kategorije iz tock 1(a) do (d)
Priloge 11, projekt pomembno prispeva k
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vsaj enemu od naslednjih posebnih meril: trajnosti in k vsaj enemu od naslednjih
posebnih meril:

Obrazlozitev
Merila trajnosti ne bi smela biti izbirna. Trajnostni pristop bo EU pomagal, da bo dosegla
cilje na podrocju gospodarstva z nizkimi emisijami ogljika, obenem pa preprecila propadanje
okolja, izgubljanje biotske raznovrstnosti ter netrajnostno rabo virov.

Predlog spremembe 18

Predlog uredbe
Clen 4 — odstavek 2 — to¢ka a — alinea 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
— povezovanje trgov, konkurencnost in — povezovanje trgov, med drugim z
proznost sistema; odpravo osamitve nekaterih regij v
Evropski uniji, konkuren¢nost in proznost
sistema;

Predlog spremembe 19

Predlog uredbe
Clen 4 — odstavek 2 — totka a — alinea 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
— trajnost, med drugim prek prenosa — vkljucevanje energije iz obnovljivih virov
obnovljive energije v velike centre porabe v omreZje in prenos te energije v velike
in skladisca; centre porabe in skladiSca;
ObrazloZitev

Merila trajnosti ne bi smela biti izbirna. Trajnostni pristop bo EU pomagal, da bo dosegla
cilje na podrocju gospodarstva z nizkimi emisijami ogljika, obenem pa preprecila propadanje
okolja, izgubljanje biotske raznovrstnosti ter netrajnostno rabo virov.

Predlog spremembe 20

Predlog uredbe
Clen 4 — odstavek 2 — to¢ka a — alinea 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
— interoperabilnost in varno delovanje — zanesljivost oskrbe, med drugim prek
PE480.775v02-00 196/287 RR\926768SL.doc



sistema; interoperabilnosti in varnega delovanja
sistema, zlasti s krepitvijo sedanje
stabilnosti prenosa, povecanjem
odpornosti proti izpadom elektricne
energije in varnim vkljucevanjem
nestalne proizvodnje;

Obrazlozitev
Navedba glavnih ciljev, ki jih je treba doseci z zanesljivo oskrbo. Se podrobnejsa opredelitev
zanesljivosti oskrbe bi onemogocila celovito razumevanje te tezave.
Predlog spremembe 21

Predlog uredbe
Clen 4 — odstavek 2 — to¢ka a — alinea 3 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
— velike zmogljivosti za proizvodnjo

energije iz obnovljivih virov ter velik
potencial za skladi§¢enje energije;

Predlog spremembe 22

Predlog uredbe
Clen 4 — odstavek 2 — to¢ka b — uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(b) v primeru plinskih projektov, ki spadajo (b) v primeru plinskih projektov, ki spadajo

v kategorije iz tocke 2 Priloge I, projekt v kategorije iz toc¢ke 2 Priloge II, projekt

pomembno prispeva k vsaj enemu od pomembno prispeva k trajnosti in k vsaj

naslednjih posebnih meril: enemu od naslednjih posebnih meril:
Obrazlozitev

Merila trajnosti ne bi smela biti izbirna. Trajnostni pristop bo EU pomagal, da bo dosegla
cilje na podrocju gospodarstva z nizkimi emisijami ogljika, obenem pa preprecila propadanje
okolja, izgubljanje biotske raznovrstnosti ter netrajnostno rabo virov.

Predlog spremembe 23

Predlog uredbe

Clen 4 — odstavek 2 — to¢ka b — alinea 1
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

— povezovanje trgov, interoperabilnost in
proznost sistema;

Predlog spremembe 24

Predlog uredbe
Clen 4 — odstavek 2 — toéka b — alinea 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
— konkurenc¢nost, med drugim prek

diverzifikacije virov dobave, partnerjev na
podrocju dobave in poti,

Predlog spremembe 25

Predlog uredbe
Clen 4 — odstavek 2 — toéka b — alinea 4

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

— trajnost;

Predlog spremembe

— povezovanje trgov, med drugim z
odpravo osamitve nekaterih regij v
Evropski uniji, interoperabilnost in
proznost sistema;

Predlog spremembe
— konkuren¢nost, med drugim prek

diverzifikacije virov dobave, dobavnih poti
in partnerjev;

Predlog spremembe

értano

Obrazlozitev

Merila trajnosti ne bi smela biti izbirna. Trajnostni pristop bo EU pomagal, da bo dosegla
cilje na podrocju gospodarstva z nizkimi emisijami ogljika, obenem pa preprecila propadanje
okolja, izgubljanje biotske raznovrstnosti ter netrajnostno rabo virov.

Predlog spremembe 26

Predlog uredbe
Clen 4 — odstavek 2 — to¢ka ¢ — uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
(c) v primeru projektov pametnih omrezij
za elektri¢no energijo, ki spadajo v

kategorijo iz tocke 1(e) Priloge II, projekt
pomembno prispeva k vsaj enemu od
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Predlog spremembe

(c) v primeru projektov pametnih omrezij
za elektri¢no energijo, ki spadajo v
kategorijo iz tocke 1(e) Priloge II, projekt
pomembno prispeva k trajnosti in k
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naslednjih posebnih meril:

Predlog spremembe 27

F:redlog uredbe
Clen 4 — odstavek 2 — to¢ka d — uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(d) v primeru projektov za prenos nafte, ki
spadajo v kategorije iz tocke 3 Priloge I,
projekt pomembno prispeva k naslednjim
trem posebnim merilom:

naslednjim posebnim funkcijam:

Predlog spremembe

(d) v primeru projektov za prenos nafte, ki
spadajo v kategorije iz tocke 3 Priloge II,
projekt prispeva K trajnosti in Se posebej k
naslednjim trem posebnim merilom:

Obrazlozitev

Merila trajnosti ne bi smela biti izbirna. Trajnostni pristop bo EU pomagal, da bo dosegla
cilje na podrocju gospodarstva z nizkimi emisijami ogljika, obenem pa preprecila propadanje
okolja, izgubljanje biotske raznovrstnosti ter netrajnostno rabo virov.

Predlog spremembe 28

Predlog uredbe
Clen 4 — odstavek 2 — to¢ka e — uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(e) v primeru projektov za prenos
ogljikovega dioksida, ki spadajo v
kategorije iz tocke 4 Priloge 11, projekt
pomembno prispeva k naslednjim trem
posebnim merilom:

Predlog spremembe

(e) v primeru projektov za prenos
ogljikovega dioksida, ki spadajo v
kategorije iz tocke 4 Priloge II, projekt
prispeva K trajnosti in Se posebej k
naslednjim trem posebnim merilom:

Obrazlozitev

Merila trajnosti ne bi smela biti izbirna. Trajnostni pristop bo EU pomagal, da bo dosegla
cilje na podrocju gospodarstva z nizkimi emisijami ogljika, obenem pa preprecila propadanje
okolja, izgubljanje biotske raznovrstnosti ter netrajnostno rabo virov.

Predlog spremembe 29

Predlog uredbe
Clen 5 — odstavek 3 — uvodni del
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

3. Predstavniki projekta do 31. marca v
letu, ki sledi letu, ko je bil projekt uvrsc¢en
med projekte skupnega interesa v skladu s
¢lenom 4, Agenciji predlozijo letno
porocilo za vsak projekt, ki spada v
kategorije iz tock 1 in 2 Priloge 11, ali
zadevni skupini predlozijo letno porocilo
za projekte, ki spadajo v kategorije iz
toc¢k 3 in 4 Priloge 1l. V tem porocilu je
opisano:

Predlog spremembe

3. Predstavniki projekta do 31. marca v
letu, ki sledi letu, ko je bil projekt uvrsc¢en
med projekte skupnega interesa v skladu s
¢lenom 4, Komisiji in Agenciji predlozijo
letno porocilo za vsak projekt, ki spada v
kategorije iz tock 1 in 2 Priloge II, ali
zadevni skupini predlozijo letno porocilo
za projekte, ki spadajo v kategorije iz tock
3in 4 Priloge 11. V tem porocilu je
opisano:

Obrazlozitev

Zaradi preglednosti je treba Komisijo obvestiti o vhodnih podatkih konsolidiranega porocila,

ki ga v skladu z odstavkom 4 pripravi Agencija.

Predlog spremembe 30

Predlog uredbe
Clen 6 — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1. Kadar pride do znatnih tezav pri izvedbi
projekta skupnega interesa, lahko Komisija
imenuje evropskega koordinatorja za
obdobje najvec enega leta, ki se lahko
dvakrat obnovi.

Predlog spremembe 31

Predlog uredbe
Clen 6 — odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

3. Pri izbiri evropskega koordinatorja se
upostevajo njegove izkusnje v zvezi s
posameznimi nalogami, ki so mu
predlozene v okviru zadevnega(-ih)
projekta(-ov).
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Predlog spremembe

1. Kadar pride do znatnih teZav pri izvedbi
projekta skupnega interesa, Komisija v
dogovoru 7 zadevnimi driavami ¢lanicami
imenuje evropskega koordinatorja za
obdobje najvec enega leta, ki se lahko
dvakrat obnovi.

Predlog spremembe

3. Pri izbiri evropskega koordinatorja se
upostevajo njegove izkusnje v zvezi s
posameznimi nalogami, ki so mu
predlozene v okviru zadevnega(-ih)
projekta(-ov), in sicer v dogovoru z
zadevnimi drZavami lanicami.
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Predlog spremembe 32

Predlog uredbe
Clen 8 — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1. Projektom skupnega interesa se dodeli
status najvecjega moznega nacionalnega
pomena, pri ¢emer se kot taki obravnavajo
v postopkih izdajanja dovoljenj, kadar za
podrocje ustrezne vrste energetske
infrastrukture to doloc¢a nacionalna
zakonodaja, v skladu z na¢inom, ki ga
doloca ta zakonodaja.

Predlog spremembe 33

Predlog uredbe
Clen 8 — odstavek 4 — pododstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Komisija v treh mesecih od zacetka
veljavnosti te uredbe izda smernice za
pomo¢ drzavam clanicam pri dolo€anju
ustreznih ukrepov in zagotavljanje
usklajene uporabe postopkov okoljskega
ocenjevanja, ki ga je treba v skladu z
zakonodajo EU izvesti za projekte
skupnega interesa.

Predlog spremembe 34

Predlog uredbe
Clen 9 — odstavek 2 — to¢ka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(b) koordinirana shema: celovita odlocitev
lahko vklju€uje ve¢ posameznih pravno
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Predlog spremembe

1. Projektom skupnega interesa se dodeli
status najvecjega moznega nacionalnega
pomena, pri cemer se kot taki obravnavajo
pri regionalnem in prostorskem
nacrtovanju, v postopkih izdajanja
dovoljenj, pri presoji vplivov na okolje in
pri strateski okoljski presoji, kadar za
podrocje ustrezne vrste energetske
infrastrukture to dolo¢a nacionalna
zakonodaja, v skladu z na¢inom, ki ga
doloca ta zakonodaja.

Predlog spremembe

Komisija v treh mesecih od zacetka
veljavnosti te uredbe izda smernice za
pomoc¢ drzavam ¢lanicam pri dolo¢anju in
izvajanju ustreznih ukrepov in za
zagotavljanje usklajene uporabe postopkov
okoljskega ocenjevanja, ki ga je treba v
skladu z zakonodajo EU izvesti za projekte
skupnega interesa, ter spremlja njihovo
uporabo.

Predlog spremembe

(b) koordinirana shema: celovita odlocitev
lahko vklju€uje ve¢ posameznih pravno
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zavezujocih odlocitev, ki jih izdajo
pristojni organ in drugi zadevni organi.
Pristojni organ v vsakem primeru doloci
razumen rok za izdajo posameznih
odlogitev. Pristojni organ lahko sprejme
posamezno odlocitev v imenu drugega
zadevnega nacionalnega organa, ¢e ta
organ odlocitve ne sprejme v roku in ¢e
zamude ni mogoce ustrezno upraviciti.
Pristojni organ lahko zavrne posamezno
odlocitev drugega nacionalnega organa, ¢e
meni, da odlocitev ni zadostno utemeljena
v smislu ustreznih dokazil, ki jih predlozi
zadevni organ. Pristojni organ zagotovi, da
se upostevajo ustrezne zahteve iz
zakonodaje Unije in mednarodne
zakonodaje, pri ¢emer mora svojo
odlocitev ustrezno utemeljiti.

Predlog spremembe 35

Predlog uredbe
Clen 9 — odstavek 2 — to¢ka b a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 36
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zavezujocih odlocitev, ki jih izdajo
pristojni organ in drugi zadevni organi.
Pristojni organ v vsakem primeru doloci
razumen rok za izdajo posameznih
odlogitev. Pristojni organ lahko sprejme
posamezno odlocitev v imenu drugega
zadevnega nacionalnega organa, ¢e ta
organ odlocitve ne sprejme v roku in ¢e
zamude ni mogoce ustrezno upraviciti.
Pristojni organ lahko zavrne posamezno
odlocitev drugega nacionalnega organa, ¢e
meni, da odlocitev ni zadostno utemeljena
v smislu ustreznih dokazil, ki jih predlozi
zadevni organ. Pristojni organ zagotovi, da
se upostevajo ustrezne zahteve iz
zakonodaje Unije in mednarodne
zakonodaje, pri ¢emer mora svojo
odlocitev ustrezno utemeljiti in zagotoviti,
da bosta odlocitev in utemeljitev, vkljucno
z ustreznimi dokazili, dostopni javnosti.

Predlog spremembe

(ba) sodelovalna shema: celovita odlocitev
lahko vkljucuje vec posameznih pravno
zavezujocih odlocitev, ki jih izdajo
pristojni organ in drugi zadevni organi.
Pristojni organ po posvetovanju z drugimi
zadevnimi organi za vsak primer posebej
doloci razumen rok za morebitno izdajo
posameznih odlocitev, pa tudi omejitev
glede skupnega cCasa, potrebnega za izdajo
dovoljenja. Pristojni organ spremlja
izpolnjevanje casovnih omejitev s strani
zadevnih organov. Ce je mogoce
pricakovati, da odlocitev zadevnega
organa ne bo sprejeta v roku, ta organ o
tem nemudoma obvesti pristojni organ in
v obvestilo vkljuci utemeljitev zamude.
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Predlog uredbe
Clen 10 — odstavek 6

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

6. V primeru projektov s pomembnimi
¢ezmejnimi vplivi v eni ali ve¢ sosednjih
drzav ¢lanic ter v primeru, kadar veljata
¢len 7 Direktive 58/337/EGS in
Konvencija iz Espooja, se zadevne
informacije zagotovijo pristojnim organom
sosednjih drzav ¢lanic. Pristojni organ
sosednjih drzav ¢lanic lahko izrazi zeljo, da
bi sodeloval v zadevnih postopkih
posvetovanja z javnostjo.

Predlog spremembe 37

Eredlog uredbe
Clen 10 — odstavek 7 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe

6. V primeru projektov s pomembnimi
¢ezmejnimi vplivi v eni ali ve¢ sosednjih
drzav ¢lanic ter v primeru, kadar veljajo
¢len 7 Direktive 2001/42/ES, Clen 7
Direktive 58/337/EGS ali Konvencija iz
Espooja, se zadevne informacije zagotovijo
pristojnim organom sosednjih drzav ¢lanic.
Pristojni organ sosednjih drzav ¢lanic
lahko izrazi zeljo, da bi sodeloval v
zadevnih postopkih posvetovanja z
javnostjo.

Predlog spremembe

7a. DrZave Elanice vipostavijo mehanizme
za izplacilo nadomestil obéinam, ki so
oSkodovane zaradi projektov skupnega
interesa in drugih nacionalnih projektov
na podrocju energetske infrastrukture.

Obrazlozitev

Ta enostavni instrument lahko bistveno skrajsa postopke za izdajo dovoljenja, ne da bi pri
tem posegal v nacelo subsidiarnosti EU in v pristojnosti lokalnih oblasti, saj bo neposredno
vplival na fazo prostorskega nacrtovanja, kjer najpogosteje prihaja do zamud v postopkih
izdaje dovoljenj. Financno nadomestilo predstavilja mocno orodje, ki bo lokalne oblasti
(skupnosti) spodbudilo k temu, da ne bodo ugovarjale umescanju infrastrukture v nacionalne,
regionalne in lokalne dokumente za nacrtovanje rabe zemljisc.
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Predlog spremembe 38

Predlog uredbe
Clen 11 — odstavek 7a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 39

Predlog uredbe
Clen 12 — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1. ENTSO za elektri¢no energijo in
ENTSO za plin predlozita najpozneje en
mesec po zacetku veljavnosti te uredbe
Agenciji ter Komisiji svoji zadevni
metodologiji, ki zadevata tudi oblikovanje
omrezja in trga, za usklajeno analizo
stroskov in koristi energetskega sistema na
ravni Unije, in sicer za projekte skupnega
interesa, ki spadajo v kategorije iz

to¢k 1(a) do (d) in 2 Priloge II.
Metodologija je pripravljena v skladu z
naceli iz Priloge V.

Predlog spremembe

7a. V driavah ¢élanicah, v katerih se na
podlagi delov postopka za izdajo
dovoljenja, vkljucno s prostorskim
nacrtovanjem in postopki presoje
okoljskega vpliva, ne izdajo pravno
zavezujoca dovoljenja, morajo pristojni
organi zagotoviti, da je njihovo trajanje
ustrezno vkljuceno v skupne roke.

Predlog spremembe

1. ENTSO za elektri¢no energijo in
ENTSO za plin predloZita najpozneje Sest
meseceV po zacetku veljavnosti te uredbe
Agenciji ter Komisiji svoji zadevni
metodologiji, ki zadevata tudi oblikovanje
omrezja in trga, za usklajeno analizo
stroskov in koristi energetskega sistema na
ravni Unije, in sicer za projekte skupnega
interesa, ki spadajo v kategorije iz tock
1(a) do (d) in 2 Priloge 1. Metodologija je
pripravljena v skladu z naceli iz Priloge V
in je skladna s pravili in kazalniki iz
Priloge 1V. Organa ENTSO izvedeta
obseZen postopek posvetovanja, ki
vkljucuje vsaj organizacije, ki zastopajo
vse zadevne zainteresirane strani, in po
potrebi neposredno zainteresirane strani,
nacionalne regulativne organe in druge
nacionalne organe.

Obrazlozitev

Priprava metodologije bo zaradi notranjih postopkov sprejemanja odlocitev ENTSO za plin
in ENTSO za elektricno energijo (glej statuta ENTSO za plin in ENTSO za elektricno
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energijo) trajala vec kot mesec dni, zaradi tega pa tudi vsi stroski, ki jih bodo nosili
upravljavci prenosnih omrezij pred pricetkom veljavnosti te uredbe, ne bodo upraviceni do
povracila prek tarif, ki jih dolocajo nacionalni regulativni organi. Poleg tega mesec dni ne bo
dovolj, ce se bo izvajal obsezen postopek posvetovanja.

Predlog spremembe 40

Predlog uredbe
Clen 12 — odstavek 6

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
6. Metodologiji se redno posodabljata in 6. Metodologiji se vsaki dve leti
izboljSujeta s postopkom iz odstavkov 1 posodabljata in izboljSujeta po postopku iz
do 5. Agencija lahko po uradnem odstavkov 1 do 5.

posvetovanju z organizacijami, ki
predstavljajo vse zadevne zainteresirane
strani, in Komisijo zahteva taks$ne
posodobitve in izboljSave na podlagi
utemeljitve in casovnih okvirov.

Obrazlozitev
Postopek mora biti jasen in vaaprej dolocen, tudi z vidika casovnega nacrta, kar pomeni, da
ne bi smel temeljiti na nakljucnih zaprosilih.
Predlog spremembe 41

Predlog uredbe
Clen 13 — odstavek 7

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
7. Agencija takoj predlozi Komisiji izvod 7. Agencija takoj predlozi Komisiji izvod
vseh odlocitev skupaj z zadevnimi vseh odlogitev, izdanih v skladu z
informacijami o vsaki odlocitvi. Te odstavkom 6, skupaj z zadevnimi
informacije se lahko predloZijo v obliki informacijami o vsaki odlocitvi. Te
povzetka. Komisija poskrbi za stalno informacije se lahko predlozijo v obliki
zaupnost poslovno ob¢utljivih informacij. povzetka. Komisija poskrbi za stalno

zaupnost poslovno ob¢utljivih informacij.

Obrazlozitev

Pojasniti je treba, na katere odlocitve se besedilo nanasa.

Predlog spremembe 42
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Predlog uredbe
Clen 15 — odstavek 2 — to¢ka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(a) analiza stroskov in koristi za projekt v
skladu z odstavkom 4(a) ¢lena 13 dokazuje
obstoj pomembnih pozitivnih zunanjih
dejavnikov, kot so zanesljiva oskrba z
energijo, solidarnost ali inovativnost; in

Predlog spremembe 43

Predlog uredbe
Clen 17 — tocka -a (Nnovo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 44

Predlog uredbe
Clen 17 — to¢ka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
(a) splosne informacije, ki se redno
posodabljajo, vkljucno z geografskimi

informacijami, za vsak projekt skupnega
interesa;

Predlog spremembe 45

Predlog uredbe
Priloga | — del 1 — to¢ka 3 — odstavek 1
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Predlog spremembe

(a) analiza stroskov in koristi za projekt v
skladu z odstavkom 4(a) ¢lena 13 dokazuje
obstoj pomembnih pozitivnih zunanjih
dejavnikov, kot so okoljske in druzbene
koristi, zanesljiva oskrba z energijo,
solidarnost ali inovativnost;

Predlog spremembe

(-a) informacije o trenutnem seznamu
prednostnih projektov, pregled
posameznih stopenj v postopku odlocanja,
pa tudi datume in dnevne rede sestankov
regionalnih skupin ter objavo zapisnikov
in vseh sprejetih sklepov;

Predlog spremembe

(a) splosne informacije, ki se redno
posodabljajo, vklju¢no s potrebnimi
geografskimi informacijami, za vsak
projekt skupnega interesa;

RR\926768SL.doc



Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(3) Elektroenergetske povezave med
severom in jugom v srednjevzhodni in
jugovzhodni Evropi (,,PSJ Vzhod —
elektrika®): povezave in notranji
daljnovodi v smereh sever—jug in vzhod—
zahod za vzpostavitev notranjega trga in
integracijo proizvodnje iz obnovljivih
virov energije.

Predlog spremembe 46

Predlog uredbe
Priloga | — del 4 — toc¢ka 11 — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(11) Elektroenergetske avtoceste: prve
elektroenergetske avtoceste do leta 2020
kot zacetek gradnje sistema
elektroenergetskih avtocest v Uniji.

Predlog spremembe 47

Predlog uredbe
Priloga 111 — del 1 — to¢ka 1 — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(1) V primeru projektov na podrocju
elektricne energije, ki spadajo pod
kategorije iz tocke 1 Priloge 11, je vsaka
skupina sestavljena iz predstavnikov drzav
¢lanic, nacionalnih regulativnih organov,

RR\926768SL.doc

207/287

Predlog spremembe

(3) Elektroenergetske povezave med
severom in jugom v srednjevzhodni in
jugovzhodni Evropi (,,PSJ Vzhod —
elektrika®): povezave in notranji
daljnovodi v smereh sever—jug in vzhod—
zahod za vzpostavitev notranjega trga in
integracijo proizvodnje iz obnovljivih
virov energije; povezovanje izkljucenih
otoskih elektricnih sistemov s celinskimi
omreZji, kar bo ugodno vplivalo zaradi
povezanega trga z elektri¢no energijo,
povecalo prodor obnovljivih virov energije
(OVE) in omogecdilo prenos energije iz
obnovljivih virov na celino.

Predlog spremembe

(11) Elektroenergetske avtoceste: prve
elektroenergetske avtoceste do leta 2020
kot zacetek gradnje sistema
elektroenergetskih avtocest v Uniji, zlasti
za povezovanije regij, ki imajo velike
zmogljivosti za proizvodnjo energije iz
obnovljivih virov in potencial za
skladi§cenje elektricne energije.

Predlog spremembe

(1) V primeru projektov na podrocju
elektricne energije, ki spadajo pod
kategorije iz tocke 1 Priloge II, je vsaka
skupina sestavljena iz predstavnikov
pristojnih organov drzav ¢lanic,
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upravljavcev prenosnih sistemov, Ki
morajo sodelovati na regionalni ravni v
skladu s ¢lenom 6 Direktive 2009/72/ES in
¢lenom 12 Uredbe (ES) st. 714/2009, ter
predstavnikov projektov, ki jih zadeva
vsaka od zadevnih prednostnih nalog iz
Priloge I, ter tudi iz Komisije, Agencije in
ENTSO za elektri¢no energijo.

Predlog spremembe 48

Predlog uredbe
Priloga I11 — del 1 — to¢ka 1 — odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

V primeru projektov na podrocju plina, ki
spadajo pod kategorije iz tocke 2

Priloge 11, je vsaka skupina sestavljena iz
predstavnikov drzav ¢lanic, nacionalnih
regulativnih organov, upravljavcev
prenosnih sistemov, ki morajo sodelovati
na regionalni ravni v skladu s ¢lenom 7
Direktive 2009/72/ES in ¢lenom 12
Uredbe (ES) st. 715/2009, ter
predstavnikov projektov, ki jih zadeva
vsaka od zadevnih prednostnih nalog iz
Priloge I, ter tudi iz Komisije, Agencije in
ENTSO za plin.

Predlog spremembe 49

Predlog uredbe
Priloga I11 — del 1 — to¢ka 1 — odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
V primeru projektov za prenos nafte in

ogljikovega dioksida, ki spadajo pod
kategorije iz tock 3 in 4 Priloge 11, je vsaka
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nacionalnih regulativnih organov,
upravljavcev prenosnih sistemov, ki
morajo sodelovati na regionalni ravni v
skladu s ¢lenom 6 Direktive 2009/72/ES in
¢lenom 12 Uredbe (ES) st. 714/2009,
predstavnikov projektov ter drugih
ustreznih zainteresiranih strani, vklju¢no
s proizvajalci, operaterji distribucijskih
sistemov, dobavitelji, okoljskimi
organizacijami in organizacijami, Ki
zastopajo potrosnike, ki jih zadeva vsaka
od zadevnih prednostnih nalog iz Priloge I,
ter tudi iz predstavnikov Komisije,
Agencije in ENTSO za elektri¢no energijo.

Predlog spremembe

V primeru projektov na podrocju plina, ki
spadajo pod kategorije iz tocke 2

Priloge 11, je vsaka skupina sestavljena iz
predstavnikov pristojnih organov drzav
¢lanic, nacionalnih regulativnih organov,
upravljavcev prenosnih sistemov, Ki
morajo sodelovati na regionalni ravni v
skladu s ¢lenom 7 Direktive 2009/72/ES in
¢lenom 12 Uredbe (ES) st. 715/2009, ter
predstavnikov projektov, ki jih zadeva
vsaka od zadevnih prednostnih nalog iz
Priloge I, ter tudi iz predstavnikov
Komisije, Agencije in ENTSO za plin.

Predlog spremembe
V primeru projektov za prenos nafte in

ogljikovega dioksida, ki spadajo pod
kategorije iz tock 3 in 4 Priloge |1, je vsaka
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skupina sestavljena iz predstavnikov drzav
¢lanic, predstavnikov projektov, ki jih
zadeva vsaka od zadevnih prednostnih
nalog iz Priloge I, in Komisije.

Predlog spremembe 50

Predlog uredbe
Priloga 111 — del 1 — to¢ka 4

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(4) Vsaka skupina se posvetuje z
organizacijami, ki zastopajo zadevne
zainteresirane strani, vkljucno s
proizvajalci, upravljavci distribucijskega
sistema, dobavitelji in potrosniki, ter, v
zvezi z nalogami iz odstavka 2 ¢lena 5, z
okoljevarstvenimi organizacijami. Skupina
lahko organizira razprave ali posvetovanja,
kadar je to potrebno za izvajanje njenih
nalog.

Predlog spremembe 51

Predlog uredbe
Priloga 111 — del 2 — to¢ka 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(3) Predlagani projekti za prenos
elektri¢ne energije in skladiScenje, ki
spadajo v kategorije iz tocke (1)(a) do (d)
Priloge Il, so del najnovejsega
razpolozljivega desetletnega razvojnega
nacrta omreZja za elektri¢no energijo, ki ga
v skladu s ¢lenom 8 Uredbe (ES) 714/2009
sprejme ENTSO za elektri¢no energijo.
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skupina sestavljena iz predstavnikov
pristojnih organov drzav ¢lanic,
predstavnikov projektov, ki jih zadeva
vsaka od zadevnih prednostnih nalog iz
Priloge I, in predstavnikov Komisije.

Predlog spremembe

(4) Vsaka skupina se posvetuje z
organizacijami, ki zastopajo zadevne
zainteresirane strani, vkljucno s
proizvajalci, upravljavci distribucijskega
sistema, dobavitelji in potrosniki, ter z
okoljevarstvenimi organizacijami. Skupina
organizira razprave ali posvetovanja, kadar
je to potrebno za izvajanje njenih nalog.
Skupina redno in celovito obve$ca javnost
o0 stanju in rezultatih svojih razprav ter
pred posredovanjem svojega predlaganega
seznama, dolocenega v clenu 3(4),
organizira javno obravnavo ali
posvetovanje.

Predlog spremembe

(3) V primeru vseh projektov skupnega
interesa, vkljucenih na seznam na ravni
Unije po 1. avgustu 2013, so projekti za
prenos elektricne energije in skladis¢enje,
ki spadajo v kategorije iz toc¢ke (1)(a) do
(d) Priloge I1, del najnovejsega
razpolozljivega desetletnega razvojnega
nacrta omreZja za elektri¢no energijo, ki ga
v skladu s ¢lenom 8 Uredbe (ES) 714/2009
sprejme ENTSO za elektri¢no energijo.
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Predlog spremembe 52

Predlog uredbe
Priloga 111 — del 2 — to¢ka 4

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(4) V primeru vseh seznamov projektov
skupnega interesa na ravni Unije, sprejetih
po 1. avgustu 2013, so predlagani projekti
za prenos in shranjevanje plina, ki spadajo
v kategorije iz tocke 2 Priloge 11, del
najnovejsSega razpolozljivega desetletnega
razvojnega nacrta omrezja za plin, ki ga v
skladu s ¢lenom 8 Uredbe (ES) 715/2009
sprejme ENTSO za plin.

Predlog spremembe 53

Predlog uredbe
Priloga IV — to¢ka 1 — to¢ka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(b) v primeru skladis¢enja elektri¢ne
energije projekt zagotavlja skladis¢no
zmogljivost, ki omogoca letno neto
proizvodnjo elektri¢ne energije najmanj
500 gigavatnih ur;

Predlog spremembe 54

Predlog uredbe
Priloga V — to¢ka 1 — tocka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(a) na podrocju elektri¢ne energije:
scenarije za povprasevanje, proizvodne
zmogljivosti glede na vrsto goriva
(biomasa, geotermalna energija, voda, plin,
jedrska energija, nafta, trda goriva, veter,
fotovoltai¢na son¢na energija,
koncentrirana son¢na energija, druge
obnovljive tehnologije) in njihovo
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Predlog spremembe

(4) V primeru vseh projektov skupnega
interesa na seznamu na ravni Unije po 1.
avgustu 2013, so projekti za prenos in
skladiscenje plina, Ki spadajo v kategorije
iz toc¢ke 1 Priloge 11, del najnovejSega
razpoloZljivega desetletnega razvojnega
nacrta omreZzja za plin, ki ga v skladu s
¢lenom 8 Uredbe (ES) 715/2009 sprejme
ENTSO za plin.

Predlog spremembe

(b) v primeru skladis¢enja elektri¢ne
energije projekt zagotavlja skladiS¢no
zmogljivost, ki omogoca letno neto
proizvodnjo elektri¢ne energije najmanj
250 gigavatnih ur pri instalirani moci
najmanj 250 MW;

Predlog spremembe

(a) na podrocju elektricne energije:
scenarije za povprasevanje (v driavah
Clanicah in sosednjih tretjih driavah),
proizvodne zmogljivosti glede na vrsto
goriva (biomasa, geotermalna energija,
voda, plin, jedrska energija, nafta, trda
goriva, veter, fotovoltaicna son¢na
energija, koncentrirana son¢na energija,
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geografsko lokacijo, cene goriva (vklju¢no
z biomaso, premogom, plinom in nafto),
cene ogljikovega dioksida, sestavo
prenosnega in po potrebi distribucijskega
omrezja ter njun razvoj, pri ¢emer se
upostevajo vsi pomembni novi projekti za
proizvodnjo (vkljuéno z zmogljivostmi,
opremljenimi za zajemanje ogljikovega
dioksida), shranjevanje in prenos, za katere
je bila sprejeta kon¢na nalozbena odloCitev
in ki naj bi se zaceli izvajati do konca
letan +5;

Predlog spremembe 55

Predlog uredbe
Priloga V — to¢ka 1 — tocka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(b) na podro¢ju plina: scenarije za
povprasevanje, uvoz, cene goriv (vklju¢no
s premogom, plinom in nafto), sestavo
prenosnega omrezja in njegov razvoj, pri
c¢emer se upostevajo vsi novi projekti, za
katere je bila sprejeta kon¢na nalozbena
odlocitev in ki naj bi se zaceli izvajati do
konca letan + 5.

druge obnovljive tehnologije) in njihovo
geografsko lokacijo, cene goriva (vklju¢no
z biomaso, premogom, plinom in nafto),
cene ogljikovega dioksida, sestavo
prenosnega in po potrebi distribucijskega
omrezja ter njun razvoj, pri cemer se
upostevajo vsi pomembni novi projekti za
proizvodnjo (vkljuéno z zmogljivostmi,
opremljenimi za zajemanje ogljikovega
dioksida), potencial za skladiscenje,
skladis¢enje in prenos, za katere je bila
sprejeta kon¢na nalozbena odlocitev in ki
naj bi se zaceli izvajati do konca leta n + 5;

Predlog spremembe

(b) na podro¢ju plina: scenarije za
povprasevanje, uvoz, cene goriv (vklju¢no
s premogom, plinom in nafto), cene
ogljikovega dioksida, sestavo prenosnega
omreZzja in njegov razvoj, pri cemer se
upostevajo vsi novi projekti, za katere je
bila sprejeta kon¢na naloZbena odlocitev in
ki naj bi se zaceli izvajati do konca

letan + 5.

Obrazlozitev

Pojasnitev besedila.

Predlog spremembe 56

Predlog uredbe
Priloga V — to¢ka 5

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
(5) Analiza stroskov in koristi uposteva
vsaj naslednje stroske: odhodke za nalozbe,

odhodke iz poslovanja in odhodke za
vzdrzevanje v Casu tehnicnega trajanja
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Predlog spremembe

(5) Analiza stroskov in koristi, ki temelji
na skupnih stroSkih v ¢asu tehnicnega
trajanja projekta, uposteva vsaj naslednje
stroske: odhodke za nalozbe, odhodke iz
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projekta ter po potrebi stroske razgradnje
in ravnanja z odpadki. Metodologija
zagotavlja navodila za uporabo diskontnih
stopenj za izracune.

Predlog spremembe 57

Predlog uredbe
Priloga V — to¢ka 7 — tocka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(b) odpornost sistema, vklju¢no z
odpornostjo na naravne nesrece in
podnebne spremembe, ter varnost sistema,
zlasti za evropske kriti¢ne infrastrukture iz
Direktive 2008/114/ES;

poslovanja in odhodke za vzdrZevanje ter
po potrebi okoljske stroske za izgradnjo,
delovanje in razgradnjo projektov
energetske infrastrukture in stroSke
ravnanja z odpadki. Metodologija
zagotavlja navodila za uporabo diskontnih
stopenj za izracune.

Predlog spremembe

(b) odpornost sistema, vklju¢no z
zanesljivostjo oskrbe in odpornostjo na
naravne nesrece in podnebne spremembe,
ter varnost sistema, zlasti za evropske
kriti¢ne infrastrukture iz Direktive
2008/114/ES;

Obrazlozitev

Zanesljivost oskrbe je v tem okviru eno najpomembnejsih vprasanj.
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MNENJE ODBORA ZA NOTRANJI TRG IN VARSTVO POTROSNIKOV

za Odbor za industrijo, raziskave in energetiko

o predlogu uredbe Evropskega parlamenta in Sveta o smernicah za vseevropsko energetsko
infrastrukturo in razveljavitvi Odlocbe §t. 1364/2006/ES
(COM(2011)0658 — C7-0371/11 — 2011/0300(COD))

Pripravljavka mnenja: Sandra Kalniete

KRATKA OBRAZLOZITEV

Pripravljavka mnenja Cestita Komisiji za predlagane razumne smernice o0 razvoju vseevropske
energetske infrastrukture in meni, da je to kljucen korak k nadaljnji okrepitvi Evropske unije.
Pri¢ujoci predlog dolo¢a pravila za pravoCasen razvoj in interoperabilnost vseevropskih
energetskih omreZij za izpolnitev ciljev energetske politike v skladu s Pogodbo o delovanju
Evropske unije, da se zagotovita delovanje notranjega energetskega trga in zanesljiva oskrba z
energijo v Uniji, spodbujata energetska ucinkovitost ter razvoj novih in obnovljivih virov
energije ter omogoca medsebojno povezovanje energetskih omrezij. Pripravljavka mnenja
meni, da je to vprasanje varnosti za Evropsko unijo Se posebej pomembno.

Vec¢ drzav ¢lanic EU je Se vedno odvisnih od enega samega dobavitelja energije, kar ni v
skladu z naceli dobrega upravljanja. To mo¢no povecuje tveganja za motnje, do katerih pride,
¢e ima denimo dobavitelj tehni¢ne teZave. Tako stanje ni vzdrzno, zato pripravljavka mnenja
pozdravlja tudi sporocilo Komisije ,,Proraun za strategijo Evropa 2020“ o naslednjem
veCletnem finanénem okviru (2014-2020), v katerem Komisija med drugim predlaga
vzpostavitev instrumenta za povezovanje Evrope za spodbuditev dokoncne vzpostavitve
prednostne energetske, prometne in digitalne infrastrukture z enotnim skladom v visini 40
milijard EUR, od katerih bo 9,1 milijarde EUR namenjenih energetiki.

Komisija v svojem predlogu predlaga opredelitev omejenega Stevila prednostnih projektov, ki
zajemajo elektroenergetska in plinska omreZja ter infrastrukturo za prevoz nafte in
ogljikovega dioksida. Skupno je Komisija dolocila 12 prednostnih infrastrukturnih projektov
in podrocij, povezanih z energetiko.

Pripravljavka mnenja Zeli poudariti, da predlog ni omejen na neobnovljive vire. Unija bo s
pomocjo te uredbe lahko dosegla svoje podnebne in energetske cilje: 20-odstotno zmanjsanje
emisij toplogrednih plinov do leta 2020, 20-odstotno povecanje energetske ucinkovitosti in
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20-odstotno povecanje deleza obnovljivih virov energije v porabi koncne energije.
Pripravljavka mnenja pozdravlja usmerjenost predloga k zelo pomembnemu vprasanju
trajnostne in okolju prijazne energetske politike. Izraza pomisleke glede tega, vendar meni, da
je predlog Komisije dobro uravnotezen. Poudarja tudi, da se projekti s Skodljivim u¢inkom na
okolje ne bi smeli podpirati. Eno od meril ocenjevanja projektov skupnega interesa je stopnja
njihove trajnosti. To merilo se izmeri z oceno zmanjSanja emisij toplogrednih plinov in vpliva
infrastrukture energetskega omrezja na okolje. Pripravljavka mnenja meni, da se Odbor za
notranji trg in varstvo potro$nikov v svojem mnenju ne bi smel osredotocati na okoljska
vprasanja, saj odbor ENVI, ki je pristojen za to podrocje, pripravlja svoje mnenje.

Poroc¢evalka meni, da je izvajanje teh projektov kljuCnega pomena za doseganje ciljev
energetske politike, dolocenih v Pogodbi o Evropski uniji. Meni tudi, da to ne sme povzrociti
dviga cen energije. Evropski drzavljani potrebujejo zanesljivo oskrbo z energijo, kar pa ne
sme bistveno vplivati na stroske energije. PoroCevalka obzaluje odsotnost poglobljene Studije
o vplivih izvajanja teh projektov na ceno energije. Ce pa se oceni, da so taki projekti nujni in
da je njihov vpliv na konkurenco pozitiven, lahko pricakujemo zmanjSanje cen energije.

Na splosno je vrednost prednostnih podro¢ij in projektov, ki zajemajo elektroenergetska in
plinska omrezja ter infrastrukturo za prevoz nafte in ogljikovega dioksida, ocenjena na 200
milijjard EUR. Komisija meni, da bodo zaradi finan¢ne donosnosti ve€ino teh projektov
financirali zasebni vlagatelji. Vendar je ve¢ projektov osredoto¢enih na manjse drzave ¢lanice
in v takih primerih zasebni vlagatelji morda ne bodo zainteresirani za njihovo izvajanje, ker je
vracilna doba predolga. Zato je Komisija namenila 9,1 milijjarde EUR za financiranje
projektov, ki za zasebne vlagatelje niso privlacni, so pa zelo pomembni za varnost Evropske
unije.

Pripravljavka mnenja na splo$no pozdravlja predlagano uredbo in upa, da bo zacela veljati v
skladu s predlaganim ¢asovnim nac¢rtom. Druge ¢lane Parlamenta, Komisijo in Svet poziva k
odgovornemu ravnanju in k preprecitvi, da bi postopek sprejemanja te uredbe postal politi¢no
vprasanje, saj bi tak potek dogodkov lahko ogrozil varnost Unije.

Cilj omejenega Stevila predlogov sprememb v nadaljnjem besedilu je poudariti pomen razvoja
energetske infrastrukture za enotni trg, zlasti pa za evropska podjetja in potroSnike. Dva se
nanasata na vidik sporazumevanja, tj. na jezike, v katerih bo dostopna platforma za

preglednost, ki jo bo vzpostavila Komisija, in na objavljanje pomembnih informacij s strani
predstavnikov projekta.

PREDLOGI SPREMEMB

Odbor za notranji trg in varstvo potroSnikov poziva Odbor za industrijo, raziskave in
energetiko kot pristojni odbor, da v svoje porocilo vkljuci naslednje predloge sprememb:

Predlog spremembe 1
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Predlog uredbe
Uvodna izjava 6

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(6) Pospesevanje obnove obstojece
energetske infrastrukture in uvedba nove
infrastrukture je klju¢nega pomena za
doseganje ciljev energetske ter podnebne
politike Unije, med katerimi so dokoncna
vzpostavitev notranjega trga, zagotavljanje
varne oskrbe z energijo, zlasti s plinom in
nafto, zmanjSanje emisij toplogrednih
plinov za 20 %, povecanje deleza
obnovljivih virov energije v porabi kon¢ne
energije na 20 % in 20-odstotno povecanje
energetske ucinkovitosti do leta 2020.
Hkrati mora Unija pripraviti infrastrukturo
na nadaljnjo dolgoro¢no dekarbonizacijo
svojega energetskega sistema do leta 2050.

Predlog spremembe 2

Predlog uredbe
Uvodna izjava 7

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(7) Ceprav je obstoj notranjega trga na
podrocju energije pravno opredeljen v
Direktivi 2009/72/ES Evropskega
parlamenta in Sveta z dne 13. julija 2009 o
skupnih pravilih za notranji trg z elektricno
energijo in Direktivi 2009/73/ES
Evropskega parlamenta in Sveta z dne

13. julija 2009 o skupnih pravilih
notranjega trga z zemeljskim plinom, je Se
vedno razdrobljen zaradi nezadostnih
povezav med nacionalnimi energetskimi
omrezji. Povezana omrezja na ravni Unije
pa so kljuénega pomena za konkurencen in
dobro delujo¢ celostni trg za spodbujanje
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Predlog spremembe

(6) Pospesevanje obnove obstojece
energetske infrastrukture in uvedba nove
infrastrukture je klju¢nega pomena za
doseganje ciljev energetske ter podnebne
politike Unije, med katerimi so dokoncna
vzpostavitev notranjega trga, zagotavljanje
varne oskrbe z energijo, zlasti s plinom in
nafto, zmanjSanje emisij toplogrednih
plinov za 20 %, povecanje deleza
obnovljivih virov energije v porabi kon¢ne
energije na 20 %, in sicer s povezovanjem
regij z velikimi zmogljivostmi za
proizvodnjo energije iz obnovljivih virov
in s potencialom za shranjevanje
elektri¢ne energije, in 20-odstotno
povecanje energetske ucinkovitosti do leta
2020. Hkrati mora Unija pripraviti
infrastrukturo na nadaljnjo dolgoro¢no
dekarbonizacijo svojega energetskega
sistema do leta 2050.

Predlog spremembe

(7) Ceprav je obstoj notranjega trga na
podrocju energije pravno opredeljen v
Direktivi 2009/72/ES Evropskega
parlamenta in Sveta z dne 13. julija 2009 o
skupnih pravilih za notranji trg z elektricno
energijo in Direktivi 2009/73/ES
Evropskega parlamenta in Sveta z dne

13. julija 2009 o skupnih pravilih
notranjega trga z zemeljskim plinom, je Se
vedno razdrobljen zaradi nezadostnih
povezav med nacionalnimi energetskimi
omrezji. Povezana omrezja na ravni Unije,
v katerih so dejavnosti oskrbe in
proizvodnje dejansko lo¢ene od delovanja
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rasti, zaposlovanja ter trajnostnega razvoja.

omreZja, pa so klju¢nega pomena za
konkurencen in dobro delujoc celostni trg
za spodbujanje rasti, zaposlovanja ter
trajnostnega razvoja.

Obrazlozitev

Tretji svezenj za liberalizacijo energetskih trgov predstavija podlago za konkurencen
energetski trg v EU. Da bi olajsali izvajanje tretjega energetskega sveznja in v celotni EU
dosegli resnicno liberaliziran energetski trg, je treba s smernicami TEN-E zagotoviti
ucinkovito izvajanje izlocitve lastnistva na podrocju proizvodnje in oskrbe.

Predlog spremembe 3

Predlog uredbe
Uvodna izjava 27

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(27) Na vedno bolj povezanem trgu so
potrebna jasna in pregledna pravila
¢ezmejne razporeditve stroskov za
spodbujanje nalozb v ¢ezmejno
infrastrukturo. Evropski svet je

4. februarja 2011 opozoril na pomen
spodbujanja regulativnega okvira, Ki
spodbuja naloZbe v omreZzja, pri cemer je
treba dolociti viSino tarif, skladno s
finan¢nimi potrebami, ter ustrezno
razporeditev stroskov pri ¢ezmejnih
naloZbah, s ¢imer bi povecali konkurenco
in konkurencnost, zlasti v evropski
industriji, ter uposStevali vpliv na
potrosnike.

Predlog spremembe

(27) Na vedno bolj povezanem trgu so
potrebna jasna in pregledna pravila
¢ezmejne razporeditve stroskov za
spodbujanje nalozb v ¢ezmejno
infrastrukturo v korist podjetij Unije, zlasti
malih in srednjih, za katera bi lahko
visoke cene energije postale resna ovira,
in njenih potro$nikov. Evropski svet je 4.
februarja 2011 opozoril na pomen
spodbujanja regulativnega okvira, Ki
spodbuja nalozbe v omrezja, pri cemer je
treba dolociti visino tarif, skladno s
finan¢nimi potrebami, ter ustrezno
razporeditev stroSkov pri cezmejnih
nalozbah, s ¢imer bi povecali konkurenco
in konkurencnost, zlasti v evropski
industriji ter med malimi in srednjimi
podjetji, ter upostevali vpliv na potro$nike.

Obrazlozitev

Glej tudi predlog spremembe k clenu 16(c).

Predlog spremembe 4

Predlog uredbe
Clen 4 — odstavek 1 — to¢ka b
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(b) projekt izkazuje gospodarsko, socialno
in okoljsko upravic¢enost; in

Predlog spremembe 5

Predlog uredbe
Clen 4 — odstavek 1 — to¢ka ¢

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
(c) projekt vkljucuje vsaj dve drzavi
Clanici, pri ¢emer neposredno sega ¢ez
mejo ene ali ve¢ drzav ¢lanic ali se izvaja
na ozemlju ene drzave ¢lanice in ima

pomemben ¢ezmejni vpliv, kot je
opredeljeno v tocki 1 Priloge IV;

Predlog spremembe 6

Predlog uredbe
Clen 4 — odstavek 2 — to¢ka a — alinea 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

— interoperabilnost in varno delovanje
sistema;

Predlog spremembe 7

Predlog uredbe
Clen 4 — odstavek 2 — toc¢ka ¢ — alinea 5
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Predlog spremembe

(b) projekt izkazuje gospodarsko, socialno
in okoljsko upravic¢enost in v skladu z
delovanjem notranjega trga ne bo
prispeval k Skodljivim vplivom na
dostopnost energije za koncéne potroSnike
ali k izkrivljanju poStene konkurence med
akterji na trgu; in

Predlog spremembe

(c) projekt vkljucuje vsaj dve drzavi
¢lanici, pri ¢emer neposredno sega cez
mejo ene ali ve€ drzav Clanic ali se izvaja
na ozemlju ene drzave ¢lanice in ima
pomemben ¢ezmejni vpliv, kot je
opredeljeno v to¢ki 1 Priloge IV, ali pa
povezuje otoSke in obrobne regije z
osrednjimi regijami Unije;

Predlog spremembe

— interoperabilnost, varno delovanje
sistema in zanesljivost oskrbe;
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

— delovanje trga in storitve za stranke;

Predlog spremembe 8

F:redlog uredbe
Clen 4 — odstavek 4

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

4. Pri razvrS€anju projektov, ki se
uporabljajo pri izvajanju iste prednostne
naloge, se upostevajo tudi nujnost vsakega
predlaganega projekta za zagotavljanje
ciljev energetske politike na podroc¢ju
povezovanja in konkurencnosti trgov,
trajnost ter zanesljiva oskrba, stevilo drzav
Clanic, na katere vpliva posamezni projekt
in skladnost projekta z drugimi
predlaganimi projekti. V primeru
projektov, ki spadajo v kategorijo iz

¢lena 1(e) Priloge Il, se ustrezno
upoSstevajo tudi Stevilo uporabnikov, ki jih
projekt zadeva, letna poraba energije in
delez proizvodnje energije iz
nerazporejenih virov na obmocju teh
uporabnikov.

Predlog spremembe 9

Predlog uredbe
Clen 6 — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1. Kadar pride do znatnih tezav pri izvedbi
projekta skupnega interesa, lahko Komisija
imenuje evropskega koordinatorja za
obdobje najvec enega leta, ki se lahko
dvakrat obnovi.
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Predlog spremembe

— delovanje trga in storitve za stranke,
zlasti v zvezi z gospodinjstvi ter malimi in
srednjimi podjetji;

Predlog spremembe

4. Pri razvrS$€anju projektov, ki se
uporabljajo pri izvajanju iste prednostne
naloge, se upostevajo tudi nujnost vsakega
predlaganega projekta za zagotavljanje
ciljev energetske politike na podro¢ju
povezovanja in konkurencnosti trgov,
trajnost ter zanesljiva oskrba, Stevilo drzav
Clanic, na katere vpliva posamezni projekt
in skladnost projekta z drugimi
predlaganimi projekti. V primeru
projektov, ki spadajo v kategorijo iz ¢lena
1(e) Priloge 11, se ustrezno upostevajo tudi
Stevilo in poloZaj uporabnikov, Ki jih
projekt zadeva, zlasti gospodinjstev, letna
poraba energije in deleZ proizvodnje
energije iz nerazporejenih virov na
obmocju teh uporabnikov.

Predlog spremembe

Kadar pride do znatnih tezav pri izvedbi
projekta skupnega interesa, lahko Komisija
po dogovoru 7 zadevnimi driavami
Clanicami imenuje evropskega
koordinatorja za obdobje najvec enega leta,
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Predlog spremembe 10

Predlog uredbe
Clen 10 — odstavek 7 — pododstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predstavniki projekta zadevne informacije
objavijo tudi v drugih sredstvih
obvescanja, ki so dostopna za javnost.

kar lahko dvakrat obnovi.

Predlog spremembe

Predstavniki projekta zadevne informacije
objavijo tudi v drugih sredstvih
obvesc¢anja, ki so lahko dostopna za
javnost in brezplaéna.

ObrazlozZitev
Izraz ,,open access” v angleski razlicici lahko zavaja, ker se uporablja za pravice iz

avtorskega dela. (Ne zadeva slovenske razlicice.)

Predlog spremembe 11

Predlog uredbe
Clen 13 — odstavek 5 — pododstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Pri odlocitvi o ¢ezmejni razporeditvi
stroSkov se upostevajo ekonomski, socialni
in okoljski stroski ter koristi projekta(-ov)
v zadevnih drZavah ¢lanicah ter morebitna
potreba po finan¢ni podpori.

Predlog spremembe

Pri odlocitvi o ¢ezmejni razporeditvi
stroSkov se upostevajo ekonomski, socialni
in okoljski stroski ter koristi projekta(-ov)
v zadevnih drzavah ¢lanicah, zlasti za
delovanje notranjega trga, ter morebitna
potreba po finan¢ni podpori.

Obrazlozitev

Poudariti je treba pomen dobre oskrbe z energijo za delovanje notranjega trga in evropskih

gospodarstev.

Predlog spremembe 12

Predlog uredbe
Clen 15 — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1. Projekti skupnega interesa, ki spadajo v
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Predlog spremembe

1. Projekti skupnega interesa, ki spadajo v
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kategorije iz to¢k 1, 2 in 4 Priloge II, so
upraviceni do finan¢ne podpore Unije v
obliki nepovratnih sredstev za Studije in
finan¢nih instrumentov v skladu z
dolo¢bami [Uredbe Evropskega parlamenta
in Sveta o ustanovitvi instrumenta za
povezovanje Evrope].

kategorije iz tock 1 in 4 Priloge 11, so
upraviceni do finan¢ne podpore Unije v
obliki nepovratnih sredstev za Studije in
finan¢nih instrumentov v skladu z
dolo¢bami [Uredbe Evropskega parlamenta
in Sveta o ustanovitvi instrumenta za
povezovanje Evrope].

Projekti skupnega interesa, ki spadajo v
Kategorije iz tocke 2 Priloge II, so
upraviceni do financne podpore Unije v
obliki nepovratnih sredstev za Studije in
dela ter financnih instrumentov v skladu z
doloc¢bami [Uredbe Evropskega
parlamenta in Sveta o ustanovitvi
instrumenta za povezovanje Evrope/, ¢e se
izvajajo v tistih delih plinske
infrastrukture, kjer se izvajajo dolocbe o
lo¢evanju iz Direktive 2009/73/ES o
skupnih pravilih notranjega trga z
zemeljskim plinom, in sicer tudi v tistih
driavah clanicah, kjer se v zvezi s tem
uporabljajo odstopanja.

Obrazlozitev

Izvajanje tretjega sveznja o liberalizaciji energetike je bistvenega pomena, zlasti kar zadeva
trg plina; prav tako je pomembno zagotoviti, da so dejavnosti proizvodnje in dobave plina
locene, obstojeca monopolna omrezZja pa razvezana. To je mogoce olajsati z dolocitvijo
predpogoja, da so do financne pomoci Unije upraviceni samo tisti projekti skupnega interesa
v zvezi s plinom, ki se izvajajo v tistih delih plinske infrastrukture drzav clanic, kjer se izvaja

ucinkovito locevanje lastnistva.

Predlog spremembe 13

Predlog uredbe
Clen 16 — to¢ka ¢

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(c) razvoja ravni medsebojne povezanosti
drzav ¢lanic in ustreznega razvoja cen
energije ter tudi Stevila okvar omreznega
sistema, njihovih vzrokov in povezanih
gospodarskih stroskov v zvezi s sektorjem
elektri¢ne energije in plina;
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Predlog spremembe

(c) razvoja ravni medsebojne povezanosti
drzav Clanic in ustreznega razvoja cen
energije za potrosnike in evropska
podjetja, zlasti za mala in srednja
podjetja, ter tudi Stevila okvar omreznega
sistema, njihovih vzrokov in povezanih
gospodarskih stroskov v zvezi s sektorjem
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Predlog spremembe 14

Predlog uredbe
Clen 17 — uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Komisija bo vzpostavila platformo za
preglednost infrastrukture, ki bo enostavno
dostopna §irsi javnosti. Ta platforma bo
vsebovala naslednje informacije:

Predlog spremembe 15

Predlog uredbe
Priloga | — del 1 — to¢ka 3 — uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(3) Elektroenergetske povezave med
severom in jugom v srednjevzhodni in
jugovzhodni Evropi (,,PSJ Vzhod —
elektrika®): povezave in notranji
daljnovodi v smereh sever—jug in vzhod-
zahod za vzpostavitev notranjega trga in
integracijo proizvodnje iz obnovljivih
Vvirov energije.

Predlog spremembe 16

Predlog uredbe
Priloga V — to¢ka 6 — tocka a
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elektricne energije in plina;

Predlog spremembe

Komisija vzpostavi platformo za
preglednost infrastrukture, ki bo enostavno
dostopna §irsi javnosti v vseh uradnih
jezikih Unije. Ta platforma bo vsebovala
naslednje informacije:

Predlog spremembe

(3) Elektroenergetske povezave med
severom in jugom v srednjevzhodni in
jugovzhodni Evropi (,,PSJ Vzhod —
elektrika®): povezave in notranji
daljnovodi v smereh sever—jug in vzhod—
zahod za vzpostavitev notranjega trga in
integracijo proizvodnje iz obnovljivih
virov energije.

Povezave med oskrbo z elektri¢no energijo
na oddaljenih otokih in oskrbo na celini z
namenom dokoncnega oblikovanja
notranjega trga 7 elektricno energijo za
povecanje uporabe obnovljive energije in
spodbujanje prenosa energije,
proizvedene iz obnovljivih virov na celini.
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(a) konkurencnost v smislu trzne moci
razli¢nih upravljavcev in konvergence cen
med razli¢nimi drzavami ¢lanicami;

Predlog spremembe 17

Predlog uredbe
Priloga V — to¢ka 7 — toc¢ka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(a) konkuren¢nost v smislu trzne moci
razli¢nih upravljavcev in konvergence cen
med razli¢nimi drzavami ¢lanicami;

Predlog spremembe 18

Predlog uredbe
Priloga V — toc¢ka 12

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(12) Upravljavci prenosnih in
distribucijskih omrezij si izmenjujejo
informacije, potrebne za pripravo
metodologije, vklju¢no z modeliranjem
zadevnega omrezja in trga. Vsak
upravljavec prenosnega ali distribucijskega
omrezja, ki zbira informacije v imenu
drugih upravljavcev prenosnih ali
distribucijskih omreZij, rezultate zbiranja
podatkov posreduje sodelujo¢im
upravljavcem prenosnih in distribucijskih
omrezij. Pri skupnem modelu trga in
omrezja za elektricno energijo in plin iz
¢lena 12(8) sklop vhodnih podatkov iz
tocke 1 zajema letan + 10, n + 20 in

n + 30, pri cemer model omogoca popolno
oceno gospodarskih, socialnih in okoljskih
vplivov, ki vkljucujejo predvsem zunanje
stroSke, kot so stroski, povezani s
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Predlog spremembe

(a) konkuren¢nost v smislu trzne moci
razli¢nih upravljavcev in konvergence cen,
zlasti tistih, ki vplivajo na gospodinjstva,
med razli¢nimi drzavami ¢lanicami;

Predlog spremembe

(a) konkuren¢nost v smislu trzne mo¢i
razli¢nih upravljavcev in konvergence cen,
zlasti tistih, ki vplivajo na gospodinjstva,
med razli¢nimi drzavami ¢lanicami;

Predlog spremembe

(12) Upravljavci prenosnih in
distribucijskih omrezij si izmenjujejo
informacije, potrebne za pripravo
metodologije, vklju¢no z modeliranjem
zadevnega omrezja in trga. Vsak
upravljavec prenosnega ali distribucijskega
omrezja, ki zbira informacije v imenu
drugih upravljavcev prenosnih ali
distribucijskih omreZij, rezultate zbiranja
podatkov posreduje sodelujocim
upravljavcem prenosnih in distribucijskih
omrezij. Pri skupnem modelu trga in
omrezja za elektricno energijo in plin iz
¢lena 12(8) sklop vhodnih podatkov iz
tocke 1 zajema letan + 10, n + 20 in

n + 30, pri cemer model omogoca popolno
oceno gospodarskih, socialnih in okoljskih
vplivov, zlasti na delovanje notranjega
trga, ki vkljucujejo predvsem zunanje
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toplogrednimi plini in emisijami stroSke, kot so stroski, povezani s

konvencionalnih onesnazeval zraka ali toplogrednimi plini in emisijami

varno oskrbo z energijo. konvencionalnih onesnaZeval zraka ali
varno oskrbo z energijo.

Obrazlozitev

Poudariti je treba pomen dobre oskrbe z energijo za delovanje notranjega trga in evropskih
gospodarstev.
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MNENJE ODBORA ZA PROMET IN TURIZEM

za Odbor za industrijo, raziskave in energetiko

o predlogu uredbe Evropskega parlamenta in Sveta o smernicah za vseevropsko energetsko
infrastrukturo in razveljavitvi Odlocbe §t. 1364/2006/ES
(COM(2011)0658 — C7-0371/2011 — 2011/0300(COD))

Pripravljavec mnenja: Bogdan Kazimierz Marcinkiewicz

KRATKA OBRAZLOZITEV
Uvod

Za uresnicitev energetskih ciljev Unije glede konkuren¢nosti, trajnosti in zanesljive oskrbe z
energijo® ter dokonéanje notranjega trga, ki bo koristil evropskemu prometnemu sektorju, so
potrebna velika prizadevanja za posodobitev in razsiritev evropske prometne, pa tudi
energetske infrastrukture. Predlog Komisije je usmerjen predvsem v vzpostavitev ustreznih
postopkov in pravil za to.

Komisija je ze leta 2010% pozvala k novi politiki EU za energetsko infrastrukturo, da bi
uskladili in optimizirali razvoj omreZij, pri ¢emer je poudarila, da je treba zamenjati sedanjo
politiko vseevropskega energetskega omrezja (TEN-E) z uCinkovitej$Sim regulativnim
okvirom, pri tem pa upostevati solidarnost med drzavami ¢lanicami.

Junija 2011 je sprejela sporocilo o naslednjem veéletnem finanénem okviru (2014-2020)3, v
katerem predlaga vzpostavitev instrumenta za povezovanje Evrope zaradi dokon¢anja
prednostne energetske, prometne in digitalne infrastrukture z enotnim skladom v visini

40 milijard EUR, od katerih naj bi bilo 9,1 milijarde EUR namenjenih energetiki.

Kar zadeva podrocje pristojnosti odbora TRAN, je treba poudariti koristnost sinergij pri
uveljavljanju projektov evropske prometne infrastrukture (prek omrezij TEN-T) in energetske
infrastrukture, uskladiti transportne in energetske infrastrukturne projekte, kjer je to mogoce,
ter racionalizirati upravne postopke, postopke za izdajo dovoljenj in okoljske postopke za
skupne energetske in prometne koridorje.

! Sklepi Evropskega sveta, 4. februarja 2011.
2 COM(2010)0677.
3 COM(2011)0500/1 in COM(2011)0500/I1 (poglavja o posameznih politikah).
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Drugi vidiki predloga, povezani s prometom, zadevajo prevoz nafte, plina in elektrike v EU:
predvsem nafta in plin se prevazata z ladjami, po cestah ali Zeleznici, tako da bi drugac¢na
prometna politika tu resni¢no lahko prinesla spremembe.

Kar 80 % uvozene surove nafte v EU pripeljejo tankerji. Pomemben del notranjega naftnega
omrezja EU je, da je njen zahodni del z naftovodom povezan z najve¢jimi evropskimi
pristani$¢i, vecina rafinerij v osrednji in vzhodni Evropi (EU-12) pa se napaja iz naftovoda
Druzba iz Rusije (okoli 60 milijonov ton letno) z omejenimi povezavami med zahodno- in
vzhodnoevropskimi omrezji. Tako je zato, ker je bila vzhodnoevropska naftna infrastruktura
zasnovana in zgrajena med hladno vojno. Poleg tega se pri¢akuje, da bo v teh drzavah
povprasevanje med letoma 2010 in 2020 v primerjavi z drzavami EU-15 naraslo za 7,8 %,
splosno gledano pa bo nafta ostala pomemben del evropske meSanice goriv tudi po tem
obdobju. Zaradi tega prihaja do pritiskov, da bi razvili naftno infrastrukturo, s katero bi v
srednji in vzhodni Evropi zagotovili zanesljivo oskrbo.

Prevoz nafte je za okolje zelo nevaren. Ce bi v sistemu DruZba prislo do motenj v dobavi, bi
se zaradi omejenih alternativnih dobavnih moZznosti mo¢no povecal tankerski promet v
ekolosko krhkih Baltiku, Crnem morju ter Bosporju in Dardanelah, torej bi bila velika bojazen
zaradi potencialne nevarnosti nesre€ in razlitja nafte. Baltik vsak mesec prepluje 3500 do
5000 ladij. Od tega je do 25 % tankerjev, ki prepeljejo priblizno 170 milijonov ton nafte na
leto. Ce bi zmanjsali tankerski promet, bi to pomenilo manj$o nevarnost razlitja nafte, pa tudi
zmanjs$anje emisij CO2 in NOx.

V energetiki EU ima pomembno vlogo tudi zemeljski plin, saj je trajnosten in nizkoemisijski
vir, ki daje Cisto energijo za proizvodnjo elektri¢ne energije (zlasti soproizvodnjo) in se lahko
hitro prenese na prometno podro&je. Ce bi ga uporabili kot gorivo (utekoéinjeni in stisnjeni
zemeljski plin), bi v celoti ustrezal ciljem Cistega prometa. Se pa EU precej zanasa na uvozeni
zemeljski plin, tako da je mo¢no odvisna od infrastrukture.

Vse vecje energetske zahteve bi lahko podprli z ve¢jo rabo utekocinjenega in stisnjenega
zemeljskega plina. Zato bi morali bolje in u€inkoviteje uporabljati sedanjo in nacrtovano
mreZo energetske infrastrukture.

Da bi dokoncali notranji trg plina, bi morala biti EU opremljena z ustrezno infrastrukturo za
zemeljski plin. Razviti je treba nove prenosne zmogljivosti za dobavo, povezave med
drzavami ¢lanicami ter nove objekte za skladis¢enje in ponovno uplinjanje. Ukrepati je treba
za resitev sedanjih vrzeli glede naloZb, obenem pa okrepiti in razviti nacionalna prenosna
omrezja. Nove smernice zajemajo tudi vprasanje ,,energetskih otockov* in neobstojecih
povezav med nacionalnimi trgi zemeljskega plina, na primer na obmocju ob Baltiku ter v
srednji in vzhodni Evropi.

Predlogi
Na podlagi zgoraj navedenega kot Zari$¢e pozornosti predlagamo:
(1) uveljavljanje sinergij med infrastrukturnimi projekti EU na podro¢ju prometa in energije,

med drugim s spodbujanjem pristojnih organov, naj podeljujejo skupna dovoljenja, tudi na
okoljevarstvenem podrocju;
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(2) nadaljnji razvoj ze obstojeCega naftnega omrezja v EU, da bi izboljsali povezave med
drzavami EU-12 in EU-15 ter zagotovili zanesljivo oskrbo z nafto v regiji EU-12;

(3) zmanjsanje nevarnosti ekoloskih katastrof zaradi velike uporabe tankerjev;

(4) spodbujanje vloge regionalnih terminalov za utekocCinjeni zemeljski plin, posebno
pozornost pa je treba nameniti prevozu s tovornimi ladjami, po Zeleznici in s tovornjaki;

(5) spodbujanje vloge zemeljskega plina kot trajnostnega vira energije;
(6) prizadevanje za povezanost trga in odpravo izoliranosti energetskih trgov;

(7) podporo ciljem EU glede smotrnih in proznih nacionalnih prenosnih omrezij.

PREDLOGI SPREMEMB

Odbor za promet in turizem poziva Odbor za industrijo, raziskave in energetiko kot pristojni
odbor, da v svoje porocilo vkljuci naslednje predloge sprememb:

Predlog spremembe 1

Predlog uredbe
Uvodna izjava 4 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(4a) Zaradi geomorfoloSkih razmer in
lege najbolj odrocnih regij je treba
upostevati vprasanje njihove energetske
neodvisnosti in oskrbe z energijo, zlasti pri
doloditvi projektov, ki so v skupnem
interesu, ker imajo te regije posebej
primerne lokacije za pridobivanje energije
iz obnovljivih virov, kar je odlocilni pogoj
za doseganje ciljev Unije na podrocju
energetske politike in politike varovanja
podnebja.

Predlog spremembe 2

Predlog uredbe
Uvodna izjava 5

PE480.775v02-00 228/287 RR\926768SL.doc



Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(5) Ocena sedanjega okvira TEN-E je jasno
pokazala, da je prispevek te politike sicer
pozitiven za izbrane projekte, saj so postali
politi¢no prepoznavni, vendar politika
nima prave vizije ter ni ustrezno usmerjena
in prilagodljiva, da bi lahko zapolnila
ugotovljene infrastrukturne vrzeli.

Predlog spremembe 3

Predlog uredbe
Uvodna izjava 7 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 4

Predlog uredbe
Uvodna izjava 7 b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
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Predlog spremembe

(5) Ocena sedanjega okvira TEN-E je jasno
pokazala, da je prispevek te politike sicer
pozitiven za izbrane projekte, saj so postali
politi¢no prepoznavni, vendar politika
nima prave vizije ter ni ustrezno usmerjena
in prilagodljiva, da bi lahko zapolnila
ugotovljene infrastrukturne vrzeli; v zvezi s
tem poudarja, kako pomembno je
prepoznati morebitne prihodnje vrzeli v
povpraSevanju po energiji in oskrbi 7 njo.

Predlog spremembe

(7a) Za notranje omreZje naftovodov v

Uniji je potrebno nadaljnje povezovanije
med zahodnim in vzhodnim delom, da bi
zagotovili zanesljivo oskrbo v vsej Uniji.

Predlog spremembe

(7b) Da se zagotovi zanesljiva oskrba v
vsej Uniji, je treba izgraditi povezave med
zahodnim, vzhodnim in jugovzhodnim
delom prenosnega omreZja v Uniji.
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Predlog spremembe 5

Predlog uredbe
Uvodna izjava 8 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 6

Predlog uredbe
Uvodna izjava 10 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 7

Predlog uredbe
Uvodna izjava 14 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
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Predlog spremembe

(8a) Pomembna sestavina pri zniZevanju
okoljskega tveganja zaradi prevoza nafte
je manjSa uporaba tveganih oblik prevoza,
na primer tankerjev.

Predlog spremembe

(10a) Za zagotovitev stabilnosti napetosti
in frekvence je treba posebno pozornost
nameniti stabilnosti evropskega omreZja
elektricne energije, in sicer v
spreminjajocih se pogojih Cedalje vecjega
napajanja omreZja s spremenljivimi
obnovljivimi viri energije. Na podrodju
raziskav so potrebna nadaljnja
prizadevanja, da bi s pametnimi omreZji,
skladisénimi zmogljivostmi in pametnimi
kombinacijami energetskih virov
kompenczirali nihanja v elektricnem toku,
Ki se proizvede z izkoris§¢anjem obnovljivih
virov energije.

Predlog spremembe

(14a) Navezava priobalnih potencialov na
Unijo je nadvse pomembna. Vkljucevanje
priobalnih potencialov Severnega morja,
Baltika in Crnega morja je bistveno za
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Predlog spremembe 8

Predlog uredbe
Uvodna izjava 17 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 9

Predlog uredbe
Uvodna izjava 18 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 10

Predlog uredbe
Uvodna izjava 19 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
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razvoj notranjega energetskega trga
Unije.

Predlog spremembe

(17a) Da bi upostevali nara$cajoce
povpraSevanje po elektri¢ni energiji do
leta 2020, ki bo enkrat vecje od
povprasevanja po plinu, bi bilo treba
predvideti financiranje Unije za projekte
na podrocju elektricne energije, tako da
bo na voljo dovolj sredstev v skladu z
dolgorocno energetsko politiko Unije,
zlasti za projekte na podrocju
elektrifikacije prometa.

Predlog spremembe

(18a) Na energetskem in prometnem
podrocju bi bilo treba spodbujati
sodelovanje prek horizontalnih projektov,
da bi razvili sinergije z dodano vrednostjo
za Unijo.

Predlog spremembe

(19a) Nacrtovanje in izvajanje projektov
Unije na podrocju energetske in prometne
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Predlog spremembe 11

Predlog uredbe
Uvodna izjava 20 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 12

Predlog uredbe
Uvodna izjava 21 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

PE480.775v02-00

infrastrukture bi moralo biti toliko
usklajeno, da bi ustvarjalo ekonomsko,
tehnicno in okoljsko smiselne sinergije z
ustreznim upostevanjem varnostnih
vidikov.

Predlog spremembe

(20a) Izvedba energetskih
infrastrukturnih omreZij v nobenem
primeru ne bi smela povzrociti $kode
evropski (umetniski, kulturni, turistic¢ni,
okoljski) dediscini, kot je navedeno v
resoluciji Evropskega parlamenta z dne
27. septembra 2011 o Evropi, prvi svetovni
turisti¢ni destinaciji — nov okvir evropske
turisti¢ne politike', v kateri je navedeno,
naj Komisija in drZave Clanice sprejmejo
vse ustrezne ukrepe za varovanje evropske
dedi$cine in premoZenja za prihodnje
generacije.

! Sprejeta besedila, P7_TA(2011)0407.

Predlog spremembe

(21a) Pristojni organi bi morali razmisliti
0 podeljevanju skupnih dovoljenj za
projekte v skupnem interesu, pri katerih bi
se porajale sinergije med
infrastrukturnimi projekti Unije na
podrocju energije in prometa.
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Predlog spremembe 13

Predlog uredbe
Uvodna izjava 21 b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 14

Predlog uredbe
Uvodna izjava 24 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe

(21b) Pri nacrtovanju razli¢nih
vseevropskih omreZij bi bilo treba dati
prednost povezovanju prometnih,
komunikacijskih in energetskih omreZij,
da bi zagotovili kar najvedji moZni
prihranek prostora, in vedno, Ce je t0
mogoce, podpirati ponovno uporabo
obstojecih in/ali opuScenih tras, da bi tako
na najmanj$o mozno mero zmanjsali
druzbeno-gospodarski, okoljski in
financni vpliv.

Predlog spremembe

(24a) Zaradi éezmejne narave projektov bi
bilo treba v vseh zadevnih driavah
Clanicah zaostriti roke za javno
posvetovanje, med drugim ob upoStevanju
potrebe po zagotavljanju vseh pomembnih
informacij v jezikih zadevnih drZav clanic
in raznolikosti postopkov v vsaki drZavi
¢lanici, da bo zagotovljena polna udelezba
vseh zadevnih akterjev (drZavljani, obcine,
regije itd.).

Obrazlozitev

Cezmejna narava Stevilnih energetskih infrastruktur tako kot pri prometu pomeni dodaten
izziv v zvezi s postopki posvetovanja z javnostjo. Da bi presegli te tezave in dosegli vecjo
sprejetost projektov, obenem pa bi Se vedno upostevali nujnost ukrepanja, predlagamo
zaostritev rokov za posvetovanje glede na jasne potrebe, ki so posledica razlicnih jezikov in

postopkov v drzavah clanicah.
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Predlog spremembe 15

Predlog uredbe
Uvodna izjava 25 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 16

Predlog uredbe
Uvodna izjava 29

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(29) Evropski energetski program za
ozivitev (EEPR) je pokazal dodatno
vrednost znatne finanéne pomoci Unije, s
katero je mogoce privabiti zasebno
financiranje, pri cemer je omogocil
izvajanje projektov evropskega pomena.
Evropski svet je 4. februarja 2011 priznal,
da so za nekatere projekte energetske
infrastrukture potrebna omejena javna
finan¢na sredstva za pridobitev zasebnih
sredstev. Zaradi gospodarske in finanéne
krize ter proracunskih omejitev je treba
razviti usmerjeno podporo v obliki
nepovratnih sredstev in finan¢nih
instrumentov v okviru naslednjega
vecletnega finan¢nega okvira, ki bo
privabila nove vlagatelje v prednostne
koridorje in obmocja energetske
infrastrukture ter hkrati ohranila minimalen
prispevek iz proracuna Unije.
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Predlog spremembe

(25a) Energetska infrastruktura, zlasti v
zvezi s prometnimi omreZji, bi morala biti
nacrtovana in opredeljena tako, da ne
predvideva tranzita konvojev, ki prevaZajo
ogljikovodike, v naseljih ali blizu njih, da
se v celoti izognemo morebitnemu
tveganju za varnost prebivalcev.

Predlog spremembe

(29) Evropski energetski program za
ozivitev (EEPR) je pokazal dodatno
vrednost znatne finanéne pomoci Unije, s
katero je mogoce privabiti zasebno
financiranje, pri cemer je omogocil
izvajanje projektov evropskega pomena.
Evropski svet je 4. februarja 2011 priznal,
da so za nekatere projekte energetske
infrastrukture potrebna omejena javna
finan¢na sredstva za pridobitev zasebnih
sredstev. Zaradi gospodarske in finanéne
krize ter proracunskih omejitev je treba
razviti usmerjeno podporo v obliki
nepovratnih sredstev, finan¢nih
instrumentov in driavnih porostev v
okviru naslednjega vecletnega finan¢nega
okvira, ki bo privabila nove vlagatelje v
prednostne koridorje in obmocja
energetske infrastrukture ter hkrati ohranila
minimalen prispevek iz proracuna Unije.
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Predlog spremembe 17

Predlog uredbe
Uvodna izjava 30

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(30) Projekti skupnega interesa na
podrocjih elektri¢ne energije, plina in
ogljikovega dioksida morajo biti
upraviceni do finan¢ne pomoci Unije za
Studije, pod doloc¢enimi pogoji pa tudi do
finan¢ne pomoci Unije za dela iz
predlagane uredbe za instrument za
povezovanje Evrope, in sicer v obliki
nepovratnih sredstev ali v obliki
inovativnih finan¢nih instrumentov.
Podporo po meri bo mogoce na ta nacin
zagotoviti za tiste projekte skupnega
interesa, ki v okviru obstojecega
regulativnega okvira in pogojev na trgu do
nje niso upraviceni. S tako finan¢no

Predlog spremembe

(30) Projekti skupnega interesa na
podrocjih elektri¢ne energije, plina in
ogljikovega dioksida ter razvoj in
namestitev energetske infrastrukture za
dekarbonizacijo prometa morajo biti
upraviceni do finan¢ne pomoci Unije za
Studije, pod dolocenimi pogoji pa tudi do
finan¢ne pomoci Unije za dela iz
predlagane uredbe za instrument za
povezovanje Evrope, in sicer v obliki
nepovratnih sredstev ali v obliki
inovativnih finan¢nih instrumentov.
Podporo po meri bo mogoce na ta nacin
zagotoviti za tiste projekte skupnega
interesa, ki v okviru obstojecega

regulativnega okvira in pogojev na trgu do
nje niso upraviceni. S tako finan¢no
pomocjo se bodo razvile potrebne sinergije
s sredstvi instrumentov iz drugih politik
Unije. Energetska infrastruktura
evropskega pomena bo financirana zlasti iz
instrumenta za povezovanje Evrope,
pametna energetska distribucijska omrezja
lokalnega in regijskega pomena pa iz
strukturnih skladov. Oba vira financiranja
se tako dopolnjujeta.

pomocjo se bodo razvile potrebne sinergije
s sredstvi instrumentov iz drugih politik
Unije. Energetska infrastruktura
evropskega pomena bo financirana zlasti iz
instrumenta za povezovanje Evrope,
pametna energetska distribucijska omrezja
lokalnega in regijskega pomena pa iz
strukturnih skladov. Oba vira financiranja
se tako dopolnjujeta.

Obrazlozitev

Kot je predvideno v beli knjigi o prometu, je cilj EU dekarbonizacija njenega prometa. Za
doseganje tega cilja je potrebna financna podpora za razvoj in namestitev infrastruktur
elektricne energije, vodika in drugih virov, ki bodo pripomogli k zmanjsanju emisij, v urbanih
vozliscih ter vzdolz prometnih koridorjev.

Predlog spremembe 18
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Predlog uredbe

Clen 4 — odstavek 2 — to¢ka ¢ — alinea 6 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 19

Predlog uredbe
Clen 4 — odstavek 2 — to¢ka d

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(d) v primeru projektov za prenos nafte, ki
spadajo v kategorije iz to¢ke 3 Priloge 11,
projekt pomembno prispeva k naslednjim
trem posebnim merilom:

— zanesljivost oskrbe z zmanjSanjem
odvisnosti od enega samega vira ali poti;

— ucinkovita in trajnostna raba virov z
blaZenjem okoljskih tveganj;

— interoperabilnost;

Predlog spremembe 20

Predlog uredbe
Clen 6 — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1. Kadar pride do znatnih teZav pri izvedbi
projekta skupnega interesa, lahko Komisija
imenuje evropskega koordinatorja za
obdobje najvec enega leta, ki se lahko
dvakrat obnovi.
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Predlog spremembe

— uvedba bistveno vedjih kolicin
nizkooglji¢nih elektri¢nih naprav, kot so
elektri¢na vozila, prek naprednega
tehnicnega in trinega posredovanja;

Predlog spremembe

(d) v primeru projektov za prenos nafte, ki
spadajo v kategorije iz to¢ke 3 Priloge 11,
projekt pomembno prispeva k naslednjim
trem posebnim merilom:

— zanesljivost oskrbe z zmanjSanjem
odvisnosti od enega samega vira ali poti in
z doseganjem vse vecje povezljivosti,

— ucinkovita in trajnostna raba virov z
blazenjem okoljskih tveganj, zlasti z
manjSo uporabo bolj tveganih oblik
prevoza nafte, na primer tankerjev;

— interoperabilnost;

Predlog spremembe

1. Kadar pride do znatnih tezav pri izvedbi
projekta skupnega interesa, lahko Komisija
imenuje evropskega koordinatorja za
obdobje najvec enega leta, ki se lahko
dvakrat obnovi, ée se nacionalni organi ali
lokalni ali regionalni organi o tem ne

RR\926768SL.doc



Predlog spremembe 21

Predlog uredbe
Clen 6 — odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

3. Pri izbiri evropskega koordinatorja se
upostevajo njegove izkusnje v zvezi s
posameznimi nalogami, ki so mu
predlozene v okviru zadevnega(-ih)
projekta(-ov).

Predlog spremembe 22

Predlog uredbe
Clen 8 — odstavek 4 — pododstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Zaradi izpolnjevanja rokov iz ¢lena 11 in
zmanjSanja upravne obremenitve za
dokoncanje projektov skupnega interesa
sprejmejo drzave Clanice v devetih mesecih
od zacetka veljavnosti te uredbe ukrepe za
poenostavitev okoljskega ocenjevanja. Ti
ukrepi ne posegajo v obveznosti iz
zakonodaje Unije.

Predlog spremembe 23

Predlog uredbe
Clen 10 — odstavek 5

RR\926768SL.doc
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morejo pravocasno dogovoriti.

Predlog spremembe

3. Pri izbiri evropskega koordinatorja se
upostevajo njegove izkusnje v zvezi s
posameznimi nalogami, ki so mu
predlozene v okviru zadevnega(-ih)
projekta(-ov). Pred njegovim
imenovanjem se mora evropski
koordinator oziroma se morajo kandidati
za to mesto zagovarjati med pristojnim
odborom Evropskega parlamenta.

Predlog spremembe

Zaradi izpolnjevanja rokov iz ¢lena 11 in
zmanjSanja upravne obremenitve za
dokoncanje projektov skupnega interesa
sprejmejo drzave ¢lanice v dvanajstih
mesecih od zacetka veljavnosti te uredbe
ukrepe za poenostavitev okoljskega
ocenjevanja. Ti ukrepi ne posegajo v
obveznosti iz zakonodaje Unije.

PE480.775v02-00



Besedilo, ki ga predlaga Komisija

5. V primeru ¢ezmejnih projektov, ki se
izvajajo v dveh ali ve¢ drzavah cClanicah, se
posvetovanja z javnostjo iz odstavka 4 v
vsaki zadevni drzavi ¢lanici organizirajo
najpozneje dva meseca od datuma zacetka
prvega posvetovanja z javnostjo v eni od
navedenih drzav Clanic.

Predlog spremembe

5. V primeru ¢ezmejnih projektov, ki se
izvajajo v dveh ali ve¢ drzavah clanicah, se
posvetovanja z javnostjo iz odstavka 4 v
vsaki zadevni drzavi ¢lanici organizirajo
najpozneje $tiri mesece od datuma zacetka
prvega posvetovanja z javnostjo v eni od
navedenih drZzav ¢lanic. Posvetovanja
potekajo v uradnih jezikih teh drzav.

Obrazlozitev

Cezmejna narava Stevilnih energetskih projektov enako kot pri prometu pomeni dodaten izziv
v zvezi s postopki posvetovanja z javnostjo.Ob upostevanju nujnosti ukrepanja in zaradi
zagotovitve vecje sprejetosti projektov predlagamo zaostritev rokov za posvetovanje v

primeru cezmejnih projektov.

Predlog spremembe 24

Predlog uredbe
Clen 17 — uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Komisija bo vzpostavila platformo za
preglednost infrastrukture, ki bo enostavno
dostopna $irsi javnosti. Ta platforma bo
vsebovala naslednje informacije:

Predlog spremembe 25

Predlog uredbe
Clen 17 — tocka ¢ a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
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Predlog spremembe

Komisija bo na internetu v vseh uradnih
jezikih EU vzpostavila platformo za
preglednost infrastrukture, ki bo enostavno
dostopna §irsi javnosti. Ta platforma bo
vsebovala naslednje informacije:

Predlog spremembe

(ca) informacije o posodobljenem
seznamu projektov skupnega interesa;

RR\926768SL.doc



Predlog spremembe 26

Predlog uredbe
Clen 17 — tocka ¢ b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(cb) informacije o delu regionalnih
skupin, vkljuéno s povezavami nanj.

Predlog spremembe 27

Predlog uredbe
Priloga | — to¢ka 4 — to¢ka -10 (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(-10) Infrastrukturno omreije za
oskrbovanje z energijo za dekarbonizacijo
prometa:

razvoj in namestitev infrastrukturnih
omvrezij, ki prispevajo k zmanjSanju emisij
v prometu (vodik, elektricna vozila,
izmenjava akumulatorjev) v urbanih
vozli§¢ih ter vzdolZ prometnih koridorjev.

Zadevne drZave Clanice: vse.
Obrazlozitev

Pomembno je, da je v smernicah za TEN-E eno tematsko podrocje namenjeno razvoju in
namestitvi infrastruktur za oskrbo z energijo, ki pripomore k zmanjsanju emisij CO2 v
prometu. Jasen primer tega so vodikove postaje ali sistem za izmenjavo elektricnih
akumulatorjev, ki je nedavno prejel podporo sredstev za TEN-T kot inovativni projekt (okolju
prijaznejsa evropska prometna infrastruktura za elektricna vozila).

Predlog spremembe 28

Predlog uredbe
Priloga Il — tocka 1 — to¢ka e a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(ea) zadevna infrastruktura za oskrbo
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Predlog spremembe 29

Predlog uredbe
Priloga Il — to¢ka 1 — to¢ka e b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 30

Predlog uredbe

elektricnih ali hibridnih vozil 7 elektricno
energijo;

Predlog spremembe

(eb) pristaniske naprave za oskrbo ladij v
pristaniscih 7 elektricno energijo, ki je
proizvedena na kopnem, namesto z
uporabo motorjev na krovu;

Priloga I11 — del 1 — to¢ka 1 — pododstavek 3 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 31

Predlog uredbe
Priloga IV — toc¢ka 4 — podtocka f a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
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Predlog spremembe

(3a) Vsaka skupina objavi dnevne rede in
zapisnike svojih srecanj na internetu.

Predlog spremembe

(fa) Uvedba bistveno vecjih kolicin
nizkooglji¢nih elektri¢nih naprav, kot so
elektri¢na vozila, prek naprednega
tehnicnega in trinega posredovanja.
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Predlog spremembe 32

Predlog uredbe
Priloga IV — to¢ka 5 — podtocka ¢

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(c) Ucinkovita in trajnostna uporaba virov
se ovrednoti z oceno obsega, v katerem se
pri projektu uporablja obstojeca
infrastruktura in v katerem projekt prispeva
k zmanjSanju obremenitve in tveganj za
okolje in podnebne spremembe.

Predlog spremembe 33

Predlog uredbe

Priloga VI — to¢ka 3 — podtocka d a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe

(c) Ucinkovita in trajnostna uporaba virov
se ovrednoti z oceno obsega, v katerem se
pri projektu uporablja obstojeca
infrastruktura in v katerem projekt prispeva
k zmanjSanju obremenitve in tveganj za
okolje in podnebne spremembe, na primer
z nadomesc¢anjem bolj tveganih prometnih
sredstev, kot so tankerji, z manj tveganimi
oblikami prevoza.

Predlog spremembe

(da) moZnostih za vloZitev pritoZbe in
uporabe pravnih sredstvih pri pristojnih
organih

Obrazlozitev

Za zagotovitev vecje legitimnosti in sprejetosti projektov je treba opredeliti mozna pravna

sredstva in pristojne organe.
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1.6.2012

MNENJE ODBORA ZA REGIONALNI RAZVOJ

za Odbor za industrijo, raziskave in energetiko

o predlogu uredbe Evropskega parlamenta in Sveta 0 smernicah za vseevropsko energetsko
infrastrukturo in razveljavitvi Odlocbe §t. 1364/2006/ES
(COM(2011)0658 — C7-0371/2011 — 2011/0300(COD))

Porocevalec: Wojciech Michat Olejniczak

KRATKA OBRAZLOZITEV

Porocevalec pozdravlja predlog Komisije in ceni njegovo celovitost pri reguliranju projektov
vseevropske energetske infrastrukture, zlasti v zvezi s projekti skupnega interesa. Zlasti
pozdravlja ukrepe, namenjene poenostavitvi in pospesitvi postopka izdaje dovoljen;j ter
spodbuja njegovo sprejetje, kadar koli je mogoce, tudi za razvoj projektov energetske
infrastrukture, ki niso ¢ezmejni.

Porocilo poudarja regionalno razseznost energetske infrastrukture in uposteva zlasti
neposredni vpliv za drzavljane, ki ga predvideni pozitivni rezultati projekta z vidika
zanesljivosti oskrbe z energijo, trajnosti ali u¢inkovitosti infrastrukture pogosto ne odtehtajo
primerno. Zato bi bilo treba priznati vlogo regionalnih organov na posameznih stopnjah
postopka izdaje dovoljenja, da bi tisti, ki jih to najbolj zadeva, imeli moZnost vplivati na
postopek sprejemanja odloCitev. Poleg tega bi moral biti postopek zadevnih javnih
posvetovanj poenoten na ravni EU.

Predlog bi moral biti tudi primerno uravnoteZen med merili stroSkovne u€inkovitosti — ta SO
namre¢ kljucna z vidika podjetnikov, ki bodo v kon¢ni fazi financirali, razvijali in upravljali
energetsko infrastrukturo, in predpogoji za zagotavljanje finan¢ne podpore iz instrumenta za
povezovanje Evrope. V slednjem primeru so bili predlozeni ustrezni predlogi sprememb za
opredelitev okolis¢in, v katerih javni interes in koristi za potro$nike upravicujejo dodatna
finan¢na sredstva in ne Skodujejo nacelu konkurencénosti.

Porocevalec predlaga tudi SirSo obravnavo projektov plinske infrastrukture v smislu
vkljucevanja vseh njihovih potrebnih elementov na seznam upravicenosti, da se doseze
tehni¢na skladnost in omogoc¢i nemoteno delovanje bistvenih plinskih koridorjev povsod po
Evropi.
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Porocevalec meni, da bi morala biti enostavnost postopka v povezavi z vkljucenostjo
zainteresiranih strani splo$no vodilno nacéelo razvoja vseevropske energetske infrastrukture.

PREDLOGI SPREMEMB

Odbor za regionalni razvoj poziva Odbor za industrijo, raziskave in energetiko kot pristojni
odbor, da v svoje porocilo vkljuci naslednje predloge sprememb:

Predlog spremembe 1

Predlog uredbe
Uvodna izjava 4 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 2

Predlog uredbe
Uvodna izjava 5

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(5) Ocena sedanjega okvira TEN-E je jasno
pokazala, da je prispevek te politike sicer
pozitiven za izbrane projekte, saj so postali
politi¢no prepoznavni, vendar politika
nima prave vizije ter ni ustrezno usmerjena
in prilagodljiva, da bi lahko zapolnila
ugotovljene infrastrukturne vrzeli.

Predlog spremembe 3

Predlog uredbe
Uvodna izjava 6
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Predlog spremembe

(4a) Komisija bi morala med svoje
prednostne naloge glede energetske
infrastrukture vkljuciti poseben primer
otoskih energetskih sistemov.

Predlog spremembe

(5) Ocena sedanjega okvira TEN-E je jasno
pokazala, da je prispevek te politike sicer
pozitiven za izbrane projekte, saj so postali
politi¢no prepoznavni, vendar politika
nima prave vizije ter ni ustrezno usmerjena
in prilagodljiva, da bi lahko zapolnila
ugotovljene infrastrukturne vrzeli,
Evropska unija pa Se zdalec¢ ni
pripravljena na soocenje s prihodnjimi
izzivi na tem podrocju.
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(6) Pospesevanje obnove obstojece
energetske infrastrukture in uvedba nove
infrastrukture je klju¢nega pomena za
doseganje ciljev energetske ter podnebne
politike Unije, med katerimi so dokoncna
vzpostavitev notranjega trga, zagotavljanje
varne oskrbe z energijo, zlasti s plinom in
nafto, zmanjSanje emisij toplogrednih
plinov za 20 %, povecanje deleza
obnovljivih virov energije v porabi kon¢ne
energije na 20 % in 20-odstotno povecanje
energetske ucinkovitosti do leta 2020.
Hkrati mora Unija pripraviti infrastrukturo
na nadaljnjo dolgoro¢no dekarbonizacijo

svojega energetskega sistema do leta 2050.

Predlog spremembe 4

Predlog uredbe
Uvodna izjava 6 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 5

Predlog uredbe
Uvodna izjava 7
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Predlog spremembe

(6) Pospesevanje obnove obstojece
energetske infrastrukture, zakljucevanje
del v teku in uvedba nove infrastrukture so
klju¢nega pomena za doseganje ciljev
energetske ter podnebne politike Unije,
med katerimi so dokoncna vzpostavitev
notranjega trga, zagotavljanje varne oskrbe
z energijo, zlasti s plinom in nafto,
zmanjSanje emisij toplogrednih plinov za
20 %, povecanje deleza obnovljivih virov
energije v porabi kon¢ne energije na 20 %
in 20-odstotno povecanje energetske
uc¢inkovitosti do leta 2020. Hkrati mora
Unija pripraviti infrastrukturo na nadaljnjo
dolgoro¢no dekarbonizacijo svojega
energetskega sistema do leta 2050.

Predlog spremembe

(6a) Trenutno gospodarsko stanje kaZe na
potrebo po sprejetju celovitega pristopa v
energetiki, pri Cemer je treba ustrezno
upostevati gospodarske, okoljske in
druZbene vidike. Bistveno je, da se
upostevajo koristni in Skodljivi stranski
ucinki pri izvajanju dela, ki je potrebno za
zagotovitev, da bodo vsi evropski
driavljani na srednji in dolgi rok imeli
dostop do zanesljive, trajnostne in
cenovno dostopne energije.
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(7) Ceprav je obstoj notranjega trga na
podrocju energije pravno opredeljen v
Direktivi 2009/72/ES Evropskega
parlamenta in Sveta z dne 13. julija 2009 o
skupnih pravilih za notranji trg z elektri¢no
energijo in Direktivi 2009/73/ES
Evropskega parlamenta in Sveta z dne

13. julija 2009 o skupnih pravilih
notranjega trga z zemeljskim plinom, je Se
vedno razdrobljen zaradi nezadostnih
povezav med nacionalnimi energetskimi
omrezji. Povezana omrezja na ravni Unije
pa so kljuénega pomena za konkurencen in
dobro delujo¢ celostni trg za spodbujanje
rasti, zaposlovanja ter trajnostnega razvoja.

Predlog spremembe 6

Predlog uredbe
Uvodna izjava 11 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
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Predlog spremembe

(7) Ceprav je obstoj notranjega trga na
podrocju energije pravno opredeljen v
Direktivi 2009/72/ES Evropskega
parlamenta in Sveta z dne 13. julija 2009 o
skupnih pravilih za notranji trg z elektri¢no
energijo in Direktivi 2009/73/ES
Evropskega parlamenta in Sveta z dne

13. julija 2009 o skupnih pravilih
notranjega trga z zemeljskim plinom, je Se
vedno razdrobljen zaradi nezadostnih
povezav med nacionalnimi energetskimi
omrezji. Povezana omrezja na ravni Unije
in uvedba infrastrukture pametnih
omreZij, ki omogocajo vecjo energetsko
ucinkovitost in vkljucevanja
distribuiranih obnovljivih virov energije,
pa so kljuénega pomena za konkurencen in
dobro delujoc¢ celostni trg za spodbujanje
rasti, gospodarne z viri, zaposlovanja ter
trajnostnega razvoja.

Predlog spremembe

(11a) Dejstvo, da so najbolj oddaljene
regije zelo odvisne od uvoZenih fosilnih
goriv, povzroca visoke dodatne stroske za
njihovo rast in gospodarski razvoj. Te
regije morajo opravljati vlogo naravnih
laboratorijev za obnovljive vire energije
ter prenos elektricne energije in
zemeljskega plina, kar je treba okrepiti z
izvajanjem projektov skupnega interesa,
namenjenih diverzifikaciji regionalne
energetske osnove ter krepitvi trajnosti in
energetske ucinkovitosti, kar bo
prispevalo k uresnicevanju ciljev iz
strategije Evropa 2020.
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Predlog spremembe 7

Predlog uredbe
Uvodna izjava 13

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(13) Ta uredba doloca pravila za
pravocasen razvoj in interoperatibilnost
vseevropskih energetskih omrezij za
izpolnitev ciljev energetske politike v
skladu s Pogodbo, kar zagotavlja delovanje
notranjega energetskega trga in zanesljivo
oskrbo z energijo v Uniji, spodbuja
energetsko uc¢inkovitost, ohranjanje
energije ter razvoj novih in obnovljivih
virov energije ter omogoca medsebojno
povezovanje energetskih omrezij. S temi
cilji ta predlog prispeva k pametni,
trajnostni in vkljucujoci rasti ter prinasa
koristi v zvezi s konkuren¢nostjo ter
ekonomsko, socialno in teritorialno
kohezijo za celotno Unijo.

Predlog spremembe 8

Predlog uredbe
Uvodna izjava 15

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(15) Opredelitev projektov skupnega
interesa mora temeljiti na skupnih,
preglednih in objektivnih merilih v smislu
njihovega prispevka k ciljem energetske
politike. Pri elektri¢ni energiji in plinu
morajo biti predlagani projekti vkljuceni v
najnovejsi razpolozljivi desetletni nacrt za
razvoj omrezja. V tem nacrtu morajo biti
upostevani zlasti sklepi Evropskega sveta z
dne 4. februarja v zvezi s potrebo po
vkljuc¢evanju obrobnih energetskih trgov.
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Predlog spremembe

(13) Ta uredba doloca pravila za
pravocasen razvoj in interoperatibilnost
vseevropskih energetskih omrezij za
izpolnitev ciljev energetske politike v
skladu s Pogodbo, kar zagotavlja delovanje
notranjega energetskega trga in zanesljivo
oskrbo z energijo v Uniji, zmanjSuje
odvisnost od uvoza, spodbuja energetsko
ucinkovitost, ohranjanje energije ter razvoj
novih in obnovljivih virov energije ter
spodbuja medsebojno povezovanje
energetskih omreZij. S temi cilji ta predlog
prispeva k pametni, trajnostni in
vkljucujoci rasti ter prinasa koristi v zvezi s
konkurencnostjo ter ekonomsko, socialno
in teritorialno kohezijo za celotno Unijo.
Da se doseZejo ti cilji, predlog spodbuja
organizacijo posvetovanj z regionalnimi
organi, ki sodelujejo v procesu, na
ustreznih stopnjah postopka izdajanja
dovoljenj.

Predlog spremembe

(15) Opredelitev projektov skupnega
interesa bi morala temeljiti na skupnih,
preglednih in objektivnih merilih v smislu
njihovega prispevka k ciljem energetske
politike. Pri elektri¢ni energiji in plinu bi
morali biti predlagani projekti vkljuceni v
najnovejsi razpolozljivi desetletni nacrt za
razvoj omreZzja. V tem nacrtu bi morali biti
upostevani zlasti sklepi Evropskega sveta z
dne 4. februarja v zvezi s potrebo po
vkljuc¢evanju obrobnih energetskih trgov,
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Predlog spremembe 9

Predlog uredbe
Uvodna izjava 18

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(18) Projekte skupnega interesa je treba
izvesti ¢im prej ter jih skrbno spremljati in
ocenjevati, pri cemer naj se ohrani nizka
upravna obremenitev za predstavnike
projekta. Komisija mora imenovati
evropske koordinatorje za projekte, ki se
s0oCajo s tezavami.

Predlog spremembe 10

Predlog uredbe
Uvodna izjava 20

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(20) Projekti skupnega interesa morali na
nacionalni ravni imeti ustrezen ,,prednostni
status®, da se jim zagotovi hitra upravna
obravnava. Projekte skupnega interesa
bodo pristojni organi obravnavali kot
projekte javnega interesa. Projekti z
negativnim vplivom na okolje lahko zaradi
prevladujoc¢ega javnega interesa dobijo
dovoljenje, ¢e so izpolnjeni vsi pogoji iz
Direktive 92/43/ES in

Direktive 2000/60/ES.
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vsebovati pa bi moral tudi uvedbo
infrastrukture pametnih omrezij.

Predlog spremembe

(18) Projekte skupnega interesa bi bilo
treba izvesti ¢im prej ter jih skrbno
spremljati in ocenjevati, pri cemer naj se
ohrani nizka upravna obremenitev za
predstavnike projekta, Se zlasti kar zadeva
mala in srednja podjetja. Komisija bi
morala imenovati evropske koordinatorje
za pomo¢ projektom, ki se soo€ajo s
posebnimi tezavami, da se prepreci
njihova ogroZenost.

Predlog spremembe

(20) Projekti skupnega interesa bi na
nacionalni ravni morali imeti ustrezen
»prednostni status®, da se jim zagotovi
hitra upravna obravnava. Projekte
skupnega interesa bodo pristojni organi
obravnavali kot projekte javnega interesa.
Projekti z negativnim vplivom na okolje
lahko zaradi prevladujocega javnega
interesa dobijo dovoljenje, ¢e so izpolnjeni
vsi pogoji iz Direktive 92/43/ES in
Direktive 2000/60/ES. V skladu z lestvico
pomembnosti in v interesu stroSkovne
ucinkovitosti bi bilo treba dolo’iti, kje je
mogoce infrastrukturo s pomodjo politik
energetske ucinkovitosti omejiti na
najmanjso mozno mero, kje je mogoce
obstojeco nacionalno in ¢ezmejno
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Predlog spremembe 11

Predlog uredbe
Uvodna izjava 21

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(21) Z vzpostavitvijo enega pristojnega
organa na nacionalni ravni, Ki zdruzuje ali
usklajuje vse postopke izdajanja dovoljenj
(,,vse na enem mestu‘), se bo zmanjsala
zapletenost, povecala u¢inkovitost in
preglednost ter okrepila sodelovanje med
drzavami Clanicami.

Predlog spremembe 12

Predlog uredbe
Uvodna izjava 21 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

infrastrukturo nadgraditi ali posodobiti in
kje je potrebna nova infrastruktura, ki jo
je mogoce zgraditi poleg obstojece
energetske ali prometne infrastrukture.

Predlog spremembe

(21) Z vzpostavitvijo enega pristojnega
organa na nacionalni ravni, Ki bo zdruzeval
ali usklajeval vse postopke izdajanja
dovoljenj (,,vse na enem mestu‘), se bo
zmanj$ala zapletenost, povecala
ucinkovitost in preglednost ter okrepilo
sodelovanje med drzavami ¢lanicami z
organizacijo skupnih delovnih skupin
med temi pristojnimi organi.

Predlog spremembe

(21a) DrZave Clanice se poleg tega
spodbuja, naj dolocbe postopka izdajanja
dovoljenj za projekte skupnega interesa po
potrebi uporabijo tudi za druge projekte
energetske infrastrukture.

Obrazlozitev

Drzave ¢lanice bi bilo treba spodbujati, naj uporabijo evropske najboljse prakse tudi za
druge projekte, da bi povecale ucinkovitost potrebne infrastrukture in preprecile

prezasedenost ter uvajanju dvotirnega sistema.

Predlog spremembe 13

Predlog uredbe
Uvodna izjava 21 a (novo)
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 14

Predlog uredbe
Uvodna izjava 24

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(24) Glede na nujnost razvoja energetskih
infrastruktur je treba poleg poenostavitve
postopkov izdajanja dovoljenj dolociti tudi
jasen rok za sprejem sklepa ustreznega
pristojnega organa v zvezi z gradnjo
projekta. Ta Casovna omejitev mora
spodbujati u¢inkovitejSo opredelitev in
obravnavo postopkov in ne sme v nobenem
primeru niZati visokih standardov
varovanja okolja ter udeleZbe javnosti.

Predlog spremembe 15

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 2 — to¢ka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(b) omogoca pravocasno izvajanje
projektov skupnega interesa, saj omogoca
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Predlog spremembe

(21a) Pri nacrtovanju razli¢nih
vseevropskih omreZij je treba dati
prednost povezovanju prometnih,
komunikacijskih in energetskih omreZij,
da bi zagotovili minimalno obremenitev
prostora, pri tem pa je treba po moznosti
zagotoviti ponovno uporabo obstojecih
in/ali opuscenih poti, da bi se ¢im bol]
zmanjsali socialni, gospodarski, okoljski
in financni ucinki ter obremenitev
prostora.

Predlog spremembe

(24) Nalozbe v vseevropsko energetsko
infrastrukturo so zlasti pomembne za
zagotavljanje moznosti razvoja in
ustvarjanje delovnih mest. Glede na
nujnost razvoja energetskih infrastruktur je
tako treba poleg poenostavitve postopkov
1zdajanja dovoljenj dolo¢iti tudi jasen rok
za sprejem sklepa ustreznega pristojnega
organa v zvezi z gradnjo projekta. Ta
¢asovna omejitev bi morala spodbujati
ucinkovitejSo opredelitev in obravnavo
postopkov in ne bi smela v nobenem
primeru niZati visokih standardov
varovanja okolja ter udeleZbe javnosti.

Predlog spremembe

(b) omogoca pravocasno izvajanje
projektov skupnega interesa, saj omogoca

RR\926768SL.doc



hitrejSe izdajanje dovoljenj in vecjo
udelezbo javnosti,

Predlog spremembe 16

F:redlog uredbe
Clen 2 — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1. ,,energetska infrastruktura® je vsa fizicna
oprema za prenos in distribucijo elektrike
ali plina, prevoz nafte ali ogljikovega
dioksida ali shranjevanje elektrike ali plina,
ki se nahaja v Uniji ali povezuje Unijo z
eno ali vec tretjimi drzavami;

hitrejSe izdajanje dovoljenj in doloca
minimalne zahteve za udeleZbo javnosti;

Predlog spremembe

1. ,,energetska infrastruktura® je vsa fizicna
oprema za prenos in distribucijo elektrike
ali plina, prevoz nafte ali ogljikovega
dioksida ali shranjevanje elektrike ali plina
ter vse naprave za sprejem, shranjevanje,
ponovno uplinjanje ali raztezanje
utekocinjenega zemeljskega plina, Ki se
nahajajo v Uniji ali jo povezujejo z eno ali
vec tretjimi drzavami;

Obrazlozitev

Energetska infrastruktura za plin vkljucuje terminale za utekocinjeni zemeljski plin; zaradi
skladnosti s kategorijami iz clena 1 v Prilogi Il se opredelitev prilagodi tako, da bo to

upostevano.

Predlog spremembe 17

Fjredlog uredbe
Clen 2 — odstavek 5 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe

5a. ,,analiza stroSkov in koristi
energetskega sistema“ pomeni oceno, ki
se izvede na zbirni vseevropski ravni kot
podlaga za izbor projektov skupnega
interesa v skladu s cilji desetletnega
nacrta za razvoj omreZja, kot je opredeljen
v ¢lenu 8 Uredbe (ES) 715/2009.

Obrazlozitev
Uredba se sklicuje na razne analize stroskov in koristi, analize in ocene. Videti je, da sta
potrebna pojasnilo in opredelitev. Analizo stroskov in koristi bi bilo treba pripraviti na zbirni

ravni in ne za posamezne projekte.
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SL

Projekti plinske infrastrukture temeljijo na trdnih zavezah s strani strank na trgu na podlagi
testiranja trga ali s strani nacionalnih regulatornih organov. Za te projekte, ki ze temeljijo na
trdnih zavezah, bi bila analiza stroskov in koristi za posamezne projekte v veliki meri

podvajanje dela.

Predlog spremembe 18

F:redlog uredbe
Clen 3 — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe

1. Komisija pripravi seznam vseh értano
projektov skupnega interesa Unije.
Seznam se po potrebi pregleda in
posodobi vsaki dve leti. Prvi seznam se
sprejme najpozneje do 31. julija 2013.
ObrazloZitev

Premaknjeno na konec c¢lena, da se bo clen skladal z dejanskim casovnim okvirom za

sprejemanje odlocitev

Predlog spremembe 19

Predlog uredbe
Clen 3 — odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
2. Za pomoc¢ pri dolocanju projektov

skupnega interesa bo Komisija v skladu z
oddelkom 1 Priloge 111 ustanovila

regionalno skupino (v nadaljnjem besedilu:

skupina) za vsak prednostni koridor in
obmocje ter njihovo ustrezno geografsko
pokritost iz Priloge I.

Predlog spremembe 20

Fjredlog uredbe
Clen 3 — odstavek 2 a (novo)
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Predlog spremembe

2. Za pomoc¢ pri dolocanju projektov
skupnega interesa Komisija v skladu z
oddelkom 1 Priloge 111 ustanovi regionalno
skupino (v nadaljnjem besedilu: skupina)
za vsak prednostni koridor in obmogje ter
opredeli njihovo ustrezno geografsko
obmodje, kot je doloc¢eno v Prilogi I. Vsaka
skupina bo izvajala delovno obremenitev
na podlagi predhodno dogovorjenega
obsega pooblastil.
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 21

Predlog uredbe
Clen 3 — odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

3. Vsaka skupina bo pripravila predlog
seznama projektov skupnega interesa po
postopku iz oddelka 2 Priloge IlI, pri
cemer bo upostevala prispevek vsakega
projekta k izvajanju prednostnih koridorjev
in obmocij energetske infrastrukture 1z
Priloge I ter njihovo izpolnjevanje meril iz
¢lena 4. Vsak predlagan projekt morajo
odobriti vse drzave Clanice, katerih ozemlje
projekt zadeva.

Predlog spremembe 22
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Predlog spremembe

2a. Ce so pred zacetkom veljavnosti te
uredbe obstojece skupine ali drugi organi
Ze zaceli izbirati projekte velikega pomena
za energetske sisteme EU, skupine iz
odstavka 2 ustrezno upostevajo delo, ki so
ga %e opravile te skupine ali organi. Ce so
se obstojece skupine ali organi pred tem
Ze dogovorili o projektih ali seznamih
projektov, ki so bistvenega pomena za
Unijo, se informacije o teh projektih ali
seznamih posredujejo skupinam iz
odstavka 2 in sluZijo kot podlaga za
postopek izbire projektov skupnega
interesa.

Doloébe ¢lena 2(5)(a) ne posegajo v
pravice predstavnikov projekta, da ¢lanom
ustrezne skupine predloZijo vlogo za izbiro
projekta skupnega interesa.

Predlog spremembe

3. Vsaka skupina pripravi predlog seznama
projektov skupnega interesa po postopku iz
oddelka 2 Priloge III, pri cemer uposteva
prispevek vsakega projekta k izvajanju
prednostnih koridorjev in obmocij
energetske infrastrukture iz Priloge | ter
njihovo izpolnjevanje meril iz ¢lena 4.
Vsak predlagani projekt morajo pred
njegovo vkljucitvijo v koncni predlagani
seznam, predloZen v skladu 7 odstavkom
4, zac¢asno odobriti vse drzave ¢lanice,
katerih ozemlje projekt zadeva.
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F:redlog uredbe
Clen 3 - odstavek 3 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 23

Predlog uredbe
Clen 3 — odstavek 5

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

5. Pri projektih elektricne energije in plina,
ki spadajo v kategorije iz tock 1 in 2
Priloge 11, bo Agencija v dveh mesecih od
prejema predlogov seznamov projektov
skupnega interesa iz prvega pododstavka
odstavka 4 Komisiji predlozila mnenje o
predlogih seznamov projektov skupnega
interesa, pri cemer bo upostevala zlasti
doslednost uporabe meril iz ¢lena 4 v
skupinah in rezultate analize, ki jo izvede
Evropsko omreZje operaterjev prenosnega
sistema za elektri¢no energijo in plin glede
na toc¢ko 2.6 priloge 111.

Predlog spremembe 24

Fjredlog uredbe
Clen 3 — odstavek 6 a (novo)
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Predlog spremembe

3a. Ce posamezen predlog za projekt ne
prejme zacasne odobritve ene od driav
Clanic, zadevna driava ¢lanica predloZi
skupini pisno utemeljitev ugovora.
Skupina lahko po tem, ko omogoci
predstavnikom projekta obravnavanje
predmeta ugovora, s soglasjem minus en
glas sprejme vkljucitev projekta na
predlagani seznam skupaj z omembo
ugovora.

Predlog spremembe

5. Pri projektih elektri¢ne energije in plina,
ki spadajo v kategorije iz tock 1 in 2
Priloge 11, Agencija v $tirih mesecih od
prejema predlogov seznamov projektov
skupnega interesa iz prvega pododstavka
odstavka 4 Komisiji predlozi mnenje 0
predlogih seznamov projektov skupnega
interesa, pri cemer uposteva zlasti
doslednost uporabe meril iz ¢lena 4 v
skupinah in rezultate analize, ki jo izvedeta
Evropski omrezji operaterjev prenosnega
sistema za elektricno energijo in plin v
skladu 7 desetletnimi nacrti za razvoj
omreZij.
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe

6a. Komisija na podlagi regionalnih
seznamov, ki so jih sprejele skupine,
pripravi seznam vseh projektov skupnega
interesa Unije. Seznam se po potrebi
pregleda in posodobi vsaki dve leti. Prvi
seznam se sprejme najpozneje do

31. julija 2013.

(Glej predlog spremembe 1.)

Obrazlozitev

Premaknjeno iz odstavka / za namen uskladitve s casovnim okvirom.

Predlog spremembe 25

Predlog uredbe
Clen 3 — odstavek 7

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

7. Po sklepu Komisije o sprejetju iz
odstavka 1 postanejo projekti skupnega
interesa sestavni del zadevnih regionalnih
naloZbenih nacrtov v skladu s ¢lenom 12
Uredbe (ES) st. 714/2009 in Uredbe (ES)
§t. 715/2009, zadevnih desetletnih
razvojnih nacrtov omreZja v skladu s
¢lenom 22 Direktive 72/2009/ES in
Direktive 73/2009/ES ter drugih zadevnih
nacionalnih infrastrukturnih nacrtov, kadar
je to ustrezno. Tem projektom se v okviru
vsakega od teh nacrtov nameni kar
najvecja pozornost.

Predlog spremembe

7. Po sklepu Komisije postanejo projekti
skupnega interesa sestavni del zadevnih
regionalnih nalozbenih nacrtov v skladu s
¢lenom 12 Uredbe (ES) st. 714/2009 in
Uredbe (ES) st. 715/2009, zadevnih
desetletnih razvojnih na¢rtov omrezja v
skladu s ¢lenom 22 Direktive 72/2009/ES
in Direktive 73/2009/ES ter drugih
zadevnih nacionalnih infrastrukturnih
nacrtov, kadar je to ustrezno. Tem
projektom se v okviru vsakega od teh
nacrtov nameni kar najvecja pozornost.

(Glej premik odstavka 1 za odstavek 6)

Predlog spremembe 26

Predlog uredbe
Clen 4 — odstavek 1 — to¢ka b
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(b) projekt izkazuje gospodarsko, socialno
in okoljsko upravic¢enost, in

Predlog spremembe 27

Predlog uredbe
Clen 4 — odstavek 2 — to¢ka a — alinea 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
— trajnost, med drugim prek prenosa

obnovljive energije v velike centre porabe
in skladisca;

Predlog spremembe 28

Predlog uredbe
Clen 4 — odstavek 2 — toéka a — alinea 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

— interoperabilnost in varno delovanje
sistema;

Predlog spremembe 29

Predlog uredbe

Predlog spremembe

(b) mozne koristi projekta, ocenjene v
skladu z ustreznimi posebnimi merili iz
odstavka (2), prevladajo nad njihovimi
stroSki; in

Predlog spremembe

— trajnost, med drugim prek prenosa
energije iz obnovljivih virov v velike centre
porabe in skladisca;

Predlog spremembe

— zanesljivost oskrbe, med drugim prek
interoperabilnosti ter varnega in
zanesljivega delovanja sistema;

Clen 4 — odstavek 2 — to¢ka a — alinea 3 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

PE480.775v02-00

Predlog spremembe

— povezovanje novih enot za proizvodnjo
elektri¢ne energije, tudi iz obnovljivih
virov, 7 omreZjem, ki omogoca
skladi$cenje elektricne energije;
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Obrazlozitev

EU se srecuje z velikim izzivom pri zamenjavi starih neucinkovitih in okolju neprijaznih
elektroenergetskih enot, npr. tistih, ki delujejo na fosilna goriva. Nove elektrarne se bodo
razsirile po vsej EU, tudi na obmocjih, na katerih je omrezje nerazvito ali ga je treba
obnoviti. Zato mora uredba ustvariti spodbude za nalozbe v nove elektrarne s spodbujanjem
potrebnega razvoja omrezja, da bi omogocila prikljucitev nove proizvodnje elektricne

energije na omrezje.

Predlog spremembe 30

Predlog uredbe
Clen 4 — odstavek 2 — toéka b — alinea 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

— zanesljivost oskrbe, med drugim prek
diverzifikacije virov dobave, partnerjev na
podro¢ju dobave in poti;

Predlog spremembe 31

Predlog uredbe
Clen 4 — odstavek 2 — totka b — alinea 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

— konkuren¢nost, med drugim prek
diverzifikacije virov dobave, partnerjev na
podrocju dobave in poti;

Predlog spremembe 32

Predlog uredbe
Clen 4 — odstavek 2 — to¢ka d — alinea 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

— zanesljivost oskrbe z zmanjSanjem
odvisnosti od enega samega vira ali poti;

Predlog spremembe

Ne zadeva slovenske razlicice.

Predlog spremembe

Ne zadeva slovenske razlicice.

Predlog spremembe

— zanesljivost oskrbe, med drugim prek
diverzifikacije virov dobave, partnerjev na
podrodju dobave in poti;

Obrazlozitev

Ni jasno, zakaj se merila zanesljive oskrbe z energijo v sektorju nafte razlikujejo od tistih v
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sektorju plina.

Predlog spremembe 33

Predlog uredbe
Clen 4 — odstavek 4

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

4. Pri razvrs$¢anju projektov, Ki se
uporabljajo pri izvajanju iste prednostne
naloge, se upostevajo tudi nujnost vsakega
predlaganega projekta za zagotavljanje
ciljev energetske politike na podrocju
povezovanja in konkurencnosti trgov,
trajnost ter zanesljiva oskrba, stevilo drzav
Clanic, na katere vpliva posamezni projekt
in skladnost projekta z drugimi
predlaganimi projekti. V primeru
projektov, ki spadajo v kategorijo iz

¢lena 1(e) Priloge Il, se ustrezno
upostevajo tudi Stevilo uporabnikov, ki jih
projekt zadeva, letna poraba energije in
delez proizvodnje energije iz
nerazporejenih virov na obmocju teh
uporabnikov.
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Predlog spremembe

4. Vsaka skupina razvrsti projekte, ki
prispevajo k izvajanju istih prednostnih
Koridorjev ali obmocij. Vsaka skupina v
obsegu svojih pooblastil doloc¢i metodo
razvr§¢anja in sorazmerno teZo meril iz
drugega pododstavka in odstavka 2;
razvr$canje lahko zato povziroci sploSno
uvrstitev projektov v skupine.

V povezavi s tem in ob zagotavljanju
enakih moZnosti za projekte, ki
vkljucujejo obrobne drZave Clanice, se
upostevajo:

(a) nujnost vsakega predlaganega projekta
za zagotavljanje ciljev energetske politike
Unije na podroc¢ju povezovanja in
konkurenénosti trgov, trajnosti in
zanesljive oskrbe;

(b) stevilo drzav c¢lanic, na katere vpliva
posamezni projekt, in

(c) skladnost projekta z drugimi
predlaganimi projekti.

V primeru projektov ,,pametnih omreZzij®,
ki spadajo v kategorijo iz ¢lena 1(e)
Priloge 11, se izvede razvrscanje za tiste
projekte, ki zadevajo isti drzavi ¢lanici, in
se ustrezno upostevajo tudi Stevilo
uporabnikov, ki jih projekt zadeva, letna
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Predlog spremembe 34

Predlog uredbe
Clen 5 - odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

2. Agencija in skupine spremljajo
napredek, dosezen na podroc¢ju izvajanja
projektov skupnega interesa. Skupine lahko
zaprosijo za dodatne informacije v skladu z
odstavki 3, 4 in 5 preverijo informacije na
kraju samem ter se sestanejo z zadevnimi
stranmi. Skupine lahko od Agencije
zahtevajo tudi, da sprejme ukrepe, s
katerimi spodbudi izvajanje projektov
skupnega interesa.

Predlog spremembe 35

Predlog uredbe
Clen 5 — odstavek 3 — uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

3. Predstavniki projekta do 31. marca v
letu, ki sledi letu, ko je bil projekt uvrséen
med projekte skupnega interesa v skladu s
¢lenom 4, Agenciji predloZijo letno
porocilo za vsak projekt, ki spada v
kategorije iz toc¢k 1 in 2 Priloge 11, ali
zadevni skupini predloZijo letno porocilo
za projekte, ki spadajo v kategorije iz
tock 3 in 4 Priloge II. V tem porocilu je
opisano:
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poraba energije in deleZ proizvodnje
energije iz virov, ki jih ni mogoce
regulirati, na obmocju teh uporabnikov.

Predlog spremembe

2. Agencija in skupine spremljajo
napredek, dosezen na podroc¢ju izvajanja
projektov skupnega interesa. Skupine lahko
zaprosijo za dodatne informacije v skladu z
odstavki 3, 4 in 5 preverijo informacije na
Kraju samem ter se sestanejo z zadevnimi
stranmi. Skupine lahko od Agencije
zahtevajo tudi, da sprejme ukrepe, s
katerimi spodbudi izvajanje projektov
skupnega interesa. Te ukrepe je treba
izvajati v tesnem sodelovanju z ustreznimi
nacionalnimi regulativnimi organi in
upravljavci prenosnih sistemov.

Predlog spremembe

3. Predstavniki projekta do 31. marca v
letu, ki sledi letu, ko je bil projekt uvrséen
med projekte skupnega interesa v skladu s
¢lenom 4, Agenciji predloZijo letno
porocilo za vsak projekt, ki spada v
kategorije iz tock 1 in 2 Priloge 11, ali
zadevni skupini predloZijo letno porocilo
za projekte, ki spadajo v kategorije iz
tock 3 in 4 Priloge Il. Porocilo se predloZi
tudi zadevnim pristojnim organom iz
¢lena 9. V tem porocilu je opisano:
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Obrazlozitev

Te informacije je treba predloziti tudi pristojnim organom, saj lahko te projekte odobrijo le
oni in ne skupine ali Agencija za sodelovanje energetskih regulatorjev.

Predlog spremembe 36

Predlog uredbe

Clen 5 - odstavek 3 — pododstavek 1 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 37

Predlog uredbe
Clen 5 — odstavek 4

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

4. Agencija predlozi skupinam najpozneje
tri mesece po prejemu letnih porocil
konsolidirano porocilo o projektih
skupnega interesa, ki spadajo v kategorije
iz tock 1 in 2 Priloge IL, pri ¢emer v njem
oceni dosezen napredek ter po potrebi
predlaga ukrepe za odpravljanje nastalih
zamud in tezav. Ocena vkljucuje v skladu z
dolo¢bami iz ¢lena 6(8) in (9) Uredbe (ES)
§t. 713/2009 tudi skladnost izvajanja
razvojnih naértov omreZja na ravni Unije
glede na prednostne koridorje energetske
infrastrukture in podrocja iz Priloge |.

Predlog spremembe

Agencija ali ustrezna skupina lahko
zahteva, da porocilo pred predloZitvijo
pripravi ali pregleda zunanji strokovnjak.

Predlog spremembe

4. Agencija predlozi skupinam najpozneje
tri mesece po prejemu letnih porocil
konsolidirano porocilo o projektih
skupnega interesa, ki spadajo v kategorije
iz tock 1 in 2 Priloge II, pri ¢emer v njem
oceni dosezen napredek ter po potrebi
predlaga ukrepe za odpravljanje nastalih
zamud in tezav. Ti ukrepi lahko
vkljucujejo sankcije za nepotrebne
zamude s strani predstavnikov projekta.
Ocena vkljucuje v skladu z dolocbami iz
¢lena 6(8) in (9) Uredbe (ES) st. 713/2009
tudi skladnost izvajanja razvojnih nacrtov
omrezja na ravni Unije glede na prednostne
koridorje energetske infrastrukture in
podrocja iz Priloge I.

Obrazlozitev

Omogociti je treba tudi sankcioniranje predstavnikov za zamude, ki so jih povzrocili.

Predlog spremembe 38

PE480.775v02-00

260/287

RR\926768SL.doc



Predlog uredbe
Clen 5 — odstavek 6 — uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

6. Ce je zamuda pri za¢etku izvajanja
projekta skupnega interesa daljsa od dveh
let glede na izvedbeni nacrt in ni ustrezno
utemeljena:

Predlog spremembe

6. Ce pride do zamude pri izgradniji in
zaCetku obratovanja projekta skupnega
interesa glede na izvedbeni naért, Ki
nastane zaradi razlogov, ki niso visji
razlogi izven nadzora predstavnika
projekta:

(Glej predloge sprememb k alineam; o vseh predlogih sprememb k temu odstavku je treba
glasovati kot o celoti.)

Obrazlozitev

Vzeto iz stalisca Sveta. Ta predlog spremembe je potreben za razjasnitev izvedbe javnega
razpisa, ¢e ima projekt zamudo. Prvotno besedilo ne doloca, kako naj bi Komisija izvajala ta
postopek. Poleg tega ima pristojni organ, ne pa Komisija, znanje in zmoznost, da poisce

novega predstavnika.

Predlog spremembe 39

Predlog uredbe
Clen 5 — odstavek 6 — to¢ka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(a) predstavnik projekta sprejme nalozbe
enega ali ve¢ drugih upravijavcey ali
vlagateljev, da se projekt izvede.
Upravljavec sistema, na katerega ozemlju
se nahaja nalozba, predloZi upravljavcu(-
em) ali vlagatelju(-em) vse informacije, ki
so potrebne za izvedbo naloZbe, nova
sredstva poveZe s prenosnim omreZjem in
si na splosno v najvelji mozni meri
prizadeva omogociti izvajanje naloZbe ter
varno, zanesljivo in uéinkovito delovanje
in vzdrZevanje projekta skupnega
interesa;

Predlog spremembe

(@) pri éemer se ukrepi iz ¢lena 22(7)(a),
(b) ali (c) direktiv 2009/72/ES in
2009/73/ES uporabljajo v skladu z
ustreznimi nacionalnimi zakoni,
zagotovijo izvajanje naloZbe nacionalni
regulativni organi.

(Glej predlog spremembe k uvodnemu delu odstavka; o vseh predlogih sprememb k temu
odstavku je treba glasovati kot o celoti.)

RR\926768SL.doc

261/287

PE480.775v02-00

SL



SL

Predlog spremembe 40

Predlog uredbe
Clen 5 — odstavek 6 — to¢ka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
(b) lahko Komisija organizira razpis za (b) Ce ukrepi nacionalnih regulativnih
zbiranje predlogov za vse predstavnike organov v skladu z odstavkom (6)(a) ne
projektov, da se omogoci izvajanje zadoS$c¢ajo za zagotovitev izvajanja naloZbe
projekta v dogovorjenem roku. ali se ne uporabljajo, predstavnik

zadevnega projekta izbere tretjo stran, ki
bo financirala ali zgradila projekt.
Predstavnik projekta to stori, preden
zamuda v primerjavi z datumom zacetka
obratovanja v izvedbenem nacrtu preseZe
dve leti.

(Glej predlog spremembe k uvodnemu delu odstavka; o vseh predlogih sprememb k temu
odstavku je treba glasovati kot o celoti.)

Predlog spremembe 41

Predlog uredbe
Clen 5 — odstavek 6 — to¢ka b a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(ba) Ce ni izbrana tretja stran v skladu s
tocko (b), nacionalni regulativni organ ali
driava ¢lanica v dveh mesecih imenuje
tretjo stran, ki bo financirala ali zgradila
projekt, predstavnik projekta pa to tretjo
stran sprejme.

(Glej predlog spremembe k uvodnemu delu odstavka; o vseh predlogih sprememb k temu
odstavku je treba glasovati kot o celoti.)
Predlog spremembe 42

Predlog uredbe
Clen 5 — odstavek 6 — tocka b b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(bb) Ce zamuda v primerjavi z datumom
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zacetka obratovanja v izvedbenem nacrtu
presezZe dve leti in dva meseca, lahko
zadevni pristojni organ iz ¢lena 9
organizira razpis za zbiranje predlogov,
odprt za vse predstavnike projekta, za
izgradnjo projekta v dogovorjenem roku.
Prednost imajo predstavniki projekta in
vlagatelji iz drZav ¢lanic regionalne
skupine, Kjer se zadevni projekt odvija.
Nacionalni regulativni organi lahko kot
del razpisa za zbiranje predlogov po
odobritvi Komisije in po potrebi sprejmejo
dodatne spodbude poleg tistih, sprejetih v
skladu s ¢lenom 14.

(Glej predlog spremembe k uvodnemu delu odstavka; o vseh predlogih sprememb k temu
odstavku je treba glasovati kot o celoti.)

Predlog spremembe 43

Eredlog uredbe
Clen 5 — odstavek 6 — to¢ka b ¢ (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(bc) pri uporabi tock (ba) ali (bb)
upravljavec sistema, na katerega ozemlju
se nahaja naloZba, predloZi upravljavcu(-
em) ali vlagatelju(-em) ali tretji osebi vse
informacije, ki so potrebne za izvedbo
nalozbe, s prenosnim omreZjem poveZze
nova sredstva in si na sploSno v najvedji
moZni meri prizadeva omogociti izvajanje
naloZbe ter varno, zanesljivo in ucinkovito
delovanje in vzdrievanje projekta
skupnega interesa;

(Glej predlog spremembe k uvodnemu delu odstavka; o vseh predlogih sprememb k temu
odstavku je treba glasovati kot o celoti.)

Predlog spremembe 44

Predlog uredbe
Clen 5 — odstavek 7 — pododstavek 1 — uvodni del
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Projekt skupnega interesa se lahko odstrani Projekt skupnega interesa se lahko odstrani
s seznama projektov skupnega interesa za s seznama projektov skupnega interesa za
Unijo v skladu s postopkom iz drugega Unijo v skladu s postopkom iz drugega
stavka ¢lena 3(1), Ce: stavka ¢lena 3(6a), Ce:

(Glej predlog spremembe [n+X], ki premika prvi odstavek ¢lena 3)

Predlog spremembe 45

Fjredlog uredbe
Clen 5 — odstavek 7 — pododstavek 1 — to¢ka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(a) projekt glede na analizo stroSkov in crtano
koristi za celoten energetski sistem, ki jo v

skladu s toc¢ko 6 Priloge 111 predloZita oba

ENTSO, ne obeta pozitivnih rezultatov;

Predlog spremembe 46

Fjredlog uredbe
Clen 5 — odstavek 7 — pododstavek 1 — to¢ka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(b) projekt ni vec vkljucen v desetletni crtano
razvojni nacrt omreZja;

Obrazlozitev

Vnos projekta v desetletni razvojni nacrt omrezja ni nujen pogoj za opredelitev projekta kot
projekta v skupnem interesu. Izbira projektov skupnega interesa mora temeljiti na tem, ali
projekti izpolnjujejo vsa ustrezna merila iz te uredbe in prinasajo zadostne socialno-
ekonomske koristi za vso Unijo, in ne na tem, ali so del nacrta ENTSO-E.

Predlog spremembe 47

Predlog uredbe
Clen 5 - odstavek 7 — pododstavek 2
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Za projekte, ki so odstranjeni s seznama za
Unijo, prenehajo veljati vse pravice in
obveznosti v zvezi s projekti skupnega
interesa, Ki izhajajo iz te uredbe. Ta ¢len ne
vpliva na finan¢na sredstva Unije za
projekt, ki so bila izplacana pred
odlocitvijo o odstranitvi projekta s
seznama.

Predlog spremembe 48

Predlog uredbe
Clen 6 — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1. Kadar pride do znatnih teZav pri izvedbi
projekta skupnega interesa, lahko Komisija
imenuje evropskega koordinatorja za
obdobje najvec¢ enega leta, ki se lahko
dvakrat obnovi.

Predlog spremembe 49

Predlog uredbe
Clen 6 — odstavek 2 — to¢ka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
(a) spodbuijati projekt(-e), za katerega(-re)
je zadolZen evropski koordinator, ter
¢ezmejni dialog med predstavniki projekta

in vsemi zadevnimi zainteresiranimi
stranmi;

Predlog spremembe 50
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Predlog spremembe

Za projekte, ki so odstranjeni s seznama za
Unijo, prenehajo veljati vse pravice in
obveznosti v zvezi s projekti skupnega
interesa, ki izhajajo iz te uredbe. Ta ¢len ne
vpliva na finan¢na sredstva Unije za
projekt, ki so bila izplacana pred
odlocitvijo o odstranitvi projekta s
seznama, razen Ce je bila odlocitev
sprejeta na podlagi namernega zavajanja
v skladu s tocko (c) prvega pododstavka.

Predlog spremembe

1. Kadar pride do znatnih tezav pri izvedbi
projekta skupnega interesa, Komisija v
dogovoru z zadevnimi drzavami ¢lanicami
imenuje evropskega koordinatorja za
obdobje najvec enega leta, ki se lahko
dvakrat obnovi.

Predlog spremembe

(a) spodbujati projekt(-e), za katerega(-re)
je zadolZen evropski koordinator, ter
¢ezmejni dialog med predstavniki projekta
in vsemi zadevnimi zainteresiranimi
stranmi, h katerim izrecno spadajo
regionalni in lokalni organi;
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F:redlog uredbe
Clen 6 — odstavek 2 — to¢ka b a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 51

F:redlog uredbe
Clen 8 — odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

2. S sprejetjem seznama projektov
skupnega interesa za Unijo se ugotovita
javni interes in nujnost teh projektov v
zadevnih drzavah c¢lanicah, pri cemer ga
kot takega priznajo vse zadevne strani.

Predlog spremembe 52

Predlog uredbe
Clen 8 — odstavek 4 — pododstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Komisija v treh mesecih od zacetka
veljavnosti te uredbe izda smernice za
pomo¢ drzavam ¢lanicam pri dolo¢anju
ustreznih ukrepov in zagotavljanje
usklajene uporabe postopkov okoljskega
ocenjevanja, ki ga je treba v skladu z
zakonodajo EU izvesti za projekte
skupnega interesa.

Predlog spremembe 53

Predlog uredbe
Clen 9 — odstavek 4
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Predlog spremembe

(ba) svetovati predstavnikom projekta o
finanénem sveinju za projekt;

Predlog spremembe

2. V zadevnih drzavah clanicah se
ugotovita javni interes in nujnost teh
projektov s sprejetjem seznama projektov
skupnega interesa za Unijo, ki ga kot
takega priznajo vse zadevne strani, med
katere izrecno spadajo regionalni in
lokalni organi kot zastopniki drZavljanov,
Ki jih ti ukrepi zadevajo.

Predlog spremembe

Komisija v treh mesecih od zacetka
veljavnosti te uredbe izda smernice za
pomo¢ drzavam ¢lanicam pri dolo¢anju in
izvajanju ustreznih ukrepov in za
zagotavljanje usklajene uporabe postopkov
okoljskega ocenjevanja, ki ga je treba v
skladu z zakonodajo EU izvesti za projekte
skupnega interesa, ter spremlja njihovo
uporabo.
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

4. Drzave cClanice si prizadevajo za
najucinkovitejSo mozno obravnavo
ugovorov zoper materialno ali
postopkovno zakonitost celovite odlocitve.

Predlog spremembe 54

Predlog uredbe
Clen 10 — odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

3. Predstavnik projekta pripravi najpozneje
tri mesece po zacetku postopka izdajanja
dovoljenj v skladu s ¢lenom 11(1)(a)
zasnovo za sodelovanje javnosti in jo
predlozi pristojnemu organu. Pristojni
organ zahteva spremembe ali odobri
koncept sodelovanja javnosti najpozneje v
enem mesecu. Koncept vkljucuje vsaj
informacije iz tocke 3 Priloge V1.

Predlog spremembe 55

Predlog uredbe
Clen 10 — odstavek 7 — pododstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
Predstavniki projekta zadevne informacije

objavijo tudi v drugih sredstvih
obvesc¢anja, ki so dostopna za javnost.
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Predlog spremembe

4. Drzave Clanice si prizadevajo za
najucinkovitejSo mozno obravnavo
ugovorov zoper materialno ali
postopkovno zakonitost celovite odlocitve
in jih dolocijo prednostni status v
upravnem in sodnem sistemu.

Predlog spremembe

3. Predstavnik projekta pripravi najpozneje
tri mesece po zacetku postopka izdajanja
dovoljenj v skladu s ¢lenom 11(1)(a)
zasnovo za sodelovanje javnosti in jo
predlozi pristojnemu organu. Pristojni
organ zahteva spremembe ali odobri
koncept sodelovanja javnosti najpozneje v
enem mesecu. Koncept vkljucuje vsaj
informacije iz tocke 3 Priloge V1.
Predstavnik projekta sporoci morebitne
bistvene spremembe odobrenega koncepta
pristojnemu organu, ki lahko zahteva
spremembe.

Predlog spremembe

Predstavniki projekta zadevne informacije
objavijo tudi v drugih sredstvih
obvesc¢anja, ki so dostopna za javnost. TO v
skladu 7 zakonodajo zadevne driave
Clanice vkljucuje objavo moZnosti izvedbe
projekta v najbolj razSirjenih regionalnih
in mestnih asopisih, v skladu s toc¢ko 4(a)
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Predlog spremembe 56

Predlog uredbe

Clen 11 — odstavek 3 — pododstavek 1 — to¢ka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(b) organe, zainteresirane strani in javnost,
Ki jih postopek zadeva;

Predlog spremembe 57

Predlog uredbe
Clen 11 — odstavek 4

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

4. Predstavnik projekta zagotovi popolnost
in zadostno kakovost vloge ter med
postopkom pred oddajo vloge ¢im prej
zaprosi za mnenje pristojnega organa. Za
namene upostevanja rokov in skladnosti s
podrobnim ¢asovnim razporedom iz
odstavka 3 predstavnik projekta sodeluje s
pristojnim organom.

Predlog spremembe 58

Predlog uredbe
Clen 12 — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1. ENTSO za elektri¢no energijo in
ENTSO za plin predloZita najpozneje en
mesec po zacetku veljavnosti te uredbe
Agenciji ter Komisiji svoji zadevni
metodologiji, ki zadevata tudi oblikovanje
omrezja in trga, za usklajeno analizo
stroskov in koristi energetskega sistema na
ravni Unije, in sicer za projekte skupnega
interesa, ki spadajo v kategorije iz
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Priloge VI.

Predlog spremembe

(b) zadevne nacionalne in regionalne
organe, zainteresirane strani in javnost, ki
jih postopek verjetno zadeva;

Predlog spremembe

4. Predstavnik projekta zagotovi popolnost
in zadostno kakovost vloge ter med
postopkom pred oddajo vloge ¢im prej
zaprosi za mnenje pristojnega organa. Za
namene upoStevanja rokov in skladnosti s
podrobnim ¢asovnim razporedom iz
odstavka 3 predstavnik projekta v celoti
sodeluje s pristojnim organom.

Predlog spremembe

1. ENTSO za elektri¢no energijo in
ENTSO za plin predloZita najpozneje en
mesec po zacetku veljavnosti te uredbe
Agenciji ter Komisiji svoji zadevni
metodologiji, ki zadevata tudi oblikovanje
omrezja in trga, za usklajeno analizo
stroSkov in koristi energetskega sistema na
ravni Unije, in sicer za projekte skupnega
interesa, ki spadajo v kategorije iz tock

RR\926768SL.doc



tock 1(a) do (d) in 2 Priloge 1.
Metodologija je pripravljena v skladu z
naceli iz Priloge V.

Predlog spremembe 59

Predlog uredbe

Clen 13 — odstavek 4 — pododstavek 1 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 60

Predlog uredbe
Clen 14 — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1. Kadar so tveganja predstavnika projekta
v zvezi s projektom za razvoj, izgradnjo,
delovanje ali vzdrzevanje projekta
skupnega interesa, ki spada v kategorije iz
tock 1 in 2 Priloge II, pri ¢emer so izvzeti
projekti shranjevanja elektricne energije s
¢rpanjem vode, vecja kot tveganja, ki se
obi¢ajno pojavijo v zvezi s primerljivim
infrastrukturnim projektom, in kadar taka
tveganja niso izvzeta v skladu s ¢lenom 36
Direktive 2009/73/ES ali ¢lenom 17
Uredbe (ES) st. 714/2009, nacionalni
regulativni organi zagotovijo, da se temu
projektu dodelijo ustrezne spodbude pri
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1(a) do (d) in 2 Priloge 1l. Metodologija je

pripravljena v skladu z naceli iz Priloge V

in zajema predvsem povezovanje zadevnih
regionalnih organov, drugih upravljavcev
infrastrukture in zadevnih organizacij, ki

jih zastopajo.

Predlog spremembe

Tocka (a) po sprejetju prvih desetletnih
nacrtov za razvoj omreZja na podlagi
metodologije iz ¢lena 12(7) vkljucuje
posodobljeno razli¢ico rezultatov analize
stroSkov in koristi ENTSO na podlagi
razvoja dogodkov po njeni objavi.
Predstavniki projekta lahko v rezultate
analize stroSkov in koristi ENTSO
vkljudijo tudi svoje opombe ali dodatne
podatke, ki niso zajeti v tej analizi.

Predlog spremembe

1. Kadar so tveganja predstavnika projekta
v zvezi s projektom za razvoj, izgradnjo,
delovanje ali vzdrzevanje projekta
skupnega interesa, ki spada v kategorije iz
tock 1 in 2 Priloge II, pri ¢emer so izvzeti
projekti shranjevanja elektri¢ne energije v
obliki ¢rpalno-akumulacijske elektrarne,
vecja kot tveganja, ki se obic¢ajno pojavijo
v zvezi s primerljivim infrastrukturnim
projektom, in kadar ta tveganja niso
izvzeta v skladu s ¢lenom 36

Direktive 2009/73/ES ali ¢lenom 17
Uredbe (ES) st. 714/2009 ter ob
upostevanju pricakovanih prihodnjih

PE480.775v02-00
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uporabi ¢lena 37(8) Direktive 2009/72/ES,
¢lena 41(8) Direktive 2009/73/ES, ¢lena 14
Uredbe (ES) st. 714/2009 in ¢lena 13
Uredbe (ES) st. 715/2009.

Predlog spremembe 61

Predlog uredbe
Clen 14 — odstavek 3 — uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
3. Spodbuda, dodeljena z odloditvijo,

uposteva posebne znacilnosti tveganja in
zajema:

Predlog spremembe 62

Predlog uredbe
Clen 14 — odstavek 3 — to¢ka d

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(d) kateri koli drug ukrep, ki se zdi
potreben in ustrezen.

stroSkov za odjemalce energije, nacionalni
regulativni organi zagotovijo, da se temu
projektu dodelijo ustrezne spodbude pri
uporabi ¢lena 37(8) Direktive 2009/72/ES,
¢lena 41(8) Direktive 2009/73/ES, ¢lena 14
Uredbe (ES) st. 714/2009 in ¢lena 13
Uredbe (ES) st. 715/2009.

Predlog spremembe

3. Spodbuda, dodeljena z odlocitvijo,
uposteva posebne znacilnosti tveganja in
med drugim zajema:

Predlog spremembe

(d) vsak drugi ukrep, ki se zdi potreben in
ustrezen, vkljucno z zmanjsSevanjem
tveganja visjih obratovalnih stroskov
izvedenih projektov energetske
infrastrukture.

Obrazlozitev

Za poenostavitev postopka vlaganja za podjetnike, ki sodelujejo pri razvoju projektov
energetske infrastrukture, seznam spodbud, ki so na voljo, ne bi smel biti omejen na tiste iz
¢lena 14(3) in bi moral pokrivati tudi tveganje predvidenih visjih obratovalnih stroskov po

izvedbi infrastrukturnih projektov.
Predlog spremembe 63

Predlog uredbe
Clen 14 — odstavek 5
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

5. Vsak nacionalni regulativni organ objavi
do 31. julija 2013 svojo metodologijo in
merila, ki se uporabljajo za vrednotenje
nalozb v projekte za prenos elektri¢ne
energije in plina ter vecjih tveganj teh
projektov.

Predlog spremembe 64

Predlog uredbe
Clen 15 — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1. Projekti skupnega interesa, ki spadajo v
kategorije iz to¢k 1, 2 in 4 Priloge 11, so
upraviceni do finan¢ne podpore Unije v
obliki nepovratnih sredstev za Studije in
finan¢nih instrumentov v skladu z
dolo¢bami [Uredbe Evropskega parlamenta
in Sveta o ustanovitvi instrumenta za
povezovanje Evrope].

Predlog spremembe 65

Predlog uredbe
Clen 15 — odstavek 2 — uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

2. Projekti skupnega interesa, ki spadajo v
kategorije iz tock (1)(a) do (d) in (2)
Priloge II, razen projektov za skladiS¢enje
elektri¢ne energije v obliki vode, so
upraviceni do finan¢ne podpore Unije v
obliki nepovratnih sredstev za dela v
skladu z dolo¢bami [Uredbe Evropskega
parlamenta in Sveta o ustanovitvi
instrumenta za povezovanje Evrope], ¢e se
izvajajo v skladu s postopkom iz
odstavka 6(b) ¢lena 5 ali e izpolnjujejo
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Predlog spremembe

5. Vsak nacionalni regulativni organ, ki je
sprejel odlocitev v zvezi z zagotavljanjem
dodatnih spodbud, objavi do 31. julija
2013 svojo metodologijo in merila, ki se
uporabljajo za vrednotenje nalozb v
projekte za prenos elektri¢ne energije in
plina ter vecjih tveganj teh projektov.

Predlog spremembe

1. Projekti skupnega interesa so upraviceni
do finan¢ne podpore Unije v obliki
nepovratnih sredstev za Studije in finan¢nih
instrumentov v skladu z dolo¢bami
[Uredbe Evropskega parlamenta in Sveta o
ustanovitvi instrumenta za povezovanje
Evrope].

Predlog spremembe

2. Projekti skupnega interesa, ki spadajo v
kategorije iz tock (1)(a) do (d), (2) in (3)
Priloge II, razen projektov za skladiS¢enje
elektri¢ne energije v obliki vode, so
upraviceni do finan¢ne podpore Unije v
obliki nepovratnih sredstev za dela v
skladu z dolo¢bami [Uredbe Evropskega
parlamenta in Sveta o ustanovitvi
instrumenta za povezovanje Evrope], ¢e se
izvajajo v skladu s postopkom iz odstavka
6(b) ¢lena 5 ali ¢e izpolnjujejo naslednja
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naslednja merila: merila:

Obrazlozitev

Izkljucitev naftovodov iz financne podpore ni logicna.

Predlog spremembe 66

Predlog uredbe
Clen 15 — odstavek 2 — to¢ka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
(a) analiza stroskov in koristi za projekt v (a) analiza stroskov in koristi za projekt v
skladu z odstavkom 4(a) ¢lena 13 dokazuje skladu z odstavkom 4(a) ¢lena 13 dokazuje
obstoj pomembnih pozitivnih zunanjih obstoj pomembnih pozitivnih zunanjih
dejavnikov, kot so zanesljiva oskrba z dejavnikov, kot so zanesljiva oskrba z
energijo, solidarnost ali inovativnost; in energijo, solidarnost, inovativnost in

socialne ter okoljske Kkoristi; in

Obrazlozitev

Prvi dve merili za projekte skupnega interesa iz ¢lena 15(2) sta Ze dovolj kompleksni, da
omogocata pravicen in smiseln izbor. Zato sprejetje odlocitve o cezmejni razporeditvi
stroskov ne bi smelo biti obvezno merilo.

Predlog spremembe 67

Predlog uredbe
Clen 15 — odstavek 2 — to¢ka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
(b) projekt ni ustrezen glede na poslovni (b) projekt ni ustrezen glede na poslovni
nacrt in druge izvedene ocene, zlasti tiste, nacrt in druge izvedene ocene, zlasti tiste,
ki so jih opravili morebitni vlagatelji ali ki so jih opravili morebitni vlagatelji ali
posojilodajalci. Odlocitev o spodbudah in posojilodajalci. Odlocitev o spodbudah in
njena utemeljitev iz ¢lena 14(3) se njena utemeljitev iz ¢lena 14(3) se
upostevata pri oceni poslovne sposobnosti upostevata pri oceni trzne izvedljivosti
prezivetja projekta; in projekta;

Obrazlozitev

Prvi dve merili za projekte skupnega interesa iz ¢lena 15(2) sta ze dovolj kompleksni, da
omogocata pravicen in smiseln izbor. Zato sprejetje odlocitve o cezmejni razporeditvi
stroSkov ne bi smelo biti obvezno merilo.
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Predlog spremembe 68

Predlog uredbe
Clen 15 — odstavek 2 — to¢ka ¢

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(c) za projekt je bila predloZena odlocitev o
¢ezmejni razporeditvi stroSkov v skladu s
¢lenom 13 ali za projekte, Ki so bili izvzeti
v skladu s ¢lenom 36 Direktive 2009/73/ES
ali ¢lenom 17 Uredbe (ES) st. 714/20009, je
bilo predlozeno mnenje pristojnih
nacionalnih regulativnih organov in
Agencije o sposobnosti gospodarskega
prezivetja projekta.

Predlog spremembe

(c) neobvezno - za projekt je bila
predlozena odlocitev o ¢ezmejni
razporeditvi stroSkov v skladu s ¢lenom 13
ali za projekte, ki so bili izvzeti v skladu s
¢lenom 36 Direktive 2009/73/ES ali
¢lenom 17 Uredbe (ES) st. 714/2009, je
bilo predloZzeno mnenje pristojnih
nacionalnih regulativnih organov in
Agencije o trzni izvedljivosti projekta.

Obrazlozitev

Prvi dve merili za projekte skupnega interesa iz ¢lena 15(2) sta ze dovolj kompleksni, da
omogocata pravicen in smiseln izbor. Zato sprejetje odlocitve o cezmejni razporeditvi

stroskov ne bi smelo biti obvezno merilo.

Predlog spremembe 69

Predlog uredbe
Clen 15 — odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

3. Projekti skupnega interesa, ki spadajo v
kategorije iz tock 1(e) in 4 Priloge 11, so
upraviceni tudi do finan¢ne podpore Unije
v obliki nepovratnih sredstev za dela v
skladu z dolo¢bami [Uredbe Evropskega
parlamenta in Sveta o ustanovitvi
instrumenta za povezovanje Evrope], e
lahko zadevni predstavniki projektov
dokaZejo pomembne pozitivne zunanje
ucinke projektov in majhno poslovno
sposobnost prezivetja.

Predlog spremembe 70
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Predlog spremembe

3. Projekti skupnega interesa, ki spadajo v
kategorije iz tock 1(e) in 4 Priloge 11, so
upraviceni tudi do finan¢ne podpore Unije
v obliki nepovratnih sredstev za dela v
skladu z dolo¢bami [Uredbe Evropskega
parlamenta in Sveta o ustanovitvi
instrumenta za povezovanje Evrope], ¢e
lahko zadevni predstavniki projektov
dokaZejo pomembne pozitivne zunanje
ucinke projektov in trzno neizvedljivost ali
povecano operativno tveganje.

PE480.775v02-00



Predlog uredbe
Clen 16 — odstavek 1 — to¢ka e a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(ea) nacina vkljucenosti regionalnih
organov v izvajanje projektov, s posebnim
poudarkom na njihovi dejavni udelezbi v
fazah izvajanja naloZb v zadevnih regijah.

Predlog spremembe 71

Predlog uredbe
Clen 17 — tocka ¢ a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(ca) povezave na spletna mesta projekta,
Ki jih vzpostavijo predstavniki projekta.

Predlog spremembe 72

Predlog uredbe
Clen 17 — odstavek 1 — to¢ka ¢ a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(ca) sredstva, ki jih je Unija dodelila in
izplacala za vsak projekt skupnega
interesa;

Predlog spremembe 73

Predlog uredbe
Clen 17 — odstavek 1 — to¢ka ¢ b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
(cb) nacin vkljucenosti regionalnih
organov v izvajanje projektov, s posebnim
poudarkom na njihovi dejavni udelezbi v
fazah izvajanja naloZb v zadevnih regijah;

Predlog spremembe 74
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Predlog uredbe
Clen 17 — odstavek 1 — to¢ka ¢ ¢ (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 75

Predlog uredbe
Priloga 1 — del 1 — to¢ka 3 — uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(3) Elektroenergetske povezave med
severom in jugom v srednjevzhodni in
jugovzhodni Evropi (,,PSJ Vzhod —
elektrika®): povezave in notranji
daljnovodi v smereh sever—jug in vzhod—
zahod za vzpostavitev notranjega trga in
integracijo proizvodnje iz obnovljivih
virov energije.

Predlog spremembe 76

Predlog uredbe
Priloga | — del 2 — to¢ka 5

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(5) Plinske povezave med severom in
jugom v Zahodni Evropi (,, PSJ Zahod —
plin*): povezovalne zmogljivosti plinskih
povezav med severom in jugom v Zahodni
Evropi za dodatno Siritev oskrbovalnih poti
ter povecanje kratkorocne dobavljivosti
plina.

Zadevne drzave Clanice: Belgija, Francija,
Nemcija, Irska, Italija, Luksemburg, Malta,
Nizozemska, Portugalska, Spanija in
Zdruzeno kraljestvo.
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Predlog spremembe

(cc) razvoj dogodkov na podrodju Ze
izvedenih naloZb in moZne ovire za
projekte skupnega interesa, ki lahko
preprecijo njihovo ustrezno izvajanje v
rokih, ki so jih dolocili pristojni organi.

Predlog spremembe

(3) Elektroenergetske povezave med
severom in jugom v srednjevzhodni in
jugovzhodni Evropi (,,PSJ Vzhod —
elektrika®): povezave in notranji
daljnovodi v smereh sever—jug in vzhod—
zahod in s tretjimi driavami za
vzpostavitev notranjega trga in integracijo
proizvodnje iz obnovljivih virov energije.

Predlog spremembe

(5) Plinske povezave med severom in
Jjugom v zahodni Evropi (,, PSJ Zahod —
plin*): plinska infrastruktura povezav
med severom in jugom v zahodni Evropi za
dodatno diverzifikacijo oskrbovalnih poti
ter povecanje kratkoro¢ne dobavljivosti
plina.

Zadevne drzave Clanice: Belgija, Francija,
Nemcija, Irska, Italija, Luksemburg, Malta,
Nizozemska, Portugalska, Spanija in
Zdruzeno kraljestvo.
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Obrazlozitev

Opredelitev nekaterih plinskih koridorjev je treba preoblikovati tako, da bo vsebovala vse
vrste infrastrukture (tudi podzemna skladisca in terminale za utekocinjeni zemeljski plin) ter
bo nevtralno ubesedena. Bolj na splosno je bistveno, da ne bodo izkljucene nalozbe, ki bi
lahko bile potrebne za povecanje cezmejnih zmogljivosti, kakrsna je povecanje proznosti

sistema.

Predlog spremembe 77

Predlog uredbe
Priloga | — del 2 — toc¢ka 6

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(6) Plinske povezave med severom in
jugom v srednjevzhodni in jugovzhodni
Evropi (,, PSJ Vzhod — plin ). regionalne
plinske povezave med regijo Baltskega
morja, Jadranskim in Egejskim morjem ter
Crnim morjem predvsem za Sirjenje in
povecanje varnosti oskrbovalnih poti s
plinom.

Zadevne drzave Clanice: Avstrija,
Bolgarija, Ciper, Ceska republika,
Nemcija, Gréija, Madzarska, Italija,
Poljska, Romunija, Slovaska in Slovenija.

Predlog spremembe

(6) Plinske povezave med severom in
jugom v srednjevzhodni in jugovzhodni
Evropi (,, PSJ Vzhod — plin“): regionalna
plinska infrastruktura med regijo
Baltskega morja, Jadranskim in Egejskim
morjem ter Crnim morjem, predvsem za
diverzifikacijo in povecanje varnosti
oskrbovalnih poti s plinom.

Zadevne drzave Clanice: Avstrija,
Bolgarija, Ciper, Ceska republika,
Nemcija, Gréija, Madzarska, Italija,
Poljska, Romunija, Slovaska in Slovenija.

Obrazlozitev

Opredelitev nekaterih plinskih koridorjev je treba preoblikovati tako, da bo vsebovala vse
vrste infrastrukture (tudi podzemna skladisca in terminale za utekocinjeni zemeljski plin) ter
bo nevtralno ubesedena. Bolj na splosno je bistveno, da ne bodo izkljucene nalozbe, ki bi
lahko bile potrebne za povecanje cezmejnih zmogljivosti, kakrsna je povecanje proznosti

sistema.

Predlog spremembe 78

Predlog uredbe
Priloga | — del 2 — to¢ka 7

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
(7) Juzni plinski koridor (,,JPK “): prenos

plina iz Kaspijskega bazena, osrednje
Azije, Bliznjega vzhoda in vzhodnega
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Predlog spremembe
(7) Juzni plinski koridor (,,JPK “): plinska

infrastruktura za vecjo diverzifikacijo
dobave plina iz Kaspijskega bazena,
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Sredozemlja v Unijo za povecanje
raznolikosti dobave plina.

Zadevne drzave Clanice: Avstrija,
Bolgarija, Ceska republika, Ciper, Francija,
Nemcija, Madzarska, Gr¢ija, Italija,
Poljska, Romunija, Slovaska in Slovenija.

osrednje Azije, Bliznjega vzhoda in
vzhodnega Sredozemlja v Unijo.

Zadevne drzave Clanice: Avstrija,
Bolgarija, Ceska republika, Ciper, Francija,
Nemcija, Madzarska, Gr¢ija, Italija,
Poljska, Romunija, Slovaska in Slovenija.

Obrazlozitev

Opredelitev nekaterih plinskih koridorjev je treba preoblikovati tako, da bo vsebovala vse
vrste infrastrukture (tudi podzemna skladisca in terminale za utekocinjeni zemeljski plin) ter
bo nevtralno ubesedena. Bolj na splosno je bistveno, da ne bodo izkljucene nalozbe, ki bi
lahko bile potrebne za povecanje cezmejnih zmogljivosti, kakrsna je povecanje proznosti

sistema.

Predlog spremembe 79

Predlog uredbe
Priloga | — del 3 — to¢ka 9

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(1) Naftovodi v srednjevzhodni Evropi
(,NV*): interoperabilnost omrezja
naftovodov v osrednji Vzhodni Evropi za
povecanje varnosti oskrbe in zmanjSanje
okoljskih tveganj.

Predlog spremembe 80

Predlog uredbe
Priloga 111 — del 1 — to¢ka 1 — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

V primeru projektov na podrocju elektricne
energije, ki spadajo pod kategorije iz

tocke 1 Priloge 11, je vsaka skupina
sestavljena iz predstavnikov drzav ¢lanic,
nacionalnih regulativnih organov,
upravljavcev prenosnih sistemov, Ki
morajo sodelovati na regionalni ravni v
skladu s ¢lenom 6 Direktive 2009/72/ES in
¢lenom 12 Uredbe (ES) st. 714/2009, ter
predstavnikov projektov, ki jih zadeva
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Predlog spremembe

(1) Koridorji za diverzifikacijo oskrbe z
nafto v srednjevzhodni Evropi (,,NV*):
interoperabilnost omrezja naftovodov v
osrednji vzhodni Evropi za povecanje
varnosti oskrbe in zmanjSanje okoljskih
tvegan;.

Predlog spremembe

V primeru projektov na podrocju elektricne
energije, ki spadajo pod kategorije iz

tocke 1 Priloge 11, je vsaka skupina
sestavljena iz predstavnikov drzav ¢lanic,
nacionalnih regulativnih organov,
ustreznih regionalnih organov iz vseh
zadevnih drZav ¢lanic, upravljavcev
prenosnih sistemov, ki morajo sodelovati
na regionalni ravni v skladu s ¢lenom 6
Direktive 2009/72/ES in ¢lenom 12
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vsaka od zadevnih prednostnih nalog iz
Priloge I, ter tudi iz Komisije, Agencije in
ENTSO za elektri¢no energijo.

Predlog spremembe 81

Predlog uredbe
Priloga I11 — del 1 — to¢ka 1 — odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

V primeru projektov na podrocju plina, ki
spadajo pod kategorije iz tocke 2

Priloge 11, je vsaka skupina sestavljena iz
predstavnikov drzav ¢lanic, nacionalnih
regulativnih organov, upravljavcev
prenosnih sistemov, ki morajo sodelovati
na regionalni ravni v skladu s ¢lenom 7
Direktive 2009/72/ES in ¢lenom 12
Uredbe (ES) st. 715/2009, ter
predstavnikov projektov, ki jih zadeva
vsaka od zadevnih prednostnih nalog iz
Priloge I, ter tudi iz Komisije, Agencije in
ENTSO za plin.

Uredbe (ES) st. 714/2009, ter
predstavnikov projektov, ki jih zadeva
vsaka od zadevnih prednostnih nalog iz
Priloge I, ter tudi iz Komisije, Agencije in
ENTSO za elektri¢no energijo.

Predlog spremembe

(1) V primeru projektov na podrocju plina,
ki spadajo pod kategorije iz tocke 2
Priloge 11, je vsaka skupina sestavljena iz
predstavnikov drzav ¢lanic, nacionalnih
regulativnih organov, ustreznih
regionalnih organov iz vseh zadevnih
drZav ¢lanic, upravljavcev prenosnih
sistemov, ki morajo sodelovati na
regionalni ravni v skladu s ¢lenom 7
Direktive 2009/72/ES in ¢lenom 12
Uredbe (ES) st. 715/2009, vseh zadevnih
upravljavcev infrastrukture in
organizacij, ki te upravljavce zastopajo,
ter predstavnikov projektov, ki jih zadeva
vsaka od zadevnih prednostnih nalog iz
Priloge I, ter tudi iz Komisije, Agencije in
ENTSO za plin.

Obrazlozitev

Predlagana uredba bi morala priznati viogo, ki jo imajo terminali za utekocinjeni zemeljski
plin in podzemna skladisca pri zagotavljanju proznosti za notranji energetski trg. V skladu s
tem bi morali imeti upravljavci skladisc¢ in terminalov za utekocinjeni zemeljski plin uradno
Status zainteresirane strani v postopku izbire projektov skupnega interesa in v analizi stroskov
in koristi; zato bi morali imeti ti upravljavci infrastrukture in organizacije, ki jih zastopajo
(GIE), uradno status zainteresirane strani pri sestavi skupin, saj predstavlja upravljavce
skladisc in terminalov za utekocinjeni zemeljski plin, ki so tudi predstavniki projektov.
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Predlog spremembe 82

Predlog uredbe
Priloga I11 — del 1 — to¢ka 1 — odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

V primeru projektov za prenos nafte in
ogljikovega dioksida, ki spadajo pod
kategorije iz tock 3 in 4 Priloge 11, je vsaka
skupina sestavljena iz predstavnikov drzav
¢lanic, predstavnikov projektov, ki jih
zadeva vsaka od zadevnih prednostnih
nalog iz Priloge I, in Komisije.

Predlog spremembe 83

Predlog uredbe

Predlog spremembe

V primeru projektov za prenos nafte in
ogljikovega dioksida, ki spadajo pod
kategorije iz tock 3 in 4 Priloge |1, je vsaka
skupina sestavljena iz predstavnikov drzav
¢lanic, ustreznih regionalnih organov iz
vseh zadevnih driav ¢lanic, predstavnikov
projektov, Ki jih zadeva vsaka od zadevnih
prednostnih nalog iz Priloge I, in Komisije.

Priloga I11 — del 1 — to¢ka 1 — odstavek 3 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 84

Predlog uredbe
Priloga I11 —del 2 — to¢ka 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(1) Vsak predstavnik projekta predlozi
¢lanom ustrezne skupine vlogo za izbiro
projekta skupnega interesa, ki vkljucuje
oceno projekta z vidika njegovega
prispevka k izvajanju prednostnih nalog iz
Priloge | in izpolnjevanja ustreznih meril iz
¢lena 6 ter druge informacije, Ki so
potrebne za oceno projekta.

RR\926768SL.doc

279/287

Predlog spremembe

Predstavniki projekta in Agencija imajo
sicer vse ostale pravice kot ¢lani skupine,
nimajo pa glasovalnih pravic in se lahko
koncnega sprejetja predlaganega seznama
za predloZitev v skladu s ¢lenom 3(4)
udeleZijo le kot opazovalci.

Predlog spremembe

(1) Vsak predstavnik projekta predlozi
¢lanom ustrezne skupine vlogo za izbiro
projekta skupnega interesa, ki vkljucuje
oceno projekta z vidika njegovega
prispevka k izvajanju prednostnih nalog iz
Priloge I in izpolnjevanja ustreznih meril iz
¢lena 4 ter druge informacije, ki so
potrebne za oceno projekta.

PE480.775v02-00

SL



SL

Obrazlozitev

Napaka v besedilu

Predlog spremembe 85

Predlog uredbe
Priloga 111 — del 2 — to¢ka 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(3) Predlagani projekti za prenos értano
elektricne energije in skladiscenje, ki

spadajo v kategorije iz toc¢ke (1)(a) do (d)

Priloge 11, so del najnovejsega

razpoloZljivega desetletnega razvojnega

nacrta omreZja za elektri¢no energijo, ki

ga v skladu s ¢lenom 8 Uredbe (ES)

714/2009 sprejme ENTSO za elektri¢no

energijo.

Obrazlozitev

Vnos projekta v desetletni razvojni nacrt omrezja ni nujen pogoj za opredelitev projekta kot
projekta v skupnem interesu. Izbira projektov skupnega interesa mora temeljiti na tem, ali
projekti izpolnjujejo vsa ustrezna merila iz te uredbe in prinasajo zadostne socialno-
ekonomske koristi za celotno Unijo, in ne na tem, ali so del nacrta ENTSO-E.

Predlog spremembe 86

Predlog uredbe
Priloga I11 — del 2 — to¢ka 4

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
(4) V primeru vseh seznamov projektov (4) V primeru vseh seznamov projektov
skupnega interesa na ravni Unije, sprejetih skupnega interesa na ravni Unije, sprejetih
po 1. avgustu 2013, so predlagani projekti po 1. avgustu 2013, so predlagani projekti
za prenos in shranjevanje plina, ki spadajo za prenos plina, sprejem, ponovno
v kategorije iz tocke 2 Priloge Il, del uplinjanje ali raztezanje utekocinjenega
najnovejSega razpolozljivega desetletnega zemeljskega plina in shranjevanje plina, Ki
razvojnega nacrta omrezja za plin, ki ga v spadajo v kategorije iz tocke 2 Priloge II,
skladu s ¢lenom 8 Uredbe (ES) 715/2009 del najnovejSega razpolozljivega
sprejme ENTSO za plin. desetletnega razvojnega nacrta omrezja za

plin, ki ga v skladu s ¢lenom 8
Uredbe (ES) 715/2009 sprejme ENTSO za
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plin.

Obrazlozitev

Zaradi doslednosti bi morali biti vkljuceni terminali za utekocinjeni zemeljski plin, ki so

navedeni tudi v tocki 2 Priloge |l.

Predlog spremembe 87

Predlog uredbe

Priloga IV — tofka 2 — odstavek 1 — to¢ka ¢

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(c) Interoperabilnost in varno delovanje
sistema se izmerita v skladu z analizo,
izvedeno v okviru najnovejsSega
razpolozljivega desetletnega razvojnega
nacrta omreZja za elektricno energijo, zlasti
z oceno ucinka projekta na pri¢akovano
tveganje izpada napajanja za podrocje
analize iz tocke 10 Priloge V glede
zadostnosti proizvodnje in prenosa za sklop
znacilnih obdobij obremenitve, pri cemer
se upostevajo pricakovane spremembe v
izjemnih vremenskih pojavih, povezanih s
podnebjem, ter njihov u¢inek na odpornost
infrastrukture.

Predlog spremembe 88

Predlog uredbe
Priloga IV — to¢ka 3 — tocka d

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(d) Trajnost se izrauna kot prispevek
projekta k zmanjSanju emisij, za podporo
rezervnim sistemom proizvodnje elektricne
energije iz obnovljivih virov ali pretvorbe
energije v plin in prenosa bioplina, pri
¢emer se upoStevajo pricakovane
spremembe podnebnih razmer.
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Predlog spremembe

(c) Interoperabilnost in varno delovanje
sistema se izmerita v skladu z analizo,
izvedeno v okviru najnovejSega
razpolozljivega desetletnega razvojnega
nacrta omreZja za elektri¢no energijo, zlasti
z oceno ucinka projekta na pri¢akovano
tveganje izpada napajanja za podrocje
analize iz tocke 10 Priloge V glede
ustreznosti proizvodnje in prenosa za sklop
znacilnih obdobij obremenitve, pri cemer
se upostevajo pricakovane spremembe v
izjemnih vremenskih pojavih ter njihov
ucinek na odpornost infrastrukture.

Predlog spremembe

(d) Trajnost se izrauna kot prispevek
projekta k zmanj$anju emisij, za podporo
rezervnim sistemom proizvodnje elektri¢ne
energije iz obnovljivih virov ali pretvorbe
energije v plin in prenosa bioplina, pri
¢emer se upoStevajo pricakovane
spremembe zaradi izjemnih vremenskih
pojavov.
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Predlog spremembe 89

Predlog uredbe
Priloga V — to¢ka 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(2) Sklop podatkov je v skladu z
zakonodajo Unije in nacionalnimi
zakonodajami, veljavnimi na datum
analize. Sklopi podatkov, uporabljeni za
elektri¢no energijo in plin, so skladni,
zlasti v zvezi s predpostavkami glede cen
in koli¢in na posameznem trgu. Sklopi
podatkov se pripravijo po uradnem
posvetovanju z drzavami ¢lanicami in
organizacijami, ki zastopajo vse zadevne
zainteresirane strani. Komisija in Agencija
po potrebi zagotovita dostop do potrebnih
komercialnih podatkov tretjih strani.

Predlog spremembe 90

Predlog uredbe
Priloga V — to¢ka 5

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(5) Analiza stroskov in koristi upoSteva
vsaj naslednje stroske: odhodke za nalozbe,
odhodke iz poslovanja in odhodke za
vzdrZevanje v Casu tehni¢nega trajanja
projekta ter po potrebi stroske razgradnje
in ravnanja z odpadki. Metodologija
zagotavlja navodila za uporabo diskontnih
stopenj za izracune.

Predlog spremembe 91

Predlog uredbe
Priloga V - to¢ka 6 — uvodni del
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Predlog spremembe

(2) Sklop podatkov je v skladu z
zakonodajo Unije in nacionalnimi
zakonodajami, veljavnimi na datum
analize. Sklopi podatkov, uporabljeni za
elektricno energijo in plin, so skladni,
zlasti v zvezi s predpostavkami glede cen
in koli¢in na posameznem trgu. Sklopi
podatkov se pripravijo po uradnem
posvetovanju z drzavami ¢lanicami in
organizacijami, ki zastopajo vse zadevne
zainteresirane strani, vkljucno z
akademskimi krogi, okoljskimi
organizacijami, podatki pa so dostopni
javnosti. Komisija in Agencija po potrebi
zagotovita dostop do potrebnih
komercialnih podatkov tretjih strani.

Predlog spremembe

(5) Analiza stroskov in koristi upoSteva
vsaj naslednje stroske: odhodke za nalozbe,
odhodke iz poslovanja in odhodke za
vzdrZevanje v Casu tehni¢nega trajanja
projekta ter stroske razgradnje in ravnanja
z odpadki, pa tudi druge zunanje okoljske
ucinke. Metodologija zagotavlja navodila
za uporabo diskontnih stopen;j za izracune.
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(6) Analiza stroskov in koristi pri prenosu
in shranjevanju elektri¢ne energije
uposteva vsaj u¢inke na kazalnike iz
Priloge I11. Poleg tega v skladu z
metodami, uporabljenimi za pripravo
najnovejsega razpolozljivega desetletnega
nacrta za razvoj omreZzja za elektricno
energijo, uposteva zlasti uc¢inke projekta na
naslednja podrocja:

Predlog spremembe

(6) Analiza stroskov in koristi pri prenosu
in shranjevanju elektri¢ne energije
uposteva vsaj u¢inke na kazalnike iz
Priloge IV. Poleg tega v skladu z
metodami, uporabljenimi za pripravo
najnovejsega razpolozljivega desetletnega
nacrta za razvoj omrezja za elektricno
energijo, uposteva zlasti uc¢inke projekta na
naslednja podrocja:

Obrazlozitev

Napaka v besedilu

Predlog spremembe 92

Predlog uredbe
Priloga V1 — to¢ka 2 — to¢ka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(a) zainteresirane strani, na katere projekt
skupnega interesa vpliva, vklju¢no z
drzavljani, ki zivijo v bliZini projekta,
sploSno javnostjo in njithovimi zdruzenji,
organizacijami ali skupinami, so podrobno
obvescene, v zgodnji fazi pa se z njimi tudi
odprto in pregledno posvetuje. Pristojni
organ po potrebi dejavno podpira
dejavnosti, ki jih izvaja predstavnik
projekta;

Predlog spremembe 93

Predlog uredbe
Priloga V1 — tocka 2 — to¢ka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(a) zainteresirane strani, na katere projekt
skupnega interesa vpliva, vklju¢no z
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Predlog spremembe

(a) zainteresirane strani, na katere projekt
skupnega interesa vpliva, vklju¢no z
ustreznimi nacionalnimi, regionalnimi in
drzavljani, ki Zivijo v bliZini projekta,
sploSno javnostjo in njihovimi zdruzenji,
organizacijami ali skupinami, so podrobno
obvesene, v zgodnji fazi pa se z njimi tudi
odprto in pregledno posvetuje. Pristojni
organ po potrebi dejavno podpira
dejavnosti, ki jih izvaja predstavnik
projekta;

Predlog spremembe

(a) zainteresirane strani, na katere projekt
skupnega interesa vpliva, vklju¢no z
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drzavljani, ki zivijo v blizini projekta,
splosno javnostjo in njithovimi zdruzenji,
organizacijami ali skupinami, so podrobno
obvescCene, v zgodnji fazi pa se z njimi tudi
odprto in pregledno posvetuje. Pristojni
organ po potrebi dejavno podpira
dejavnosti, ki jih izvaja predstavnik
projekta;

Predlog spremembe 94

Predlog uredbe
Priloga V1 — toc¢ka 2 — to¢ka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(a) zainteresirane strani, na katere projekt
skupnega interesa vpliva, vklju¢no z
drzavljani, ki Zivijo v bliZini projekta,
splosno javnostjo in njihovimi zdruzenji,
organizacijami ali skupinami, so podrobno
obvescene, v zgodnji fazi pa se z njimi tudi
odprto in pregledno posvetuje. Pristojni
organ po potrebi dejavno podpira
dejavnosti, ki jih izvaja predstavnik
projekta;

Predlog spremembe 95

Predlog uredbe
Priloga VI — to¢ka 3 —to¢ka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(b) predvidenih ukrepih;

Predlog spremembe 96
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drzavljani, ki zivijo v blizini projekta,
splosno javnostjo in njithovimi zdruzenji,
organizacijami ali skupinami, so podrobno
obveséene, v zgodnji fazi — najkasneje ob
zacetku postopka izdaje dovoljenj — pa se z
njimi tudi odprto in pregledno posvetuje.
Pristojni organ po potrebi dejavno podpira
dejavnosti, ki jih izvaja predstavnik
projekta;

Predlog spremembe

(a) zainteresirane strani, na katere projekt
skupnega interesa vpliva, vklju¢no z
ustreznimi lokalnimi, regionalnimi in
drzavljani, ki zivijo v blizini projekta,
splos$no javnostjo in njithovimi zdruzenji,
organizacijami ali skupinami, so podrobno
obvescene, v zgodnji fazi pa se z njimi tudi
odprto in pregledno posvetuje. Pristojni
organ po potrebi dejavno podpira
dejavnosti, ki jih izvaja predstavnik
projekta;

Predlog spremembe
(b) predvidenih ukrepih, vkljuéno s

predlaganimi sploSnimi kraji in datumi
namenskih srecanj,
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Predlog uredbe
Priloga VI — toc¢ka 4 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(4a) Namenska srecanja iz tocke 4(c) te
priloge potekajo na kraju in ob casu, ko se
Jjih lahko udeleZi najvedje Stevilo
zainteresiranih strani. Pristojni organ
lahko zahteva, da predstavniki projektov
olajsajo udelezbo zainteresiranih strani, Ki
se sicer iz financnih ali drugih razlogov
ne bi mogle udeleZiti sestanka.
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